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ZE WSPOMNIEN KAROLA KALITY.

Mitodos¢. Stuzba. Kampania wegierska.

Urodzitem sie dnia 4 listopada 1830 roku w miasteczku Ko-
marnie, W cyrkule samborskim z ojca Jana de Brenzenheim Ka-
lity i matki Barbary Komorowskiej. Komarno, ongi mata miesci-
na, nalezaca do majoratu hrabiego Lanckoronskiego, dzi$ ma do
0000 mieszkancow, stacye telegraficzng i kolejowg—na linii Lwoéw,
Sambor, Sianki,—mezka i zenska 6-io klasowg szkote. Tyle o mo-
jem miejscu urodzenia, gdzie ojciec méj kilka lat stuzyt w Skar-
bie hr. Lanckoronskich, jako justycyaryusz.

Przodkowie ojca mojego pochodzg z Inflant polskich i byli
niegdy$ zamoznymi obywatelami. Jako wierni synowie Ojczyzny
stawali zawsze w obronie jej praw z narazaniem zycia i mienia,
az w r. 1795 przy trzecim rozbiorze Polski, straciwszy majatki,
z reszta uratowanego mienia, dwaj bracia Joézef i Jan de Bren-
zenheim Kalitowie z rodzinami, musieli uchodzi¢ z ojcowizny
1 przeniesli sie do Grulicyi. Starszy brat Jézef, z dwoma synami
udat sie na Bukowine i tam kupit wie§ Bukszoja, okoto Géraho-
mory, gdzie miat kopalnie i fabryke zelaza. Synowie jego poze-
nili sie z Niemkami, Julian starszy z panng Suchanek, mitodszy
Stefan z panng Riyec, cérka putkownika austryackiego.

Gdym w roku 1854, jako kadet-feldfebel, z putkiem 9-tym
piechoty austryackiej maszerowat z Siedmiogrodu do Czerniowiec
podczas wojny krymskiej, przybywszy do Bukszoi, poznatem mo-
ja rodzine Kalitéw na Bukowinie, niestety, juz nie polska, lecz
nawskro$ zniemczalg! Dziadka ani babki juz nie zastalem przy
zyciu. Julian i Stefan dzieci swoje wychowywali po niemiecku,
a caty dom i stuzba byta niemiecka. Jedyny by}t to rozdzwiek
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miedzy polska dusza moja a niemiecka mojej rodziny na Buko-
winie. Ani od mego ojca, ani od stryjow na Bukowinie nie mo-
gtem sie dowiedzieé¢, skad i na jakiej zasadzie przodkowie ojcow
naszych przyszli do niemieckiego przydomka ,de Brenzenheim“—
wiem tylko, ze obaj dziadowie podpisywali sie tym przydomkiem,
ojcowie za$ nasi juz go nie uzywali.

Ojciec mego ojca, Jan, mniej zasobny niz jego brat Jézef,
przybywszy z rodzing do Galicyi, osiadt w tarnowskim cyrkule
i otrzymat posade c. k. kameralnego inspektora laséw. Miat 6-iu
synéw: Jana (mdj ojciec), Gustawa, Stefana, Franciszka, Karola
i Wincentego, oraz jednag cérke Emilie. Z tych stryjow zastuguje
na wzmianke stryj Gustaw, funkcyonaryusz w skarbie tancuckim,
ktorego chtopi w rzezi 1846 r. napadli w domu, zonie kazali grac
na fortepianie, a stryja podczas tej muzyki witozyli miedzy dwie
deski i pitg przerzneli—stryjenka wrskutek tego wpadta w ciezka
chorobe i wkrdtce zmarta, pozostawiwszy czterech matoletnich
chtopcow, Wiadystawa, Stanistawa, liomana i Jézefa. Skarb tan-
cucki, wzglednie lir. Alfred Potocki, wszystkich czterech chiop-
cow wzigt pod swojg opieke i ksztalci¢ kazal na dobrych pol-
skich patryotow, to tez gdy przyszedt rok 18G3, mtodzi Kalitowie,
pomni swej polskiej krwi i polskiego wychowania, poszli do po-
wstania. Wiadystaw i Stanistaw Kalita zgineli w bitwacli w lu-
belskiem pod generatem Heidenreichem (Krukiem) niewiadomo
w ktorych bitwach. Trzeci brat Roman, uczen, stuzyt jako szere-
gowiec w oddziale Langiewicza, Jezioranskiego i Lelewela, ranny
pod Kobylanka kulg w noge, po powstaniu stuzyt w skarbie tan-
cuckim, ostatnio jako nadkontroler doébr lir. Romana Potockiego
w Kurowicach, gdzie umart w r. 1903. Najmiodszy z braci, J6-
zef Kalita, jako byty kadet austryacki we Lwowie, przeszedt
z bronia w reku w lubelskie, stuzyt w kawaleryi Poninskiego,
a po rozbiciu oddziatu dostal sie do Galicyi w zétkiewskie, przez
huzaréw austryackich aresztowany, wykradziony nastepnie w Bet-
zie przez szwagra mego d-ra Ambrozego Neupauera, natenczas
burmistrza, przebrany za ksiedza, pod fatszywym paszportem do-
stat sie do Szwajcaryi. Jako parobek, stuzyt u jakiego$ barona
za 20 frankéw miesiecznie. Miat ciezkg prace, wynoszac na ple-
cach w putni gnéj na pola. Gdy bytem w Konstantynopolu, skomu-
nikowat sie listownie ze mna, opisujgc optakany stan swej stuzby
u barona. Ze to byt chtopak miody, niedoswiadczony, zal mi go by-
to, by nie zmarniat, postalem mu 50 frankéw i list do generata
Bosaka, proszac, by go wspomoégt Inateryalnie z funduszéw imie-
nia ,czci i chleba“.
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Generat Bosak dat mu pomoc pieniezng i bilet wolnej jazdy
z Marsylii do Konstantynopola. Majgc wtedy juz posade inzy-
niera drég i mostéw w gubernii (sandzak) ruszczuckiej pod gu-
bernatorem Midat-paszg, wielkim przyjacielem Polakéw, a pod
szefem Jerzmanowskim, majorem wojsk polskich z r. 1831, spro-
wadzitem brata Jozefa do siebie, przez dwa miesigce uczylem go
niezbednych nauk o budowie drég i poczciwy nasz major Jerzma-
nowski zrobit go konduktorem drég i mostéw z ptacg 1000 pia-
strow (100 zir.) miesiecznie.

Gdym w r. 1870 awansowat na inzyniera en clief do Filipo-
pola, wziatem Jézefa Kalite z sobg, a przeszediszy w roku 1871
ze stuzby tureckiej do budowy kolei zelaznej ,Otomanische Bah-
nen“ barona Hirscha, umiescitem Jbézefa przy tejze kolei jako
magazyniera. Przebyt tam kampanie turecko-rosyjskg. Rosyanie
spalili mu czardak i cate mienie, sam uciekt z rodzing do Adrya-
nopola i po skonczonej wojnie powroécit na swoje stanowisko.
Kompania kolejowa zwrocita mu koszta poniesionych strat i stu-
zyt dalej przy kolei barona Hirscha. Umart w Bulgaryi i tam
pochowany, pozostawit zone Polke i troje dzieci.

Powracam do historyi moich rodzicow.

Po rozbiorze Polski, w cyrkule rzeszowskim, osiedlita sie
inna familia wychodzZzcéw z gubernii podolskiej. Gtowa tej rodzi-
ny byt Jan Komorowski, herbu ,Skorowau, major w regimencie
pierwszym butawy polnej koronnej, w sejmie roku 1788 pod ge-
neralng konfederacyg od krdla Stanistawa Augusta obdarzony
klejnotem szlachectwa polskiego i W. Ks. Litewskiego, z herbem
,Skorowa“:

-Na wieczng rzeczy pamiagtke. My, Stanistaw August, z Bo-
zej taski Krol Polski, Wielki Ksigze Litewski, Ruski, Pruski, Ma-
zowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Podolski, Podlaski, In-
flancki, Smolenski, Siewierski i Czernichowski, wiadomo czyniemy
terazniejszego i przysztego wieku ludziom etc., iz na Sejmie ro-
ku 1788 pod generalna konfederacya zaczetym, przez W-nych Se-
natoréw i ministrow zalecone zastugi urodzonego Jana Komorow-
skiego w Regimencie pieszym Butawy polnej koronnej Majora,
za zgodg wszystkich stanow, rzeczg stusznag uznaliSmy pomienio-
nego Jana Komorowskiego z potomstwem Jego w malzenstwie
sptodzonym, klejnotem szlachectwa polskiego i W. Ks. Litewskie-
go przyozdobi¢ i obdarowaé. Aby zas dobroczynnosci naszej
i Rzeczypospolitej trwata i wieczna byta pamie¢ onemu i potom-
stwu Jego Herb nazwiskiem ,Skorowa“, to jest w polu czerwo-
nem Lew zioty na murawie zielonej tylnemi tapami stojacy, przed-
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niemi na grundwadze srebrnej wsparty, u ktérej jest na sznurku
btekitnym pion otowiany, w hetmie rycerz clo potowy w pance-
rzu z otwartg gtowa, patasz trzymajgcy, po prawej stronie stoi
rycerz w pancerzu, na gtowie szyszak z piorem, majacy w jednej
rece pike, trzymajgc w drugiej tarcze, jako odmalowany w swoich
kolorach widzie¢ sie daje, dla zaszczytu i uzywania wiecznemi
czasy nietylko nadajemy, ale i miedzy herby szlachty polskiej
i W. Ks. Litewskiego policzamy...
Stanistaw August, krél, Matachowski, Chreptowicz.”

Owoz ten szlachcic z pod Kamienca Podolskiego osiadt
w rzeszowskiem i zyt z renty, gdyz byt do$¢ majetny. Miat on
trzy corki, przedziwnie pieknej urody, stynace w catej okolicy
nietylko z pieknosci i wysokiego wyksztatcenia, ale i z patryo-
tyzmu. Ojciec mdj, zdawszy egzamin ,policeirichtera”, ozenit sie
w r. 1826 z najstarszg z Komorowskich, Barbara, i jako justicya-
ryusz objgt urzad w skarbie lir. Lanckoroniskich w Koinarnie,
gdzie, jako juz trzecie z rzedu dziecko, ujrzatem Swiatto dzienne
4 listopada 1830 r. Nadmieni¢ tu musze, iz mnie jedynego z sied-
miorga dzieci matka wilasnemi piersiami karmita i z pychg moge
tu wiersz zacytowac:

Polka mnie zrodzita, z mleka to wyssatem,
By¢ Ojczyznie wiernym a kochance statym!

Z Komarna przenie$li sie rodzice na posade do Wojutycz.
Gdy miatem juz ukonczonych G lat i przygotowany bytem w do-
mu do egzaminu z elementarnej klasy, zawiozta mnie matka do
Sambora, gdzie zdatem wstepny egzamin do I-szej klasy normal-
nej. Umieszczony zostalem na stancyi u jakiejs pani Zaleskiej,
wdowy po lekarzu, gdzie jeszcze innych czterech malcow miesz-
kato. MieliSmy jeden duzy pokdj, mniejszy obok zajmowat nasz
wspdlny korepetytor, uczen gimnazyalny. Przyszediszy pierw-
szego dnia do szkoly i zobaczywszy tylu studentéw w tawkach,
katedre, a na niej profesora, srogiego oblicza Niemca, przejgtem
sie takim strachem i trwoga, ze stanglem 2z boku koto jednej
odosobnionej tawki pod murem, zwanej ,Eselsbank“. Profesor
przemowit do mnie po niemiecku, czego niezrozuiniatem, i tylko
z podszeptow kolegéw pojatem tres¢ wezwania profesora i przy-
stgpitem do katedry. Wypytywat, czego w domu sie uczytem?
czyta¢ i pisa¢ po polsku — a po niemiecku? — nie. No, pamie-
taj, ze Galicya to kraj niemiecki i wszyscy tu zamieszkali sg
Niemcami i muszag po niemiecku mowié¢, a dzieci ich uczy¢ sie
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tego jezyka i tylko po niemiecku moéwié¢, tak w szkole, jak i w do-
mu. Rozptakanego ze strachu, profesor posadzit mnie w jednej
z tawek, dodawszy, ze jesli nie bede sie uczyt pilnie jezyka nie-
mieckiego, to bede siedziat ciggle w o$lej tawce i brat w skore
za to trzcing, ktérg mi pokazat. Nastepnie zapytat, czy mam ro-
dzicéw, czy majetni, u kogo mieszkam i czy mam w domu kore-
petytora? Gdym mu to potwierdzit po polsku, kazat, by jutro
ze mng przyszedt do klasy, co gdy nastgpito, dat mu odpowied-
nie instrukcye, jak ma mnie ¢éwiczy¢ w jezyku niemieckim, bym
za dwa miesigce juz w tym jezyku na zadane pytania odpowia-
dat. Naturalnie, ze nietylko ja, ale mato ktéry z uczniéw magt
sie w jezyku niemieckim rozmoéwié, chyba jedynie synowie nie-
mieckich lub czeskich rodzicéw, profesoréw lub urzednikéw, kto-
rymi to kulturtragerami ongi cata Galicya byta zasiang. Ciezkie to
byty czasy i trudna nauka wyktadana nam, dzieciom polskim,
przez obcych profesoréw i w obcym nam niezrozumialym jezyku.

Po uptywie dwoch miesiecy, profesor pierwszy raz zadat mi
kilka elementarnych pytan w jezyku niemieckim, a takze kazat na
tablicy napisa¢ kreda kilka stéw niemieckich, wybrnagtem jako$ dos¢
szczeSliwie z tego dorywczego egzaminu, poczein odezwat sie do
catej klasy, ze odtad majg uwaza¢ na mnie, bym tylko po nie-
miecku rozmawial, a gdy ktory ztapie mnie na polskiej mowie,
wreczy mi zaraz ,Sprachzeichen". Byta to ksigzeczka oprawna
w tekturke, ktérg dawano lub podrzucano tym, ktérzy mowili po
polsku w domu Ilub na ulicy. Ztapany na tej zbrodni malec,
otrzymywat od drugiego te ksigzeczke i musiat zaraz w niej swo-
je imie i nazwisko wpisaé, chodzit z nig po ulicy, podstuchujac
na kazdein miejscu, by ktoérego chwyci¢ na polskiej mowiei wre-
czy¢ mu te ztowroga ksigzeczke, za ktéra potem chitostano w szko-
le kazdego, a podwdjnie tego, w ktérego ,Sprachzeichen" przez
noc pozostawata. Tak wbijano w pamie¢ trzcinka jezyk nam nie-
nawistny, i tym sposobem wpajano w dziatwe zasade szpiegowa-
nia. Nawet polskie ksigzeczki do modlenia odbierat ksigdz ka-
techeta, a niemieckich uzywa¢ kazat. Podczas mszy Sw. S$piewa-
no takze po niemiecku. Dzieci ledwie jezykiem macierzynskim
paplajace, ¢wiczono bez mitosierdzia w obcym im zupeitnie jezy-
ku niemieckim, nie uczac nawet gramatyki polskiej, ktére to braki
p6zniej w gimnazyum i w dalszych pracach, kazdemu z nas od-
czuwac sie dawatly. Chitopczyna przyjety do szkoty niemieckiej,
musiat ttéinaczy¢ ksigzki niemieckie, uczac sie jak papuga nie-
zrozumiatych wyrazéw niemieckich, ajezeli miat stabg gtowe ita-
kaz pamieé, bito go bez mitosierdzia. Nauczyciele Niemcy, a prze-
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waznie Czesi, mieli szczeg6lne upodobanie w chtostaniu ubogich
dziatek, bo dzieci majetnych rodzicéow byli od trzcinek asekuro-
wani przez kubany, profesorom obficie skiadane.

Im wiecej ktory nauczyciel katowat dziatwe, tein lepsza po-
siadat reputacye, tein wieksze skarbit sobie u starszych uznanie,
awanse i remuneracye, gdyz to znamionowato gorliwos¢ w sze-
rzeniu jezyka niemieckiego.

Nazwisk profesorow szkét w Samborze niepamietam, procz
jednego profesora Dembickiego, a to z powodu czterowierszowe-
go paszkwilu na niego pisanego na murach szkolnych, mianowi-
cie: ,Sambor miasto, kluska ciasto, liarbuz dynia, pan Demb. nie-
miecka $wi...“. Dembicki chociaz byt Polakiem, niestety w pracy
germanizacyjnej i katowaniu uczniéw, przescigat profesoré6w Niem-
coéw i Czechow, gdyz jeinu jako Polakowi, przez gorliwos¢ w sze-
rzeniu jezyka niemieckiego wiecej zalezato na zaskarbieniu sobie
u przetozonych witadz, zastug do awansu i remuneracyi.

W Samborze ukonczytem pierwsza idrugg klase z postepem,
upowazniajgcym do przejscia do klasy trzeciej, a postepowa kla-
syfikacye zawdzieczatem nie tyle moim zdolnosSciom i pracy w wy-
kuciu lekcyi, ile kubanom, ktéremi moi rodzice, dyrektora szkoty,
profesoréw i katechete nieustannie obsypywali.

W tym czasie rodzice moi uzbierawszy spory majgteczek,
zamyslali przejs¢ ze stuzby, bardzo dobrze ptatnej, na savej wias-
ny kawatek chleba i chcieli kupi¢ sobie wioske Wywidrke, co je-
dnak nie przyszto do skutku. Postanowili zatem wzigé wiekszy
majatek w dzierzawe. Nawineta sie wkrotce dzierzawa majgtku
-Btozwa“ w Rzeszowskim cyrkule, na lat 12

Ze zmiang miejscowosci rodzicow i ja przeszedtem do Ill-gj
klasy niemieckiej w Rzeszowie. Ten sam ucisk polskiej dziatwy,
ten sam system germanizacyjny i szpiegowski, i to samo katowanie,
jak w Samborze. Najwiecej pastwit sie tu Polak, profesor Potocki.
Nie byto dnia, by kilku z nas nie kazal przetrzepaé, wotajagc kaz-
dego z tawek na $rodek klasy przed katedre, a gdy mu malec na
zadane pytanie niedostatecznie odpowiedziat, wotat: ,pater fa-
milias a palnij mu 10 na chaupe, bo t niewymawiatu — pater fa-
milias byt to chtopisko nizkiego pochodzenia, barczysty, pod wa-
sem, bo juz trzeci rok klase repetowat, a bit ze i kapral austrya-
cki mu niedoréwnat.

Podczas mego pobytu wybucht okropny ogien w Rzeszowie,
tak ze potowa miasta sie spalita.

Mimo rzetelnej pracy mego korepetytora, mimo czesto po-
wtarzajacej sie chtosty pater familiasa, przedmioty wyktadane
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w jezyku niemieckim, ani rusz nie lazty do mej mdzgowiny, a ze
bytem nader zywego temperamentu i raczej pitki, Kkiczki i inne
psikusy wiecej mie zajmowatly, anizeli nauka, nic dziwnego, ze
przy egzaminie rocznym posypaty sie dwojki i trojki, a rezultat
tego byt, ze powtarzatem IIl klase. Na drugi rok zdatem egza-
min z postepem i kwalifikacyg do gimnazyum.

Witasnie ojciec moj po trzyletniej dzierzawie, straciwszy
caty swéj majateczek, przez fatszywie wykazany inwentarz, przez
znaczny pomoér bydta, zmuszony byt z dzierzawy sie wycofaé
i przejs¢ ponownie w stuzbe prywatna, jako justicyarusz do débr
ksiestwa Poninskich w Dobrostanach pod Grédkiem Jagiellonskim.
Ze zmiang miejscowosci rodzicow i ja dostatem sie do szkot gi-
mnazyalnycli we Lwowie jako najblizej potozonych. Byto towr.
1842 a w dwunastym mego zycia. Jak zwykle starali sie rodzi-
ce nas synow lokowaé¢ na stancyacli w pierwszorzednych domach,
a byta nas porzadna paczka, bo 4 synéw i 3 corki, byto wiec
o czem mysleé. We Lwowie by} woéwczas arcybiskupem Czech,
ksigdz Paul Pistek. Zatozyt on internat dla miodziezy gimnazyal-
nej, wybudowat dwupietrowy dom, tuz za arcybiskupim patacem,
a przytykajacy do zabudowan seminaryum ksiezy tacinskich. In-
ternat ten nosit nazwe ,Seminaryum minoris” i miat stu uczniow.
Wychowankowie seminaryum dzielili sie na dwie kategorye:
SAlumni seminaryum minoris* i ,Convictores seminaryum mino-
risu. Pierwsi synowie rodzicéw biednych byli na funduszu ar-
cybiskupa, za drugich ptacili rodzice rocznie 100 guldenéw conv.
monety. We Lwowie byly wtenczas dwa gimnazya 6-cio klaso-
we u 00. Dominikanéw i 00. Bernardynéw, oraz prywatne gim-
nazyum 00. Jezuitéw, wylgcznie dla synéw z arystokracyi lub
majetnej szlachty.

Uczniowie z seminaryum minoris uczeszczali do gimnazyum
bernardynskiego. Kazda klasa w seminaryum miata swdj osobny
pokdj do nauki zwany ,Muzeum”, sale do spania, ,dormitarzu,
w posrodku tych dwoéch sal, byl maty pokoik z jednem #6zkiem
i stosownem umeblowaniem, gdzie przemieszkiwat prefekt klasy.
Prefekci rekrutowali sie z wielkiego seminaryum z | lub Il-giej
Teologii, zatem ksieza klerycy. Dyrektorem czyli rektorem se-
minaryum minoris byt ksigdz Katuzniacki, ktory prowadzit caty
zarzad zaktadu i gospodarstwo wewnetrzne. Dalej byt tak zwa-
ny spirytualny ksigdz Kwasniewski, odprawiajacy codzien w za-
ktadowej kaplicy Msze Sw, na ktorej uczniowie wszystkich szes-
ciu klas znajdowac¢ sie musieli. Obowigzkiem spirytualnego byto
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takze spowiadaé¢ uczniéw dwa razy do roku, aw niedziele i Swieta
nieszpory i egzorty odprawiacd.

Wielka izba, zwana ,refektarz", miescita sie na dole, gdzie
wszyscy uczniowie schodzili sie na $niadania, obiady i kolacye.
Jednein stowem zakiad byt oddany w opieke ksiezy, ktéorych by-
to az 8, a uczniowie mieli by¢ przygotowani po ukonhczeniu 6-ciu
klas gimnazyalnych do wstgpienia do seminaryum majoris na
ksiezy.

Rodzice poinformowani o tak idealnym zaktadzie, prowadzo-
nym przez ksiezy, wierzyli, iz synowie ich nietylko, ze w nau-
kach postepy zrobia, ale ze wychowanie ich bedzie moralne. Nie-
stety byto to jak sie pdzniej okaze, ztudzeniem. Ot6z w nadziei
dobrego wychowania, rodzice nas dwoch najstarszych braci Jana
i mnie oddali do tego seminaryum minoris ptacgc 200 zir. m. k.
jako konwiktoréw. Jan przyszedt do syntaksyiny za 4-ta tac., ja do
I-szej klasy zwanej parwa.

Gorszg mordowniag dla polskiego ducha byty szkotly tacin-
skie. Tu juz ani stdwka polskiego nawet od profesora Polaka
nie ustyszates! Wszystko zapetniat jezyk niemiecki. Cztery klasy
tacinskie zwaty sie¢ gramatykalnemi. Jeden profesor uczyt tych
samych uczniéw przez cztery klasy, potem wracat znowu do pierw-
szej, ktéra sie zwala ,parwa“, druga ,infiing“, trzecia ,gramaty-
ka", czwarta ,syntaksa“. Przedmioty: tacina, greka, geografia
i historya austryacka, antiguitates, matematyka, religia.

W klasyfikacyach, ktére drukowane przy koncu rocznego
egzaminu rozdawano uczniom, byto na wstepie wymienionych ja-
ko premiantéw 3 ucznidw i dwoéch podpremiantéw; pierwsi pod
tytutem ,Praemio donati sunt“, drudzy ,His proxime accesserunt”,
potem wykazani wszyscy alfabetycznie. W pierwszej rubryce kla-
syfikacyi stato ,ex moribus" (obyczaje), druga ,ex religionis“, da-

lej ,latine ling.”, ,geografia et historia”, ,ex aritlnnetica“, ,graec.
ling."

Noty byty nastepujgce: em. (eminencya), adein. (ademinencya)
I-ma, Il-da, Ill-cia, kto miat jedng IH-cig, lub dwie Il-da, dalej

przejs¢ nie magt, tylko te samg klase powtarzat. Kto otrzymat



ZE WSPOMNIEN KAROLA KALITY. 9

z obyczajow I1-gg byt usuniety z gimnazyum. Profesorami byli
sami Niemcy lub Czesi, ktérych nazwiska pamietam. W czterech
gramatykalnych klasach profesorami byli: J6zefus Tschorch, Mi-
chael Terley, Petrus Mayer, Joannes Langner; w humaniorach to
jest w V-tej (poetyka) profesor Lewicki, w Yl-tej (retoryka) pro-
fesor Tachau, katechetg Franciskus Goérski. Dyrektor gimnazyum
W klasyfikacyach przy kazdej klasie na koricu byly wy-

Glanz.

drukowane nastepujagce uwagi: ,Morbo impediti tentamen non
suluerunt”, ,tentamini se subduxit®, ,Didactro non soluto scholam
deseruit". 1los¢ uczniéw w klasach: | w parwie 138, 1l infima

105, w IIl gramatyce 67, w IV syntaksymie 66, w V poetyce 80,
w VI retoryce 68. Moim profesorem od parwy do syntaksy byt
profesor Mayer, Czech, ozeniony z Polkg. Nie byt on tak zaciety
na mitodziez polska jak inni. liektor Glanz, Niemiec w podesztym

wieku byt nader surowy, a ze moja klasa byta na tym samym
korytarzu co jego mieszkanie, wiec czesto, nim profesor na wy-
wOow -

ktad przyszedt, malcy klase mato do géry nie przewrdécili,
czas wpadat Glanz z trzcing w reku lub harapem, i ktérego z nas
dopadt, walit niemitosiernie po plecach, malcy uciekali, skaczac
przez tawki i Smiejac sie ze szwaba. Staruszek zziajany kilku za-
notowat i z klasy wychodzit, by, gdy profesor nadszedt, tegoz
zbeszta¢ za wybryki jego uczniéw, aponotowanych do kary przed-
stawié¢, wieci tu trzcinka byta tym moralno pedagogicznym bodz-
cem i naganiaczem do nauki. Lzejsza niby to karag cielesng byty
tak zwane ,pace”“ linig, a gorzej trzcinkg dawane. Takie basa-
runki wszelkiego rodzaju odbywaty sie i w gramatykalnych kla-
Po tych 4-ro gramatykalnych klasach przechodzito sie do
szkét humauiorami zwanych, poetyki i retoryki. Wyktadano tam
prawidta krasomoéwstwa i mitologie rzymska, zwang stylem. Byt
to prawdziwy ,krecitebl, ktéry po tacinie nie kazdemu lazt do
gtowy. Wieksza cze$¢ stuchaczy nawet nie rozumiata ani poezyi,
ani réznych jej rodzajoéw, bo ktéz z rzymskiej poezyi byt madrym?
Uczen nieumiejacy utozy¢ prostego listu, musiat ukitadaé mowy
cyceronskie, deinostenesowe itd., a to albo po tacinie, albo po nie-
Nie dziw, ze ukonczywszy gimnazyum, mato ktéry umiat
czy po niemiecku, a je-

sach.

miecku.
sie rozmoéwi¢ dobrze, czy to po tacinie,
zyk polski byt tylko kontrabandg. Jaki taki z ukonczonych re-
torykéw, chodzit juz z laskg w reku, po szynkach zapalat fajke,
zadzierat nos do gory, bo byt na pierwszym roku filozofii, mimo
to ,stupidus in foliou, ale nie rozumiat tego, ze byt Polakiem, bo
0 tein mu przez 10 lat nikt nie powiedziat. ,Galicyaninein" sie
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kazdy mienit, a Polakiem nikt sic; zwa¢ nie oSmielat, bo to byto
zbrodnig. Taki byt system nauki w gimnazyach, system ogtu-
piania mitodziezy. ,Ex omnia alicjuid, ex toto nihil*. Nauki mar-
niaty bez pozytku, zabijaty ducha. Dzi$ wiecej dzieci po szkot-
kach miejskich umiejg, anizeli ongi filozofowie.

W seminaryum wstawano rano o 6 godzinie, na sygnat dzwon-
ka zaktadowego, i po umyciu sie i ubraniu w dormitarzach prze-
chodzito sie do sali ,muzeuml dla powtarzania lekcyi. Na dany
znak dzwonka, klasami szliSmy do kaplicy zaktadowej, dla wy-
stuchania cichej Mszy $w. Stamtad udawaliSmy sie do refekta-
rza (jadalni) dla spozycia $niadania, skladajacego sie z stodkiego
parzonego mleka, podawanego na gtebokim talerzu i dwdéch bu-
tek. Mleko chieptalismy tyzka, a butki chowaliSmy do kieszeni
na szacherke, prowadzong na grubg skale.

Trzy kwadranse na 6smg, wychodziliSsmy do szkoty, idac
parami przez cale gubernatorskie watly, pod dozorem najstarsze-
go wiekiem kolegi, wyznaczonego przez ks. prefekta, ktéry miat
obowigzek; nasze wybryki i niestosowne zachowania sie podczas
pochodu do szkoty, ks. prefektowi donosi¢, a takze owszystkiem
co sie w szkole dziato, kto swawolit, kto by} i z ktérego przed-
miotu pytany, czy dobrze lub Zle odpowiadat. Nie wiem, czy wsku-
tek interwencyi arcybiskupa, czy rektora, dosy¢, ze profesorowie
swawolnych, lub nieumiejacycli lekcyi, seminarzystéw nie bili
w szkole, lecz podawali nazwiska grzesznikéw na kartce, kole-
dze dozorcy, a ten przy relacyi ustnej ks. prefektowi, przekiadat
i karte profesora szkotly, poczem nastepowala egzekucya basa-
runkowa trzcinkg. Jednego po drugim ktadziono na tawke, dwdch
kolegow trzymato za gtowe i nogi, a kolega kalafaktor Avyliczat
tyle trzcinek, ile ks. prefekt za przestepstwo wyznaczyt.

Czesto udawato sie kalafaktora przekupi¢ butkami, a w ta-
kim razie albo wcale do kary nie podawat, albo lekko trzcinkg
dotykat, pozwalajac podktadac pod spodnie, chustki, czapki. O 12-gj
wzywat dzwonek na obiad do refektarza. Skladat sie on z trzech
potraw: rosotu, sztuki miesa z sosem, i klusek, kaszy, lub Kkar-
tofli. Wikt byt haniebny, bo jadtodawczyni, zakupujac wiktuaty
dostarczane przez dostawcow, jak najlichszy towar odbierata, liczac
ceny jak za towar prima sorta, za omaste stuzyt t6j, bo czesto
znajdowalismy w kaszy knoty ze $Swiec tojowych. Skargi na zty
wikt i knoty tojowe wnoszone do ks. rektora nie odnosity skut-
ku, konczyto sie zwykle na krzyku, pare dni byto troche lepiej,
ale potem te same wstretne potrawy dawano. Ksieza nasi: rek-
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tor, spirytualny i prefekci jadali z nami razem przy osobnym sto-
liku, naturalnie najlepsze i obfite potrawy. Przed i po obiedzie
odmawiano gto$no modlitwy. Z ksiezy byt ks. spirytualny dla
nas najwyrozuinialszy, najtagodniejszy i nieraz wstawiennictwem
swoim wyzwalat niejednego od basarunku. Za to rektor i pre-
fekci byli bardzo surowi i zadnego przestepstwa bezkarnie nie
przepuscili. Po obiedzie do | I* nauka w muzeum, przed drugg
wychodziliSmy znowu parami do nauki trwajacej do 4-tej. Przy-
bywszy do domu, nastepowato kucie lekcyi na dzien jutrzejszy.
0 8-mej kolacya, potem wieczorna modlitwa w kaplicy, nakoniec.
miodziez rozchodzita sie klasami do swoich dormitarzy na
nocleg.;

Byt zwyczaj, ze na Swieta i wakacye miodziez rozjezdzata
sie do domoéw, tak samo miodziez majgca rodzine we Lwowie
mogta w kazda niedziele i Swigto i$¢ do rodzicow na obiad, a o 6-gj
wieczor by¢ juz w zaktadzie.

Ze Lwowian rekrutowaty sie rézne indywidua, synowie urze-
dnikéw, majetnych kupcoéw, profesyonistow, rzeznikéw itd. Ci ko-
ledzy przynosili z sobg rézne prowianty jak chleb, kietbasy, sal-
cesony, bakalie, a nawet i wédke. Opakowany przez mamusie
1 ciotunie synek réznymi przysmakami, wchodzit do dormitarza
i chowat smakotyki do kufereczka, jaki kazdy uczen miat przy
swoim 46zku. Przyszediszy do dormitarza na nocleg, kazdy z ucz-
niéw musial sobie sam oczysci¢ obuwie i suknie. Po poéigodzin-
nej przerwie obchodzit prefekt wszystkie 16zka, a przekonawszy
sie, ze obuwie i suknie oczyszczone, a miodziez lezy juz spokoj-
nie w tdzkach, udawal sie sam na spoczynek. Po wyjsciu pre-
fekta, schodzili sie cicho chtopcy do t6zka ktérego z Iwowskich
kolegow, ten wyjmowat z kuferka wddke, kietbasy, chleb i inne
przysmaki, traktowat nas i opowiadat jak sie bawit w domu, jak
z czeladnikami ojca po obiedzie chodzit do szynkéw itp. W tych
nocnych orgiach wodzi! rej syn majetnego rzeznika K. Tg droga
dowiadywalismy sie o zdroznych rzeczach, o ktérych dotad na
stancyach lub w domu na wakacyach nie $nito nam sie styszec.
Taki to byt zaktad demoralizujgcy nieskalane jeszcze mtodziencze
serca i umysty!..

(@) jednym basarunku krwawym, wykonanym na mej osobie
wspomnie¢ musze. Pewnego dnia wkradtem sie do pokoiku na-
szego ks. prefekta Strzeleckiego podczas jego nieobecnosci w do-
mu. Wertujac po biurku znalaztem w szufladzie fajke i kapczuk
z tytoniem. WiedzieliSmy, iz klerykom palenie fajki byto wzbro-
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nione. Biorgc to za wielki criinen, pokazatem jednemu z kole-
goéw mojg zdobycz, poczem uknuliSmy obaj zemste ks. prefekto-
wi za tak czeste chiosty. WzieliSmy wiec wielkg rysownice (Reis-
bret) utozyliSmy nan piramidalnie kilka leksykondw, a na samym
wierzchu fajke z kapczukiem. Wzigwszy te piramide na ramio-
na, obnosiliSmy ja we dwojke, jak w procesyi po muzeach, wy-
wotujac gwattowny Smiech miedzy kolegami. Za ten nieszkodli-
wy wybryk ciezko odpokutowatem przez niemag denuncyacye. Je-
den z kolegéw zwany ,Jezuitg" tegoz dnia doni6ést o catym fak-
cie ks. prefektowi, ten by na mnie srozszg kare jak zwykle wy-
kona¢, sktamat przed rektorom, ze jego brat zostawit swojg faj-
ke i tyton, a Kalita trzykrotnie tu zawinit, raz ze karygodnie
wszedt do jego pokoju i rewidowat po biurku i szufladzie, po-
wtére ze obnosit fajke i tyton po muzeach z drugim kolega na
Smiech i szyderstwo innych uczniéw, po trzecie ze przez to nara-
zit ks. prefekta na utrate powagi wobec uczniéow. Ks. rektor
przyszedt z prefektem do naszego muzeum, wypalit nam potgo-
dzinng reprymende na temat demoralizacyi, zepsucia, ztos$liwosci
i polecit ks. prefektowi ukara¢ studenta M., jako mniej winnego
piecioma, za$ Kalite jako tworce tego skandalu dziesiecioma trzcin-
kaini i to wobec dwéch klas, w ktérych procesya sie odbyta. Ka-
ra ta zdawata mi sie za ostra, to tez postanowitem wszalkiemi
sitami przeciw jej wykonaniu walczy¢, a to tembardziej, ze bedac
juz w 4-tej klasie (syntaxie), a wiec juz w 16 roku zycia, rosty
i silny, ambicya powodowany, postanowitem karze nie poddac sie.
Gdy atoli na wezwanie ks. prefekta niechciatem sie dobrowolnie
na tawke potozyé¢, zawezwat tenze kilku silnych kolegéw, by mnie si-
tg-inocg na tawke potozyli, lecz ja rekami i nogami bronitem sie prze-
ciw przemocy. Widzac, ze moi koledzy niedadzg rady (co praw-
da na seryo sie do mnie nie brali) prefekt kazal zawota¢ czte-
rech z drugiej klasy humanioréw miedzy nimi byt i moj brat ro-
dzony pan Jan Kalita.

Wzieli mnie w obroty i dtugo szamotali sie ze mng, pokale-
czytem, pokasatem niektérych do krwi i byliby mi nie dali rady,
ale przez diugie szamotanie sie zemdlatem i wtenczas dopiero po-
tozono mie na tawke i wyliczono siarczystych 10 trzcinek. Po
egzekucyi zaniesiono mnie omdlatego do dormitarza na tdzko,
gdzie przelezatem 4 dni, przemysliwujgc nad tein, jakby sie z tej
mordowni wydostac.

Byt to pamietny rok 1846, ktéry wobec catego cywilizowa-
nego Swiata rzad austryacki okryt hanbag i wielkie nieszczescie,
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mord i pozoge na kraj sprowadzit. W tej to rzezi, jak wyzej wspom-
niatem, zginagt i moj stryj, Gustaw Kalita, przez chtopow prze-
rzniety pita.

We Lwowie miedzy mieszczanstwem i studenteryg wrzato,
mowiono o majacej wybuchngé rewolucyi, ze gdzie§ tam na ma-
zurach pod Gdowem, nasi bili sie z wojskiem austryackiein, ze
szlachta z Tarnopolskiego, Zioczowskiego i z catej wschodniej
Galicyi ma sie zebraé¢ i napas¢ na Lwow podczas karnawatu w no-
cy, w ktdérej ma sie odby¢ bal u gubernatora. Gdy wyzsi ofice-
rowie beda ochoczo sie bawili na balu, zebrana koto Winnik
szlachta ma napas¢ na Lwow i wspoélnie z mieszczanstwem i stu-
dentami napas$¢ na koszary, rozbroi¢ wojsko, aresztowac oficeréw,
opanowac arsenaly i cate miasto. Tyle do uszéw mitodziezy do-
szto, by sie po stancyach skupiali i kazdej chwili dzien i noc
byli przygotowani do napadu na wojsko austryackie. O tem
wszystkiem, my studyosi seminaryum minoris takze wiedzieliSmy
od naszych kolegéw po stancyach w miescie ulokowanych, to tez
bedac szczerym i gorgcym patryotg polskim, pomngc na sromotng
kare, powziglem state i nieodwotalne postanowienie potajemnie
opusci¢ zaktad, kry¢ sie po stancyach miedzy kolegami i wrazie
wybuchu rewolucyi i napadu na Lwoéw, przytaczy¢ sie do miesz-
czanstwa, a uzbroiwszy sie w noze, patki, napas$¢ na koszary
wojskowe i mordowaé austryackich zoinierzy, uzbroiwszy sie za$
w ich karabiny, i$¢ do dalszej walki.

Po dojrzalem postanowieniu, piatego dnia rano, po cichu
ubratem sie, z kufereczka zabratem kilka sztuk najniezbedniej-
szej bielizny, wstgpitem do muzeum po ptaszcz i tak niepostrze-
zony przez nikogo, zbiegtem z pierwszego pietra na podwdrze,
a poniewaz brama gtéwna byta juz w tej rannej godzinie otwar-
ta dla dostawcow pieczywa, mleka itd. wiec bezpiecznie wysze-
diem za brame i dostatem sie na Krakowskie Przedmiescie. Po
diugiem watesaniu sie po ulicach iukrywaniu sie, spotkatem wie-
czorem w jezuickim ogrodzie liczniejsze grono kolegéw z syn-
taksy, z poetyki i retoryki, ktérzy miodszych nauczali, jak na
oznaczony alarm w nocy maja sie i w ktérych miejscach jak naj-
liczniej zebraé. Gdy sie dowiedzieli, ze ja pragnac przytaczy¢
sie do ruchawki, seminaryum w tym celu opuscitem i nie mam
zadnego przytutku i noclegu, kolega Weinberg wzigt mnie do sie-
bie (0 nim pézniej mowa w Konstantynopolu), a mieszkat przy
rodzicach zacnych i majetnych obywatelach miasta Lwowa. Posta-
nowiono, bym do dnia wybuchu nie pokazywat sie na ulicy. Tak
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uptyneto mi w tej bezpiecznej kryjowce dwa tygodnie, a wszel-
kie wiesci z miasta o przygotowaniach do wybuchu powstania
udzielat mi kolega, a wiecej jego zacna matka—Polka!

Z calego kraju tylko smutne wiesci nadchodzity do stolicy.
Na wiadomo$é¢ o rzeziach w Tarnowskiem, Sanockiem, Rzeszow-
skiem i w Horozanie, w Samborskiem, trwoga ogarneta szlach-
te w Galicyi wschodniej, dwory Swiecity pustkami, zdane na taske
ekonoméw i czeladz; obywatele z rodzinami szukali schronienia
w miastach. Czy to wobec strachu przed rzezig, czy z innych
powodow zjazd obywateli pod Winnikami nie powi6dt sie, zaled-
wie Kkilku zjechato sie z swoimi lesniczymi, gajowymi i stuzba
folwarczna. Czekajgc na przybycie liczniejszych sprzysiezonych,
radzili tymczasem w karczmie, rozprawiajac gtosno o napadzie na
Lwoéw, nie baczac, ze Zyd arendarz i jego rodzina przystuchuja
sie naradom o nastgpi¢ majgcym napadzie tej nocy. Arendarz dat
zna¢ straznikom na rogatce, a ci cwalem pogonili do miasta do
patacu gubernatora. Zatrabiono na alarm i w kwandrans potem
stangt garnizon pod bronig na watach gubernatorskich. Szwa-
dron huzaréw wystano wyciggnietym kiusem do Winnik, by tam
zebranych obywateli aresztowa¢ i na policye sprowadzi¢. Oby-
watele siedzgc w karczmie i nie przeczuwajac zdrady posilali sie
i w najlepsze gawedzili, gdy spadli na nich huzarzy. Uciekac nie
byto gdzie, wiec tez wszyscy dostawszy sie pod opieke huzarow
na witasnych saniach z czeladzig zostali do policyi odstawieni.
Wiadomos$¢ o aresztowaniu szlachty tejze nocy rozeszta sie pio-
runem po Lwowie. Nastat ogromny poptoch miedzy mieszczan-
stwem. Nazajutrz i nastepnych dni zaczeta policya i wojsko snu¢
sie po Lwowie, robiac rewizye po domach, aresztujac na chybit
trafit mieszczan i starszych studentéw. Na wstyd i hanbe nasza
znalezli sie sprzedawczyki, zdrajcy i szpiegi, ktérzy najwiecej
przyczyniali sie do aresztowan. Bedac bezdomnym i nie majac
punktu oparcia w domu kolegi, lawirowatem po ulicach Ilub za
miastem, sypiajac w krzakach. Gdyby nie strach przed ponowng
karg i nie wygérowana moja ambicya, bylby mnie moze ks. rek-
tor przyjat napowrét do seminaryuin, bytbym dalej szkoty kon-
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czyt i wielu stad nastepstw i nieszczes¢ uniknal! a tak musiato
nastapi¢ to, czegom unikng¢ nie potrafit, to jest aresztowanie.
Policya, schwytawszy mnie walesajgcego sie, spisata protokoti do-
stawita do wiezienia po-kannelickiego, gdzie juz w piwnicy za-
stalem kilku kolegéw. Ci opowiadali mi, ze codzien innego wo-
taja do Sledztwa i szczeg6towo wypytujg sie o wszystko. Gdy
na wszystkie pytania miodzian odpowiadat ,niewiem* kiadziono
go na tawke i wyliczano 5 do 10 rdézeg z przestankami, pytajac
po kazdej rézdze ,a co powiesz, o co pytam"? odpowiedZz zawsze
ptaczacym gtosem brzmiata: ,0j joj joj, niewiem nic“. Przyszia
i na mnie kolej, gdy pytania zostaty z mej strony bez odpowie-
dzi i chioste jako pierwszy chrzest polityczny otrzymatem, mysle
sobie, ze ja od wiezienia jak i dalszych plag uwolni¢ sie moge,
przez wypowiedzenie prawdy, nie tykajac zamystéw mych politycz-
nych, to tez gdy po raz drugi mnie do $ledztwa wezwano, po-
wiedziatem taka prawde, ze rodzice oddali mnie do gimnazyum
w seminaryum ks. arcybiskupa Pistka, ze tam obrazitem ks. rek-
tora i ks. prefekta, za co otrzymalem cielesng kare, ze ze wstydu
uciektem z seminaryum, a bojac sie ojca, witéczytem sie po Lwo-
wie i mys$latem wstgpi¢ do wojska austryackiego, niewiedziatem
tylko do kogo mam sie zgtosi¢ i tak policya mnie przytapata i do
wiezienia tutejszego odstawita.

Wole wiec predzej jak pozniej wstgpi¢ do wojska, bytem
raz z wiezienia wyszedt, do czego mnie i ta nieprzyjemna sytua-
cya zmuszata, ze sprzedawszy zapasowa bielizne na zywnos¢, po-
zostatem w jednej koszuli.

Nazajutrz znowu dozorca wezwal mnie do komisyi,
zastatem juz doktora wojskowego, kazano mi sie rozebra¢ do na-
ga, doktor opatrzyt i uznat za catkiem zdolnego do wojska, a ze
mi troche do miary brakowato, zawyrokowat doktor ,eriststark,
nocli jung, verspricht Wachstum, assentirt“—i tak nibyto ,politisch
verdachtigu niby to z wilasnej woli, zostatlem c. k. Zolnierzem
i obroncg wrogiego nam rzadu.

Do wiezienia juz mnie nie wpuszczono, nawet nie pozwolo-
no mi kolegéow pozegna¢, zapewne dlatego, zebym sie z nimi nie
porozumiewat, lecz pod eskortg dozorcy idwoch zoinierzy dopro-
wadzono do Transportshausu. Przesiedziatem tu pare dni w aresz-
cie, nim oznajmiono mi, ze mam z transportem rekrutéw poma-
szerowac¢ do Stryja, bedac przeznaczony do putku 9-go piechoty
.Hrabiego Prokopa Hartmann-Clarstein“, stacyonowanego w Stryju.

Pierwszego dnia przymaszerowaliSmy do Mikotajowa. Rek-
ruci, ktorzy juz we Lwowie przysiege ztozyli, zostali po domach

gdzie
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rozkwaterowani, mnie za$ jeszcze niezaprzysiezonego eskorta za-
prowadzita do aresztu magistrackiego, gdzie na gotej pryczy do
rana przelezatem, otrzymawszy kawat clileba, w garnuszku jakiej$
lury i kawatek oclitapa. Nazajutrz marsz opetanych 4 mil do
Stryja. PrzemaszerowaliSmy przez cate miasto do koszar zwa-
nych ,baraki.u Zatrzymano nas u wejscia do barakéw przed
gtdbwnym odwachem, a stad rozestano po réznych kompaniach,
mnie za$ umieszczono w areszcie na odwachu. Na drugi dzien
okoto 12-ej w potudnie, av ktérym to czasie zwykle odbywa sie
zmiana warty, zauwazytem z mego okienka, ze do pokoju komen-
danta odwachu niezwykta liczba oficeréw sie schodzi, nawet jak
mnie zoinierze objasnili, putkownik, podputkownik, majorowie,
kilku kapitanoéw i wielu subalternych oficerow. Punkt o godzi-
nie 12-ej warta staneta pod bronig, oficerowie przed frontem, wy-
niesiono rozwinietg putkowg chorggiew, wyprowadzono mnie
z ,wachcymry® i postawiono naprzeciw chorggwi. Wowczas wy-
stapit audytor z przemowa niemiecka, nauczajagc o doniostosci
przysiegi i wiernosci dla cesarza i jego dynastyi, przeczytat kilka
artykutéw z ,Kriegsrechtu“ (kodeks karny wojenny) kazal pod-
nies¢ prawa reke do goéry z wystajgcymi trzema palcami do przy-
siegi, i gtosno, wyraznie powtarza¢ za nim stowa przysiegi.

Po dokonanej przysiedze prezentowano bron, zostalem wiec
na 14 lat kapitulacyi pozbawiony swojego ,Ja,” swej woli, i z dniem
tym rozpoczatem pierwszy rok katorgi austryackiej w pierwszym
batalionie pierwszej kompanii. Zaprowadzono mnie do tej kom-
panii pierwszego ,zugu“, gdzie nadeszli jednocze$nie kapitan ko-
mendant kompanii, oberlieutenant i dwoch lieutenantéw, dwoch
feldfebléow, a caly zug stanat w ordynku z zugskapralem na czele.
Pan kapitan z surowag twarza, krecac ciagle wedle austryackiego
wojskowego przepisu swoje kotlety czyli bokobrody, zakomende-
rowat ostro: ,Zugskorporal Samito vor,” a ze byt Wiochem i nie
umiat po polsku ani po rusku (putk rekrutowat sie z samych ru-
sinow), wiec tamanym niemiecko-polsko-ruskim zargonem mniej
wiecej tak do kaprala i do mnie przemoéwit: ,Korpolal eto rekrut,
rebelant, scharf und streng lialten — exerciren und dienst lernen,
Tag und Nacht, arbeiten wszyckie tury, a niepostucha niclito es-
sen, to do raportu,” i obréciwszy sie do mnie, pokiwat mi palcem,
.a fttnf und zwanzig am a...”

Taka byta moja pierwsza instalacya w austryackim 9-yin put-
ku piechoty feldzeugmeistra lir. Hartmann Clarstein.

Komendantem putku byt putkownik Gans, kapitanem moim
Witoch Zwoneli, oberlieutenantein—Hrdina, Czech, lieutenantem—
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Uroszowicz, Kroat, feldfeblem — Lachner, prowadzacy manipulacye,
zwany matka kompanii, drugim felfeblem — von Gugenmos, zugs-
kapralem — Sainito, Rusin, drugim — Brodziak, frajtrami—Djakow
i Harasym — wszyscy Rusini. Po wyjsciu oficeréw kapral Sami-
to pyta mnie, jak sie nazywam.— ,Karol Kalita“ — odpowiedzia-
tem. — ,U nas budesz sie zwaty Katytka, bo my sami Rusyny,
Polakiw i rebelantiw nema... Frajter Djakow, wozmysz jolio za
szlafkamrata (w jednem +46zku sypiato po dwoch zoinierzy), bu-
desz joho uczyty musztry, a weczer Dynstreglementu, jak nesclio-
cze sia uczyty, to byj jak psa, bo win pismennyj, potem bude tebe
kunirowaty. Wobec tych pogroézek, strachem przejety, wszelkg
uwage zwrocitem na wyklady mego frajtra, na postawe, obroty
gtowa, ciatem, maszerowanie, gwergryfy i tak sprytnie wszystko
wykonywatem, iz zadna cielesna zniewaga mnie nie spotkata, gdy
innych rekrutéw strasznie bito piesciami lub kolbami. Wieczora-
mi, gdym oczyscit swoje i frajtera Djakowa cizmy i caty mun-
dur i poskiadat na ,brodbrecie,” pan Djakow, zapaliwszy sobie
fajke, kiadt sie do tozka, ja za$ boso i tylko w bieliznie stawa-
tem w przepisanej postawie przy idzku, a p. Djakow rozpoczynat
nauke teoretyczng, wypytujac mnie o nazwiska wszystkich prze-
tozonych w putku i t. d.  Gdy po capstrzyku przychodzit kapral
ode dnia i otrzymal raport od zugskaprala, ze wszystko jest
w domu, natenczas gaszono kaganek i wolno mi byto potozy¢ sie
do t6zka. Pan frajter przykrywat sie catym kocem, ja lezatem
wyciggniety, jak struna, bez przykrycia i w strachu, bym we $nie
nogami nie dotknagt sie frajterskiego ciata, bo gdy przez to sie
zbudzit, kilka kutakéw mnie nie omijato.

Uniform piechoty austryackiej wtenczas sktadat sie: z cizm,
pantalonéw granatowych z bialtg wypustka wzdtuz nogawic,
kamizelki z biatego sukna, fraka takze z biatego sukna z zie-
lonymi wytogami, zapinanego na jeden rzad zditych guzikéw, na
co dzien biata liolzmitza, w stuzbie czako bardzo duze, rzemienie
z biatego tederwerku na krzyz przez piersi zawieszone, jeden rze-
mien na tadownice, w ktdérej znajdowato sie zawsze 60 ostrych
tadunkéw, w drugim rzemieniu, z prawej do lewej, byta tulejka,
a w niej bagnet w pochwie, karabin Percusions Oewehr wagi
14 funtéw, tornister na plecach noszony, w tym miescita sie bie-
lizna i wszelkie przybory do czyszczenia, zwane ,Kleinigkeity,”
na wierzchu tornistra przymocowany paradny mundur, z bokéw
druga para cizm, menazka, dalej przez pier$ przewieszona torba
(,Brodsack,” popularnie zwany ,bruzak®), na to wszystko ptaszcz
zwiniety w kabtak wilozony przez piersi. Tak opakowany Zzot-
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nierz ledwie oddycha¢ mdégt—podczas zwykiego marszu. Oficero-
wie za$ mieli pantalony niebieskie, fraki czarne z zielonymi wy-
togami. Podziwia¢ trzeba gtupote austryackiego rzadu wojsko-
wego, by umundurowaé zoinierzy w biate, a oficeréw w czarne
fraki, a tern samem wystawié¢ swoich oficeréow na cel kul nie-
przyjacielskich.

Musztra moja odosobniona trwata tylko 10 dni, potem wcie-
lono mnie juz do szeregu i odkomenderowano do wszelkiej innej
stuzby. Pierwsza warta, jako honorowy posterunek, trafita mnie
[trzy mieszkaniu putkownika Gansa. Przechodzgce panie i mio-
dziez staw'ali i obserwowali mitodziutkiego, bo 16 lat liczacego,
zolnierzyka, bez waséw, z twarzyczkag jak mleko i krew, pysznie
przechadzajgcego sie przed domem putkownika. Nawet niektore
panie przemawiaty do mnie, lecz ja z usmiechem dawatem odpo-
wiedz: ,nie wolno rozmawia¢." Druga kolej warty byla o wiele
ciezszg, bo pod Olszynka przy prochowni. Nie ingj>¢e zatai¢, ze
bytem tu tchdérzem podszyty i batlem sie strasznie, gdy przyszly
moje godziny sta¢ przy prochowni w nocy.

Gdym wszedt juz w kompletng stuzbe, zaczety sie dla mnie
.srogie czasy. Kapral Sainito odkomenderowywat mnie do naj-
ciezszych, najwstretniejszych robdét, by tylko nademna sie pastwic,
jak nazywali zoinierze, ,kunirowaé.” Posytat mnie do kazdej
cielesnej egzekucyi jak Gassenlaufen, jak i kary kijami, a to
z nastepujacego powodu. Egzekucye cielesne odbywaty sie na
podworzu koszarowem po potudniu o 4-ej godzinie. By}t w na-
szym batalionie tambor Auslender, Zyd, bardzo lubiany zaréwno
przez zoinierzy, jak i oficeré6w z powodu jego dowcipow, ane-
gdot, $piewdéw i t. d. Byt to Zyd inteligentny, nieobserwujgcy
rytuatéw zydowskich. Pewnego dnia, gdy Auslender byt na od-
wachu w koszarach, przyszto dwoch chiopdw, pytajac, u kogo
majg sie upomnieé¢ o 40 zt. r. nagrody za ztapanie i przyprowa-
dzenie dezertera? Auslender nawyzywat ich réznemi epitetami
a nadto obdarzyt kazdego kilkoma kutakami w kark i wypedzit
z koszar. Chiopi poszli na skarge do starostwa, spisano protokot
i sprawe pobicia chitopéw odstgpiono komendzie putkowej do zba-
dania i ukarania zotnierza, ktory ich pobit. Przy badaniu okazato
sie, ze winowajcg byt tambor Auslender i biedny nasz Zydek zo-
stal skazany zu drei mai Gassenlaufen durch 300 Mann. Moja
i druga kompania zostaty odkomenderowane do tej egzekucyi.
Pierwszy raz w zyciu widziatem i sam uczestniczytem przy tak krwa-
wej egzekucyi. 300 zotnierzy uformowato ulice po 150 z kazdej
strony, trzymajac karabiny przy lewej nodze, prawa reka wolna
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do bicia. Delikwent z obnazonemi plecami wszedt w ulicg, niost
pod pachami peki pretéow (rézeg), zoinierze wyciggali po trzy ré-
zeg, gdy ta procedura sie skonczyta, delikwent powrdécit na pra-
we skrzydto ulicy, wtozyt rece na piersiach pod fartuch i z ob-
nazonemi plecami rozpoczat wolnym krokiem pocho6d ulica. Bie-
dny Auslender, tubiany przez wszystkich kamratéow, przebiegt trzy
razy ulice z malemi tylko zakrwawionemi pregami na plecach,
sna¢ zoinierze zaledwie dotykali pretami ciato ulubionego tambo-
ra, mimo iz z tylu po obu stronach ulicy, kaprale i oficerowie
chodzili wzdtuz i mieli zadanie uwaza¢, by kazdy zoinierz silnie
pretem bit delikwenta.

Natomiast w tej samej egzekucyi na przejscie 6 razy ulicg
(co réwna sie karze Smierci) byt skazany kapral z 6-ej kompanii,
znany jako znecajgcy sie nad rekrutami. Mianowicie przy mustrze
uderzyt jednego .rekruta kolbg w piersi tak silnie, ze buchneta
mu krew z ust i nosa i zemdlal, trzeciego dnia rekrut w szpitalu
zmart. Za te zbrodnie kapral zostat sgdem wojennym zdegrado-
wany i skazany na Grazy biegania ulica. Kazdy zoinierz musiat
sobie wyja¢ $wiezych 6 pretow i gdy kapral, poczawszy od pra-
wego skrzydta, gdzie i ja statem, przeszedt do konca ulicy i z po-
wrotem przyszedt do mnie, cate plecy byty nietylko krwiag zalane,
ale wisiaty kawatki ciata; tak zotnierze bili z catg sitg, mszczac
sie na kacie rekrutow. Gdym te strzepy ciala wiszgce i prawie
obnazone kosci zobaczyt, owtadneto mnag uczucie niemocy, kara-
bin méj padt na mego przeciwnika ulicy, ja, zemdlawszy, upadiem
w tyt i zaniesiono mnie do zugu. Gdy sie kapitan Zwoneli o tem
dowiedziat, rozkazat, by kapral Samito do kazdej egzekucyi, czy
to ulice czy kije, zawsze mnie wyprowadzat dla przypatrywania
sie i oswojenia mych nerwoéw z nieludzkimi morderczymi egze-
kucyaini. Kara kijow byta mojein zdaniem o wiele srozsza od
.Gassenlaufen." | tu zalezalo od poczucia i litosci bijgcych ka-
prali. Kiladziono skazanego na tawke, dwoéch kaprali z kijami
w prawych rekach stawato po obu stronach tawki, feldfebel stat
przy egzekucyi i notowat uderzenia. Na komende ,raz", kapral
z prawej strony tawki z calg sitg uderzal kijem skazanego; po
sekundzie na ,dwa“ kapral z lewej strony wykonywat uderzenie.
Taka egzekucya trwata czasem i pét godziny, zalezalo to od ilosci
wyznaczonych Kkijow. Najlzejsza kara byta 25 kijow ,Compagnie-
Stiafe“, dalej 40 kijow ,Batailons-Strafe“, 60 kijow—,Regiment-
Strafe,” a 80 kijéow rownato sie karze $mierci, ktdra oznaczat sad
wojenny. Gdy sie zwazy, ze wedtug przepisu Kij kapralski byt
grubosci jak otwor lufy karabinu, mozna sobie wyobrazi¢ srogosé
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kary kijami. Byty wypadki, ze kosci w siedzeniu tamano, deli-
kwenci mdleli i z tawki spadali, lekarz, przy kazdej egzekucyi
bedacy, trzezwit zemdlonego, odsytano go do szpitala a po wylecze-
niu ran, odsytano znéw do kompanii i biedny zotnierz musiat reszte
plag otrzymaé. Przy bieganiu ulicg ostabionego z bélu delikwen-
ta brat jeden zoinierz na plecy (jak na barana) i szedt z nim przez
ulice az do skutku wyroku.

Te wyroki i odbywane egzekucye cielesne zapisuje ku wiecz-
nej pamieci barbarzynskich rzadéw w panstwie austryackiem.

Z tych czas6w mej stuzby w putku, nadmienie jeszcze dwa
wypadki, dotyczgce wytgcznie mej osoby.

Byt zapowiedziany tak zwany Uebungsmarsch catego batalio-
nu sack und pach do Bolechowa. Mysle sobie, ze te dwie mile
drogi nie zdotam udzwigac¢ ten ,sack und pack®, bo byt to ciezar
nie na moje miodziencze sity; postanowitem nie moéwiac nikomu
ulzy¢ sobie troche z tego ciezaru, wyjgtem wszystkie ,kleinigkei-
ty“ z tornistra i QO patronéw z tadownicy, skrywszy takowe na
pulcie, stangtem w szeregu do marszu. Za Stryjem pét mili byt
/i godzinowy odpoczynek. Kapitan Zwoneli zakomenderowat:
-Erste Compagnie glieder offrien1l znaczy drugi i trzeci ,glied™
majag sie cofnaé¢ o 3'/i kroku glied od gliedu; kapitan z oficerami
robili przeglad, czy tadunki sg w komplecie, podnosili tornister
do gory, czy jest napakowany. Przyszediszy do mnie, podniost
tornister, z lekkosci poznat, ze jest prozny, zawotat kaprala Sa-
inito, zdjat mi ptaszcz, tornister otworzyt i znalezli pustki, na-
stepnie otworzono mojg tadownice—i tu pustki. Wsdciekty Wioch
zelzyt kaprala ostatniemi stowy, nastepnie kazat kapralowi mdj
tornister i tadownice napetni¢ ttuczonymi kamieniami, wtozy¢ na
grzbiet, ktory to ciezar dzwigatem do Bolechowa i napowrdt do
Stryja. Kapral Samito za niespetnienie obowiazku lustracyi swe-
go zugu dostat kare na tydzien aresztu w koszarach.

Drugi wypadek byt znacznie powazniejszy, a nawet kto wie,
czy nie bytby sie zakonczyt $miercia moja pod kijami, lub samo-
bojstwem. Rzecz sie tak miata.

Stuzac juz pare miesiecy w kompanii, bytem tak pilnie strze-
zony z wyzszego rozkazu, ze nie miatem sposobnosci napisania
listu do rodzicéw, ktorzy od znikniecia mego ze Lwowa, wzgled-
nie z seminaryum, dotad nie wiedzieli, co sie ze mng stato i gdzie
sie znajduje. Felfebel Lachner, gdy miat duzo roboty kancelaryj-
nej, osobliwie przy koncu miesigca, czesto wzywat mnie do po-
koju feldfeblow i dawat rachunki do przepisywania na czysto, za$
feldfebel Gugenmoss brat mnie do pomocy w schreibszkole szarzy.
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Przy takiej sposobnosci wzigtem kartke papieru i napisatem, kto
jestem, za co wziety do wojska, ze znajduje sie w Stryju przy
1-ej kompanii, ze mam wuja Komorowskiego, ktéry jest kanoni-
kiem i proboszczem w Jezowej. Kartke te, skreciwszy w piguike,
nositem przy sobie, az pewnego dnia, idac za feldfeblem z proto-
kétem do kancelaryi batalionowej pod dom ks. kanonika i pro-
boszcza, przez otwarte okno sporg papierowag pigutke wrzucitem
do pokoju, suponujac, ze znaleziona w pokoju kartka dostanie sie
do rgk kanonika, a ten niechybnie, znajac mego wuja ks. kanoni-
ka Komorowskiego, przeszte mu mojag kartke, wuj zawiadomi mo-
ich rodzicow, no i moze jako$ moja straszna dola zmieni sie na

lepsze.
Pewnego gorgcego dnia okoto 5-ej po potudniu trebacz z od-
wachu dat sygnatl do kapieli. Kompanie zbieraty sie w podwo-

rzu, i moja staneta. Kapral Samito wszedt do zugu przekonac
sie, czy ktéry z zoinierzy nie pozostal; zastawszy mnie krecace-
go sie koto t6zka, pyta: ,ty czomu ne idesz do glidu?“ — odpo-
wiadam: ,bo prosze pokornie pana kaprala, kto$§ wzigt moja holz-
mitze, dzi$ przecie caly dzien w niej chodzitem, dopiero teraz
znikta." — ,A ty rebelantska duszo! to ty budesz naszych starych
zotniriw ztodijamy robyty!"—i zaczety sie sypa¢ na mnie kutaki
w twarz, w gtowe, kilka razy mnie kopnat, a widzac, ze mi krew
ciurkiem z nosa sie puscita, wstrzymat sie od dalszego bicia, z kon-
cowka obietnicy na przyszto$¢: ,ja tebe szczo den budu tak sinaro-
waty“— wyjat skad$ holzmitze, wpakowat na mojg biedng gtowe
i kazat i$¢ do glidu. W pare tygodni pdzniej, bedac na lekcyi
czytania i pisania analfabetycznych podoficeréw (Schreibschule)
w H-im zugu, przydzielony feldfeblowi Gugenmoss do pomocy,
spostrzegtem na jednym ,strozaku® lezgacg holzmitze z podpisem
na podszewce; zaciekawiony, gdyz moja takze miata moj podpis,
zobaczytem, ze to moja wiasna przed kilku tygodniami zatracona
holzinitza. Uradowany lece do mego kaprala Samity z meldun-
kiem, ze odnalaztem zgube, ze kto$ mi jg musiat skras¢, a ja nie-
winnie bylem pobity przez pana kaprala. Samito kazat mi teraz
dobrze pilnowa¢, a drugg dang mi holzmitze schowaé¢ miedzy moj
mundur na brodbrecie.

W jaki$ czas po6zniej przyszediszy o 1l-ej w potudnie z war-
ty, gtodny jak pies, biore sie do menazki, gdzie miescit sie mdj
obiad, postawiony na poétce; zastatem troche zimnej, skrzeptej
lury, pare kartofli i kawatek flaka z koscig nie do spozycia (obiad
wydzielano o 11 godzinie). Pokazatem menazke z jedzeniem ka-
pralowi, zalgc sie zem gtodny a niemain co je$¢; odpowiedziat:
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.a tlywy panycz, a komisniaka ne mozesz jisty?“ Rzeczywiscie,
chleb komisny (pét bochenka na dzien) byt tak kwasny, twardy,
ze nie mogtem go jes¢, bo lezat jak kamien w zotgdku—sprzedawa-
tem go zartokom po dutku (3 krajcary) lub zamieniatem go w kan-
tynie koszarowej za dwie butki. Gtodny i smutny siedziatem na
tawce przed kompanig, gdy nadszedt jaki$ rekrut z 6-ej kompa-
nii, pytajac mnie, czy niema kto u nas liolzmitzy do sprzedania;
odpowiedziatem: ,ja mam dwie, to ci jedng sprzedamll Posze-
diem do cymry, nie meldujgc kapralowi, wyniostem druga tiolz-
mitze, rekrut witozyt na gltowe, byta mu dobra i dat mi za nig
dwa dutki (G grajcaréw), z wielkg radoscia pobiegtem do kantyny
i za te 2 dutki kupitem sobie 2 butki i spory kawatek papryko-
wanej stoniny, siadtem ponownie na tawke, lecz jeszcze i potowy
przysmakéw nie spozytem, gdy patrze, a tu sunie ku mnie ten
sam rekrut ze swoim kapralem, moéwiac kapralowi) ze ,wid to-
hom kupyt'. Kapral prowadzi nas obu rekrutéw do kaprala Sa-
mity i o sprzedazy liolzmitzy melduje. Samito pyta mnie, jak
Smiatem cesarskg rzecz sprzedac¢?—odpowiedziatem, ze majac dwie,
myslatem, ze jedng moge sprzedaé¢ i gtéd mnie do tego zmusit.
Uderzyt mnie w twarz: ,a szczo ne kazaw ja, szczo ty ztodij! freiter
Diakéw, zawedy jolio na waclicymru do haresztu, a zautra do ra-
portu.” Nazajutrz rano wyprowadzono innie z aresztu do kompanii
dla'raportu; jest kapitan Zwoneli, sg oficerowie; feldfebel Lachner
czyta w gtos raport, na koncu stysze: ,Genieiner Kalita erscheint
wegen Diebstal ararisclier Holzmiitze zum Raport." Kapitan, wy-
stuchawszy raporty przedemng stojacych szarz i zoinierzy, stanagt
patrzac mi ostro w oczy. Powiedzialem: ,Herr Hauptinann, ich
melde gehorsamst dass ich zum Raport erscheine.” Kapitan do-
daje: ,wegen Diebstal?" Tiémacze sie, ze tylko z nieswiadomo-
Sci i glodu sprzedatem czapke i puscity mi sie strumieniem #tzy.
Kapitan na to ,so jung und sclion ein Dieb. Feldfebel, maclien
sie Speciesfacti aus Regiment und den Geineinen in Eisen aufs
Waclizimmer ins Arest!lu Ha, pomyslalem sobie, ostatnia moja
godzina wybija, bo po przedstawieniu do putku czynu tego, jako
kradziezy rzeczy skarbowej, gdyby nawet nie traktowano sprawe,
jako kwalifikujgcg sie pod sad wojenny, lecz jako przestepstwo
dyscyplinarne, to zawsze czekata mnie kara wymierzona w putku,
co najmniej 3 razy bieganie ulicg i to z uwzglednieniem malolet-
nosci, inaczej skazanoby mnie co najmniej na 40 kijow, pod kté-
rymi bytbym z pewnos$cig ducha wyzionagt, gdy kare rézeg magit-
bym moze wytrzyma¢, liczac na litos¢ kamratéw przez wzglad na
moj chitopiecy wyglad.
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Byto to juz w roku 1847 piawie po pottorarocznej katordze,
mekach moralnych i fizycznych, przesladowaniach i znecaniach
sie przez kaprali,] frajtrow i starszych zoinierzy, samych starych
wyg, bo kapitulacya wtenczas oznaczona byta na 14 lat.

Siedzac tak kilka dni, zakuty w zelaza, na odwachu, prze-
mys$liwatem dzien i noc nad samobodjstwem, co tatwo mogtem wy-
konaé, wyjgwszy ktoremu ze $pigcych koto mnie zotnierzy zwarty
bagnet i nim sie przebié¢, lub tez czeka¢ wyroku w nadziei bar-
dzo tagodnego, ale wtenczas niepodobienstwem bytoby $mier¢ so-
bie zada¢, lecz musiatbym karze sie poddaé. Przer6zne mysli
doprowadzatly mnie do szalenstwa, do tego krew $cinala sie we
mnie i serce pekato z zalu, gdym mys$lat o matce, ojcu, rodzenstwie,
moim miodym wieku i shanbieniu juz na cate zycie; wiec nic mi
nie pozostawato, jak zada¢ sobie $mieré. Przejety tg mysla, po-
wiedziatem kapralowi, by poprosit do mnie oficera od warty,
bo mam bardzo wazne zeznanie' ztozy¢. Gdy oficer przyszedi,
prositem go by sprowadzono mi ksiedza polskiego, ktéryby mnie
wyspowiadat—pyta dlaczego? bo ja boje sie, iz srogiej kary nie
wytrzymam i pod kijami umre. RozeSmiat sie i wyszed}, nie uczy-
niwszy zado$¢ mej prosbie. Mysl samobdjstwa nurtowata dalej
w zgnebionym umysle.

Pewnego ranka, gdy siedziatem na pryczy przy oknie, patrze
idzie jaka$ dama przed odwach i pyta o co$ zoinierza, strach
mnie ogarnagt, bo w damie tej poznatem moja ukochang matke.
Potozenie moje pogorszyto sie teraz o sto procent, mysl pozbawie-
nia sie zycia w tej chwili byta niewykonalna z braku morderczego
narzedzia, co tylko w nocy przy $pigcych zoinierzach tatwem byto
do wykonania. W tem zdenerwowaniu przesiedziatem moze z godzing,
gdy na wartownie wszedt oficer od warty z feldfeblem Gugenmosem,
kazali mi zdja¢ kajdanki i is¢ za feldfeblem. Wyszedtszy za kosza-
ry, zapytatem go gdzie mnie prowadzi i dowiedziatem sig, ze do
kapitana Zwonelego, bo tam matka na mnie czeka. Przyczem
opowiedziat, ze matka dopytawszy sie o pierwszg kompanie, we-
szta do pokoiku feldfebléw, zastata go samego, a nie wiedzgac, ze
jest Polakiem i wtada tym jezykiem przedstawita mu sie w jezy-
ku francuskim; a gdy powiedziat, ze jest Polakiem—wiec po pol-
sku juz mowita, ze przyjechata az z cyrkutu Zétkiewskiego, by
dowiedzie¢ sie czy zyje syn jej, o ktorym juz od poéttora roku
zadnej wiadomosci nie miata. Feldfebel zafrasowat sig, a byt to
poczciwy Polak, wiedzac, ze siedze w areszcie za ztodziejstwo,
by nie trwozy¢ biednej matki, powiedziat, ze syn Pani Dobro-
dziejki jest na stuzbie, ale ja panig zaprowadze do kapitana, ino-
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ze 011 zwolni ze stuzby syna, by sie pani z nim widzie¢ mogta.
Szczesciem matki i mojem byto, ze kapitanowa Zwoneli byta Po6t-
ka. Przybywszy do mieszkania kapitanstwa, matka zaczekata
w przedpokoju, a Gugeninos wszedt do pokoju, anonsujac wizy-
te pani Kalitowej. Spytali go, co to za kobieta? Gugeninos przed-
stawitjg jako Polke bardzo dystyngowang dame, moéwiaca po fran-
cusku. Pani Zwoneli kazala poprosi¢ matke do salonu, przyjeta
ja bardzo uprzejmie, poczem przepraszajagc matke wyszta do kan-
celaryi meza. Tam musiata go juz dobrze usposobi¢ dla matki,
bo wszediszy z zong do salonu, nieumiejgc po polsku, oznajmit
po francusku, ze polecit feldfeblowi, by syna pani tu sprowadzit.
Wszedtem nieszczesny do salonu, po tylu dniach moralnego cier-
pienia, ogtodzony wygladatem nedznie, a ze aresztantowi $cigga-
no jego mundur, adawano najgorsze tachy, musiatem by¢ i strasz-
nym. Matka zobaczywszy mnie, krzykneta: ,méj synu!“ i zemdlata.
Rzucitem sie do jej nég z ptaczom i okropng bolescig potrafitem
tylko wotaé¢: ,0 moja biedna matkoll Scena ta wywarta na ka-
pitanéw deprymujace wrazenie. Kapitanowa zawezwata feldfe-
bla i zenska stuzbe na pomoc, przeniesli ja do sypialnego poko-
ju, nacierajgc woda koloriskg. Matka przyszta do przytomnosci,
ale od spazmatycznego ptaczu wstrzymacé sie nie mogta. Na za-
konczenie tej smutnej historyi dodam, ze ks. kanonik rzeczywis-
cie znalazt w swym pokoju mojg kartke, przeczytat i w liscie swym
tale quale przestat memu wujowi, ks. kanonikowi Komorowskie-
mu, a ten zaraz odestal rodzicom. Tej okolicznosci zawdziecza-
tem przybycie matki do Stryja na mdj ratunek. Kapitan kazat
Gugenmosowi uda¢ sie do putkowej kancelaryi, wstrzymac dalsze
Sledztwo i oSwiadczy¢, ze sam zda nazajutrz raport putkowniko-
wi. Wskutek tego i ja juz wiecej do aresztu nie wrocitem. Mat-
ka ztozyta do rgk kapitana 100 zir. na sprawienie mi z cienkie-
go sukna uniformu, a z reszty prosita, by kapitan dawat mi tygo-
dniowo zapomoge na polepszenie wiktu, co kapitan przyjat i wy-
konywat. Z tej zulagi niestety nie ja, lecz moi kaprale i fraitry
korzystali, kapitan bowiem wyptacat co 5 dni po 2 zir. dla mnie na
rece kaprala Samity. Lecz mimo to sytuacya zmienita sie znacznie na
mojg korzy$¢: dostawatem do menazki lepszy kawalek miesa, nie-
posytano mnie do wstretnych robét, Samito bral mnie w niedzie-
le na spacer za miasto do szynku, gdzie z kolegami i kochanka-
mi przepijat mojg zulage, dajagc mi z niej czasem pare dutkdow.
Najwazniejsze to, ze zostalem wolny, gdyz $ledztwa dalszego za-
niechano. Matka moja pozostata pare dni w Stryju, a ja otrzy-
mawszy urlop przebywatem z nig cate dnie w hotelu i przez tych
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pare dni czutem sie jak nowonarodzone dziecko. Bylismy i u ka-
nonika podziekowaé za uwiadomienie wuja, ks. Komorowskiego,
ktéremu postat mojag kartke rzucong przez okno. Uprositem matke,
by pozwolita mi zaprosi¢ na obiad do hotelu feldfebla Gugen-
mossa, gdyz ten zacny Polak podczas catej mej meki, byt mi naj-
zyczliwszy i wystepowat w mej obronie. Zaproszenie przyjat
i podczas obiadu opowiadat, ze nazajutrz po wizycie matki u ka-
pitana Zwonelego, tenze udat sie do putkownika Gansa i przed-
stawit mu zupeilnie inaczej sprawe sprzedazy holzmitzy, a nadto
tyle udzielit pochwat dla mnie, ze putkownik cofnat i zwrécit mu
niezreferowane jeszcze ,species-facti“. Matka odjechata, ja po-
wrécitem do koszar ijuz catkiem inna sytuacya dla mnie nastata.
Mianowicie: kapitan kazat mi da¢ Dienstreglement, uczy¢ sie obo-
wigzku frajtra i kaprala, i polecit porucznikowi Hrdynie, by za
miesigc mnie i ex propris kadeta Majerna egzaminowat z obo-
wiazkow stuzbowych dla frajtrow i kaprali. Gdy termin nad-
szedt i obaj staneliSmy do egzaminu, na zadawane pytania, co do
obowigzkdéw frajtra, odpowiadatem zadowolniajaco, co za$ o obo-
wigzkach dla kaprali stabo albo wcale odpowiedzi da¢ nie mo-
gtem, gdy Majern na oba przedmioty odpowiadat celujaco. Na py-
tanie porucznika dla czego Majern umie wszystko, a ja tylko obo-
wigzki frajtra? odpowiedziatem, ze pan kadet Majern nie chodzi
na zadne roboty, gdy tymczasem mnie kapral pedzi do wszyst-
kich robét, a nawet kiedy$ tu bylem odkomenderowany do miesz-
kania pana porucznika do mycia podtogi. Hrdyna wpadtw ztos¢,
krzyknat chodz ze mnag do zugutu, przywotat wszystkg szarze,
i zapytat kaprala Samity, czy to prawda, ze mnie komenderujg
do wszystkich najpodlejszych robé6t? Samito z wsciektoscia pa-
trzac na mnie potwierdzit, iz musi mnie komenderowa¢, skoro
kolej na mnie wypada. Porucznik zapowiedziat, ze jezeli jeszcze
raz mnie do jakiejbgdZ odkomenderuja, to wszystka szarze ska-
rze na 14 dni kasernarest i wyszedt, zostawiwszy mnie na pastwe
wzburzonych kapraléw i frajtrow nawet i zoinierzy, ktérzy za-
czeli mi sie odgrazaé, ze za denuncyacye i oskarzenie kaprala Sa-
mity, dzi§ w nocy mi taka taznie sprawia, ze ruski miesiac po-
pamietam. Byt zaprowadzony ,linch zugowy“. Jesli ktéry z re-
krutéw wnidst skarge na swego przetozonego, to po capstrzyku,
kilku starych zoinierzy narzucato koc na gtowe skazanego, a dru-
dzy okladali go kijami. Ot6z taki linch miatl i mnie spotkac.
Po capstrzyku i raporcie wieczornym, gdy kaganek zgaszono, le-
zac moze z godzine na t6zku obok mego sagsiada frajtra Djako-
wa, ustyszatem jakie$S szmery i stowa ,teper czas“. Niewiele
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mys$lac po cichutku zsunatem sie z t6zka na ziemie, przeczolga-
tem sie po pod dwa #4to6zka do drzwi, otworzytem i boso tylko
w bieliznie wybiegtem przez podwdrze do pokoiku feldfeblow
Lachnera i Gugenmossa. Nie byto nikogo, bo obaj bawili w mies-
cie, wlaztem wiec pod tdzko, z postanowieniem przeleze¢ tak na
gotej ziemi az do rana. Kiedy feldfeble w nocy przyszli, niewie-
dziatem w mocnym $nie pograzony. Rano puka kto$ do drzwi,
mwchodzi dyzurny kapral z raportem i melduje, ze geinein Katy-
ta z 1-go zugu uciekt w nocy, dotad nie przyszedt i nigdzie go
odnalez¢ nie mozna. Feldfebel Lachner kazat przywota¢ kaprala
Samite, a w miedzyczasie stysze, jak Lachner do Gugenmossa
powiada po niemiecku: ,Wie oft sagte ich Dir, dass ans diesem
Bursche nichts gutes sein wird“. Gugenmoss i tu stangt w mej
obronie, méwiac: ,jezeli uciek}, to pewnie nie bez powodu”“. Przy-
szedt Samito, Lachner pyta go coscie w zugu zrobili gemeinemu
Kalicie, ze w nocy uciekt? ,Prosze pana feldfebla wprawdzie sta-
rzy zoinierze odgrazali sie, ze go obijg, gdyz nie chce chodzi¢ na
roboty, ale do tego nie przysztoll ,Przyjde zaraz do was i proto-
kut z kazdym spisze, a biada wam, jezeli on ze strachu przed Ki-
jami uciekt*. Gdy Samito wyszedt wtenczas i ja wylaztem z pod
tozka. Feldfeble wpadli w homeryczny $miech i pytajg jak ja
sie tu dostatem i dlaczego? Opowiedziatem cate zajscie, catowa-
tem jak dziecko obydwéch po rekach, by mnie do mego zugu nie-
odsytali, bo mnie tam zabijg, albo ja sam sobie zycie odbiore.
Feldfebel Gugenmoss poszedt do zugu i zapowiedziat, ze wszys-
cy zoinierze pozostajg az do dalszego rozporzadzenia kapitana
w areszcie, a kapral Samito niech zabierze wszystkie rzeczy pa-
na Kality (to nazwanie mnie ,panem1 wielka konsternaeye spra-
wito) i przyniesie do naszego pokoju. Za chwile Samito przy-
niost z jednym zoinierzem cate moje ubranie i rynsztunek, a gdy
mnie boso i w koszuli zobaczyt, zdziwit sie bardzo. Ubrawszy sie
juz pozostatem w pokoju feldfeblow. Przyszedt porucznik Hrdyna,
opowiedzieli mu o zajsciu, potem kapitanowi Zwonelemu i ten za-
decydowat przeniesienie moje do 2-go plutonu, polecajac by mnie
feldfeble zatrudniali w kancelaryi, tudziez by mi oddano szkote
W uczeniu pisania, z zupetnem zwolnieniem od stuzby i warty.
Calg te zmiane na lepsze dla mnie, zawdzieczam jedynie prze-
zacnej szlachetnej Polce kapitanowej Zwoneli, gdyz watpie czy
tzy mojej matki potrafityby skruszy¢ srogiego Wtocha, kapitana
Zwonelego.

Stuzba moja statla sie odtad catkiem znosna. Zwoneli nie
pozwolit sprawi¢ mi uniformu z cienkiego sukna, twierdzac, iz
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prawo noszenia uniforméw z cienkiego sukna, przystuguje tylko
kadetom. Takze i z dodatku na polepszenie wiktu nie wiele ko-
rzystatem, bo nowy moéj kapral (Polak) Tabaka, dobry cztowiek,
brat mnie w niedziele na spacer, zachodziliSmy za miastem do
szynku i tam z mojego dodatku traktowal swych towarzyszy i ko-
chanki. Ja nie pijac i nie znajac jeszcze co to wédka, wypijatem
najwyzej szklanke ohydnego piwa, wiec caty méj dodatek roz-
chodzit sie miedzy wstretne indywidua. Tak trwatlo az do Bo-
zego Narodzenia 1847 roku, wiec blizko dwa lata ucigzliwej, wstret-
nej stuzby wojskowej.



Z DZIEJOW POETYCKIEJ PRZYJAZNI.

V\rasinski a jNforwid.

V.

W nowych dla siebie stosunkach poczat sie Norwid przypa-
trywaé¢ blizej ludziom i sprawom. Troski artystycznej i mate-
ryalnej natury poddaje, jak mozemy sadzi¢ — narazie przynaj-
mniej—w pierwszych chwilach emigracyjnego zycia, troskom ogo6l-
niejszym, moralnym i narodowym. Z Towianczykami i Mickie-
wiczem stykat sie do tej pory luznie, nie byt w ognisku ich pra-
cy; spoteczenstwo polskie znat w kraju, albo w nielicznych i wy-
branych jego przedstawicielach w Rzymie; obecnie zetknat sie
z Srodowiskiem nowem, ktoére ongi$ Zaleski wskazywat mu jako
miejsce rozbudzenia jego artystycznych daznosci, Krasinski za$
mianowal nowozytnym Babilonem, z ktérego wnetrza skutkiem
przewrotowych daznosci i rewolucyjnej 4tuny wyjdzie hasto za-
gtady ojczyzny, jesli idea mitlosci Bozej nie pokona anarchii
wieku.

Stan podmiotowy poety nie byt réwniez w chwili przyjazdu
do Paryza najlepszy; choroba duszy, ktorej jedna z przyczyn by-
ta tragedya serca poety, uleczona nie byta, koniec miat jej poto-
zy¢ dopiero Paryz. Wieczna troska o chleb, brak tak potrzebnej
Norwidowi w zyciu przyjazni — z blizkich by} tu jeden Bohdan
Zaleski—gorycz ducha, rozwinieta juz tak silnie w Rzymie a obec-
nie potegujgca sie skutkiem nieszczesnych warunkéw, w jakich
sie znalazt, brak na kazdym kroku tej wysokiej idei wiary, jaka
poeta stale nosit w swej duszy — oto niewesote ramy, w ktérych
zawarto sie zycie Norwida, gdy znalazt sie na paryskim bruku.
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Z przyjaciét zyt z jednym Zaleskim, po za tein przezywal sam
siebie. Kilka mamy relacyi, jakim byt woéwczas Norwid i jak sie
ludziom przedstawiat. ,Norwid—pisze Zaleski do Jana Kozmia-
na we wrzes$niu 1849 r.—po staremu bajronizuje. Metno mu i smetno
w sercu. Opuscit rece, atak krngbrny w duchu, ze niczyich rad nie
przyjmuje. A szkoda tyle niepospolitych talentéw! Taka potezna
inteligencya i c6z potem? Marnuje dary i taski, manieruje w pis-
mach, dziwaczy w zyciu. Skadby mu zaczerpna¢ ulgi? Czem
obudzi¢ energie? Marzy wcigz, a co smutniejsza, ze w gruncie
pobozny jest i mitujacy Boga. Ufam, ze go Bo6g nie opusci, ze
go cudownie uzdrowi, odnowi na pozytecznego stuge swegolll.
A dalej dodawat: ,Widuje takze Klaczke. Spodobat mi sie; bys-
try, pracowity, pisuje dziarsko, a czuje i mys$li po polsku". Klacz-
ko zas, ktéry w tym mniej wiecej czasie, lecz nieco wczesniej,
poznat Zaleskiego i Norwida, takiemi dzieli sie co do jego o0so-
by spostrzezeniami z Janem KoZzmianem: ,...poznatem Bohdana
Zaleskiego i Cypryana Norwida. Giéwnym przedmiotem rozmo-
wy bytes Ty. Norwid mnie bardzo niepokoi: i serce chore, i umyst
chory—rady nie przyjmuje, a kotysze sie ciggle w jakiej$ samo-
bojczej genialnosci, a ze zdolnosciami swemi robi tylko tamane
sztuki, wiecej obawy, niz podziwienia obudzajgc"). Dodajmy do
tego zdanie Lenartowicza o poecie, gdy przybyt do Paryza, przy-
toczone juz poprzednio, a uzyskamy z trzech stron obraz czto-
wieka od trzech ludzi, ré6znych zupelnie organizacyg umystowag
i rodzajem stosunkéw z Norwidem, obraz r6zny moze w os$wie-
tleniu, lecz jednaki w tresci. W tym czasie, w pierwszych mie-
sigcach pobytu we Francyi, zapewne w drugiej potowie czerwca,
wyjezdzat Norwid z Paryza z przyczyn blizej nieznanych3d. W li-
stopadzie byt juz tu atoli z powrotem.

W takich stosunkach zycia, usposobieniu i stanie ducha
u poety poczeta sie jego paryska korespondencya z Krasinskim.

') Korespondencya J. B. Zaleskiego. T. If. Lwoéw 1901. str. 128. Jan
Kozmian za$ tak go w tym czasie oceniat: ,Norwida prawdziwie Bohdan sag-
dzi—pisat w jednym z listow — serce i inteligencyft, znakomite, tylko jakie$
dziwactwo wszj*stko zaciemnia"... Por. Krechowiecki, O CypryanieNorwidzie.

T. I. str. 118.

4) List zacytowany u Tarnowskiego, Julian Klaczko. Krakéw 1909 r.
T. I. str. 63.

3 Por. Krechowiecki 1 c. T. I. str. 119; do tego wyjazdu—jak sie zda-
je — odnosi sie wzmianka Krasinskiego w liscie do KoZmiana (L c. str. 367)

z Drezna 7 Oktobra: ,Norwid podobno gdzie$ kolo Wroctawia zamieszkat".
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Nie mamy z niej zadnych $ladéw natury osobistej, gdyz wyciagi
z listow Krasinskiego—gtéwny materyat do odbudowy tej kores-
pondencyi—pozbawione sg wszystkiego, co mogtoby rzucié na zy-
ciowa jej strone jakiekolwiek Swiatto. Jednak na podstawie te-
go, co powiedziatem powyzej, nalezy przypusci¢, ze stan ducho-
wy Norwida musial sie w listach do przyjaciela odbija¢ przejrzy-
Scie ize odwrotnie listy Krasinskiego do Norwida niejedng w tym
wzgledzie muszg zawiera¢ wiadomosé. Wyciggi nasze dotycza
tylko zagadnien ogdélnych.

Odpowiadajac na list z 12 lutego donosit Norwid Krasin-
skiemu o stosunkach ws$réd emigracyi, a zwtaszcza o miodszej
emigracyi, kreslac w czarnych kolorach jej obraz, ktéry mu sie
przedstawiat jako ,cierniowo-palmowo-btotnisty”. Krasinski od-
powiedziat mu z Badenu 9 marca.

»---Ach wiem! od dawna wiem, na co serca i mozgi polskie
wychowato 20-$cia lat niestychanej tyranii! i wiem tez na co na-
maszcza je co dzien arcy-kaptan i kaptani, zadni tylko panowa-
nia! Omnia serviliter pro dominatione — a tu sewiliter tyczy sie
piekta—i oba czy wychowywacz, czy arcykaptan i namaszczacz
majg sie sorviliter w stosunku do szatana! Szatan jeden tylko
potrafi wymysle¢ na Swiecie i wydac¢ z tona ziemi co$ cierniowo-
palmoiuo-blotnistegol). To najokropniejsza kombinacya réznorod-

) Por. w lifcie (lo Cieszkowskiego z dnia 10 marca, a wigec w dzien po
lisScie do Norwida: ,Ani mozesz sobie wystawi¢, co to ta miodsza emigracya,
co do Francyi z kraju przybywa. W1tasnie réd ludzki, jakiego potrzebuje To-
wianizm: meczenstwo i brud—boliatyrstwo i niecno$¢ zarazem. ,Co$ cicrnio-
wo-palmowo-bMnifitego*. PoézZniej, pézniej pokaze sie kiedy$, ze pomyst Irydyo-
na byt straszliwie prawdziwym—i ze cata m#t6dz nasza dusze szatanowi za-
przeda, a na to, by przeciw drugiemu szatanowi sie bi¢. Kiedy méwie strasz-
liwie mprawdziwym, to Zle moéwie, powinienem powiedzie¢ straszliwie rzeczywis-
tym-, bo prawdy niema w tem, ale jest rzeczywisto$¢ piekiotycznego fatszu!
Wszyscy ci mtodzieniaszkowie sptodzeni z okropnego cudzotéstwa..." (Listy do
A. Cieszkowskiego. 1 c. Il. str. 137 — 8). To samo w liscie z 16 marca (1. c.
str. 143—4): ,Nie wystawisz sobie, czem mtodziez nowo wyemigrowana. Dosko-
nale kto$ o niej wyrzekt: ,Co$ cierniowo-palmowo-btotnistego*. To witasnie
nalepianie sie btota na ciernie i palmy jest przeklenstwem i znamieniem dni
naszych. Okropna mieszaninall

Znamiennym zwitaszcza pod tym wzgledem jest list do Trentowskiego
z 10 marca (Listy Z. Krasinskiego, Lwéw 1887. T. Ill. str. 276), gdyz czytamy
w nim prawie to samo, co w liscie do Norwida: ,Ani masz wyobrazenia co
sig porobito z mtodziezy naszej, Swiezo wyemigrowanej do Prancyi i Wtoch,
i jak trucizna Towianszczyzny, wieczne pochlebstwo i rozjiulzanie pychy oso-
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nycli pierwiastkow, o jakiej kiedy $nito sie Mefistofelesowi—a tak
jest! tak niezawodnie jest i kazdy powiew przynosi mi oddawna
zapach palm pomieszali z btota i krwi zapachem! Wiem o tem,
wiem — i na to umieram ! Lecz o sobie nie bede moéwit. Tobie
zas$ jeszcze raz powtdrze strzez sie i strzez w Babylonie—a szcze-
g6lnie strzez sie pewnych ludzi, ktérych masz za dobrych ludzi,
0 ktérych mowisz, ze zatrudnieni, ze wiec ich widywaé¢ nie be-
dziesz, a ktoérzy jednak beda sidta stawiali na ciebie — bedg — ja
Ci moéwie, ze beda—bo im ofiar potrzeba moralnych—bo stuchaj
mnie i wierz mnie, rzadko mie instynkt méj nerwowy zwiodt —
wierz mnie, to nie sg dobrzy ludzie! w nich nawet palm i cier-
niéw niema, chyba na zewnatrz, jako str6j teatralny — lecz za to
biota, wiele i znéw po nad blotem sztuczny asfalt, gtadka po-
wierzchnia, zdolnosci huk—i znéw omnia sewiliter pro dominatio-
ne. Za dni naszych mito$¢ wilasna silniejszg dzwignig u kobiet
1 mezczyzn wielu, niz mitos¢ Idei lub Ojczyzny—skutek tego, be-
dzie odspotecznienie spoteczenstw — ale tak jest! Dobrze jaki$
Francuz powiedziat gdzie$: ,01l s’adore—0ll ne se respecte plus!®
Tak jest, kto czci¢ sie zacznie, ten nie moze sie juz szanowaé —
wyrdstszy na boga staje sie cztowiekiem brudnym — bo Rogu to
wolno! ale ze sie koniec koncéw Bogiem nic jest i nie bedzie,
gdy minie zludzenie, c6z pozostanie—tylko brud realny—a ideal-
ne béstwo ulotnito sie“!

Ostrzezenie, jakie Krasinski stal pod adresem przyjaciela,
.aby sie strzegt pewnych ludzi, ktéorych ma za dobrych ludzi®,
a ktérzy beda na niego ,sidta stawiali”, dotyczyto bezwatpienia
Mickiewicza, ktérego przekonan i roli Krasinski, o ile przedtem
nie uznawat, o tyle od chwili wstgpienia Mickiewicza do redak-
cyi ,Trybuny" ludéw, bezwzglednie potepiat, uwazajac catg jego

bistej, na to, by jga potem za kark wzig$¢ i samowtadnie nig rzadzi¢, bo taki
koniec wszelkich pych tatwowiernych, co zaufaly pokusom pochlebstwa; jak
wiec, moéwie, trucizna Towianszczyzny, trafiwszy na porodzonych ze zgwatco-
nej Matki Polski i zgwatciciela Ojca..., wsacza sie w ich zyty i przemienia ich
zwolna na co$ niestychanego na Swiecie, bo na mieszanine bohatyrstwa i be-
zecenistwa, poswiecenia i brudu, cnoty i zbrodni, meczenstwa i braku wszel-
kich uczu¢ prawosci. Takich wtasnie Towianszczyznie potrzeba. Dobrze kto$
powiedziat o nich, ze jest w nich co$ cicrniowo-palrnowo-btotnistego. Okropny
zamet! okropne potaczenie sprzecznosci niepotgczalnycli! Stad potwornosc!
Ale zawsze tak by¢ musi w epokach rozwigzujgcych sie, odspoteczniajgcych
sie, gdy sady Boze blizkie i juz dla wiekéw gotowe trumny przed wiekéw
cmentarzem lezg".



32 Z DZIEJOW POETYCKIEJ PRZYJAZNI.

dziatalnos¢ wsrod emigraeyi nie tylko za szkode, ale wprost za od-
stepstwo sprawy narodowej i idei polskiej’).

Nie doszedt moze ten list jeszcze rgk Norwida, gdy Krasin-
ski otrzymat od przyjaciela dalszg wiadomos$¢; porozumiewanie
sie przyjaciét wchodzito powoli w faze polemiki ideowej. Nieza-
wodnie Norwid patrzac na miejscu na robote Towianczykoéw i Mic-
kiewicza odmiennego nieco byt zdania o tein wszystkiem, niz
Krasinski, ktory zywa prace spoteczng Mickiewicza pragnagt pod-
porzadkowaé witasnym imperatywom historyozoficznym, a ponie-
waz nie godzita sie z nimi zupetnie, rzucal na nig anateme na-
rodowg. To tez na list Norwida da} Krasinski odpowiedz obszer-
na, ujetg w forme wskazan arbitralnych i petng dowodzenia;
zawart jg list z Badenu, pisany w dniach 17 i 19 marca*).

....0ddawna cate pokolenie miode pojatem pod formag tego
dyalogu; ,Zgtadze Cie Narodzie, dusze Ci wyrwe i zatrace jg“.
Chér miodziezy: ,Dusze chotby szatanowi zaprzedajmy, na to by
zyta i nieSmiertelng sie uwidnita“.—,By nardd zgtadzi¢, by jedng
z mysli Bozych wytraci¢ z wszechswiata, potegi nadczlowieczej
nie trzeba—bede szatanem Chér miodziezy: ,By naréd z grobu
wstat, by zwyciezyt cisngce go zewszad ogromy, potegi nadczto-
wieczej nam trzeba—badzmy szatanamil¥d Taka loikg poszedt dya-
log. Obaj aktorowie doszli do jednego wyniku — nawet logicz-
niejszym ten, co wezwatl szatana w pomoc szatanskiemu dzietu—
tamci zas§ w pomoc Boskiemu—stad u nich z cierniami i palmami
btoto! Tam za$ wszystko tylko blotem! Zle i arcy zle jest—jest,
jak bywato u Zydéw po Chrystusie—a choé¢ zle i arcy zle, jednak
to najpospolitszy, najnaturalniejszy, najprostszy rozwdéj dziejow
i potozen takowych—mozna powiedzie¢, ze cho¢ powinno inaczej,
nie moze inaczej by¢ — wszelkie praktyczne zdarzenie to ma do
siebie, ze jest oddarciem sie od ldealu swego, przeciwbiegunem
jego, cho¢ ciagle zen wynikajace i przezen zyjace—jednak z tego
rozdarcia musi sie wydobyé¢ i zawréci¢ do nastroju z Ideatem,

*) Por. pierwszg wiadomo$¢ o ,Tribune des peuplesll w liscie do Ciesz-
kowskiego z 10 marca 1849 (Listy 1 c. str. 144). ,Mickiewicz i orszak roz-
maitych najposunietszych radykatéw wydajg Trybune ludéw. Zapewnie przez
arcy-l¢éaptana ztapany jak w putapke od rzymskich dni (wiesz o kim chce mo6-
wi¢) fundusz daje“. Odnosi sie to do Ksawerego Branickiego, za ktérego pie-
nigdze Trybune ludéw wydawano. List ten stanowi tez wskazéwke do po-
danego powyzej listu do Norwida: ,arcy-kaptan“—to Mickiewicz.

s) List rozpoczety dnia 17 marca kontynuowat Krasinski w dwa dni
p6zniej.
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inaczej przepadnie i umrze $miercig. My dotad w oddarciu, w roz-
darciu, w pasowaniu sie z ldeatem a przeciw Ideatowi naszemu!
Nie zadna Demokracya u nas panuje — ciggle dotad tylko dema-
gogia—nie zadna ldea—ciggle dotad ldeologial)- Stowem panuje
Rozpacz w najwyzszem, w najtragiczniejszein znaczeniu — a Roz-
pacz nic nie odbudowywat Dotgd jesteSmy w probie, w szkole,
a jako spartanskim dzieciom Hiloty, tak nam Opatrznos¢ przy-
ktadem da Europe — nauczy nas Francya i Niemcami, co pijan-
stwo tudzi, w ktérych moézgu pusto po wymartej Idei, w sercu
po wymartem uczuciu wszechprzytomnosci Bozej! Dla tego to
przesztej wiosny Polska odbudowang nagle nie mogta by¢é w po-
mys$le Bozym—bo sama ledwo odbudowana, bytaby sie rozsadzi-
ta i rozsypata na nowo8. Krzywdg nam wyrzadzong i Bogu w nas,
mocniSmy przed Bogiem i wierzycielamismy Historyi. Teraz taki
czas, ze przez wszystkie widziadta zmartwychwstan ztudnych mu-
sim przechodzi¢, jakby przez ostatni czysSciec, przeszedtszy przez
wszystkie rzeczywistosSci $Smierci, jakby przez pieklo. Te widzia-
dta zmartwychwstan dopiero nas nauczg co prawdziwe, istotne
zmartwychwstanie i przysposobia nas do niego! Tu, sta¢ sie
mocni musim przed Bogiem sami soba i w sobie. To ostatni trud!
jak diugim bedzie, przewidzie¢ niemozna — lecz posréd niego to
pewna, ze wiele ciat zginie a dusz wiele sie nawrdci do pojeé
wiekuistych zywota—bo kto ozy¢ ma, musi odrzuci¢ pierwiastki
Smierci, a przebraé potegi zycial!... Czego nas wrog nauczyt, w co
pchnat, do czego zaprawit, musim tego sie oduczy¢—tego sie wy-
rzec—nigdzie i nigdy szatana za sprzymierzenca wzywac, ze sie
nie godzi musim poznaé. To w wiedze naszg musi sie wsaczy¢
i sta¢ sie naszym odnowionym instynktem—Ilecz pokolenia zywe
takich sie nie uczg praw wiekuistych teoretycznie — niema pror
fesora, ktéryby wyktada¢ umiat skutecznie Dobro. Zio tylko mo-
zna odczytami i deklamacyg wpaja¢ w nature ludzkg.—Doswiad-
czenie za$ tylko i czyn, prowadza do zapoznania sie z wiekuistym
Duchem Bozym, ktéry w koricu koncéw wszystkimi czynami dzie-
jowymi wiada, rzadzi, kieruje. Na wzburzonym tylko Oceanie

1) 2G Novembra 1848 r. pisze Krasinski w liscie z Bad-Baden do Ma-
tachowskiego (1. c. s. ICO): ,Demagogia zgineta Polska; tern sie nie wstaje
z grobu, czem sie don wstgpito. Demagogia najSmiertelniejszym wrogiem Pol-
ski, bo pierwiastek demagogiczny jest pierwiastkiem rozdziatu, rozbioru,
niszczenia; my potrzebujem spdéjni, zgody, skupieniall..

s) Krasinski ma tu na mysli dziatalno$¢ Mickiewicza w Rzymie-
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widok rozbitkéw trupio ptynagcych i zawieszajacych sie u urwisk
nadbrzeznych na $wiadectwo, ze nie umieli fal uspokoi¢ modlitwa,
ni walczy¢ z niemi zegluga, pozostate zywe o$wieca i objawia
im w zgonie niektérych, prawa zycia wszystkich! Stad mdj nie-
wymowny smutek, bo widze zeSmy nie blizcy jeszcze przystani,
ze sie rozpoczat, ze sie rozwart nowy okrag bélu (Eterno dolore)
dla nas, wprawdzie¢ ostatni, ale moze ze wszystkich—a tyle ich
juz byto—najokropniejszy!...

Co to za czas obtudny! wszedzie wrzeszczacy o Deinokra-
cyi t. j. o ogdle! o poswieceniu jednostki! nawet zbytniem, tako-
wem, ktéremu jednostka poddac¢ sie nie moze, nie winna, bo prze-
stataby jednostkg byé—a tymczasem wez kazdg osobisto$s¢—nigdy
arystokratyczniejszemi zadzami miotanych nie bylo na ziemi.
Kazdy juz nie tylko siebie kocha, ale czci siebie—kazdy przemie-
nit sie w otarz, na ktérym sobg samym komunikuje siebie same-
go, a wszystko w imie Demokracyi i Socyalizmu, czyli abnega-
cyi tak szalenie posunietej, ze w urzeczywistnieniu kazdegoby
osobnika przetworzyta na machine $lepo zazebiong o przylegig
druga, na cyfre, na zero! Czyz to nie spoteczny Faryzeizm? nie
Metternichowska obtuda, nie Jezuityzm najpodlejszy, z kilku ty-
ranow i klamcoéw rozlany na mndéstwo, zbrodnia niewielu spadta
w doét udziatem wielom! Tego ja znie$s¢ nie moge, i z tego sa-
mego powodu, ktory stosowates do indywiduow, iz nienawidza
tych, co do gtebi ich znajg, gotuje sie na nienawi$¢ bardzo wielu,
bo tatwo odgadnag z wstretu nerwéw moich, Zze temi nerwami
wsatem sie az po spéd dna ich duszy.

19 marca 1849 r.

Utinam sini falsus vates—ale sg ludzie, na ktérych nikt nie
wptynie i ktorych nikt nie powstrzyma. Na tem rzeczywistosé,
by od razu pozna¢ jaka rzeczywisto$¢ da sie nagig¢ do ldealu
a jaka nie. Nie dorosli do Ideatu, daleko tatwiej don dorastajg
niz ci, ktérzy przesadzili Ideal osobliwie ci ktorzy przez pyche
takim skokiem $miertelnym o prawde i piekno na wieki sie od-
otchtanili od prawdy i piekna—rozwaz wiec co czynisz i co uczy-
nisz. Im drég krzywych nie sprostujesz a wlasng roztamiesz.
Duch partyi jest duchem wiecznie przeczgacym, jest duchem kiam-
stwa. Sag ludzie na to zrodzeni, by zakochawszy sie w sobie
samych wrzeszczy¢é przed sSwiatem, ze kochajg ldee, Swiat, ojczy-
zne, ludzkosé.

Z takich partye sie skiadajg, nie z innych—a zatem z obtud-
nikéw. Bardzom sie przerazit, gdy$ przymiotnika naiwnosci uzyt
na cztowieka, ktory oswiadcza, zejest po prostu nie fanatykiem—
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(zeby fanatykiem jeszcze, mity Boze) ale wyrobnikiem zarobku-
jacym zycie w Anarchii! Po staropolsku zowie sie to by¢ oprysz-
kiem, rozbojnikiem. Naiwnosci w tem zadnej nie widze—owszem
tylko zepsucie najgtebsze do jakiego rozegni¢ sie moze duch
ludzki! Strzez sie, strzez bra¢ za naiwnych takich co przebiegli,
podstepni i twardg wolg zbrojni przy catej chytrosci—nie ty ot-
chtan zapeinisz trescia niebieska, lecz ona Cie porwie ksztattem
swym piekielnym i u jej dna polezysz swem cialem spadiem.
Wszystkie lluminizma, tajne stowarzyszenia, gwattowne i rozpa-
sane partyje, co jeszcze zupeinie na powierzchnie ziemi nie wy-
stapity, tak sobie poczynajg by zwolennikéw zyskaé—udajg tkli-
wos$¢ nawet—kazdego chwytajg nie jego staboscia—bo to mato—
ale jego cnota, ale jego szlachetnoscia—to dopiero dyabelskiem —
a potem tak go wciggng, owing, dniem po dniu zespdlnikujg z so-
ba wcigz udajac, ze wpltywoéw jego stuchaja, ze wreszcie stanie
sie ich ofiarg. Raz jeszcze powtarzam—sg pewne studya jedno--
stronnosci, ktére mozna zla¢ do harmonii z prze¢iwnemi im. Lecz
sg inne tak juz daleko zapedzone, tak oderwane od istoty prawdy
i piekna, ze juz naziemi wiekuistos¢ piekielng symbolizujg... Bog
jeden mogtby ich wstrzymaé, nawet wstrzyma ich kiedys$, witasnie
tedy gdy sie radowac¢ beda, ze sie im udato — ale cztowiek ich
nie wstrzyma zaden. Tain jest rozstr6j serca i mézgu juz, po-
dobny do choroby prawie cielesnej, dé6 Fatum, ktore organizmem
owtadneto! Sagwszystkie chucie tynkowane ldeg, niema istotnych
poteg namietnosci w stuzbie Idei").

Jak z listu tego widoczne, réznica przekonan i zapatrywanh
na dziatanie miodej emigracyi paryskiej musiata by¢ znaczna
i Krasinski obawiat sie, by Norwid nie popadt w koto ludzi i dzia-
tania, ktére on uwazal za zabdjcze dla sprawy narodowej i uni-
cestwiajace, a co najmniej op6zniajgce znacznie, wcielenie mysli
Bozej wsrod spoteczenstw. Dlatego tez dat Norwidowi nauke na
temat roznicy miedzy dziatalnoscig, podszywajaca sie — zdaniem
jego—pod maske ideatu a idealem prawdziwym; ostrzegat go da-
lej w ostrych i bezwzglednych dla swych ideowrych przeciwni-
kéw stowach, by im nie wierzyt, nie posadzat o ,naiwnos¢", gdyz
sg to ludzie ,zarobkujgcy zycie w anarchii*. Gdy sobie przy-
pomnimy, ze w liscie poprzednim mianowat Krasinski Mickiewi-
cza ,arcykaptanem" szatana—nasuwa sie mysl, ze ,cztowiekiem",
przed ktérym tak stanowczo Norwida ostrzegat, byt Mickiewicz.

'Y Z manuskryptu.
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Stwierdzenia temu przypuszczeniu uzyczajag takze wspotczesne
zupetnie listy do Cieszkowskiego, w ktorych profil Mickiewicza,
zwitaszcza od czasu, gdy sprzagt sie z Trybung ludéw, wystepuje
w tych samych rysach. Ze podobne oswietlanie postaci Mickie-
wicza i jego roli w ,babylonskich" czasach Norwida nie mogto
pozosta¢ bez oddziatywania na poete w utozeniu stosunku do Mic-
kiewicza—to pewnel.

(@) odpowiedzi Norwida na przytoczony list tyle tylko
my, ze zawierata takze wiersz z prosbg, by Krasinski instancyo-
nowat za umieszczeniem go w ,Przegladzie” poznanskim Koz-
miana?. Byt to utwor p. t. List, opatrzony przez Norwida da-
ta: marzec 1849, wydrukowany w ,Przegladzie” w tym samym
roku3d. Jest to, jak powiada wydawca i komentator poezyi Nor-
wida, Przesmycki, ,jeden z pierwszych wierszy po przeniesieniu
sie poety do Paryza, pisany pod wrazeniem roztaméw, réznic za-
jatrzonych, pych wiadzy zadnych, swardéw jatowych w tonie emi-
gracyild).

'y Por. co méwi w tej sprawie Wiad. Mickiewicz, Zywot Adama Mic-
kiewicza. T. IV. s. 69 ~iwaga 4) i s. 297—8.

2) Por. list do Kozmiana z 29 marca 1849 (Listy 1 c. s. 354—5): ,Nor-
wid przesyta mi ten kawatek z prosbhg wymierzona do ciebie, by$ byt taskaw
uda¢ sie do ,Przegladull za jego umieszczeniem. Uczyhn wiec co mozesz, .la
rozumiem czego chciat, ale nie wielu zrozumie... Prosi takze, by mu przy od-
bijaniu kilka egzemplarzéw osobnych odbito i postano do Paryza". KoZmian
w uwadze do tego listu dodat: ,Norwid czesto przysytat wiersze do ,Prze-
gladu”. Z poczatku byty znos$ne. Gdy coraz dziwaczniejszemi sie stawaty,
.Przeglad" nie wszystkie umieszczat. Stad gniewy, gromy autora, czesto nawet
impertynencye, nie tylko w listach, ale i w wierszach. Dla okazania bezstron-
nosci, pare takich Redakcya zamiescita. Zwolonia i inne jakie$ szalenstwa
osobno na wtasny koszt wydrukowalismy*1.. (tamze).

s) ,Przegladll poznanski. T. VIII. 1849. s. 029—30; tamze zaraz w T. IX
s. GI—71 pojawit sie nastepny paryski wiersz Norwida: ,Vendéme", podpisany:
Jpisatem w kwietniu 1849“. Dzi$ ,List* w Pismach zebranych Norwida. T. A.
s. 110-119.

4) Patrz: Pisma zebrane. T. A. s. 794—95 (Przypisy).

Na temat tego utworu wywigzata sie¢ pewnego rodzaju polemika mie-
dzy Krasinskim a KoZzmianem; Kozmian zaczepit w utworze gtéwnie dwa wier-
sze jako zupetnie niezrozumiate (,Tylko osadzi w tasce, taka rzecza, ktéra
robakom watku ujmie naglel), na co odpowiada mu Krasinski w liscie z 17
kwietnia (Listy do St. Kozmiana. 1 c. s. 357 i 359, uwaga Kozmiana): ,C6z
chcesz—od ciemnego pisania nie odzwyczaisz umyst ciemno pojmujacy, ciemno
nie jasno widzacy obrazy wewnatrz siebie! Te dwa wiersze zapewne znacza,

wie-
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Tymczasem dotarta do Krasinskiego wie$¢ o przegranej pod
Nowarg i zwyciestwie Austryakéw pod wodzg Radeckiego. Byt
to dla poety Swiezy dowod, ze realizacya idei Bozej oddala sie
coraz bardziej. ,Krolestwo Boze — pisat do Cieszkowskiego 13
kwietnia — od dzisiejszych ludzi dalekie; oni don nie wejda, oni
na jego progach wszyscy ustyszag wyrok ostatecznego dla siebie
sadu! Pomieszajg sie idee, wir bedzie i odmet bez miary—same
ztosci i obtudy pasowaé sie z sobg bedg. Ludzko$¢ nie wejdzie,
a zaging ojczyzny! Najsilniejsza tylko duchowa organizacya mo-
gtaby przetrwaé potop taki, a nasza stabg nader! Ptacze mysla-
mi, krwawie sie przeczuciami, nad tein wszystkiein!*‘). Tak sa-
mo donosit Kozmianowi, ze ,przegrana pod Nowarg straszng nam
i Papiezowi kleskg — nam, bo najlepsi i najgodniejsi z naszych
tam byli, i cho¢ cialem zaden z nich nie polegt, posade stracili
nastrojng, porzadng, nie anarchiczng, z ktoérej wzmocnienia mozna
byto sobie w pizysztosci rokowaé tame przeciw rozstrojowi, Pa-
piezowi, bo powrdét do Romy w skutku wygranych austryackich
bedzie ostateczng moralng zgubg Papiestwa a potgczeniem nieod-
zownem Ateizmu z narodowos$ci uczuciem*2.

Tej samej mysli i stosunkom, jakie sie skutkiem nowego po-
rzadku rzeczy wytworzyty na terenie wioskim, poswiecony byt
list Krasinskiego do Norwida, jako odpowiedz na [list ,z wier-
szami“. Byta ona z Badenu 1 kwietnia 1849 r.

....0d rzezi galicyjskiej, serce nie bolato mie tyle3—od rze-
zi galicyjskiej tez tyle nie wyszto mi gwaltem z 6cz, na wiesc
z oddali przyleciatg—przegrana pod Nowara jest przegrang miary
i stroju wszelkiego w rzeczach wieku tego. Zwyciestwo 85-let-
niego Radeckiego (i to figura dziwnie epopeiczna) zasieje naj-
giebszg, najnieodzowniejsza Anarchje umystowg i sercowg
w Italji—Papieza powroét konieczny po tein zwyciestwie i koniecz-
nie z niego wynikajagcy—choéby sam Papiez nie chciat—oddzieli

ze Pan takg rzeczg ukoi $wiat iprzetnie rozstrdj, ktéra nagle robakom, (mysle,
ze to znaczy pysznym i bluzniercom), wyzuje pychy i sil — przekona ich, ze sg
gtupi! Co$ to takiego by¢ musi“.

') Por. Listy do Cieszkowskiego. T. Il. s. 157.

2) List do Kozmiana z 10 kwietnia. (1. c. s. 355); objasnieniem do'przy-
toczonego ustepu jest dalszy cigg wspomnianego listu do Cieszkowskiego, gdzie
wymienieni ci wszyscy ,nasi najlepsi i najgodniejsill (1 c. s. 157)

a) Por. analogiczne zaczecie w tym samym liscie do Kozmiana i w liscie
do Matachowskiego z 3 kwietnia 1849 r. (Listy do Stan. Matachowskiego 1 c.
str. 187).
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Italje od Religji wszelkiej! Sa zwyciestwa widome, ktére by-
wajg niewidzialnemi przegranemi, ci, co cieleSnie wygrywaja, mo-
ralnie przegrywajag—i moralna przegrana, wcisngwszy sie pod”~zie-
inie—pali i spopiela ostatnie nitki spoteczne, az wybuchnie wul-
kanem znéw, ktory Slepo wszystko zmiecie na powierzchni ziemi,
bo juz nic w sercach ludzkich statecznego, wiernego i pewnego nie
zostanie. To, co moéwie, tyczy sie przysztosci. Co do terazniej-
szosci, wielki to przykiad i straszna nauka dla nas — a watpie
bysmy jg od ducha wzieli. Co na polach Nowary mimo bolia-
tyrskie mestwo, zwaterlowato ostatecznie Sardynskie hufce? Oto
Ideologija lIzb Turynskich, Demagogija Florencka i Rzymska,
przekonanie w wojsku, Zze Rzeczpospolita z tytu stoi, a w naro-
dzie, w mieszkancach bojazn tejze. Mieszkancy Piemontu wsze-
dzie Austryakdéw przyjacielsko powitali jako zbawcéw — nikt sie
nie ruszyt—nikt nie powstat—a w koncu bitwy, rozstrojone i roz-
przegniete putki, przeklinajagc krola, strzelaty w palacej sie No-
warze do niego i do Ksiecia Sabaudzkiego. To do ucieczki zmu-
sito Karola Alberta, w ktdrym niezawodnie skrzyt sie duch bo-
hatyrski. To zmusito do zawarcia pokoju jego nastepce. Ideolo-
gija nazywam, kiedy chcacy Idee wcieli¢ w rzeczywisto$¢, nie-
zgrabnemi ksztatty, niezrozumiatemi i niepojetemi przez nardéd
caly ja oblekajg. To sag ideologi, bo tylko loguja, t. j. prawig
0 ldei, ale jej nigdy nie przeprowadzajg i zwyciestwa jej nie za-
pewniajg. To sie stato w Italii — to w Piemoncie. Mazzinisci
porwali sie $miato -ale nie przeciw Austryi — tylko przeciw Pa-
piezowi, Wielkim ksigzetom i krélom. Szto im o Dominationem
dla siebie. Gdyby przeciw Austryi dla wywalczenia narodowo-
Sci ltalskiej, toz powinni byli pojaé, ze trza nie rozdziela¢ kraju
na falccyje, ale owszem jedng iskrg kraj przepali¢, a pod ksztal-
tami, ktore zastali-bo nikt przez wewnetrzne rozdarcie siebie
samego, nie pokona wroga zewnetrznego. Kto wierzy, ze to po-
dobienstwem, ten albo zupeinie bez zmystéw, albo Faryzeusz ab-
solutny! Co6z wiec sie stato? Siniala a bez ojczyzn mniejszos¢
opanowata wszedzie prady, naw'et w Turynie, deptajac po uczu-
ciach i wiarach wiekszosci. Wiekszos¢ zachowata sie gnusnie
1 biernie, bo zadng iskrg nie ptoneta — data wiec tym kilku opa-
nowac stolice i witadze. Lecz, ze nie zrozumiata ich teoryjek
i nie kochata sie pod tag forma w Idei, gdy obcy najezdnik przy-
by}, zachowata sie réwniez tak samo — t. j. biernie— nawet na-
jezdnika przywitata dos$¢ taskawie jako tyrana, co jag uwolni od
tyranéw. Wojsko to samo czuto, co i ludno$¢ cata — zatem byto
Waterloo przez dzien jeden —ale nie mogto by¢ wojny i wywal-
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czenia. Mazzini ltalig zgubit dla préznostki swej otnnia servili-
ter pro Dominatione — bo to straszny serwilizm wzgledem pycliy
wiasnej swej, kraj swoj zarzng¢ na dlugo. Krol Sardynski bytby
zwyciezyt, gdyby w Turynie Rzeczpospolita nie czyhata nazwy-
ciestwo—i bytby wtedy zbawit Italije —kto wie? moze Swiat caly!
Teraz wcze$Sniej czy pozniej same kataklizmy i apokalipsis
bedg!“}¥).

Tym samym mysSlom, ze Swiat caty musi uledz rozktadowi
i przemianie, i dalszemu rozwojowi wypadkéw w Rzymie, poswie-
cony jest wyciagg z nastepnego listu Krasinskiego do Norwida,
datowanego z Badenu 11 maja 1849 r.

....CO moéwisz o Francuzach, odpartych przez Francuzéw
w Romie? bo nie przez Rzymian?2 Co za czasy! co za ojczyzn
rozwigzywanie sie! W imieniu Ludzkosci, ktorej tylko spectrum
solare dotad istnieje, wszystkie stronnictwa zdradzajg ojczyzne—
i unas tak sie stanie! Koniec $wiata drogi Panie! ten co w Ewan-
gelii przepowiedzian i pomieszali razem z kohncem Hyjerozolimy!
Jeszcze wiele potwornych rzeczy ujrzysz i wtedy ztozysz mi kie-
dy$ sSwiadectwo w sercu, zem miat prawdy instynkt w mojem,
gdym na wie$¢ 24-go lutego w Romie sie cieszy¢ nie mogt. Ludz-
kosci nalezato sie przeobrazié¢, inng droge obrata, tatwiejszg sto-
kro¢, lecz do zguby wiodgca—poszta za swojemi chuciami, woli
sie odspoteczni¢, rozstrzasé, rozchwiaé, rozpasé, wolng wole ma —
stanie jej sie jako obrata i na gruzach s$wiata bedziesz jeszcze
ptakat!'—ja watpie—bo mi juz tez nie staje, nie staje, a -~wkim
tzy wyschty, ten skazan—w tym zywot wymiera—ten niezadtugo
sobie odejdzie precz—Amen! Ludzie tacy jak M-cz i spotka, bluz-
niercy wiasnej ldei, dlatego ze jg tylko sobg i przez siebie prze-
prowadzi¢ chca, zgubili swiat — z drogi przeobrazenia rzucili go
na spadzisto$¢ wiodacg do Frebu!3 | bedzie noc, taka noc, jakiej

'Y Z manuskryptu.

') Por. list do Trentowskiego z 12 maja 181!) r. (Listy Zygmunta Kra-
sinskiego. T. Il. s. 278).

2) Por. list do Cieszkowskiego z 25 kwietnia 1849 r. (Listy Il. 1 c. s.
159): ,Dopierom teraz sie przekonat, jak gteboko upadt M-cz... Mozesz
sobie wystawié: obiecat rzady Francyi temu durniowi i tem go trzyma! Cata
tez redakcya ,Trybuny" z samych... ztozona. Najprzedniejszy i najzwinniej-
szy Chojecki. Co sie tam dzieje, niewystawi¢ sobie! Jaka rozpusta ciggta
w tych mézgownicach. Omnia pro dominatione. Zupetnie to samo, co .w $re-
dniowiecznych legendach o Sabatach czartéw. Obrzydliwa to rzecz lllumina-
lyzm*“! "
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nie zaznato plemie to grzeszne od owej, ktéra na dzien przed po-
topem ogarneta ziemie I*])

Spér o idee i sposéb ich wcielenia w zycie ciagnagt sie da-
lej. Szybkos$¢ nastepujacych po sobie listow okazuje, ze wymia-
na mysli miedzy Krasinskim a Norwidem dokonywata sie zwawo
i ze obawy Zygmunta co do ulegtosci Norwida wobec dazehn pa-
nujacych wsréd emigracyi azwtaszcza dziatania Mickiewicza byty
niemate. Po wypadkach we Wtoszech przyszio miejsce na zda-
rzenia paryskie. Rewolta gotowata sie tam na catej linii, boha-
terem dnia, jako przedstawiciel idei tadu i porzadku przeciw wi-
chrzeniom anarchii, byt generat Changarnier, naczelny woédz sit
zbrojnych, ktory sttumit krwawo w niedtugim czasie, bo dnia 13
czerwca, rozruchy paryskie. O nim musiat donosi¢ Norwid Kra-
sinskiemu w liscie z drugiej potowy maja; list ten jednak zawie-
rat i rzeczy inne, bardziej osobistej natury, jakas skarge i zalna
kogo$, ,ktéry nie oddat Norwidowi tego, co sie mu nalezyu. To
tez odpowiedz Krasinskiego, wystana z Berna szwajcarskiego dnia
1 czerwca, dotyczyta zaréwno niezgodnos$ci ideowych przyjaciét,
jak zblizajgcych sie wypadkoéw paryskich, bytla jednak takze de-
likatnem i serdecznein okre$leniem stosunku Norwida do ludzi
i, powiedzmy z gdéry, Swietng charakterystyka psychiki tego ar-
tysty.

»...0dwieczne to dzieje—pisat Krasinski—od kiedy Swiat sie
burzy i zyje, tacy zdarzali sie niegodziwcy i zdarzaja sie dzisiaj.
W tem sie najsrozej mijasz z ludzka rzeczywistoscia, kiedy od
jednych wymagasz by Aniotami byli2 — od drugich za$ niczego,
nawet tego, by wscieklymi tygrysami nie byli. Jednostronny$

') Z manuskryptu.

s) Krasinski ma w pierwszym wypadku na myséli Changarniera (wyni-
ka to z dalszych stéw listu: ,lecz co do Francyi mySle, ze tacy ludzie jak
Changarnierl..), w drugim zas$—zdaje sie—Mickiewicza.

O Changarnierze moéwi Krasinski w swych listach Kkilkakrotnie. Por.
Listy do Cieszkowskiego z 22 lutego t. r. (s. 131), 18 marca (,18-go marca lub
5 kwietnia naznaczone dni na powstanie, lecz to sie nie sprawdzi, bo Chan-
garnier i Bugeaud Francye i Paryz trzymaja”, s. 145), 5 maja (,W Paryzu tez
petno pogtosek o nowych dniach czerwcowych, a przed czerwcem jeszcze.
Tam jes$li bedzie boéjka, to taka zajadta, ze mury ze strachu bledngc beda, ze
krew ptyngca odczerwienieje i pobieleje z przerazenia, patrzac sie na wscie-
kto$¢ ludzi. Z obu stron niestychana nienawi$é, energia, zajadto$¢ w Paryzu.
Jedni i drudzy pragnag boju, bo pragna rozstrzygu i kohca. Changarnier co-
dzien modli sie o poczatek tozruchull s. 102); takze w listach do Matacliow-



Z DZIEJOW POETYCKIEJ PRZYJAZNI. 41

i niesprawiedliwym! Zyjesz zywotem albo Bozym albo po$miert-
nym, ale nie w czasie, nie $réd ludzi i z ludzmi. Zyjesz w wiecz-
nosci. Wszystko co moéwisz wiecznemi prawdami—zapominasz zas,
ze dopiero rozwojem powolnym zdarzen czasowych wiecznie sig
tu prawdy wyrabiaja. Zaprawde ci oswiadczam, ze 24-go Lute-
go nie przyblizyto sie, ale oddalito Krélestwo Boze, na Swiecie
tym, bo frazes i tylko frazes o niem wpadt w usta brudne i w re-
ce spragnione krwi igwattu. Z jednej strony gwaitt pychy - z dru-
giej pycha giualtu Swiat miedzy sie podzielita. Ty sie spodzie-
wasz tecz z tego ztotych—a tylko ujrzysz krwi ptomienie i btota
Obszary. Strzez sie litosci dla niegodziwych—bo to lito$¢ sztucz-
na, bo to wykrzywione wuczucia... Dopdéki moge, ostrzegam —
a czynie to przez mitos¢—przyjazn—przywigzanie—nie mysl za$
bym chciat z katedry uczy¢ — nie do$¢ juz miody jestem, bym
mogt mysle¢, ze mozna czegobadz nauczy¢ kogobadz.
Doswiadczenie tylko—kleska tylko i nieszcze$cia nauczaja,
bo przez nie nauczycielem jest B6g sam! Ludzi do gtebi znaj -
to ci najwiecej pomoze do ~urzeczywistnienia cokolwiek. Dobra
w,sferach Ludzkosci! Dopiero zastuga przed Bogiem ludzi zna-
jac kocha¢ Ludzkos$¢! To najwyzszy szczyt mitoscil.. Zgadzam
sie z Toba, ze wszedzie rozdarcie, brud, zto!—Ilecz co do Francyi
mysle, ze tacy ludzie jak Changarnier sg ostatnimi ojczyzny fran-
cuskiej upadajgcej przez demagogoéw zbawicielami! Gdy sie dom
pali trza ratowac¢—nie czas teoryi robi¢ o chemicznych pierwiast-
kach ognia... Miej wiecej prostoty, a mniej podejrzliwosci idraz-
liwosci — nie mys$l o jednych, ze sg aniotami, czy o osobach czy
stronnictwach catych — bo takich aniotéw nie ma zewnatrz Cie-
bie, sg tylko wewnatrz Ideatu twego. Lecz skad ingd nie posag-
dzaj drugich, ze ich celem nie odda¢ Tobie, co sie Tobie nalezy,
to jest kochania, przyjazni, szacunku, uznania wszystkich Twoich
zalet, przymiotéw, zdolnosSci—bo ludzie cho¢ nie bywajg aniotami,
nieraz majg serce tkliwe, dobre, chcace ukochaé i sprawiedliwosé
oddaé—i dlatego jeszcze gorzej bedzie!.. Jesli mi dozwolisz pra-
wde ci powiedzie¢, staraj sie ludziom wyrazniej i jasniej kiasc
w dusze ldee twg. Trza byé bratnim, mitosiernym, kochajacym—
Jasnos¢ zas w mowie i piSmie jest mowy i pisma bratnig dla lu-
dzi mitoscig ciemnosc zas egoizmem — bo Ty uzywasz i rozko-

skiego z dnia 0 lutego (1 c.s. 178: ,Na ten raz jeszcze Changarnier ocalit Pa-
ryz; gdyby nie on, zapewnieby do dzi§ dnia potowe Babylonu juz pozarty
ptomienie. 1) i z 24 lutego (s. 180).
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szujesz—a ladzie nie uzywajg i nie rozkoszujg. Jak arystokrata
sie z nimi obchodzisz. Tu potrzeba by¢ demokratg! Jedynag te
uwage Ci tu pisze: Swiatlo—powinno byé sztuki oddechem!...

...Wszystkie gietkosci, wszystkie skarby, wszystkie zyznie
i morza i lady i biekity lezg utajone w Tobie—ale nie rozcinasz
do$¢ wod od ladu — nieba od ziemi. Nie skonczenisz dos$¢ nie-
skonczonosci swej! Brak ci tej smetnosci, ktéora zwie sie opisa-
niem i ograniczaniem, a bez ktorej jednak nie odpozna sie nigdy
duch ludzki w tworze sztuki! Nam $miertelnym trza $Smiertelnosci
obok Bezmiaru !u’).

W tym samym czasie, gdy w sposob tak delikatny ijmiekki,
by nie urazi¢ drazliwosci Norwida, kiadt mu Krasinski w dusze
stowa ufnosci wr siebie, gdy go wzywat, aby sie ,starat ludziom
wyrazniej i jasniej ktas¢ w dusze ideg" swoja, by byt wobec nich
sbratnim, mitosiernym, kochajgcym", gdy go zapewniat, ze ,wszyst-
kie gietkosci, wszystkie skarby, wszystkie zyznie i morza i lady
i blekity lezg — w nim — utajone"” — w liscie do Cieszkowskiego
z dnia 11 czerwca moéwiac o postgpieniu Klaczki, ktéry wzdry-
gat sie przyja¢ wsparcie od Cieszkowskiego, tak go réwnat Kra-
sinski z Norwidem: ,Klaczko to zydowski Norwid. Jedna natura,
zdolnos¢, los. Zrazu w ojczyznie kobiet, pochlebstwa i wynosze-
nia pod obtoki, p6zniej zagranicg opuszczenie przez pochlebcéw
i ziomkoéw, samotnosé—bieda"?...

List Krasinskiego z 1 czerwca jest ostatnim, bezposrednim
dokumentem stosunkéw jego z Norwidem w tych latach. Rekopis
dostepny mi nie zawiera wiecej wyciggow z listow Krasinskiego;
wszelkie Swiadectwa osobistych znoszen obu poetéw ustajga w od-
budowaniu dziejéw ich dalszego stosunku skazani jesteSmy na
luzne wzmianki, zawarte w listach Krasinskiego do Kozmiana,
Cieszkowskiego i Matachowskiego. To jednak pewne, ze przyto-
czony list z 1 czerwca nie byt na razie ostatnim; owszem w mie-
sigcu czerwcu 1849 r. pisat raz jeszcze Krasinski do Norwida,
gdy ten ,po 13 czerwca przestat mu jakie$ dziecinne deklamacye
przeciw Changarnierowi, za to, ze Smiat rozpedzi¢ czerwonych"i).
Odpowiedz Krasinskiego byta tej tresci, iz Norwid ,powinien sie
uwazat za szczesnego, iz w miescie, gdzie go moga codzien obe-

') 7i manuskryptu.

J) Listy do Cieszkowskiego 1 c. Il. s. 174

') Por. Listy do Stan. KoZzmiana. 1 c. str. 380, (list pisany dopiero 22
kwietnia 1851 r. z powodu zaj$¢ z Klaczka).
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drze¢ i powiesi¢, dowodzi tak dzielny generatjak Changarnier").
Na tem—jak sie zdaje—wymiana mysli Krasinskiego z Norwidem
na razie sie skonczyta. Norwid—na co zwrécitem uwage juz po-
przednio—w drugiej potowie czerwca opuszcza Paryz w sposob
dos$¢ tajemniczy (nawet Zaleski nie wiedziat o kierunku podroézy)
i nie daje o sobie znaku zycia. Gdzie przebywa—nie byto Kra-
sinskiemu wiadome, i w liscie do Kozmiana z 7 pazdziernika no-
tuje: ,Norwid podobno gdzies koto Wroctawia zamieszkat"2.
Chociaz Norwid na zime (przed listopadem) powrocit do Paryza,
brak jednak wszelkich $ladéw jakiegokolwiek znoszenia sie z Kra-
sinskim. Wogdle rwa sie wszystkie nici tgcznosci, a w wspom-
nianych listach Krasinskiego do przyjaciét o Norwidzie na razie
gtucho.

Norwid za$ przezywat w r. 1850 i 1851 bolesng faze zycia.
Juz 1 listopada 1849 r., a wiec zapewne zaraz po powrocie z ta-
jemniczej wycieczki do Paryza, pisat do Zaleskiego: ,Boje sie
kazdego listu, ktéory w tych czasach mnie dochodzi—kazdego in-
teresu — kazdej wiadomosci — znajomosci. Tyle w tym roku nie-
spodziewanych cioséw odebratem! Cztowiek traci odwage, wiele
uderzen naraz znidstszy... Teraz zyje nie wedle moznosci mojej
i sit moich. Zdruzgotany jestem"3... Ten nieszcze$liwy stan du-
cha wzmogt sie w roku nastepnym znacznie, smutek zyciowy stat
sie nieodtgcznym towarzyszem poety, okres powstawania Pro-
methidiona znaczyt sie krwig serdeczna jego tworcy. A zamiast
uspokojenia, mnozyty sie przyczyny dalszej i giebszej goryczy.
Po Proinethidionie przyszty zjadliwe krytyki, poeta zywit sie ,ja-
dami, niezrozumieniem, zawiscig marna, bezsilnemi pogrozkami
i paskudng matoscig™'). Zawiodty nadzieje zyciowe, pryskata po-
woli ideologia artystyczna, nawet nieliczni najblizsi miewali chwi-
le zwatpienia i upadku wiary w dazenia i dziatalno$¢ twoércy, on
sam tamat sie ze sobag, czujgc coraz wiekszg koto siebie pustke.
Miewat rozpaczliwe zamiary, by idac $sladem Domejki rzuci¢ do-
mowine i ruszy¢ w S$wiat. ,0d publicznosci, czy spoteczehnstwa
naszego—pisat w r. 1851 do Zaleskiego — nic juz nie wymagam.
Opuszcza ludzi na pastwe, nie wesprze nikogo, niczein. Jak za-

* Por. Listy do St. Kozmiana 1 c., s. {80.

*) Tamze str. 307.

ad Krechowiecki, O Cypryanie Norwidzie. T. Il. s. 122
‘) Tamze, s. 151
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potrzebujg takiego kawatka kamienia, jak ten papier, z napisem:
Monturi te salutant Veritas, to ty jeszcze moze, lubo starszy, po-
tozysz innie... bo nikt i tego nie zrobiu'). Rozpacz w duszy ar-
tysty dobywa sie koncowo silnym i strasznym okrzykiem w tym
samym liscie: ,Gorzki to chleb jest Polsko$¢ll Straszny to okres
w zyciu Norwida, peten rozpaczy, bolu twoércy i cztowieka, zta-
manego zycia a nieskruszonej sity tworczej, jakby stan zawie-
szenia miedzy niebem a ziemig. Od tej chwili droga do decyzyi,
by opusci¢ kraj juz blizka. Uczyni to Norwid z koncem r. IBd2
rzucajac niegoscinng ziemige starego Swiata.

Na ten czas tragizmu w zyciu poety przypadajg jego hiepo-
rozumienia z Krasinskim, a wreszcie zerwanie stosunkéw. Jak
i kiedy to sie stato—dobrze nie wiemy, a wszelkie wogoéle wia-
domosci, jakie posiadamy, to wzmianki Krasinskiego w listach
do przyjaciot, a wiec osSwietlenie — badz co bagdz — jedno-
stronne.

Nie mamy zadnych danych, ktéreby pozwalatly wnioskowad,
czy i jakie istniaty stosunki miedzy Norwidem a Krasinskim od
chwili przerwania korespondencyi, o ktérej byta mowa. Spotkali
sie dopiero—to pewne—w jesieni r. 1850 (gdy Krasinski wracat
z Dieppes), w miesigcu listopadzie, w Paryzu*). Krasinski prze-
bywat tu w towarzystwie Augusta Cieszkowskiego3.

(@) tein spotkaniu ,w jesieni r. 1850“ i potozeniu, jakie sie
skutkiem tego wytworzyto miedzy Norwidem a Krasinskim, pisat
on w trzy przeszto miesigce po zasztym fakcie do Kozmiana:
-Pytasz o Norwida. Nie moge ci lepiej wyttdmaczyé stanu jego
umystowego, jak przestaniem tu przytaczonego peku listow, o kto-
rych odestanie cie prosze, skoro je przeczytasz. Cho¢ tylko do
Augusta adresowane, pisane sa one i do mnie. Obaczysz co za
fochy, ztosci, napady, wyrzuty, obelgi. Biedny to, arcybiedny
chtopiec, na ciele rozchorowany ogromnie, a na duszy tez niepo-
matu. Mickiewicz niedawno ukasit go ironiczng pochwata, a mdj
Norwid sie od tego dnia wsciekt. Jam mu wraz z Augustem ra-
dzit, by nie tak ciemno pisal. ZawszeSmy sie starali pomodz o ile
mogliSmy jego osobie. Prawda, ze na druki jego poematéw nie

'Y Kreckowiecki, o Cypryanie Norwidzie. T. Il. s. 153.

2 Por. Listy do Kozmiana. 1 c. s. 308.

*) 14 listopada 1850 r. pisat Norwid do Zaleskiego : ,Widuje tu Au-
gusta, ktory wkrétce odjezdza i sprzeczam sie z r6znymill Por. Krechowiecki
1c T. 1l s 133



Z DZIEJOW POETYCKIEJ PRZYJAZNI. 45

dawalisSmy. CzekaliSmy albowiem czego$ jasnego, zrozumiatego,
tak dla publicznosci jak dla dobra samegoz autora—bo co mu za
korzys$¢, gdy czytelnicy nic a nic nie potrafig pojgé. Ja pierwszy
prawie nigdy nic nie rozumiem—a jesli co zrozumiem, to krwawag
praca. Takiej za$ poezya nie dozwala! Dobrze Heglowi tak lo-
gike pisa¢. Otéz rozwsciekt sie na nas obu, zeSmy tej jesieni
szczerg prawde mu powiedzieli, proszac o jasno$¢, proszac ser-
decznie, tkliwie i dajac mu przytem dowody najistotniejszej przy-
jazni. Teraz ja nigdy nie napisze — ale bede sie staral anonyme
jak dawniej mu pomaga¢, bo powtarzam: biedny, arcybiedny! tem
biedniejszy, ze czasami do kiamstwa sie udaje, tak znakomitego,
jak owo, zem mu radzit drukiem dzieta swe ogtosi¢. Z Ad. Po-
tockim nie dotrzymat umowy, wzigwszy za pismo przedptate. Na
umorzenie za$ tego diugu, gdy zrywal kontrakt, postat mu 3 ry-
sunki piekne, ale z takiemi warunkami, ze po trzech latach zwré-
ci mu je Adam, a tymczasem zawiesi w Akademii — trzyletni al-
bowiem prad estetycznej pieknosci, z onycli trzech arcydziet spty-
wajacy przez lat trzy na Krakowian, ditug jego catkowicie umo-
rzy ! Biedny, powtarzam, biedny! Zachowaj to wszystko dla
siebie, aie wiedz, co sie Swieciui). Ze stow tych, pisanych 25
lutego 1851 r., wynika, ze: 1) stosunki Krasinskiego z Norwidem
zerwaty sie w jesieni (jak wiemy, byto to w listopadzie) 1850 r.,
kiedy to Krasinski wraz z Cieszkowskim powiedzieli Norwidowi
.Szczerg prawde“ na temat, ,by nie tak ciemno pisat' 2) ze od
owej chwili nie pisywali do siebie zupelnie, byt natomiast pek
listow ,adresowanych do Cieszkowskiego¥ ale ,pisanych i do
Krasinskiego", t. zn. w mysli, by przy ScistoSci przyjazni i czes-
tych znoszeniach sie Krasinskiego z Cieszkowskim doszly te listy
do wiadomosci Zygmunta, 3) ze Krasinski mimo wszystko pragnat
dalej anonyme Norwidowi pomaga¢. Piszac jednak ten list nie
miat Krasinski juz zadnych o Norwidzie wiadomosci2.

Kozmian, ktéory—jak wiadomo—sam przed kilku laty zwro-
cit uwage Krasinskiego na Norwida, po otrzymaniu listu, probo-
wat Norwida przed Krasinskim tidmaczy¢, zwracajgc uwage na
chorobliwy temperament miodego poety; bo uzupetnieniem po-
przedniego ustepu o Norwidzie sg stowa w nastepnym zaraz liscie

‘Y Por. Listy do St. Kozmiana. 1 c. s. 374

*) Dowo6d w liscie do Matachowskiego (Listy Z. Krasihskiego do St.
Matachowskiego, s. 224) z 12 lutego 1851 r.: ,A o Norwidzie czy styszate$ co?
co porabia"?
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Krasinskiego do Kozmiana, pisanym 23 marca: ,Mniejsza o to,
gdyby Norwid byt tylko waryatem i kaprysnikiein, ale on przy-
tem wyglada mi na arcy-wyracliowanego komedyanta $rod wy-
brykéw swoich. Wszyscy ludzie lubiacy udawa¢ wielkie namie-
tnosci a majacy za jedyna w istocie 'préznos¢ tylko, sa takowemi.
Pozér—szalenstwo, gtgb—rachuba. Do tego jest to najniewdziecz-
niejszy z ludzi. Jaki byt mnie, tak jest lub bedzie bratu twemu
(t. j. Janowi Kozmianowi) niewdziecznikiem, bo z pisma twego
sie domyslam, ze wlasnym nakladem brat twéj jego poemata te
dwa drukuje — wszak tak?) Cave hominem/*) W miedzyczasie,
t. j. miedzy listem do KoZzmiana z 25 lutego a 23 marca 1851 r.
nastgpito zupetne zerwanie stosunkéw obu poetéw. W liscie do
Matachowskiego z 10 marca t. r.—Matachowski bowiem przeby-
wajacy przewaznie w Paryzu byt w ostatnich czasach posredni-
kiem ze strony Krasinskiego w udzielaniu wspar¢ Norwidowi3__
dodaje Krasinski postscriptum: ,Dla twej zabawy przesytam ci bi-
let Norwida odebran wczoraj. Odeszlij mi go. Nic nie odpisze,
tytkom znéw mu bezimiennie co$ postat. Karolowi Krasinskiemu
odestat wszystkie listy mojed; zna¢ ma innie za niewierng ko-
chanke. Karolowi kazat, by tobie je oddat“s). Rdéwniez Mala-
chowski, ktéory z Norwidem osobistych stosunkéw nie utrzymy-
walt, lecz go widywat w Paryzu, po pismie Krasinskiego z wia-

') Do tego faktu odnoszag sie stowa w liscie do Matachowskiego (L c. s.
238) z 24 marca: ,Wiesz kto drukuje Norwidowi dwa jego jakie$ obecnie po-
emata? Oto Jas$ Kozmian. Przyzna¢ trza, ze trafit na wdzieczng sobie isto-
te “l.. Te dwa utwory to: Zwolon (Monologia)... Poznan 1851; drugi utwor :
Promethidion, Rzecz w dwoéch dyalogach z epilogiem, przez Autora Pies$ni
spotecznej czterech stron wyszedt w Paryzu 1851 r. nakladem autora.

') Listy do Stan. Kozmiana. 1 ¢ s. 370.

') Por. Listy do Stan. Matachowskiego z 13 stycznia 1851 (s. 311) (,Pro-
sze cig, zaraz odbierz pieéset frankéw od Thurneyssena i z tych trzysta fran-
kéw zaraz pos/.lij zupetnie anonyme, w kopercie listowej, 96 rut de St. Lazare
Norwidowi Kamilowi Cypryanowi, i kaz tak wreczy¢, by napewno odebrati);
z 14 stycznia (s. 212) (,Bohdanowi czy$ nie powiedzial, ze wiesz, iz niedawno
z Augustem daliSmy sze$éset frankéw Norwidowi ? Juz wczoraj zrana (twéj
list dopiero w wieczér odebratem) prositem cige, a z innego powodu, o posta-
nie mu trzystu frankéw).

*) Karol hr. Krasinski z Warszawy byt w Rzymie w r. 1845 ojcem
Norwidowi przy bierzmowaniu ; do niego pisat Norwid w r. 1858 i 1800 dwa
listy, ogtoszone w ,Kuryerze IwowskimZ 1908 Na z 18 kwietnia. O nim roéw-
niez wzmianka w Listach do Cieszkowskiego. T. Il. s. 313.

5 Listy do Stan. Matachowskiego s. 235.
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domoscia o odestaniu listow przez Norwida, dzielit sie z Zygmun-
tem w dwu nastepnych listach spostrzezeniami co do osoby tego
poety. Poglady musialty by¢ zgodne, bo Krasinski 16 maica pi-
sze: ,Prawdes wyrzekt o Norwidzie—takim jest. Gdyby nie byt
w biedzie i niedostatku i chorobie, odwrocitbym sie od niego, ale
czesto mi na mys$l przychodzi, ze gdybym byt w jego potozeniu,
jak on, mozebym popadt w rozpacz i przeklinanie na czem S$wiat
stoi, bo i bez tego juzem w melancholii, i z nerwdw rozbitych co
chwila w rozpacz zapadam1). Stan duchowy, podobny do tego,
w jakim sie Norwid od lat dwu znajdowat, wytwarzat chwilowo
w Krasinskim przebtyski zrozumienia rozpaczy u poety, rzucone-
go 3amotnie na bruk paryski. Ale tylko chwilowo; bo na wia-
domos$¢ Matachowskiego, ze samotnik Norwid prowadzi zycie jak
.Trapista”, jakby zgrzyt zelaza po szkle dzwieczg stowa w liscie
z 6 kwietnia: ,Trapistostwo Norwida tyle warte co Islamizm
Czajki: pozowanie, teatralnos¢, pycha, proznos¢, a w koncu ot-
chtan zgotowana i aktorom sztuki i teatrowi calemu i patrzacej
publicznoscill. Ostatni to $lad przyjazni i nieprzyjazni z Nor-
widem w listach do Matachowskiego; odtad nazwisko poety zni-
ka z nich zupetnie. Gitucho réwniez catkiem o Norwidzie w lis-
tach do Kozmiana, procz kilku luznych i nic nie moéwigcych
wzmianek o drukujacym sie wiasnie a nastepnie wydanym Zwo-
lonie3).

Jakze sie przedstawia fakt rozejscia i zerwania przyjazni
w Swietle listow do Cieszkowskiego, bo on przeciez byt wraz
z Krasinskim w Paryzu w jesieni r. 1850, kiedy miata miejsce pa-
mietna rozmowa ze ,stowami prawdylP

') Listy do St. Matachowskiego s. 23G.

4) Tamze s. 241. Islamizm Czajki—to ,zbisurmanieniell Michata
kowskiego. W Listach do Cieszkowskiego moéwi o nim Krasinski kilkakrotnie
(18 stycznia 1851, tamze T. Il. s. 241; 24 stycznia, T. Il. s. 243; 0 lutego, T.
1. s. 217).

9 Por. Listy do St. Kozmiana 1 c. (9 lipca 1851, s.388: ,Erof prosi cie,
aby$ mu przystat nowy hieroglif Norwidowy, Zwalon czy Rozwalon“ : 5 sierp-
nia 1851. s. 391; 17 sierpnia 1851. s. 393; 1 Septembra 1851. s. 490: ,Zwalona
tez prosze cie... Zwolonarii ciekaw. O dziecko, dziecko znarowione K. C. N.!
Nie stuchat—wydrukowatl—teraz ma za to sady ludzkiell Te ostatnie stowa
odnoszg sie¢ do ostrego i bezwzglednego artykutu, piéra Lucyana Siemien-
skiego, jaki zjawit si¢ w ,Czasie" r. 1851 iNaNa 191 i 192. Por. co w tej spra-
wie pisat Gaszynski dnia 14 Septembra do Siemienskiego; list ogtoszony
w pracy : Kossowski Stan., Przyczynki i materyaly do dziejéw literatury pol-
skiej. T. 1 Listy romantykoéw, s. 31, 32 i 33).

Czaj-
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»M0j drogi Auguscie — pisze Krasinski do Cieszkowskiego
z Heidelbergu juz dnia 18 stycznia 1851 r. Jakzez nie pisatem
0 Norwidzie? Ogromnym list pisat zaraz w odpowiedzi, ale pe-
wno zalegt w biurach drugiej (t. zw. izby poselskiej w Berlinie,
do ktdérej Cieszkowski w tym czasie postowat), kedy$ kazat po-
syta¢. Twierdzitem w nim, ze *** (znaczy: Mickiewicz), jak sza-
tan zastawia sidta na dusze rozpaczajace z pychy lub préznosci
1 pochlebstwem przemienia je na stuzebnicze, raczej stuzalcze so-
bie, a ivraze innym,—ze Norwid teraz, to powtdérzenie Ksawero-
wego oddania sie *** (t. z. Mickiewiczowi)). Upomnij sie o ten
list. List za$§ Norwida do onego trzeciego Hrabi, Ad. Pot-go
odestatem do Krakowa?. Nigdy z takg gtadka bezczelnoscig zer-
wania kontraktu jeszczem nie byt czytat3. Postepuje ducli i su-
mienie miodego pokolenia. Wystaw sobie, co sie stato:—Ilisty do
ciebie dwa Norwidowe postatem pani D-nied z takim frazesem:
.Obacz Pani, co préznos¢ umie, a niewdzieczno$¢ potrafiu. Od-
pisuje mi na to, ze wiasnie miata mu anonyme 300 fr. posyitac,
nagabana jego postacig gtodng i drzgca od zimna, lecz, ze prze-
czytawszy, cofneta zamiar. Nie mogtem znie$¢ mysli, ze dla obelgi
mnie wyrzadzonej, kto$ bedzie 0 300 fr. mniej posilon w biedzie—
pojatem doskonale, ze pani D. tak uczynita—i ja to samo bytbym
na jej miejscu, o drugiego. Zatem natychmiast polecitem Woje-
wodzie5 anonyme 300 fr. mu posta¢ i musiat dzi§ je odebrac
juzQ. Lecz skad ingd wiem, ze sie na nas skarzy, ze mu nie da-
jem nic* 7).

Zatarg z Norwidem nie schodzi dalej z tam listow do Ciesz-
kowskiego. ,Upomnij sie o ten list — czytamy w liscie nastep-
nym z 24 stycznia—w ktérym znajdziesz, ze moja odpowiedzZ i to
bardzo diuga na Norwida, musi leze¢ w biurach drugiej izby, do
ktorych jag natychmiast bylem postat — a list do tego Hrabiego

') Ksawery Branicki tozyt na Trybune ludéw.

2) Krasinski ironizuje w tem miejscu Norwida: jeden hrabia to
sinski, drugi—Cieszkowski, trzeci—Adam Potocki.

a) Do tego faktu odnosi sie ustep w liscie do St. KoZzmiana z 25 lutego
1851 r. (Listy do St. Kozmiana. 1 c. s. 375): ,Z Ad. Potockim nie dotrzymat
umowy1l

4) Delfinie Potockiej.

5 Stanistawowi Matachowskiemu.

«) Patrz cytowany juz poprzednio list do Stan. Matachowskiego z 13
stycznia 1851 (Listy Z. Krasinskiego do St. Matachowskiego, s. 211).

7 Listy do Cieszkowskiego II. s. 241.

—Kra-
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do Krakowa-m wyprawit. Te listy Norwida do ciebie utatwity
mi stosunek z nim, bo daly sposobno$é¢ przesytania mu anonyme
zapomdg bez odezw pismiennych, gdyz oczewisScie nie mam juz
po co pisywac¢ do oskarzajgcego mnie o ztg wiarg. Przed 10-ciu
dniami tak Yado) anonyme mu 300 fi', ztozy}, a portier jego mo-
wit, ze bardzo z nim nedznie jest! Nieszczesliwy chtopiec, ofiara
pochlebstw publicznosci i wiasnych préznostek"§.

Jezeli dotychczasowe dwa listy w sprawie Norwida, z 18
i 21 stycznia, nie mogty wyjasni¢ Cieszkowskiemu wszystkiego
co zaszlo, gdyz list pierwszy i gtowny w tej materyi, zawiera-
jacy ,odpowiedz i to bardzo diugg na Norwida" nie doszed} ragk
adresata, zalegajgc gdzie$ biura drugiej izby poselskiejw Ber-
linie, miat to sprawi¢ list nastepny z dnia 6 i 7 lutego, poswie-
cony prawie w catosci wyjasnieniu stanowiska Krasinskiego. Po-
wotywat sie w nim Krasinski na pismo Norwida, skierowane do
nich obu, t. j. zarébwno do Krasinskiego, jak i Cieszkowskiego,
wystosowane—jak mozemy stwierdzi¢ na podstawie zestawienia
dat—jeszcze w grudniu r. 1850. Pismo to byto niezawodnie od-
powiedzig na owg listopadowg rozmowe ze ,stowami prawdy";
Krasinski uwazat je za obelge wyrzadzong sobie niezastuzenie,
a obecnie jakby dla przypomnienia Cieszkowskiemu wszystkiego,
przytaczat z listu Norwida cate ustepy, opatrujgc je wiasnemi
uwagami. List wiec Krasinskiego daje nam poniekgd odbicie
tego, co pisat Norwid. ,LAle wy (Ty i ja-dodaje Krasinski—cy-
tujac stowa Norwida) gtos prawdy i sumienie macie tylko dopie-
ro dla nieprzyjaciot Ojczyzny inno-plemiennych® (wiec jesteSmy ja-
koby zdrajcy — wyjasnia Krasinski). ,Widze, ze za czesto a za
wczesnie o narodzie i o obowiazkach zycia dla narodu mojego
myslatem. Nauczacie tego, prawicie o tem, a jak sie naukii pra-
wienia wasze wecielg, to odpychacie i pogardzacie i zastaniacie
sobie oczy, aby nie pozna¢ synéw waszych, aby bezkarnie prze-
klgé! Tak jeste$ ty czasem, czesciej Zygmunt, a jeszcze czesciegj
inni siewcy mysli narodowejil (zupetnie co$ takiego, tylko ze zro-
zumiatej, a troche brutalniej jeszcze, stato w jednym z listéw Czar-
nomskiego do mnie—uzupetnia Krasinski) pisze wam prywatnie. Jak
cien ostrzegam, przeciez nie publicznie pisze, bo straszna to rzecz
ten grzech przeciw Duchowi Swietemu, wigzgcemu pokolen zaste-
py. (Orzech—objasnia Krasinski—to nicuznanie Norwidowego ge-

*) Stanistaw Matachowski.
') Listy do Cieszkowskiego. Il. s- 242—3.
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niuszu). Jesli to deklamacya dla deklamacyi, to moégtbym jg wy-
drukowaé¢ i miatbym sto poklaskéw, rgcze wam. Moéj drogi Panie,
jak ja zastabna (t. j. juz oprze¢ sie nie zdotam ztoSci i wsciektosci
mojej) tak, ze badg wam chcial pokazaé¢ czynem, o co idzie naszej
publicznosci, to napisza i wydrukuja ksiazka taka, ktdéra trzech
tygodni na skiadzie w ksiegarniach nie zostanie, ale ktorg roz-
kupia bardzo predko“! Oczywiscie — dodaje Krasinski od siebie
przytoczywszy powyzsze najbardziej drazliwe miejsca z listu
Norwida—z tego wszystkiego wypada, ze to bedzie paszkwil na
nas, a wigc juz do tego doszto, ze pisze K. C. N. do nas: ,La
bourse, ou la vie!* Przysytajcie, albo grozg wam, ze wydrukuje
na was, zescie zdrajcy, zesScie mie indirecte do emigracyi popchneli,
kiedy w Petersburgu mi pensye i miejsca ofiarowano, zem synem
waszym, a wy teraz mie w btoto wepchngwszy, opuscili... Bonie
myl sie, taki sens, nie inny, i pragne, by$ to zrozumiat i byt go-
tow na taki druk jego, ktéry niechybnie kiedy$ wyjdzie na to,
bys$, kiedy wyjdzie, sie nie zdziwit, ale przypomniatl sobie moje
stowa, ze co$....ego w tej naturze irozSmiat sie tagodnie mdwigc:
.Zgadt Zygmuntt O to tylko prosze, gdy to nastgpi. Prosze
cie, uwaznie odczytaj to, com przepisat (trud moj uszanuj — po-
wiedziatby K. C. N.—uzupetnia Krasinski przedrzezniajgc wyra-
zenia Norwidowe) i pomnij dobrze, ze to to, anie co innego zna-
czy: na toé przepisalem. SwiAstwo. B6g $wiadkiem, czy$my oba
kiedybgadz skrzywdzili tego cztowieka? i czy prawde pisze do
nas?—gdzie indziej znéw powiada: ,pomagajcie, albo sobie w leb
strzele”. Nie podobna odpowiada¢ na takie ultimata... niema co
robi¢: milczenie, a czasem anonyme pomoc").

1 po tem wszystkiem wyrywa sie Krasinskiemu z pod piora
wyraz zalu i jakiego$ zawodu: ,O biedni my! biedni! Ten sie fur-
czy3d, 6w moskwici, tamten podleje, czwarty oszaliwa, i tak wszys-
cy, wszyscy! Co za$ do mnie, ja czuje czasem drogi Auguscie,
ze konam*.

Takie stowa bezwzglednego potepienia, ktoére znalazto swoj
wyraz nawet w dos$¢ dosadnych okresleniach, padly z ust Kra-
sinskiego, gdy rozpamietywat ze swego stanowiska, co go spot-
kato od Norwida. Lecz list, rozpoczety 6 lutego, kontynuowat
Krasinski dnia nastepnego, a ten dzien przerwy zrobit swoje.
Wielkodusznos$¢ i znajomos$¢ natury cziowieka kazaty mu widzie¢

') Listy do Cieszkowskiego. Il. s. 245—7.
s) Michat Czajkowski.
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w zajsciu z Norwidem zjawisko ogolniejszego znaczenia, w oce-
nie faktu odzyt w Krasinskim poeta ,Nieboskiej komedyi“; sam
Norwid zlat sie w jego umysle z charakterem pokolenia, ktore
go wydalo, a postepowanie jego stato sie dlan symptomem czasu.
W kontynuacyi bowiem listu powraca Krasinski raz jeszcze do
catej sprawy ujmujac ja juz z ogolniejszego stanowiska: ,Wiesz,
zgryzt mie mocno K. C. N. Lecz nie bezposrednio, gdym wspom-
niat, ze on tylko jednym symptomatem tego rozdarcia giebokie-
go pokolen, nastgpionego u nas i grozacego nam nicestwem, sym-
ptomatem tej walki ubogiego przeciw dostatniejszym, ktéra sSwiat
zalega, a nas tein tatwiej zabije, kiedy Swiat podobno zarznie —
symptomatem do tego proznosci, pychy i braku szlachetnosci,
pietnujagcych miodsze od naszego pokolenie. To wszystko mie
gryzie i rozgryza, a co do niego, w istocie nie upatruje, czem
i jak by cho¢by anonyme wyratowaé¢, wyrwac z tego potozenia
bezmocy i wsciektosci, w ktdére zapadt. Mozna go od gtodu ochra-
nia¢ i zimna przesylaniem czasami pomocy, ale czem od zarozu-
miatosci i pychy, ale czem od goryczy przeciw wszystkiemu? On
zupeinie wzgledem nas obu postepuje i ma sie jak robotniki L.
Blankowe wzgledem rzadu i panstwa. Wszystko na nas walii od
nas sie domaga nawet duszy wtasnej! Coraz to sie bardziej be-
dzie w nim rozkwasza¢ i ropie¢, az zobaczysz, napisze, by ulzy¢
z6tci, co$ stawnego na nas i jeszcze zazada, bySmy sami dali na
druk!!l  Juz list wierszowy jest jego w ,Przegladzie¥d ostatnim,
w ktérym siebie Jonaszem a nas wielorybami czyni, tylko ze nas
jeszcze nie nazywal). Dziesie¢ tam wierszy tadnych w koncu,

'y Jest to wiersz—na co zwroécit juz uwage wydawca Listdw do Ciesz-
kowskiego, prof. Kallenbach,—Scherzo, wydrukowany w ,Przeglgdzie" poznan-
skim 1850. T. XI s. 710—1. Wiersz opatrzyta redakcya ,Przegladull od siebie
nastepujacg uwaga: ,Odbieramy od p. Cyprana Norwida nastepujacy wiersz
do umieszczenia w ,Przegladziell Jest to rozmowa doktora z waryatem,
a wiersz caty kryje silng aluzye do tej stynnej listopadowej rozmowy Krasin-
skiego i Cieszkowskiego z Norwidem. Zaczepione przez Krasinskiego wiersze
brzmia:

DOKTOR.

— Ale bo gadasz ostro — do jezyka
Nie przyuczyte$ sobie publicznosci...

WARYAT.

Oj tak!., a czemu zdarliscie na tyka
Te rekopisma dane wam w ufnosci,
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ale dziwnie do catosci przyczepionych — ni w pie¢ ni w dzie-
wiec").

List Norwida, zaczepiony i odparty tak ostro, odnosit sie
jednak rowniez do Cieszkowskiego. To tez Krasinski prosi go
0 zdanie w tej sprawie: ,Odpisz mi prosze cie zaraz, czy$ zro-
zumiat teraz jasno list Norwida"2d, a gdy odpowiedz w tej spra-
wie nie nadchodzita, powtarza swa prosbe w liscie z IG lutego:
»O Norwidzie nic nie odpisates. Pro6znoscia swojg zalega feleto-
ny i ostatnie kartke ,Gonca" kazdego. Czasem bitysnie co$, co
domaga sie rozumnem i artystycznem by¢, ale przepada dla braku
rozwidnienia w samym sobie. Szkoda, szkoda, szkoda go!“3 Lecz
odpowiedzi Cieszkowskiego nie byto, wiec 21 lutego pyta go zno-
wu Krasinski: ,Ze tez ty nic mi nie odpisate$ na méj diugi list,
taka pracg moja krwawag napisan, o Norwida ostatnich listach.

Ktérych zaledwo promyczek promyka
Powystrzeliwal samem prawdy zarciem...
Doé¢ jest—Jonasza znana: gardze pozarciem.

Ze wiersz ten w swej zasadniczej mys$li ma za podktad fakt konkretny,
nie wie o tem znakomity zresztg komentator Norwida Przesmycki (por. Pisma
zebrane. T. A. s. 882 — 5. Przypisy). Krasinskiemu i Cieszkowskiemu czytat
niezawodnie Norwid w czasie tej rozmowy swego Promethidiona, ktéremu juz
w tym czasie nie wiele brakio do zupeinego wykonhczenia i Zwolona. Sad
przyjaciét wypadt o poemacie ostro i znane ,stowa prawdyli prosba o ,ja-
snos$¢" tego wiasnie dotyczyta utworu. Poparcie dla tego przypuszczenia znaj-
duje w liscie do Kozmiana z 1 Septembra 1851 (Listy do Stan. Kozmiana 1 c.
s. 490), pisanym w chwili, gdy o Zwolonie i Promethidionie zjawity sie pierw-
sze uszczypliwe artykuty: ,Zwolonam ciekaw. O dziecko, dziecko znarowione
K. C. N.! Nie stuchat—wydrukowat—teraz ma za to sady ludzkiell

') Listy do Cieszkowskiego. 1 c. Il. s. 248—9.

a Tamze str. 274.

') Tamze s. 253.

,Goniec polski“ wychodzit w Poznaniu jako dalszy cigg ,Dziennika pol-
skiego“ od 9 lipca 1850 r. do 31 grudnia 1851 r. Redaktorem odpowiedzial-
nym byt Antoni Ro$¢, nakladcg ksiegarz Stefanski, rzeczywistym atoli reda-
ktorem Wtad. Bentkowski, zwigzany $cistg przyjaznia z Norwidem. Wspo6t-
pracowali tu Hipolit Cegielski, Klaczko, Kalinka i inni. Jednak ,Goniec“'stat
sie tak niewygodny rzadowi, ze w listopadzie 1851 r. zamknieto z jego przy-
czyny drukarnige Stefanskiego; mimo to Bentkowski i Stefanski nie zaprze-
stali wydawnictwa; uczynili to dopiero 31 grudnia, gdy rzad wydat rozkaz
opieczetowania kazdej drukarni, gdzieby sie tylko ,Goniecll drukowat. Por.
w tej sprawie: Karwowski Stan. Dr., Czasopisma wielkopolskie. Cz. I. od r.
1796—1859. ,Dziennik" poznanski" 1908. nr, 98 i n.
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Powiedz-ze mi, czy$ mego zdania?") Wreszcie Cieszkowski od-
pisat podzielajac zupelnie stanowisko Krasinskiego. Przeto ten
w liscie z 4 marca konczac sprawe rzuca ostatnie o niej stowo:
suczynie tak samo jak Ty—ani sie odezwe. Takie grzesznice jak
K. C. N. (bo to kobieta) nigdy szczerze sie nie nawracajg. Dzi$
pluja w oczy, jutro taszg sie, a pojutrze zndéw plujg, gdy ich za-
chciankom dos$¢ nie uczynisz. Znatem podobne do niego balet-
niczki. Zatem ani znaku nie dam, ze zyje, ale bede sie starat
o to, by o011 wyzy} Coraz ciemniej pisze i ,Gonca“ niezrozumiali.
Przezen jezyk polski dochodzi do ostatecznego odspotecznienia —
wyrazéw albowiem spdjnig spotecznag jest Sens. Gdzie brak tej
ich religii, tam powstaje ich odmet i jezyka zgon!“2 A w liscie
nastepnym, z 21 marca, jakby dla uzupetnienia wszystkiego dodat:
,Catly ten genus Norwidéw, Stefanskich itd. itd. (bo to jedna
mas€) juz mie nudzi¢ zaczyna. Musisz sie ity coraz bardziej prze-
konywaé, jak mato w tych ludziach postepowych istotnego postepu
t. j. zacnosci i delikatnosci ducha"3.

Postanowienia, ze ,ani sie odezwie", Krasinski dotrzymatl nie
tylko teraz, ale przez szereg lat—az do ostatniego, przedzgonne-
go prawie z Norwidem pojednania.

Az do pazdziernika r. 1852, a wiec przez dwadziescia mie-
siecy o Norwidzie w listach do Cieszkowskiego gtucho zupetnie.
Cieszkowski jednak patrzacy na Norwida z odmiennego nieco sta-
nowiska—jak sie zdaje—o nim nie zapominat. Dopiero w liscie
Krasinskiego z 15 pazdziernika 1852 r. znajdujemy nastepujaca
wzmianke: ,Norwidiana odebratem. Biedny, szalony, 200 fr. i ja
zawczoraj Scheferowi oddatem dla niego”1); auzupeiniajgc te wia-

Tu w ,Goncu" ukazat sie caly szereg utworéw Norwida, i to zaréwno
prozaicznych, jak i poetyckich, wiecej jednak jeszcze zostato w rekopisie w tece
redakcyjnej Bentkowskiego. Odnalazt je i wydat Dr. Boi. Erzepki. Por. Cy-
pryana Norwida, Pisma zapomniane. Dodatek literacki i artystyczny do ,Dzien-
nika" poznanskiego. 15)08. JHJSS 228, 234 i n. i Pisma nieznane. Literatura i sztu-
ka. Dodatek do ,Dziennika” poznanskiego. R. Il. Na 2G i n.

') Listy do Cieszkowskiego Il. s. 254.

* Tamze, s. 255.

*) Tamze, s. 250.

4) Tamze, s. 322.

Co do stosunkéw Krasinskiego z Ary Schefferem por. Zygmunt Kra-
sinski i Ary Scheffer. Listy. Z nieznanych rekopiséw wydat, wstepem i przy-
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domos¢ 15 listopada dodaje: ,Za Norwida ci dziekuje. Biedny,
zwie mnie juz Hrabia, a nie wie, zem Schefferowi zostawit pie-
nigdze dla niego—w istocie on jeden mdgt taka kartke napisac,
gdzie pretensye do wszystkiego, a gdzie nic niema“’).

Chociaz to wszystko, co dato sie wydobyé¢ z listow do Koz-
miana, Matachowskiego i Cieszkowskiego, dla rzucenia S$wiatta
na rozwdj, zawiktanie i zerwanie stosunkdéw obu poetéw, pocho-
dzi z jednego tylko zrodia: z informacyi Krasinskiego i najbliz-
szych jego przyjaciét, ludzi tej samej, co on mysli i tego samego
pogladu, mimo to wytania sie jako pewnik, ze przyczyny zerwa-
nia stosunku byty natury zaréwno ideowej, jak i osobistej. No-
woscig zupelng w tein wszystkiem jest pewnego rodzaju ingeren-
cya duchowa Mickiewicza i poddanie sie Norwida jego wpty-
wom, czego nastepstwem byta lakoniczna polemika listowa o oso-
bie Mickiewicza. Wazng réwniez role odegraty w rozbiciu sto-
sunku roznice ideowe w ocenie wartosci i charakteru Norwida
jako poety. Te zigczyty sie z czynnikiem czysto osobistym,
tak nieodtacznym przy wybujatym indywidualizmie poety.

Takie byty dzieje poetyckiej mitosci i wiary, przyjazni i po-
tepienia, dzieje czteroletniego osobistego i duchowego wspétzy-
cia dwoch tworcéow, rdéznych pojeciem Swiata i ludzi, i odmien-
nie przez ten Swiat wyposazonych. +taczyto ich braterstwo dusz,
chociaz nastrojonych w pewnych chwilach zycia na ton zu-
petnie odmienny, splotty i roztaczyty wypadki i ludzie. Spot-
ka¢ sie mieli raz jeszcze, lecz byto to juz spotkanie prawdziwie
ostatnie.

W miesigc pdzniej, jak Krasinski donosit Cieszkowskiemu
po raz ostatni o Norwidzie, ten opuszczat lad starej Europy. Ze
zwalisk witasnego zycia i plandw, rojen i nieoptaconych wysit-
kéw, po rozwianiu sie ulud mitosci i nadziei, z poktadu ,Mar-
guerity” ,wyptywajagcej dzis§ do New-Yorku“, ciskat stowa smut-
nego rozstania:

pisami opatrzymat Leopold Wellisch. Warszawa 1909. Znajomo$¢ Scheffera
z Norwidem byta zdaje sie do$¢ blizka. W przytoczonych listach na s. 32
(uwaga) czytamy: ,Z Cypryanem Norwidem Scheffer bytw wielkiej przyjazni.
Listy Scheffera Norwid zachowat do $mierci jako cenne pamigtki po czto-
wieku, ktory byt jednym z niewielu pomagajacych mu w cigezkich chwilachl
Kilka wzmianek o Schefferze znajdujemy takze w listach Norwida do Maryi
Trembickiej.
‘) Listy do Cieszkowskiego. It. s. 323.
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— ,Ja nie wiem... widze i rzecz kresle smutno,
Jakbym byt jednym z ciggnacych zérawi,

Co cien swoéj wiodg przez masztowe pidtno,
Nie mys$lac, czy stad obraz sie¢ zostawi...

Ja nie wiem... konca, nigdy nie wiem moze,
Lecz... (tu mi przerwal sternik)
»-..52Cze$¢ wam Boze...'"")

Dr. Stanistaw KossowsKki.

) Patrz: C. Norwida, Pisma zebrane. T. A. s. 355—6 i Przypisy wy-
dawcy s. 917—24.

Wobec powyzszego przedstawienia rzeczy upada to, co ubocznie o ,cliwi-
lowem zerwaniu stosunkéw z Krasinskiml moéwi wydawca Pism zebranych
Norwida, Przesmycki, w T. A. s. 809.



FILOZOFIA NATURY

Jana Jakdéba Rousseaua.

(W dwusetng rocznice urodzin pisarza).

.1 se peut qu’ils aient repondu ii ce
que j'ai dit, mais ils n’'ont surement pas
repondu a ce que j'ai voulu dire“.

(Rousseau ,,Pensees dflachecs”).

~Jaka sie filozofie wybiera, zalezy od tego, jakim sie jest
cztowiekiem t—zauwazyt trafnie Fichte '). Jezeli witasciwosci sub-
jektywne wyciskajg wyrazne pietno na wszelkiej twdrczosci umy-
stowej, to nabierajg one specyalnego znaczenia w filozofii, zaréwno
w filozofii teoretycznej, jak tez praktycznej, normatywnej. Bo kaz-
da filozofia, ktoéra nie ogranicza sie do krytycyzmu lub sceptycyz-
mu, ktéra nie poprzestaje na twierdzeniu: .,Ignoramus!“, ale zmie-
rza do wytworzenia kompletnego, wyczerpujacego $Swiatopogladu,
nie moze obej$¢ sie bez elementéw alogicznych, bez przestanek ara-
cyonalnycli, nie dajgcych sie udowodni¢ w drodze tylko rozumo-
wej. Kazda filozofia musi zawiera¢ momenty, oparte nie tylko
na intellekcie, lecz na gtebokiein przekonaniu, uczuciu, wierze.
Kazda filozofia, zmierzajagca do pozytywnego systemu, staje sie
czem$ wiecej, niz nauka objektywng. Odzwierciadla sie w nigj
nie tylko logicznie operujacy umyst, ale caty cztowiek i cata
cechujgca go natura duchowa.

') J. Fichte ,Erste Einleitung in die VVissenschaftslehre* 1797 § 5.
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Stosuje sig to zwitaszcza do filozofii praktycznej, normatyw-
nej. Pomiedzy stwierdzeniem pewnych faktéw, a wskazaniem
normy postepowania, miedzy ,sein* i ,sollen®, ,sayoir” i ,devoii
istnieje zawsze skok alogiczny, nie mogacy by¢é wypeiniony
w drodze wytgcznie rozumowej. Kazda teorya normatywna opie-
ra sie na pewnych mniej lub wiecej dowolnych zatozeniach, sta-
nowiacych podstawe, punkt wyjscia dla catego systemu, przyjmo-
wanych a priori, noszacych charakter kategoryczny, absolutny.
Nawet Kant, uosobienie umystu krytycznego, skionny do oparcia
wszystkiego na pierwiastkach intellektualnych, nie zdotat w swej
konstrukcyi etycznej obejs¢ sie bez momentédw ponadrozumowych,
pozadoswiadczalnych. Bez elementdéw kategorycznych zaden sys-
tem normatywny pomys$leé¢ sie nie da. Pozostaje on w Scistym
zwigzku z wiasciwosciami jego tworcy, jest wyktadnikiem catej
jego natury duchowej.

Stusznos$¢ prawdy powyzszej wystepuje dobitnie u Jana
Jakdéba Rousseau’a, ktoérego dwuchsetletni jubileusz obchodzit
niedawno caty $swiat kulturalny.?2 Niewielu znamy mysSlicieli, kto-
rzyby wycisneli tak silne pietno osobiste, uczuciowe na gtoszo-
nych przez siebie pogladach. Niewielu wktadato tyle duszy
w swoje teorye, przezywato je tak intensywnie, gieboko. A jed-
nak—niewielu zostato pojetych tak powierzchownie, oderwanie
od jednolitego podioza duchowego, jak witasnie Rousseau. Filo-
zofia Rousseau’a jest przedewszystkiem filozofig normatywna,
i jako taka musi opiera¢ sie na pewnych zasadniczych zatoze-
niach, nadajgcych charakter specyficzny catemu systemowi. Fi-
lozofia Rousseau’a jest bowiem systemem (normatywnym). Prac
jego nie mozna uwazaé¢ za dzieta okolicznosciowe, jak sadzi Le-
maitre '), gdyz przebija sie w nich pewna tendencya zasadnicza,
pewna linia wytyczna, rozwijana stopniowo coraz giebiej, jasniej
i doktadniej.

'Y .Mozna powiedzie¢, ze dzieta Rousseau’'a wyrazajg jego zycie indy-
widualne, oraz zdarzenia tego zycia i sg mniej wiecej wszystkie ,dzietami
okolicznosSciowemu (Lemaitre ,Jean-Jacques Rousseaull, Paris, str. 81). Ksigz-
ka pisana z wielkim talentem, ale bardzo stronna, z wyrazng niechecig do
Rousseau’a. Pozostaje to w zwiazku z przekonaniami politycznemi autora.
Znacznie lepiej i gtebiej rozumiejg Rousseau’a: G. Lanson ,Histoire de la
litterature franeaise, 190!)“, (Chapitre V, str. 773—803), H. Hoffding ,Rousseau
und seine Philosophie* 1910 i G. del Vecchio ,Su la teoria del contratto so-
ciale* 1906, ktorzy widzg w jego dzietach objawy jednolitego $wiatopogladu.

a) Zwtaszcza w Paryzu i Genewie urzgdzono w czerwcu r. b. uroczys-
tosci wspaniate.
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Zapoznanie tego ostatniego faktu jest gidwnym powodem
falszywego i powierzchownego pojmowania tworczosci Rousseau’a
w literaturze wspotczesnej. Z nielicznymi wyjgtkami przedsta-
wienia filozofii Rousseau’a nie usitujg siegng¢ gtebiej i zdac¢ so-
bie sprawy z naczelnych podstaw jego pogladow, traktujg dzieta
jego izolowanie, ograniczajg sie do tradycyjnego przeciwstawienia
natury i kultury, nie pytajac juz dalej, gdzie lezy wtasciwe zréd-

to tego przeciwstawienia, jakie jest jego znaczenie i granice.
Skutkiem tego powstajg nierozwigzalne problematy, jaskrawe
sprzecznosci, nieuzasadnione twierdzenia. Powstajg luki i braki

systemu, bedace w rzeczywistosci brakami jego pojmowania.
Drugim powodom licznych nieporozumien oraz nieuzasadnio-
nych krytyk Rousseau’a jest specyficzna forma jego utwordw.
Nie znajdujemy w nich $cistego, ostroznie i konsekwentnie roz-
wijanego systemu, ale bogactwo rozproszonych mysli, niekiedy
w formie chaotycznej, niepowigzanej, czesto krancowych, para-
doksalnych, nie dajgcych sie w takiem brzmieniu utrzymac, zaw-
sze ciekawych i porywajgcych. Stad powodzenie rozpraw Rous-
seau”, ktdre czynily wrazenie nie tylko na szerokie kota inteli-
gencyi, lecz réwniez na takich Scistych myslicieli, jakim byt filo-
zof krdélewiecki ‘). Stad réwniez tatwos¢ krytyki, znajdujacej tu
pole obszerne i wdzieczne. Skorzystat z tego w calej peini ztos-
liwy Lemaitre. Wszedzie jednak przebija sie mysl przewodnia,
ktéra uchwyci¢ i zrozumie¢ nalezy, zrzekajac sie tatwej, lecz nie-
produkcyjnej krytyki poszczegdlnych zdan. Z wyjatkiem ,Con-
trat socialu, dzieta gteboko przemyslanego i diugo przygotowy-
wanego, przewazna cze$¢ prac Rousseau’a nosi forme raczej lite-
racka, niz naukowa i musi by¢ w odpowiedni sposéb pojmowana.
Wartos¢ filozofii Rousseau’a polega nie na Scistosci systemu, ale
na bogactwie idei. Rousseau myslat wybuchowo, rzutami. Prze-
waznie z trudnoscig przenosi na papier i uktada w pewien porza-
dek swoje liczne pomysty, powstate podczas przechadzek na wol-
nem powietrzu, na tonie natury. W trzeciej ksiedze ,Confessionsu
skarzy sie on na swojg ,lenteur de penser jointe a la vivacite de
sentirwg. Czesto uzywa tych samych wyrazéw w réznych zna-

) .Musze czyta¢ Rousseau’'a dopoty, dopdki mi piekno$¢ stylu nie prze-
stanie przeszkadza¢, i wéwczas dopiero moge go ogarnagé¢ rozumowo" (Kant.
Fragmente, I. Bemerkungen zu den Beobaclitungen iiber das Gefiihl des
Schénen und Erhabenen). Wiadomo, iz punktualny Kant raz tylko w zyciu
sp6znit sie na wyktad—kiedy czytat ,Emilall

s) Oeuvres complfctes de J. J. Rousseau, par V. D. Musset-Pathay, Pa-
ris 1823, Tome XIV, str. 173.
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czeniach. Czesto rzuca paradoks, by zwrdci¢ uwage szerokich
k6t na pewng ideg i dopiero potein w replikach modyfikuje ja,
wyjasnia, sprowadza do wtasciwych granic '). Dlatego nie nale-
zy braé¢ sadow Rousseau’a a la lettre, tylko w zwigzku z og6lng
mys$la przewodnia. Mowiac jezykiem prawniczym nalezy zastoso-
wacé interpretacye systematyczng, traktujgca poszczegdélne sady ze
wzgledu na miejsce, gdzie sie znajdujg i tacznie z catoksztattem
pogladéw ich autora.

Zapoznanie tych specyficznych witasciwosci Rousseau'a, od-
noszacych sie do formy jego utworoéw, stanowi zasadniczag wade
najobszerniejszej i najbardziej znanej monografii o filozofii spo-
tecznej Rousseau’a, a mianowicie Haymanna. Autor, gorgacy
obrorica Rousseau’a, usituje przedstawi¢ poglady tego ostatniego,
jako konsekwentny, zaokraglony system prawno-filozoficzny. Be-
dac przytem uczniem Stammlera i znajdujgc sie pod wielkim wpty-
wem Kanta, stara sie ujaé teorye Rousseau'a w formie kategoryi kan-
towskich, przyczem opiera sie na roznych zdaniach, majacych
uzasadni¢ takie pojmowanie. Jest to proceder sztuczny, nie li-
czacy sie z wihasciwym charakterem twdérczosci Rousseau’'a za-
réwno co do jej tresci, nie dajacej sie wtloczy¢ w ramy katego-
ryi kantowskich, jak co do formy, nie pozwalajacej na wyrywa-
nie zdan poszczego6lnych, lecz wymagajacej uwzglednienia zasad-
niczej mysli przewodniej 3.

Pierwsza rozprawa, ktéra zwrécita na Rousseau'a powszech-
ng uwage i miata decydujace znaczenie dla catej jego pdzniejszej
tworczosci byta odpowiedZz na rozpisany przez Akademie w Di-
jon w 1749 r. temat konkursowy ,Si le retablisseirient des scien-
ces et des arts a contribue a epurer les moeurs?u Rousseau opo-

*)  Zwrocit juz na to uwage Saint-Marc Girardin ,Jean Jacgues Rous-
seau, sa vie et ses ouvrages“ 1875, Tome I, str. 49 i 132. Takze Hoéffding
nRousseau" str. 13.

s) F. Haymann ,Jean Jacgues Rousseau's Sozialphilosophiel 1898. Bar-
dziej odpowiada tworczosci Rousseau’'a mniej prefcensyonalna co do rozmiarow,
ale nie ustepujaca pod wzgledem tresci, praca M. Liepmanna ,Die Rechtsphi-
losopbie des Jean Jacgues Rousseaul 1898.
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wiada '), ze przeczytawszy o powyzszym konkursie w ,Mercure
de France" doznat tak silnego wrazenia, iz poczut sie jak gdyby
oszotomiony. Powstaje w nim masa mysli i uczué¢, ktére tylko
czesciowo zdotatl pdézniej na pisSmie wytozy¢.

~Wszystko, co zdotatem zachowaé¢ z nawatu wielkich prawd,
ktére oswietlity mnie podczas kwadransu pod drzewem, zostato
bardzo stabo rozproszone w trzech gtéwnych moich pismach, mia-
nowicie w pierwszej rozprawie, w ,Traktacie o nieréwnosci¥* oraz
.Traktacie o wychowaniu", ktore to trzy prace sg nierozdzielne
i tworzg razem jedng catosc¢"”. 2

Inaczej przedstawia to zdarzenie Marmontel, ktory twierdzi,
iz Diderot sam mu opowiadat o swoim wplywie na Rousseau'a
co do zajecia stanowiska wobec postawionego przez Akademie
problematu. 3

Nie bedziemy sie tu wdawali w analize i rozstrzyganie tej
kontrowersy, zywo zajmujacej biograféw Rousseau’a. Nie chodzi
nam o geneze psychologiczng jego dziet, lecz o ich zawartos¢
mys$lowg, tres¢ filozoficzng. Bez wzgledu na to, skad wyszedt
pierwszy impuls dla zajecia negatywnego stanowiska wobec po-
stawionej przez Akademie Icwestyi, stanowisko to ma, naszem
zdaniem, znaczenie zasadnicze, gdyz zawiera podstawy S$wiatopo-
gladu normatywnego Rousseau'a, ktéremu pozostat wierny przez
cale zycie i ktéry przeprowadzal we wszystkich swych utworach
do samego konca.

Znang jest odpowiedZz Rousseau’a na postawiony problemat.
Nauka i sztuka demoralizuje nasza dusze, psuje obyczaje, paczy
charakter. Rozwdéj wiedzy pocigga za sobg zanik prostoty, praw-
doméwnosci, odwagi, patryotyzmu, religijnosci. Wytworzyt oil
pozory cndt, niszczgc ich istote. Stworzyt zgdze bogactw i che¢

1) .,Confessions* (Oeuvres, Tome XV, str. 121 i nast.). Takze drugi
list do Malesherbes (z 12 stycznia 1702).

9 ,l)euxieme lettre a Malesherbes'l

s ,Pewnego dnia“, opowiada Diderot Mannontelowi, ,kiedy spacero-
waliSmy razem (z Rousseau’em), powiedziat mi, ze Akademia w Dijon posta-
wita ciekawg kwestye i ze projektuje ja omoéwi¢. ,Jakie stanowisko pan zaj-
miesz?", zapytatem go.—,Twierdzgce".—,To o$la droga. Wszystkie zdolnosSci
przecietne ja wybiorg. Stanowisko przeciwnie przedstawia dla filozofii i wy-
mowy pole nowe, bogate i ptodnell—,Masz pan stuszno$c¢", odpowiedziat, po-
mys$lawszy chwile: ,péjde za panskg radgll (Marmontel ,Memoiresi livre
VIIl). Opowiadanie to jest bardzo charakterystyczne dla 6wczesnej atmosfe-
ry paryskiej, ale z r6znych wzgledéw nieprawdopodobne.
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uzycia, rozwinat obtude i clie¢ wydawania sie lepszym, niz sie
jest w istocie, sprzyjat zazdrosci, zmierzajgcej do wywyzszania
sie i panowania nad innymi, przyczynit sie do zgubnej nieréw-
nosci spotecznej, Ostabit wreszcie wiare i wzmocnit krytycyzm
w stosunku do cnoty. Zawsze chodzi nie o to, co jest dobre, tyl-
ko co inni o tein powiedzg.

Wysubtelniona technika ludzka utatwita wygodne zycie i roz-
wineta zbytek, a wslad za tem idzie zniewie$ciato$¢, brak silnych
organizmdéw i silnych charakteréw. Znika odwaga, znika goto-
wosé do wielkich czynoéw, wymagajgcych znacznych wysitkéw,
Ginie wolno$¢, bo ludzie nie sa sktonni do jej obrony, ginie pa-
tryotyzin i gotowo$¢ poswiecen dla ojczyzny.

Rousseau powotuje sie na przyktady Egiptu, Grecyi, Rzymu
i monarchii wschodnich, wykazujac, ze rozwdéj nauk i sztuk oraz
zbytek spowodowaty ich rozluznienie i uczynity pastwag innych,
silnych narodéw. Podnosi natomiast wysoko patryotyzm, odwage
i moralno$¢ Spartanczykéw, ktérzy nie zajmowali sie filozofig,
literaturg i elokwencyg, natomiast skutecznie dziatali dla swej
ojczyzny.

A wreszcie, czy rozw0j nauki, literatury i sztuki uczynit lu-
dzi szczes$liwszymi? Stanowczo nie. Heureuse ignorance !— po-
wiada Rousseau. Rozw0j wiedzy stwarza nowe potrzeby, ktore
nie zawsze mogg by¢ zaspokojone. Zbytek i wygody zyciowe
powoduja zadze bogactw i wieczng pogon za pieniedzmi. Che¢
panowania nad innymi skiania ludzi do ustawicznych wysitkow
w celu zdobycia lub utrzymania swej wiadzy. Wszedzie dazenie
do szczescia, nigdzie zupetnego zadowolenia. O wiele szczes$liw-
szymi sg narody, odznaczajgce sie brakiem wyszukanej wiedzy
i zbytku, natomiast wielkg cnotg i prostotg. Nie mys$lag one
0 szczesciu, ale sg szczesliwe.

Gtowng przyczyng ztych skutkéw spotecznych jest nieréwnosc
pomiedzy ludzmi, bedaca rezultatem nauk i sztuk i wywotujgca
wszelkie dalsze konsekwencye ujemne.

.Skad powstajg te wszystkie naduzycia, jak nie ze zgubnej
nierownosci, wprowadzonej miedzy ludzmi przez wyro6znienie ta-
lentdw i ponizenie cn6t? Nie pytajg juz o cztowieka, czy jest
uczciwym, tylko czy posiada talenta; ani o ksigzke, czy jest po-
zyteczng, tylko czy dobrze napisana. Nagrody sg szafowane dla
pieknych umystdw, a cnota pozostaje bez uznania. Istnieje ty-
sigce nagréd dla pieknych rozpraw, ale niema zadnej dla piek-
nych czynéw. Niech mi jednak powiedzg, czy stawa przywigza-
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na do najlepszej rozprawy, uwienczonej przez ta Akademie, mo-
ze sie rownac¢ z zastuga tego, ktéry utworzyt nagrode ?“ ).

Rozprawa czynita wrazenie protestu przeciw wszelkiej kul-
turze. Wywotata ona szereg zywycli odpowiedzi. Na wazniej-
sze nastgpita replika Rousseau’a, ktdry w ten sposéb swoje, nie-
co paradoksalne stanowisko blizej wyjasnit i pogtebit. Zwltaszcza
wazng jest pod tym wzgledem odpowiedz, dana krolowi polskie-
mu Stanistawowi Leszczynskiemu, odpierajgca skutecznie caty
szereg zarzutdéw i usuwajgca liczne nieporozumienia, ktore sie
dzi$ jeszcze w literaturze tak czesto spotykajg. %)

Przedewszystkiem nie twierdzit Rousseau bynajmniej, iz nau-
ki sg jedyna przyczyng zepsucia miedzy ludzmi. 3 Uznaje on
istnienie naroddéw nieoswieconycli, a jednak zepsutych, jak row-
niez jednostek, reprezentujacych wysokag wiedze i wielkg cnote.
Podkresla jedynie wptyw kultury umystowej (powodujacej scep-
tycyzm moralny) na rozluznienie obyczajéw7

.Nauki nie spowodowatly wszystkiego ztego; one tylko ma-
ja w nim znaczny udzial; nadewszystko posiadajg te wtasci-
wos¢, iz nadajg naszym wadom pewne zabarwienie przyjemne,
pewien pozdér uczciwy, ktoéry nam przeszkadza czu¢ do nich
wstret“. 4

Wiasciwe zrodio ztego widzial Rousseau nie w naukach, ale
znacznie glebiej. W odpowiedzi krélowi polskiemu znajdujemy
doktadnie zreasumowang genealogie ztego.

-Pierwszem zrodtem ztego jest nieréwnos$¢; z nierédwnosci

powstaty bogactwa. Bogactwa wytworzyty zbytek i bezczyn-
nos$¢; ze zbytku powstaly sztuki piekne, z bezczynnos$ci nauki.“ 6
Widzimy zatem, iz rozwdj nauki i sztuki uwaza Rousseau

za oznake zewnetrzng dziatania innych czynnikéw, stanowigcych
witasciwe zrodio ztego. Obszerne wyswietlenie tego naczelnego

')y ,Discours sur les sciences et les arts“ (Oeuvres, Tome |, str. 38, 39).

) ,Reponse de Jean Jacgues Rousseau au roi de Pologne, duc de Lor-
raine, sur la refutation faite par ce prince de son discotfrsil zalicza Rousseau
do rzedu swych ,najlepszych pism". (Confessions, livre Il1l). Kro6l uznat wyz-
szo$¢ swego wspotzawodnika i przeczytawszy replike oswiadczyt: ,J'ai mon
compte, je ne m'y frotte plus“. Okazywat on niejednokrotnie Ilousseau’owi
wiele uznania i zyczliwosci.

)y ,Lettrea M. Grimm1 (drukowany w ,Mercurel, pazdziernik, 1751).

‘) ,Resume de la guerelle, fait par J. J. Rousseaull (umieszczone we
wstepie do ,Narcissel).

6 ,Reponse au roi de Polognell
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czynnika i wynikajgcych stad konsekwencyi znajdujemy potem roz-
winiete w ,Discours sur Torigine de linc¢galite parmi les hommes".

Rozwojowi nauk przypisuje Rousseau (jak to wyjasnia w od-
powiedziach) ten skutek ujemny, ze wytwarzajg one przypuszcze-
nie, jakoby cztowiek witasnym rozumem mogt posigéé ostateczne,
najwyzsze prawdy religijno-moralne. Wytwarzajg ztudzenie bez-
granicznej kompetencyi naszego rozumu, pomieszanie naszych
.btednych i stabych wiadomos$ci z Najwyzszg madroscig — jedyng
reprezentantkg prawdy absolutnej. Widzimy tu z jednej strony
wptyw sceptycyzmu Montaigne’a (na ktérego sie Rousseau bar-
dzo czesto powotuje), z drugiej—objaw tej gtebokiej religijnosci
Rousseau’a, ktéra go cechowata przez cate zycie.

Gdybysmy sie zapytali Rousseau’a, w jaki sposéb mozemy
pozna¢ istotng prawde, skoro nasze wiadze umystowe sg zawod-
ne, otrzymalibySmy zapewne nastepujgcg odpowiedz: W dziedzi-
nie moralnej nie zawodzi nigdy poczucie i sumienie, wiedza za$
teoretyczna, nie majaca wplywu na nasze dziatanie, pozostaje
w swych najdalszych zagadnieniach dla cztowieka niedostepng
oraz zbedng. Tak nalezy rozumie¢ podnoszong przez Rousseau’a
ignorancye.

~lstnieje, moéwi 011, rodzaj ignorancyi rozsadnej, ktéra pole-
ga na ograniczaniu swej ciekawosci do rozmiaréw sit (facultes)
posiadanych; ignorancyi skromnej, ktéra powstaje z zywego uko-
chania cnoty i powoduje obojetno$¢ dla wszystkich rzeczy nie
godnych wypetniania serca cztowieka i nie przyczyniajacych sie
do uczynienia go lepszym*“.

sPosiadamy wskaznik wewnetrzny, bardziej nieomylny, niz
wszystkie ksigzki, ktory nas nigdy nie zawodzi w razie potrzeby". )

Najczestszem, do dzi$§ dnia spotykanem zaréwno w prasie,
jak w dzietach naukowych, jest zapatrywanie, ze Rousseau dora-
dzat ,powrdt do natury" w znaczeniu historycznem, ze konsekwen-
cy*V jego pogladow jest spalenie bibliotek i muzedw, zniszczenie
kultury i zwrécenie sie do stanu pierwotnego, naturalnego, ktéry
czynit zado$¢ zaréwno szczesciu, jak cnocie.

Tak rozumialo Rousseau’a wielu krytykdéw jeszcze w wieku
XVIIl-ym. Znang jest ironiczna odpowiedz Voltaire'a. ,Nigdy nie
zuzyto tyle dowcipu w zamiarze zrobienia nas gtupimi; nabiera
sie ochoty chodzenia na czterech tapach, kiedy sie czyta panska

prace*“. *)

) ,Reponse au roi de Pologne".
* ,Letti-e a M. J. J. Rousseau"”, 30 aout 1755.
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Roéwniez J. Fichte, omawiajgc w swym interesujgcym wy-
ktadzie rozprawe Rousseau’a, przypisuje mu mniemanie, ze osta-
tecznym celem, do ktoérego dazy¢é nalezy, jest opuszczony stan
naturalny. Co wiecej (i to stanowi biad jeszcze jaskrawszy) pod-
suwa Rousseau’owi mysl, ze wspoéiczesna zepsuta ludzkosé do
owego stanu naturalnego z czasem przyjs¢ musi ')

Fichte trafnie zaznacza, z7e Rousseau przedewszystkiem
zwracat sie przeciw panujacej zmystowosci, sadzac, iz nalezy ja
usunat¢ za wszelka cene. Stad skierowanie wzroku ku stanowi,
w ktorym potrzeby ludzkie i popedy nie przybierajg znacznych
rozmiaréw, gdyz sprowadzajg sie do granic prymitywnych i po
zaspokojeniu znikajg. Czlowiek zgda wowczas spokoju, gdyz
w przeciwienstwie do cztowieka kulturalnego nie mysli o przy-
sztosci. Rousseau (zdaniem Fichtego) marzy o stanie, w ktérymby
cztowiek nie miat sktonnosci do czynienia ztego. Chce on usu-
ngé¢ zrodta ziego, zamiast z nim walczyé. Spokojna cnotliwosé
jest jego ideatem. Takiemu pogladowi przeciwstawia sie czynna
i zywotna natura Fichtego. Rozum nalezy przedstawiaé¢ nie
w spokoju, lecz w walce. Nie nalezy ostabia¢ zmystowosci, tyl-
ko wzmacnia¢ rozum. Z takiego ujecia problematu wyprowadza
Fichte wnioski praktyczne dla stuchajgcej z przejeciem jego wy-
ktadéw mitodziezy.

Podobne btedne pojmowanie Rousseau’a spotykamy nie tyl-
ko u dawniejszych krytykow, ale rowniez u nowszych pisarzy.
Nawet taki wszechstronny i subtelny znawca literatury francus-
kiej, jak Einile Faguet, idzie utartemi $lady. Z rozprawy ,O nau-
kachu oraz rozprawy ,O nierdwnosci ludzkieju wycigga on wnio-
sek, ze Rousseau nie tylko stwierdza istnienie stanu naturalnego,
lecz rzuca go, jako wytyczne hasto wspoiczesnej ludzkosci, oszu-
kanej co do swego przeznaczenia. 2

(0] wiele giebiej zrozumial Rousseau’a jego wielbiciel Kant
ktory twierdzit, ze ,Rousseau w gruncie rzeczy nie pragnat, aby
cztowiek znowu do stanu naturalnego powroécit, tylko aby ze
stopnia, na ktérym teraz stoi, wstecz sie ogladat'. 3

Istotnie, Rousseau nie myslal bynajmniej o niszczeniu obja-
wow kultury i powrocie do stanu naturalnego. W swych odpo-

® J. Fichte ,Einige Vorlesungen iiber die Bestimmung des Gelehrten*
1794. Fttnfte Vorlesung.

a) Emile Faguet ,Dix-huitieine siécle. Etudes litteraires* 1892. (Chay
.Jean Jacgues Rousseaul).

3) Kant ,Anthropologie”, Teil Il, E. 1798.
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wiedziach na zarzuty podobne podkresla on wielokrotnie, ') ze
taki rezultat pograzytby Europe w barbarzynstwie, lecz obycza-
je by na tein nie skorzystaty. Wpynika to zresztg z zasadnicze-
go sceptycznego stanowiska Rousseau’a, ze niema powrotu z ze-
psucia do cnoty. ,Nie widziano nigdy narodu raz zdemoralizo-
wanego, ktéryby wrdécit do cnoty“.g Naprézno zniszczymy zrod-
ta ztego; napré6zno usuniemy podstawe proéznosci, bezczynnosci;
naprézno wreszcie sprowadzimy ludzkos$¢ do réwnosci pierwotnej—
zrédta wszelkiej cnoty. Serca raz zepsute pozostang takiemi.

Rousseau nie widzi $rodka dla zaradzenia ziemu. Ogranicza
sie do stwierdzenia prawdy i zwro6cenia uwagi na przyczyny (ob-
szerne i daleko siegajgce przyczynowe tldinaczenie znajdziemy
p6zniej w ,Discours sur ZTinegalitdé des liommes"). Pozostawia
mnym szukanie $rodkéw zaradczych. W odpowiedzi krélowi pol-
skiemu Rousseau twierdzi, ze nie widzi lekarstwa na zto spotecz-
no-moralne, chyba nastgpi jaka wielka rewolucya, ktorej pozadac
bytoby rzecza zdrozng i ktoérej niepodobna przewidzie¢. Widzimy
tu zarodek pogladéw Rousseau'a o wpiywie organizacyi panstwo-
wej na obyczaje moralne, ktére znajdo, swoéj wyraz w pozZniej-
szych dzietach. Dopiero ,Emile* i ,Contrat social® (czeSciowo
~I7*conomie politique“) przedstawiajg przetom w pesymizmie, dal-
sza ewolucye jego zasadniczego stanowiska, znaczny krok na-
przéd. Znajdziemy tam rozstrzygniecie kwestyi, w jaki sposob
pogodzi¢ wiasciwosci cztowieka naturalnego, nie czynigcego i nie
znajgcego ztego, z konieczno$cia zycia spotecznego. Bedzie to
jednoczesnie wskazanie srodka na wspditczesne niedomagania so-
cyalno-etyczne. Podkiad pesymistyczny pozostanie wprawdzie
nadal. Bo Rousseau nie bedzie wierzyt, by wielkie narody z je-
go rozwazan skorzystaty. Ale mozliwosé reformy zostanie wska-
zang. Rousseau nawet konkretnie w swych ,Considerations sur
le gouverneinent de Pologne“ oraz w ,Projet de constitution
pour la Corse“ wskaze witasciwe sposoby refprmowania, oparte na
odpowiedniej organizacyi polityczno-ekonomicznej i na wychowa-
niu narodowem.

Obecny jednak, pierwszy okres twdrczosci Rousseau a, (kté-
ry moglibySmy ustali¢ na lata pomiedzy pierwsza rozprawga

*) ,Reponse au roi (le Pologne", ,Reponse ii M. Bordes“, oraz ,Resu

de la querelle”.
*) ,Réponse au roi de Polognell
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.0 naukach", a zjawieniem sie ,Emile* i ,Contrat social®, %
1750—1762) nosi pod wzgledem normatywnym charakter neguja-
cy, pesymistyczny. Rousseau zrzeka sie dawania planu reform,
chodzi mu jedynie o stwierdzenie ztego i wyjasnienie przyczyn.

Dochodzimy do zasadniczego punktu naszego przedstawienia,
do wiasciwego charakteru filozofii Rousseau’a. Filozofii tej nie
traktujemy, jako szeregu przypadkowych (Lemaitre), 9 sprzecznych
(Girardin, Faguet), 3 nieuzasadnionych (Janet, Gumplowicz) 4)
i nie powigzanych z sobg twierdzen, paradokséw i nastrojow;
przeciwnie, uwazamy dzieta genewskiego mysliciela za objawy
jednolitego, wprawdzie nie wyczerpujacego, ale okreslonego
i konsekwentnego Swiatopoglagdu. Pomimo formy niesystematycz-
nej, pomimo paradoksalnych zwrotéw, pomimo czestych niejasnych
wyrazen, mamy tu do czynienia pod wzgledem tresci ze specy-
ficznym, wyraznie zarysowanym systemem filozoficznym o cha-
rakterze normatywnym. Poglady Rousseau’'a wprawdzie ulegaty
(jak to pozniej wykazemy) stopniowej ewolucyi, rozszerzeniu i po-
gtebieniu, ale zasadniczy punkt wyjscia, podstawy systemu, wy-
ptywajace z najglebszej natury Rousseau’a, pozostatly niezmie-
nione.

Z literatury wspoiczesnej, traktujgcej Rousseau’'a w sposob
systematyczny, sprowadzajacej jego rozproszone mysli do pew-
nych ogdlnych linii wytycznych, wysuwajg sie na pierwszy plan
dzieta Lansona, Hoffdinga i del Vecchio. /) Poniewaz jednak
pierwszy ujmuje twdérczo$¢ Rousseau'a przewaznie ze stanowiska

) Wprawdzie juz w ,Economie politigue* spotykamy zarodki mysli
w ,Contrat social* rozwinietych, jednak w formie nieskrystalizowanej.

d Lemaitre ,Rousseau”.

s) Saint-Marc Girardin ,Rousseau”; Emile Faguet ,Dix-huiti6me siecle"
1892 (Chap. ,Jean Jacgues Rousseau).

4 Janet ,Histoire de la science politique“ 1887, Tome II, str. 415—477,
L. Gumplowicz ,Geschichte der Staatstheorienll 1905 (str. 24G—258).

6) 1. Lanson ,Histoire de la litterature franeaisell, 1909 (Livre 1V,
Chap. 5). H. Hoffding ,Rousseaull 1910. G. del Veccliio ,Su la teoria del
contratto socialell, 1906.



FILOZOFIA NATURY. 67

literackiego, przeto ograniczymy sie do zaznaczenia syntezy dwdch
ostatnich.

Hoffding uwaza, Zze zwigzek pomiedzy pismami Rousseau’a
w tem sie objawia, iz we wszystkich wystepujg te same pojecia
zasadnicze, aczkolwiek otrzymujg one dopiero stopniowo swoje
blizsze okreslenie i swoje granice.

Tym zasadniczym typem w mysSleniu Rousseau’a jest prze-
ciwienstwo miedzy bezposSrednim, pierwotnym, catkowitym, wol-
nym i prostym z jednej strony, oraz posrednim, pochodnym, czes$-
ciowym, zaleznym i ztozonym z drugiej. Pierwsze jest absolut-
nym, samorzutnym rozwojem zycia, pchanym przez wilasng site
wewnetrzng i wiasny wewnetrzny ped. Ostatnie jest ogranicze-
niem, przymusem i potowicznoscia, spowodowanemi przez stosun-
ki zewnetrzne, ktorym zycie ulega. To przeciwienstwo miedzy
absolutnem i wzglednem oznacza Rousseau jako przeciwienstwo
miedzy naturg i kulturg (101).

.Do pojecia ,natury“ dochodzi Rousseau (zdaniem Hoffdinga)
trzema odrebnemi drogami i nadaje mu trzy rézne znaczenia, mia-
nowicie teologiczne, historyczne i psychologiczne.

Teologiczne pojecie ,natury” objawia sie u Rousseau'a wow-
czas, kiedy prostote i harmonie nazywa pierwotnem dzietem bos-
kiem w przeciwienstwie do zwyrodnienia, spowodowanego przez
ludzi, przez ich liczne i skomplikowane sztuki. W tem znaczeniu
mowi Rousseau na poczatku ,Emile’a” iz wszystko jest dobre, co
wychodzi z rgk stworzyciela natury.

Historyczne pojecie ,naturyll lezy u podstawy obszernego
opisu ,stanu naturalnego”, skreslonego w rozprawie ,O nieréw-
nosci ludzkiej". Wspob6lna cecha historycznego i teologicznego
stanu naturalnego na tem polega, ze oba sg bardzo oddalone, oba
poprzedzaja wszelkg kulture.

Psychologiczne pojecie ,natury" uzyskuje Rousseau w dro-
dze samoobserwacyi. Porzuca 011 tutaj objawienie i historye
1 zapuszcza sie w badanie tego, co sie odbywa w duszy ludzkiej
w celu odszukania zasadniczych sit i popedoéw istoty ludzkiej.
Nie ma on tu do czynienia z minionym stanem naturalnym. Sta-
wia hypoteze psychologiczng, ktdéra sie wiecej nadaje do wy-
Swietlenia natury rzeczy, niz do wykazania faktycznego poczgtku.
Jezeli Rousseau moéwi, ze cztowiek jest z natury dobry, to rozu-
mie on przez to, ze zasadnicza tendeneya istoty ludzkiej jest dob-
rA ze cztowiek jest dobry, aczkolwiek ludzie sag Zli.

Z tych wiciu znaczen najwazniejsze dla Rousseau’ajest zna-
czenie psychologiczne, ktére odpowiada jego metodzie i tgczy sie



68 FILOZOFIA NATURY.

$cisle z jego osobowoscig. Zasadniczg tendencye cztowieka wi-
dzi 011 w popedzie zachowawczym i w daznosci objawienia swe-
go ,ja" w mozliwie wielu kierunkach. Ten ped samozachowaw-
czy nazywa 01l ,amour de soi" w przeciwienstwie do ,amour
propre“, ktory jest uczuciem pochodnetn i powstaje dopiero w spo-
teczenstwie, gdyz suponuje swiadomy stosunek do innych i che¢
wywyzszenia sie.

Przejscie z egzystencyi absolutnej, na sobie sie opierajacej,
do wzglednej, nieswobodnej — od natury do kultury, od ,amour
de soi“ do ,amour-propre”"— jest rodzajem grzesznego upadku.
Jest t- proces czesciowo psychologiczny, czeSciowo za$ spotecz-
ny. W psychologicznym kierunku nieszczescie ma swojg podsta-
we w rozwoju wyobrazni, ktéra wytwarza w naszej Swiadomosci
szereg nowych mozliwosci i narusza w ten spos6b réwnowage.
Spoteczng przyczyna jest podziat pracy, ktéry powoduje, ze jed-
nostki nie moga nadal pedzi¢ zycia calkowitego, harmonijnego.
Nastepuje rozluznienie i ostabienie natury ludzkiej.

Po6zniej, w swych gtéwnych dzietach, dochodzi .Rousseau do
pojecia wewnetrznego, naturalnego rozwoju, kultury dobrej, ktéra
winna odpowiada¢ warunkom zyciowym. Znajduje 01l miejsce
dla ,natury” zaréwno w stanie naturalnym, jak tez w stanie
Skultury". Jezeli kultura przyczynia sie do rozwoju wewnetrz-
nych zasobow' ludzkich w ten sposéb, ze zbiorowa sita zyciowa
na tein nie cierpi, wtedy jest naturalng. Pojecie ,natury" staje
sie wiec wzglednem, podobnie, jak pojecie ,kultury". Tak jak
niema uniwersalnej kultury (tej samej wszedzie i zawsze), tak tez
nie istnieje powszechnie obowigzujgca natura.

W ten spos6b przeciwienstwo miedzy absolutnem i wzgled-
nem jest w zasadzie zniesione. Rousseau, ktéry zrazu wydawat
sie wrogiem kultury, dat w rzeczywistosci kryteryuin do odréz-
nienia kultury prawdziwej i fatszywej i w ten sposob okazat kul-
turze najwieksza przystuge, jaka jej wyswiadczong by¢ moze (114).

Tyle H. Hoffding. PrzytoczyliSmy jego synteze z tego
wzgledu, ze z catej olbrzymiej literatury o Rousseau’ie ujecie te-
go wybitnego filozofa nalezy do najgtebszych i najbardziej du-
chowi dziet Rousseau’a odpowiadajgcych. Zasadniczy jednak tra-
dycyjny punkt wyjscia w pojmowaniu Rousseau’a — przeciwsta-
wienie natury i kultury — pozostat niezmieniony. Skutkiem tego
musiat Hoffding stwierdzi¢ zasadniczg zmiane w pojmowaniu ,na-
tury" w pozniejszych dzietach Rousseau’a nie bedac w stanie wy-
ttéinaczy¢ tej zmiany. Skutkiem tego musiat nada¢ pojeciu ,na-
tury”™ szereg znaczen, nie kuszac sie o podciagniecie ich pod jed-
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no, wyzsze pojecie syntetyczne. Skutkiem tego nie zdotat wy-
ttdémaczy¢ nalezycie mysli przewodnich ,Contrat social“. Skut-
kiem tego wreszcie pojmowanie Hoffdinga nie jest synteza cat-
kowitg, tylko czesciowa, nie jest systemem jednolitym, tylko zto-
zonym z kilku zmieniajgcych sie kolejno sktadnikéw. Pomimo
umiejetnego przeprowadzenia mysli zasadniczej, ujecie Hoffdinga
musimy uznaé¢ za bledne, gdyz opiera sie na tradycyjnem, bied-
nem zatozeniu.

Inaczej pojmuje Rousseau'a G. del Vecchio. 3

Spoteczenstwo ludzkie, zdaniem jego, przedstawiato sie ge-
newskiemu mysSlicielowi przedewszystkiem z punktu widzenia hi-
storycznego, jako fakt. Tego faktu jednak nie przyjmuje 011, ja-
ko zasady, tylko pragnie podda¢ go analizie rozumowej. Nic nie
jest tak sprzeczne z naturg Rousseau’a, jak utozsamianie dwoch
elementdéw: rozumu i rzeczywisto$ci empirycznej, natury i histo-
ryi. Wymagania deontologiczne sktaniajg go stale do przeciw-
stawiania tych dwoch rodzajow zasad.

Aczkolwiek istnienie" i ,powinnos$¢l, (,fakt” i ,norma") sag
dla Rousseau’a skiadnikami antytezy, to jednak zachodzi pomie-
dzy niemi stosunek wzajemny konieczny. Przedewszystkiem,
azeby sadzi¢ z pewnem uzasadnieniem o0 rzeczywistosci istnieja-
cej, trzeba mie¢ swiadomos$¢ zasady, ktora te rzeczywistos¢ po-
przedza i stuzy dla niej wzorem. Z drugiej strony (i to jest bar-
dzo wazne) racya pewnej ,powinnosci” (dover essero) wyptywa
ze zbadania samej rzeczywistosci (essere), ale nie w jej przypad-
kowych uksztattowaniach, tylko w jej pierwotnej i podstawowej
naturze. Stad konieczno$¢ rozroznienia tego, co jest naturalne,
od tego, co jest faktyczne, zwrécenia sie od rzeczywistosci em-
pirycznej do jej zasady. Wyjasni to nam z jednej strony liisto-
rye stopniowych zmian, z drugiej — utworzy kryteryum dla ich
oceny (17).

W ten sposéb najwyzszym postulatem metodologicznym dla
Rousseau’a jest abstrahowanie od rzeczywistosci empirycznej jej
zasady, czyli okre$lenie podstawy naturalnej, ktéra poprzedza sa-
me fakta.

Badanie zycia spotecznego musi by¢ zatem poprzedzone
przez zbadanie natury cztowieka, ktérego znajomos¢ staje sie ko-
nieczng dla zrozumienia historyi. ,Cztowiek naturalny” nie jest
wiec przedmiotem doswiadczenia, ale prawda racyonalng, od ktd-

'Y G. del Yecchio ,Su la teoria del contratto socialel. Bologna, 1900.
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rej nalezy zaczaé, by oceni¢ nalezycie stan obecny spoteczenstwa
i rozwigzaé¢ wszystkie odnoszgce sie tu problematy.

Z tego punktu widzenia kresli Rousseau w swoim ,Discours
sur linegalite parmi les homines“ historye liypotetyczna spoteczen-
stwa i rzadéw ludzkich. Wolnos$¢ i rownos¢, lezaca u podstawy
zycia ludzi prymitywnych, jest witasciwoscig natury oryginalnej
cztowieka, to znaczy znajduje sie w nim, jezeli uczynimy abstrak-
cye od hyperstruktury instytucyi spotecznych i politycznych.
.Ccontrat social* jest kategorycznem stwierdzeniem racyonalnej
koniecznosci. Jest on wyrazem tego, jak ma by¢ uksztattowany
porzadek legalny, azeby zachowane zostaly prawa, ktére czto-
wiek posiada z natury. Wspo6lng zasada obu rozpraw jest idea
istotnej podstawy, ktérg natura wiozyta w cztowieka i ktdra sta-
nowi dla niego norme.

-Naturall jest przeto dla Rousseau’a raczej zasadg ,powin-
nosci", niz ,rzeczywistosci". Wyraza ona rzeczywisto$¢ w zna-
czeniu filozoficznein, nie fizycznem, przedstawia jej racye, nie zas
przypadkowos$¢. ,Naturg rzeczy® nie bedzie to, co faktycznie
w tym lub innym wypadku jest widoczne; ,natura rzeczy" two-
rzy sie z tego, co na zasadzie analizy filozoficznej odnosi sie do
przedmiotu, jako zasada, jako racya istotna. Stanowi ona postu-
lat, poprzedzajacy samg rzecz, prototyp, stanowigcy regulatyw
dla tej ostatniej (33).

Powyzszy poglad del Yecchio jest nie tylko oryginalnem
i gtebokiem ujeciem filozofii Rousseau’a, ale posiada wielkg za-
lete tworzenia zupeinej syntezy, zdobycia jednolitego punktu wi-
dzenia, rzucajgcego swoiste Swiatlo na poszczegélne problematy.

Niemniej jednak nie moze on sie utrzymaé¢ przy blizszem
zbadaniu. Nie oddaje nalezycie ducha tworczosci Rousseau’a
i nie zdaje sobie sprawy z charakteru jego uinystowosci. Del
Vecchio przypisuje Rousseau’owi giebsze pojmowanie, anizeli to
byto w rzeczywistosci. Nadaje moralnym pogladom tego ostat-
niego pietno metafizyczne, podczas gdy etyka Rousseau’a nosi
w zasadzie charakter doginatyczno-empiryczny. Metafizyczng ceche
nosi u Rousseau’a filozofia religii, ktéra jednak wskutek deistycz-
nego stanowiska Rousseau’a nie ma znacznego wpitywu na etyke.
Nadawac¢ pojeciu ,natury” znamie metafizyczne, to znaczy is$¢
znacznie dalej, niz tego sam Rousseau pragnat.

Stanowisko del Vecchia uniemozliwia zrozumienie rozprawy
»,O nauce i sztucell(gdzie widzimy wyrazne stanowisko wartosciu-
jace, jakkolwiek wtasciwa natura cztowieka jest jeszcze proble-
matem), jak réwniez pézniejszych dziet Rousseau’a, w ktérych
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wskazane sg rézne wymagania spoteczne, stojgce w sprzecznosci
z ,naturalng*1 cechg cztowieka, mianowicie cechg egoizmu (w znacz,
-amour cle soi“). Rousseau moéwi wdéwczas o potrzebie wynatu-
rzenia cztowieka, (denaturer lliomme) ‘), wytworzenia w sposob
sztuczny, zapomocg odpowiedniego wychowania, innej, bardziej
spotecznej natury ludzkiej, ktéraby dawata rekojmie postepowa-
nia zgodnego z ,volonte gendrale“, z korzyscig powszechng. 'm

Wreszcie poglad del Yecchia, przyjmujacy za punkt wyjscia
pojecie .,natury“ pogtebia tylko tradycyjne pojmowanie i nadaje
mu subtelniejszg tres¢ filozoficzng. Podstawa systemu pozostaje
jednak niezmieniong, a przeto otwartg kwestya, czy przyjecie tej
podstawy jest uzasadnione.

Obydwie przytoczone proby jednolitego ujecia filozofii
Rousseau’a utrzymaé sie nie moga. Pierwsza daje synteze czes-
ciowg (Hoffding), druga tworzy synteze zupeing (del Vecchio),
jednak wykraczajacg poza granice, w ktérych sie obracata twor-
czo$¢ Rousseau’a. Obydwa pojmowania przyjmujag za zalozenie
pojecie ,natury", przeciwstawiajac je badz kulturze, badz przy-
padkowosci empirycznej. Obydwa nie moga nam wyjasni¢ ca-
tosci utworéw Rousseau’a, nie moga dac¢ rozwigzania wszystkich
problematéw pod jednym katem widzenia, stowem, nie sg w sta-
nie da¢ wtasciwej syntezy, odpowiadajgcej umystowosci Rousseau a
i jego dzietom.

V.

ZblizyliSmy sie do kapitalnego punktu obecnych rozwazan,
majgcego dla nas znaczenie zasadnicze. Wszystkie dotychczaso-
we przedstawienia filozofii genewskiego mysliciela, bez wzgledu
na to, czy wychodzity z pod pidéra Rousseauistow, czy tez jego
przeciwnikow, opieraty sie na takiej lub innej analizie pojecia
,hatury", wszystkie zaczynaty od przeciwstawienia ,naturyll
istniejgcej rzeczywistosci spotecznej, ktore to przeciwstawienie
uwazane jest za podstawe catego systemu Rousseau a. Stad wy-
nikajg trudnosci nierozwigzalne. Pojecie ,natury” bowiem Rous-
seau” nie jest wyraznie okreslone, co do swej tresci zmienne,
wreszcie nie zawsze decydujace.

') ,Dobre instytucye spoteczne sg te, ktoére umiejg najlepiej \\}iiatu
rzy¢ cztowiekall (Emile, livre 1—Oeuvres, Tome 111, str. lii).
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Nie jest wyraznie okreslone, gdyz Rousseau nie daje zadne-
go kryteryum dla odréznienia zjawisk naturalnych od tych, ktére
sg z natura ludzka sprzeczne. Charakterystycznym jest motto,
umieszczone przez Rousseau’a na czele swego ,Discours sur l'ine-
galité parmi les hommes": ,Non in depravatis, sed in his, quae
bene secundum naturam se habent, considerandum est, quid sit
naturale®, ¥ ktore Swiadczy wyraznie, iz nie wszystkie zjawiska
natury sga uwazane za nhaturalne.

Jest co do tresci zmienne, gdyz Rousseau w pierwszych
swych utworach (Discours sur les sciences et les arts, Discours
sur linegalité parmi les hommes) mdéwiac o ,naturze'l ma gtédw-
nie na mysli stan naturalny, podczas gdy w poézniejszych (Emile,
Contrat social) méwi o naturalnym czitowieku w stanie spotecz-
nym, o kulturze naturalnej, odpowiadajacej ogo6lnym warunkom
zyciowym.

Nie jest zawsze decydujagce, gdyz w pozniejszych dzietach
Rousseau uwaza za pozgdane zmodyfikowac¢ naturg cztowieka, do-
radza ,denaturer I'homme" ze wzgledéw spotecznych, przez od-
powiednie wychowanie socyalne. W swych ostatnich pracach
(Considerations sur le gouyernement de Pologne, Projet de con-
stitution pour la Corse) porzuca pojecie ,natury” i wcale sie na
nie nie powotuje.

Skutkiem tych modyfikacyi w pojmowaniu ,natury” przez
Rousseau’a krytycy jego, opierajacy caly system na tein pojeciu,
musieli badz zarzucaé mu sprzecznosci i niekonsekwencye (Le-
maitre, Girardin, Faguet), badZz ogranicza¢ sie do bardzo ogo6l-
nych rozwazan, nie usitujgc Wyjasni¢ poszczegdélnych problema-
tow (Lanson, Cziczerin), -) badz przyjmowac stopniowe zmiany
w pogladach Rousseau’a (Hoffding), badz wreszcie siega¢ do kon-
strukcyi metaempirycznych (del Yecchio).

Zachodzi jednak pytanie, czy istotnie dotychczasowa meto-
da w pojmowaniu Rousseau’a opiera sie na wiasciwym gruncie,
czy tradycyjny punkt wyjscia jest uzasadniony, czy stanowi 01l
w rzeczywistosci zasadniczg podstawe $wiatopoglagdu normatyw-
nego Rousseau’a?

Odpowiedz nasza brzmi negatywnie. Sadzimy, iz nalezy sie-
gnac¢ gtebiej, nalezy postawi¢ pytanie, w jaki sposéb Rousseau

) Aristoteles, ,Politicat (I, 2).
* B. Cziczerin, ,Historya doktryn politycznych® 1874, Cze$¢ 3-cia,
Roz. ,Rousseaull (po ros.)
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dochodzi wogdle do pojecia ,natury”? Czy jest to element pierwot-
ny, czy pochodny (wtérny)? Czy stanowi zasade dogmatyczna, two-
rzaca poczatek catego toku myslenia, czy tez pojecie pomocnicze,
wyptywajgce z ogélnych idei normatywnych? Przytem nie cho-
dzi nam bynajmniej o wyjasnienie psychologiczne, lecz o geneze
etyczno-filozoficzng, ze wzgledu na wewnetrzng, logicznag #tacz-
nos¢ co do tresci.

Klucz do rozwigzania powyzszego problematu daje nam
pierwsza rozprawa Rousseau’a ,O nauce i sztuce“, majgca zna-
czenie decydujace dla calej jego po6zniejszej tworczosci (jak to
sam w swych ,Wyznaniach" przyznaje). * Wprawdzie nalezy
ona do najstabszych rzeczy Rousseau’a ze wzgledu na paradok-
salnos$¢ furiny, wprawdzie dotkniete tu zagadnienia zostaty dopie-
ro pézniej stopniowo rozwijane i gruntowniej uzasadniane, ale
zasadniczy kat widzenia, zasadniczy podkiad, przenikajacy catg
rozprawe, pozostat niezmieniony. Ta linia wytyczna, ktora sie tu
zarysowala, pozostata w catej pozniejszej tworczosci Rousseau’a
nietknieta.

Ta zasadniczg podstawa, nadajaca ton catej rozprawie, jest
okreslone stanowisko etyczne. Punkt widzenia moralny jest na-
czelnem i wylgcznem kryteryum przy ocenie kultury wspoétczesnej
oraz zdobyczy naukowych i literacko-artystycznych.

-Bronie cnoty przed ludzmi cnotliwymi. Uczciwos$é (probi-
t6) jest dla ludzi dobrych jeszcze drozsza, niz erudycya dla uczo-
nych*“. %

Postep moralny posiada dla Rousseau’a wartos¢ bezwzgledna,
absolutng i tytko z tego stanowiska uwaza 011 za mozliwe oce-
nia¢ rozwo6j nauki i sztuki. Dlatego niestusznem jest twierdze-
nie, jakoby Rousseau wystepowat przeciw kulturze wogéle, gdyz
miat 011 na mysli tylko kulture umystowa, nie za$ kulture mo-
ralng. Pierwsza podporzadkowywat drugiej. Ujemny wniosek co
do postepu kultury etycznej musial spowodowa¢ negatywne sta-
nowisko w stosunku do kultury intelektualnej, przypuszczajgc
(jak to czynit Rousseau), ze ta ostatnia znajduje sie w przyczy-
nowym stosunku do moralnosci. Kultura i zycie spoteczne jest
oceniane z tego stanowiska, czy uczynity ludzi lepszymi i szczes-
liwszymi. Sg to dwa zasadnicze pojecia etyki Rousseau’a, one
decydujg o istotnej, gtebszej wartosci kultury wspoétczesnej.

') ,Confessions” (Oeuvres, Tome XV, str. 121 i nast.).
2) Poczatek ,Discours sur les sciences et les arts".
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~Wiem z gory, jakiemi wielkiemi stowy mnie zaatakuja:
Swiatlo, wiedza, prawa, rozum, wzglady, #tagodno$¢, wdzigk,
grzeczno$¢, wychowanie etc. Na to wszystko odpowiem tylko
dwa inne stowa, ktore dzwigcza dla mego uclia jeszcze silniej:
Cnota! Prawda! badg wotat bez przerwy; Prawda! Cnota! Jezeli
kto$ widzi w tem tylko stowa, nie mam mu nic wigcej do po-
wiedzenia". ')

Stusznie zaznacza Windelband, ze Rousseau po raz pierwszy
postanowit i jasno sformutowat filozoficzny problemat wartosci
kultury nowoczesnej. Naukowe i artystyczne wyksztatcenie sta-
to sig dzieki pradowi Odrodzenia sitg spoteczna i podobnie, jak
mysliciele Odrodzenia, tak réowniez przedstawiciele wieku Os$wie-
cenia zwrocili sie ku spotecznemu problematowi os$wiaty. Im bar-
dziej francuskie Os$wiecenie byto demokratyczne, im silniej zada-
to przy ksztattowaniu zycia spotecznego da¢ ostatnie stowo ro-
zumowi, tem bardziej palgcem stawato sie pytanie, w jakim sto-
sunku pozostaje kultura duchowa do szczescia ludzkiego. I

Zauwazy¢ jednak nalezy, iz punkt widzenia ,szcze$liwosci",
ktory jest istotnie zasadniczym dla Rousseau’a, posiada u niego
odmienne od zwyktego znaczenie, gdyz jest $cisle zwigzany z po-
stulatem ,cnoty", ktérag, jak juz zaznaczyliSmy, Rousseau wysuwa
na plan pierwszy w swych replikach w obronie pierwszej rozpra-
wy. ,Rousseau”, powiada Falckenberg, ,byt sumieniem Francyi,
ktére sie wzburzyto przeciw negacyom i chiodnej pustce mate-
ryalistycznych i ateistycznych doktryn“. 3

Chodzi zatem, ogélnie biorgc, o stosunek kultury do moral-
nosci, o ocene catej cywilizacyi wspoiczesnej z punktu widzenia
wartosci etycznych. Ten deontologiczny charakter filozofii Rous-
seau” nie uszedt uwagi baczniejszych badaczy. Przebtyski witas-
ciwego pojmowania spotykamy u jednego z najlepszych history-
kéw etycznych teoryi, prof. Jodia, ktéry uwaza idee ,moralng”
za przewodnig obu pierwszych rozpraw Rousseaifa. -Jod! nie
moze jednak zerwac zupeinie z tradycyjnein pojmowaniem Rous-

') .,Lettre a Tabbe Raynal" (drukowany w ,Mercure”, juin 1751).

s) W, Windelband. ,Geschiclite der neueren I'hilosophie®, 1907. Band.
I, str. 438—419. W tej aktualnosci problematu, ktéry jak gdyby wisiat w po-
wietrzu, nie tylko w efektownej formie rozprawy lezy to niestychane powo-
dzenie, ktére uczynito Rousseau’a odrazu stawnym (Por. F. Brockerhoff ,Jean
Jacgues Rousseau. Sein Leben und seine Werke. 18G3, Band I, str. 307 i nast.—
najobszerniejsza biografia Rousseau’a).

') R. Falckenberg ,Geschiclite der neueren Philosopliie* 1908, str. 235.
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seau’a i przyjmuje jednocze$nie za zasadnicza linie wytyczng je-
go filozofii uznanie ,dobroci natury ludzkiej". ') Stad nie moze
Jodl zrozumie¢ ujemnych konsekwencyi przez Rousseau’'a wycig-
gnietych, ktoére z dobrocig natury ludzkiej nie harmonizujg. Stad
posadza on Rousseau’a o sprzeczno$¢, uwazajac, iz ze stanowiska
ujemnie ocenionych faktow witasciwiejby byto skonstruowacé teo-
rye uniwersalnego egoizmu w roé6znych (otwartych i ukrytych)
formach. Wewnetrznego, logicznego zwiazku miedzy obiema
ideami przewodniemi Rousseau’a (ujemng oceng moralng stosun-
kéw faktycznych i uznaniem przyrodzonej dobroci natury ludzkiej)
Jodl uchwyci¢ i wyjasni¢ nie zdotat.

Wréémy jednak do naszych rozwazan. StwierdziliSmy po-
przednio, ze zasadniczg podstawg filozofii Roussaau’a, tg liniag
wytycznag, jaka jej przyswieca, jest nie przeciwstawienie natury
i kultury (jak sie zwykle sadzi), tylko jej charakter etyczny, nor-
matywny. Powstaje obecnie pytanie, jaki zachodzi stosunek po-
miedzy punktem widzenia moralnym, cechujgcym caty system,
a pojeciem ,naturyll tak czesto przez Rousseau’a uzywanym. Za-
nim jednak na to pytanie odpowiemy, musimy zda¢ sobie spra-
we z charakteru etyki Rousseau’a i jej istotnej tresci.

Y.

Stajemy tu przed zagadnieniem nie tylko skomplikowanem
ze wzgledu na niesystematyczny charakter pism Rousseau’a, ale
zgota nowem. Historycy filozofii i teoryi etjtznych problemat
ten zwykle omijali, zadawalajgc sie o0g6lnem twierdzeniem,
iz dla Rousseau’a dobrem jest to, co jest naturalne, zlem zas
przeciwienstwo natury. W rzeczywistosci kwestya ta jest o wie-
le bardziej ztozong. Jezeli bowiem Rousseau nadaje ,naturze"
zabarwienie dodatnie i charakter normatywny, to nie jest to dla
niego dogmatem, a priori uznanym, tylko wynikiem przypuszcze-
nia, ze natura ludzka jest w swej istocie dobra. Takie ujecie
jednak przypuszcza jasng $wiadomosé tego, co jest dobrem? Tak
wiec etyka Rousseaua a jest czem$ w stosunku do idei ,naturyll
pierwotnem, ona te ostatnig poprzedza i jest od niej niezalezna.
Nie wolno zatem omija¢ tego zagadnienia, gdyz ono witasnie sta-
nowi o$ centralng catej filozofii Rousseau’a.

'Y F. Jodl ,Gescliichte der Ethik*, Band |1, str. 455, 45G.
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Etyka Rousseau’a okazuje charakterystyczne cechy okresu
francuskiego Os$wiecenia. W epoce tej doktryny francuskie byty
odzwierciadleniem etyki angielskiej. Gdy jednak w Anglii roz-
woéj teoryi moralnych nosit charakter spokojny, teoretyczny, nau-
kowy, we Francyi poglady etyczne posiadajg ceche niesystema-
tyczng, polemiczna, rewolucyjng. Jest to praca nie tyle konstruk-
cyjna, ile krytyczno-destrukcyjna w stosunku do stanu O6wczes-
nego* ) Interesy polemiczne wystepujg na plan pierwszy. Cho-
dzi o zwalczenie, ,Ancien Regime“ na terenie koscielnym, pan-
stwowym i spotecznym. Tradycyjnej religii objawienia, ktora
poniosta zupetne bankructwo, przeciwstawiano religie naturalna,
ktéra miata by¢ jednoczes$nie religia rozumu. Etyczne argumenty
i rozwazania stanowia bron w walce o polityczne i spoteczne od-
rodzenie Francyi. Braknie jednak systemoéw, ujmujgcych rozpro-
szone mys$li w catos$¢ jednolita.

Wiasciwosci powyzsze dotyczg roéwniez Rousseau’a, ktory
nadaje etyczne zabarwienie prawie wszystkim swym pismom,
ktory jednak pogladoéw swoich nigdzie nie wytozyt w sposéb jed-
nolity, Scisty i konsekwentny. Charakter i tres¢ etyki Rousseau’a
musimy ujaé sami w pewne zasadnicze linie wytyczne, ktére nam
przedstawig we wilasciwein Swietle naczelne kierunki jego gtow-
niejszych dziet tudziez catlg jego filozofie normatywng. Rzecz
oczywista, iz musimy sie ograniczy¢ do rzeczy najbardziej zasad-
niczych.

Etyka Rousseau’a jest podobnie, jak Kanta, etykag autono-
miczng. Jakkolwiek Rousseau byt duchem gteboko religijnym, -)
jednak stojgc na stanowisku deistycznein, ) uniezalezniat etyke
od religii i szukat sankcyi norm moralnych nie w S$wiecie poza-
empirycznyin, ponad cztowiekiem stojagcym (jak to czyni etyka
chrzescijanska), ale w cztowieku samym.

»,C0z to jest cnota? Mdogtbym Wam odpowiedzie¢ w dwéch
stowach, iz jest to co$, czego nauczy¢ sie mozna tylko od siebie
samego i czego nigdy nie poznacie, jezeli wasze serce Wam z g6-
ry nie wskazato". 4

'} Wykazuje to trafnie R. Jodl ,Geschiclite der Ethik“, Band I, Kapi-
tel XII, (,Die Ethik der franzésischen Aufkliirung®),
s) Por. ,Profession de foi du Vieaire savoyard“ (Emile, livre 1V).

3 Na tem stanowisku stat Voltaire i wiekszo$¢ przedstawicieli okresu
Os$wiecenia.
*) ,Lettres sur la yertu et le bonlieurl, Lettre I, (Oeuvres et corres-

pondances inedites de J. J. Rousseau, par M. G. Streckeisen-Moultou, Paris, 18Gl).
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Nie zmienia powyzszego charakteru etyki okolicznosé, ze
Rousseau w ,Contrat social* zaznacza parokrotnie zalezno$¢ mo-
ralnosci od ,loi“, od ,yolonte g¢nerale“. Nalezenie bowiem do
panstwa opartego na zasadzie umowy spolecznej pozostaje zaw-
sze dobrowolnem (jest to jedno z fundamentalnych zatozen
konstrukcyi Rousseau’a). | tu wiec sprowadza sie moralnosé
w ostatniej linii do sankcyi indywidualnej, tu réwniez pozostaje
autonomiczna.

Etyka Rousseau’a jest dalej—w przeciwienstwie do Kanta—
etyka eiiiocyonalng, nie za$ racyonalistyczng. Opiera sie na uczu-
ciu, nie na rozumie. Zrédiem norm moralnych jest nie refleksya,
ale odruchowa reakcya, nie rozsadek, lecz sumienie. Rousseau
sceptycznie odnosi sie do naszych witadz poznawczych (wpiyw
Montaigne’a). Ostateczne prawdy sg dla rozumu ludzkiego nie-
dostepne. Wiedza ludzka jest omylna, a najlepszym dowodem
rézne kolejno zmieniajace sie teoryj.

~Wszystko przyczynia sie do udoskonalenia naszego pozna-
nia i dostarczenia kazdemu tego, co moze wyksztatci¢ i rozwingcé
nasz rozum. Czy staliSmy sie lepszymi lub rozsgadniejszymi?
Czy godzimy sie lepiej na elementarne obowigzki i prawdziwe
dobra zycia ludzkiego ?* )

Istnieje w naturze cztowieka czynnik o wiele bardziej mia-
rodajny, czynnik staty, ktéry nalezycie wystuchany nie zawodzi
nigdy. Jest to poczucie moralne, gtos wewnetrzny, sumienie.
W tym kierunku szuka¢ nalezy odpowiedzi na kwestye moralne.

-Posiadamy wskaznik wewnetrzny, bardziej nieomylny, niz
wszystkie ksigzki, ktéry nas nigdy nie zawodzi w razie po-
trzeby*“. ¥

Pomimo indywidualnego charakteru etyki Rousseau'a opar-
tej na osobistem poczuciu inoralnem, nie nalezy sadzi¢, ze Rousseau
miat na mysli etyke indywidualnie-subjektywng, posiadajgcg war-
tos$¢ jedynie ze wzgledu na dang jednostke. Przeciwnie, stoi on
Wyraznie na stanowisku etyki objektywnej, powszechnie-wartos-
ciowej, wszystkich obowigzujgcej. Nadaje jej charakter indywi-
dualny jedynie ze wzgledu na zrédia i kryterya poznawcze. Sa-
dzi wszakze, iz sumienie kazdego cztowieka dobrej woli przema-
wia w spos6b identyczny. Jest to etyka indywidualnic-objeldyw-

) ldem. Lettre II.
*) ,Reponse au roi de Polognell
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na, indywidualna co do podstawy poznawczej, objektywna co do
mocy obowigzujacej. ')

Powyzsze cechy charakterystyczne etyki Rousseau’a odnoszg
sie, ze tak powiem, do jej podstaw formalnych. Nie przesgdza-
ja one o samej tresci. A jednak etyka Rousseaua (w przeciwien-
stwie do Kanta) nie jest etyka formalng, tylko materyalng. Mé-
wi nie tylko o zrédtach moralnosci, lecz rédwniez ojej wewnetrznej
tresci. Powstaje przeto nowe pytanie, co uwaza Rousseau za cel
postepowania moralnego, ku czemu winna dziatalno$é¢ etyczna
zmierzac?

Tu dotykamy trudnego zagadnienia, nie tylko dlatego, ze
Rousseau sam nie daje na nie wyraznej odpowiedzi, ale prze-
dewszystkiem z tego wzgledu, ze etyka jego opiera sie z punktu
widzenia swego celu na dwéch zasadach réwnocze$nie: cudajmo-
nistycznej i idealistycznej, szcze$liwosci i cnocie (jako celu same-
go w sobie).

Eudajmonistyczny charakter etyki Rousseau’a przenika
wszystkie jego gtowne dzieta, przebija sie we wszystkich kwe-
styach, przez niego poruszanych. Juz pierwsza rozprawa ,O nau-
ce i sztuce" ocenia wartos¢ wspoiczesnej cywilizacyi i kultury
w znacznym stopniu, z punktu widzenia szczes$liwosci (felicite).

-Postep nauki i sztuki nic nie dorzucit do naszej szczesli-
wosci istotnej“. 2

Rozprawa ,O nieréwnosci ludzkieja rysuje nam stan natural-
ny, wykazujagc, ze ludzie pierwotni byli w stosunku do dzisiej-
szych o wiele szczes$liwsi. Umieszczony w ,Encyklopedyi® arty-
kut o ,Ekonomii politycznejl juz z natury rzeczy traktowaé¢ mu-
sial 0 materyalnej korzysci spotecznej. Ideat wychowania, prze-
prowadzony w ,Emilu” ma za zadanie uczyni¢ wychowanka nie
tylko dobrym, lecz réwniez szczesliwym. ,Umowa spoteczna"
oparta jest w calosci na podstawie teleologicznej i operuje poje-
ciem ,dobra powszechnego" w znaczeniu powszechnego interesu.
Wreszcie rozwazania ,O rzadzie w Polsce* i ,Projekt konstytu-
cyi dla Korsyki" noszg charakter par excellence utylitarny.

Deontologiczna cecha etyki Rousseau’a (cnota celem sama
w sobie) stanowi niemniej jej znamie istotne. ZaznaczaliSmy juz,

') Zbyt daleko idzie Cziczerin, nie widzac w etyce Rousseau’a zadnych
uniwersalnych elementéw. (,Historya doktryn politycznych" 1874. Cze$¢ 3-ia,
str. 129.

2 ,Discours sur les sciences et les arts“ (Oeuvres, Tome |, str. 43).
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ze Rousseau, odpowiadajac nha zarzuty przeciw pierwszej roz-
prawie, podkreslat wyraznie, iz cnota (vertu) byta tym punk-
tem widzenia decydujgcym, z ktérego oceniat znaczenie spo-
teczne nauki i sztuki. Rozprawa ,O nieréwnosci ludzkiej¥
przedstawia nam przejscie ze stanu naturalnego do spotecz-
nego, jako rodzaj upadku moralnego, rodzaj grzechu. ,Ekono-
mia polityczna* moéwi o ,sprawiedliwyml podziale bogactw.
sEinile® ma by¢ wychowany zaréwno na cztowieka szczes$liwego,
jak dobrego w znaczeniu moralnem, cnotliwego. Wreszcie ,Umo-
wa spoteczna" uznaje zasady réwnosci i wolnosci za niepozby-
walne, o wartos$ci moralnej absolutnej; operuje ona nie tylko ko-
rzyscig spoteczna, lecz réwniez ,sprawiedliwoscia"” (justice).

Jak widzimy, zaréwno moment eudajinonistyczny, jak tez
deontologiczny, stanowig zasadnicze linie wytyczne, przenikajace
calg tworczo$¢ Rousseau’a. Jaki jednak zachodzi miedzy nimi
stosunek? Czy cnota jest podporzadkowana szczesliwosci, czy
szczes$liwos¢ cnocie? Co stanowi w etyce Rousseau’a cel naczel-
ny, zasadniczy?

Dotychczasowe pojmowania filozofii Rousseau’a nadawaty
tej ostatniej badz charakter wybitnie hedonistyczny (przyczem
opierano sie na rozprawie ,,O nieréwnosci ludzkiej % poréwnywa-
jacej szczes$liwy stan czlowieka pierwotnego z nieszcze$liwg sy-
tuacya cztowieka cywilizowanego; réwniez na ,Umowie spotecz-
nej“, uwzgledniajgcej przedewszystkiem celowos$¢ socyalng), badz
tez charakter wytgcznie deontologiczny (przyczem zwracano uwa-
ge na pierwszg rozprawe ,O nauce i sztuce", takze na ,Emila",
zwiaszcza ,Wyznanie wiary wikarego sabaudzkiego").

Oba te zapatrywania nie trafiajg w istote rzeczy. Zapew-
ne, mozna przytoczy¢ wiele zdan, przemawiajgcych zaréwno za
pierwszym, jak za drugim poglagdem. Charakterystyczna jednak
cechg etyki Rousseau’a, bedacg w S$cistym zwigzku z calg jego
naturg, jest witasnie fakt, ze obydwa momenta (eudajinonistyczny
i deontologiczny) zlewajg sie u niego w jednag nierozdzielng ca-
to$¢. Rousseau nie tylko tych dwéch momentéw nie przeciwsta-
wiat, ale zupetnie Swiadomie taczyt je w jednolity punkt widze-
nia. Juz w pierwszej rozprawie, wystepujac przeciw cywilizacyi
Wspotczesnej, Rousseau powotuje sie na narody ,szczes$liwe icno-
tliwe".

-Przeciwstawmy tym obrazom obyczaje niewielkiej liczby
ludéw, ktére, zabezpieczone od zarazy pustych wiadomosci, stwo-
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rzyty przez swe cnoty swoje wilasne szczescie i wzor dla naro-
déw innych". ¥

W replikach, pisanych w obronie pierwszej pracy, czytamy:

~Najkrotszy i najpewniejszy $rodek uczynienia ludzi szczes-
liwymi nie polega na upigekszaniu ich miast, ani nawet na ich
wzbogacaniu, ale na uczynieniu ich dobrymi". 2

Cnota wiec jest tu uwazana za S$rodek do uzyskania szcze$li-
wosci. W rozprawie ,,O nieréwnosci ludzkiej" pojecia ,bonheur"
i ,bonte"” wystepujg zawsze réwnolegle. W ,Emilu“ dziatalnos¢
wychowawcy zmierza ku temu, by uczynié¢ Emila ,heureux”i ,ver-
tueux“. Wreszcie na poczatku ,Umowy spotecznej” Rousseau for-
mutuje swoje zadanie w spos6b nastepujacy:

.Bede sie staral w tych badaniach potgczy¢ to, na co prawo
pozwala, z tem, co nakazuje interes, w tym celu, by sprawiedli-
wosé i korzys¢ nie byty nigdy rozdzielone".3

Oba momenta wystepujg jaskrawo w ,Lettres sur la ver-
tu et le bonheur". ,Przedmiotem zycia ludzkiego jest szczeScie
cztowieka",d mowi Rousseau. Jednocze$nie w tych samych roz-
wazaniach podkres$la on zasade obowigzku.

-Mysle, ze, stawszy sie cztowiekiem spotecznym, zaciagna-
tem ogromny ditug wobec rodzaju ludzkiego, ze moje zycie i wszyst-
kie dobra, jakie otrzymatem, winny byé poswiecone dla stuzenia
jemu". *)

Nie bedziemy mnozyli przyktadéow. StwierdziliSmy, ze istot-
nag cechg etyki Rousseau’a bylo utozsamienie dwéch czynnikéw
moralnych: szczesliwosci i obowigzku. Rousseau nie przypuszczat,
azeby inogt by¢é szczesliwym ten, kto schodzi z drogi swoich obo-
wigzkéw. Z drugiej strony wierzy 01l. ze stuchanie wewnetrzne-
go gtosu, swego wuczucia, serca daje ludziom zadowolenie nie-
chybne. Jezeli zgodnie z tradycyjng terminologig@) bedziemy
nazywali ,eudajmonizmem" Kkierunek przyjmujgcy za podstawe
szczesliwos¢ ludzka, ,idealizmem" za$ stanowisko, uwazajgce mo-
ralno$¢ za cel sam w sobie, to mozemy okresli¢ etyke Rousseau’a
jako eudajmonizm idealistyczny.

) ,Discours sur les sciences et les arts", (Oeuvre$, Tome |, str, 18).
2 ,Reponse k M. Bordes".

3) ,Contrat social”, (I, 1).

*) ,Lettres sur la vertu et le bonheur", (Lettre I1).

°) Idem. (Lettre ).

6 Por. W. Jerusalem, ,Einleitung in die Philosophie", 1909, § 41.
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Potaczenie ,szczescia" i ,cnoty" u podstawy etyki przypo-
mina zywo filozofie stoikéw, ktéora istotnie wywarta znaczny
wptyw na Rousseau’a (zwiaszcza Seneka). * Zaznaczy¢ jednak
nalezy, iz pojecie ,szczeSliwosci" jest dla Rousseau a o wiele ob-
szerniejsze, niz ,cnotliwosci”, gdyz odnosi sie do wielu Kierunkéw
i objawow zyciowych ze stanowiska etycznego obojetnych. Rous-
seau byt zwolennikiem mozliwie pelnego, wszechstronnego, roz-
lewnego zycia w kierunku uczuciowym, nie zas cnotliwej ascezy.

Trafnie zauwazyt Hensel, ze Rousseau, wystepujac przeciw
encyklopedystom i powotujac sie na szczeScie i moralnos¢, byt
w gruncie rzeczy dzieckiem swego czasu i wiernem odbiciem
wieku Os$wiecenia, tylko w negatywnej formie. -) Przedstawicie-
le bowiem Os$wiecenia (Yoltaire, Montesauieu, Diderot, d’Alem-
bert), walczac z tradycyjnymi przesagdami i btedami, rdéwniez
powotywali sie na szcze$liwosc i moralno$¢ ludzkosci. ROzni-
ca lezy tylko w tem, ze uwazali oni za aksyomat, sam przez
sie zrozumiatly, iz droga ku temu prowadzi przez rozwdOj umysto-
wy) przez wiedze i oSwiate. Rousseau natomiast zakwestyono-
wat ten aksyomat, przenoszac punkt ciezkosci wartosci spotecz-
nych z dziedziny intelektualnej do uczuciowej. Nie zdobyt sie Oll
jednak na gtebsze zbadanie stosunku szczescia do moralnosci,
przejmujac od przedstawicieli OSwiecenia #aczno$¢ obu pojec.
Krytyczng analize i radykalne rozdzielenie momentu ,szczesliwos-
ci“ od ,obowigzku" przeprowadzit dopiero Kant, wytgczajagc kom-
pletnie z etyki pierwiastek eudajmonistyczny. 3)

W rozwazaniach naszych doszliSmy do ustalenia zasadniczej
podstawy etyki Rousseou’a, tgczacej czystg moralnos¢ z pierwiast-
kami szczesSliwosci. Wytlania sie obecnie nowe zagadnienie, od-
noszgce sie do tresci postulatéw moralnych, stanowigcych waru-
nek szczesliwosci. ,Jezeli chcecie cztowieka uczyni¢ szcze$liwym,

M Rousseau sam sie przyznaje do tgcznosci z filozofig stoikéw. ,Ze
wszystkich sekt filozoféw starozytnych, ktére zaatakowatem, jako nieuzytecz-
ne dlu cnoty, stoicy sa jedynymi, ktérych Pan (Jautier mi pozostawia i kto-
rych pragnie, zdaje sig, umiesci¢ po mojej stronie. Ma stuszno$¢, bede z tego
tylko dumniejszy*, (Lettre a M, Grimm).

4) F. Hensel, ,Rousseau”, 1K)7, str. 1) i nast.

i) o wplywie Rousseau’a na etyke Kanta cenne sa uwagi H. Hoffdin-
ga, ,Rousseau’s Eirifluss auf die definitive Form der Kantischen Etliik",
(Kantstudien 1808) oraz V. Delbos ,Rousseau et Kant“ (Revue de metaph. et
de morale, Mai 1912). Takze H. HOffding ,Dzieje filozofii nowozytnej", Tora

drugi 1910, Etyka Kanta.
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zrobcie go dobrym", moéwi Rousseau. Chodzi obecnie o to, co
stanowi kryteryum ,dobrego¥ jakie sg wymagania wtasciwego
postepowania?

Rousseau odwotuje sie tu do poczucia wewnetrznego, do su-
mienia ludzkiego. Sadzimy jednak, ze poza tg podstawag, raczej
formalng, mozna spostrzedz w filozofii Rousseau'a pewne okre-
Slone linie wytyczne co do tresci, pewne zasady etyczne o war-
tosci absolutnej, ktérych wyjasnienie posiada donioste znaczenie
dla zrozumienia calej jego tworczosci. Rzecz oczywista, nie cho-
dzi nam tu o poszczegblne problematy etyczne, lecz o zasadnicze
linie kierownicze, rzucajace $wiatlo na jego dzieta naczelne.

Takich postulatéow moralnych, zasad etycznych o wartosci
absolutnej, stuzgacych dla Rousseau’a za naczelne kryteryum przy
ocenie stosunkoéw spotecznych i catej kultury, mozna zauwazy¢
siedem: 1) wolno$¢, 2) rdéwnos$¢, 3) prostota, 4) prawdziwos¢,
5) odwaga, 6) patryotyzm, 7) religijno$¢ (deistyczna).

Naczelne miejsce zajmujg dwa pierwsze postulaty. Wyste-
pujg one dobitnie juz w pierwszej rozprawie (gdzie Rousseau
nazywa wolnos$¢ ,imieniem SwietemZ¥), objawiajg sie jaskrawo we
wszystkich pézniejszych dzietach, wreszcie znajduja swdj wyraz
klasyczny w ,Umowie spotecznej¥ i jej warunkach. Utrata wol-
nosci przez Grekdédw i Rzymian oraz narody Wschodu, jest dla
Rousseau’ajednym z dowodéw ich moralnego upadku. Dobrowolne
zrzeczenie sie swojej wolnosci uwazane jest za niedopuszczalne
i rownoznaczne z wyrzeczeniem sie moralnosci.

.Zrzec sie swej wolnosci, to znaczy zrzec sie cztowieczen-
stwa, praw ludzkosci, nawet jej obowigzkéw. Niema rekompen-
saty mozliwej dla tego, kto sie zrzeka wszystkiego. Takie zrze-
czenie sie jest sprzeczne z naturg cztowieka i oznacza odebranie
wszelkiej moralnosci swoim czynom, odejmujgc wolnos¢ swojej
woli". ")

Wolnos$¢ okresla Rousseau, jako ,postuszenstwo prawu, ktoé-
re sie sobie przepisato”, 2 przyczem ina'na mysli wolno$¢ w sta-
nie spotecznym, za$ w stanie naturalnym istnieje wolnos$é, jako
kompletna od innych niezalezno$¢. Cata konstrukcya leoryi poli-
tycznej Rousseau’a bedzie zmierzata do tego, by pogodzi¢ wol-

< ,Contrat social" (1, 4),
») ldem (I, 8).
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iio$¢ jednostki w powyzszem znaczeniu z koniecznoscig skrepo-
wania indywidualnego wymaganiami spotecznemu )

Niemniej od wolnosci znaczenie moralne absolutne posiada
zasada rownosci (ekonomicznej, spotecznej, politycznej). Odpo-
wiada ona przyrodzonemu poczuciu sprawiedliwosci. Nieréwnos¢
pomiedzy ludZzmi uwaza Rousseau za gtéwng przyczyne wszyst-
kich ztych skutkéw spoteczno-etycznych. Stanowi to mysl prze-
wodnig rozprawy ,O nieréwnosci ludzkiej" zaznaczong juz w roz-
prawie ,O nauce i sztuce".

~Skad powstaja wszystkie te naduzycia, jesSli nie ze zgubnej
nieréwnosci, wprowadzonej miedzy ludzmi"? %

-Pierwszem zrddiem zlego jest nierownos$c¢".3

Wprowadzenie mozliwie daleko siegajacej réwnosci ekono-
micznej uwazane jest w ,Ekonomii politycznej® za naczelne za-
danie dobrego rzadu. RoOwnos$¢ polityczna ,Umowy spotecznej”
idzie tak daleko, ze niewazna jest wszelka ustawa, przy ktorej
uchwalaniu chociazby jeden obywatel zostat w gtosowaniu pomi-
niety. Jest to skrajny demokratyzm.

Postulaty wolnos$ci i réwnosci pozostaja w S$cistym wzajem-
nym stosunku. Wolno$¢é bowiem bez réwnosci utrzymaé¢ sie nie
da. Nieréwnos$¢ pomiedzy ludzmi pocigga za sobg z koniecznosci
zalezno$¢, formalnag lub faktyczng (ekonomiczng), skutkiem czego
znika wolnos¢.

~Jezeli sie bada, na czem mianowicie polega najwieksze do-
bro wszystkich, ktére winno by¢ celem kazdego systemu prawo-
dawczego, to okaze sie, iz sprowadza sie ono do dwoch naczel-
nych przedmiotéw: wolnosci i réwnosci”.J)

To silne podkreslanie réwnosci i wolnosci, jako czynnikow
moralnych absolutnych, uznanie godnosci ludzkiej, wartosci czto-
wieka, jako takiego, stanowi jednag z najbardziej charakterystycz-
nych cech indywidualistycznej teoryi Rousseau'a. Swoje filozo-
ficzne uzasadnienie i sformutowanie znalazto ono nieco po6zniej,
w racjonalistycznej etyce Kanta i jego zasadzie naczelnej: ,Po-
stepuj tak, azeby$ cztowieczenstwo zaréwno w swojej osobie, jak

* Korkunow uwaza ,wolno$¢* za podstawe catej filozofii normatyw-
nej Rousseau’a (Korkunow ,Historya filozofii prawa" 1908, S 24, Rousseau —
po ros.).

J) ,Discours sur les sciences et les arts* (Oeuvres, Tome 1, str. 38).

8 ,Reponse au roi de Pologne".

4) ,Contrat social" (II, i)).
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w osobie kazdego innego, traktowat zawsze jako cel, nigdy jako
Srodek tylko“.")

Obok powyzszych gtéwnych, wzajemnie sie uzupeiniajgcych
postulatéw nadaje Rousseau warto$¢ moralng prostocie i prawdzi-
wosci w przeciwstawieniu do zbytku i obtudy. Ideatem dla
Rousseau’a jest Sparta z jej prostotg, surowymi obyczajami i sil-
nymi charakterami, w przeciwstawieniu do Aten 2z panujgcg tam
kulturg umystowa, elegancya i zniewiesciatoscia. Podnosi on wy-
soko rzymskiego Fabriciusa i jego walka ze zbytkiem. Zbytek
powoduje pré6znos$é, préznos¢ pocigga za sobag fatszywos$é. Kazdy
chce imponowaé¢ innym, kazdy chce by¢ wyzszym od swych
wspoétziomkéw. Ideat prostoty, prawdziwosci, szczerosci przewi-
ja sie nawskros$ catej akcyi wychowawczej w ,Emilu”, jest on
réwniez silnie uwydatniony w rozwazaniach ,O rzadzie w Polsce"
oraz projekcie ,Konst.ytucyi dla Korsykiu. W ,Umowie spotecz-
nej" kiamstwo w stosunku do ustaw jest uznane za najciezszag
zbrodnie.

~Jezeli ktokolwiek, uznawszy publicznie dogmaty powyzsze,
postepuje tak, jakby w nie nie wierzy}, winien by¢ ukarany smier-
cig; popetnit on najciezszg zbrodnie, sktamat przed ustawami®. -)

Z poprzednimi postulatami taczy sie rédwniez odwaga i pa-
tryotyzm. Rousseau powotuje sie czesto na Rzym w jego wczes-
niejszym okresie, kiedy imponowat catemu S$wiatu nieustraszong
odwaga swych obywateli i gotowoscig poswiecen dla ojczyzny.
Negatywng ocene rozwoju nauki i sztuki, przeprowadzong
w pierwszej rozprawie uzasadnia Rousseau niejednokrotnie ujem-
nym wptywem na odwage ludzka.

.Zajmowanie sie naukg raczej tagodzi i ostabia odwage, niz
ja wzmacnia i ozywia". 3

Pamieta¢ jednak nalezy, iz Rousseau nadaje warto$¢ moral-
na odwadze, skierowanej ku obronie ojczyzny. Jest to u liiego
raczej forma patryotyzmu, ktéry Rousseau zawsze bardzo wyso-
ko cenit. Kult dla patryotyzmu objawia sie w uznaniu dla daw-
nych Grekéw i Rzymian, wystepuje jaskrawo w rozwazaniach
.0 rzadzie w Polsce”, ktdre stawiajg na pierwszym planie odpo-
wiednie wychowanie narodowe, zmierzajgce do zaszczepienia sil-
nej mitosci ojczyzny w miodych umystach i sercach.

'Y Kant ,Grundlegung zur Metaphysik der Sitten" 178", /w e iter
Abschnitt. (Poréw, takze odsytacz 3 na str. 81).

s) ,Contrat social* (IV, 8).

3) ,Discours sur les seiences et les arts“. (Oeuvres, Tome, I, str. .14).
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To zywe uzimnie dla wolnosci, patryotyzmu i prostoty oby-
czajow jest niewatpliwie w znacznym stopniu rezultatem lektury
klasykow starozytnych miodocianego Rousseau’a, J jak roéwniez
szwajcarskiego pochodzenia obywatela genewskiego.

Wreszcie ostatnim postulatem moralnym, majacym dla Rous-
seau” donioste znaczenie jest religijnos¢. Poglady religijne
Rousseau’a noszg charakter deistyczny. 2 Znalazty one swdj pet-
ny wyraz w ,Profession de foi du vicaire savoyard“.-3 Juz
w pierwszej rozprawie ,O nauce i sztuce“ podkresla Rousseau
niebezpieczenstwo filozofowania ze wzgladu na to, ze rozwija 0110
krytycyzm i sceptyczne odnoszenie sig do wymagan religijnych.
Znaczenie religii dla moralnosci i zycia spotecznego znalazto
swoj klasyczny wyraz w ,Umowie spotecznej* w rozdziale o ,re-
ligii cywilnej® Tu zostal wyrazony poglad, ktory wywotuje do
dzi$ dnia protesty obozu liberalnego, ze pewne minimum religij-
nosci jest niezbgdnym warunkiem kwalifikacyi obywatelskiej i zy-
cia spotecznego, skutkiem czego panstwo ma prawo wydala¢ ze
swych granic osoby temu warunkowi nieodpowiadajgce.

~Istnieje wyznanie wiary nawskro$ spoteczne, ktérej arty-
kuty winna okres$li¢ wtadza zwierzchnicza, nie jako dogmaty re-
ligijne, lecz jako uczucia spoteczne, bez ktdrych nie jest mozli-
we ani by¢ dobrym obywatelem, ani wiernym poddanym. Nie
mogac zmusi¢ nikogo do tej wiary, moze wydali¢ z panstwa kaz-
dego, kto nie wierzy**. 1)

Na tych ogdélnych uwagach odnosnie do etyki Rousseau’a
poprzestaniemy. Nie piszemy tu szczego6towej analizy jego filo-
zofii, ograniczamy sig do najogolniejszych linii wytycznych.
ZwréciliSmy zwitaszcza uwaga na ogolny charakter etyki Rous-
seau”™ z tego wzgladu, ze uwazamy element ,etyczny“ za pod-
stawowy dla catej jego filozofii, ktéra jedynie w ten sposéb mo-
ze by¢ nalezycie zrozumiana, jako system jednolity i konsekwent-
ny. Wszystkie naczelne dzieta Rousseau’a sg tylko refleksem,

) Rousseau, moéwigc w ,Wyznaniach¥ o swej lekturze w wieku lat
10-ciu nazywa Plutarcha swoim autorem ulubionym. Bohaterowie Grecyi
i Rzymu porywali jego wyobraznie i stawali si¢ ideatami do nasladowania,
(Oonfessions, livre 1).

s) W tej mierze ciekawe sg uwagi M. Hoffdinga: ,Rousseau et la Re-
ligionZ¥ (Revue de metaph. et de morale, Mai 1912).

*) ,Confessions**, Jivre 1V.

«) ,Contrat social% (1V, 8).
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dalszym rozwojem zasadniczego etycznego punktu widzenia, kté-
ry staraliSmy sie zobrazowaé¢ w powyzszym zarysie.

V.

Wysuwajgc na plan pierwszy czynniki etyczne, znajdujemy
sie w zasadniczej sprzecznosci z tradycyjnein pojmowaniem Rous-
seau”™ zaréwno u wybitnych jego znawcéw, jak tez powierzchow-
nych popularyzatoréow, ktérzy uwazajg za zasadniczy punkt wyj-
Scia catej jego filozofii przeciwstawienie ,naturyl i ,kultury*1l
i na tein przeciwstawieniu opierajg calg etyke. Poniewaz nie za-
przeczamy bynajmniej, ze Rousseau sie bardzo czesto na ,natu-
re" powotuje, ze pojecie to gra w jego filozofii doniostg role,
przeto powstaje przed nami wazne pytanie (i to uwazamy za na-
czelny punkt naszych obecnych rozwazan), jaki zachodzi stosunek
pomiedzy zasadniczym punktem wyjscia Rousseau’a a ideg ,na-
tury" w jego filozofii? Jakg role ma pojecie ,natury" w jego
systemie? Czy posiada ono dla Rousseau’a okreslone znaczenie
i jakie?

Naszem zdaniem stosunek pomiedzy naczelng ideg etyczna,
a ideg ,natury" u Rousseau’a jest odwrotny, niz przypuszcza poj-
mowanie tradycyjne. ldeologia etyczna jest czem$ logicznie
i psychologicznie pierwotnem, idea ,natury"” czem$ pochodnem.
Etyka tworzy zasadniczy Swiatopoglad, idea ,natury" jest formg
jej wyrazu. ,Natura" jest dla Rousseau’a pomochiczem pojeciem
etycznein, syntetyzujgcem jego ideal spoteczno-moralny. Nosi
ona charakter faktyczno-nonnatywny, odnoszgc sie do hipotetycz-
nej przesztosci historycznej z jednej strony, z drugiej — tworzac
wytyczng norme postepowania. Ogniwem logicznem, lgczgcem
ideologie etyczng z ideg ,natury" jest przypuszczenie, ze czlo-
wiek z natury jest dobry.

Postaramy sie to obszerniej wyjasni¢, biorgc pod uwage
tres¢ gtéwnych rozpraw Rousseau’a, w ktdrych sigj skrystalizo-
waty poglady zasadnicze. ZaznaczaliSmy juz, ze pierwsza roz-
prawa ,O nauce i sztuce" jest oceng kultury oOwczesnej i zycia
spotecznego z punktu widzenia etycznego. Ogranicza sie ona do
stwierdzenia ujemnego stanu z pewnego, okres$lonego stanowiska
(mianowicie szczes$liwosci i moralnosci ludzkiej), nie usitujgc wca-
le podawaé¢ Srodkéw zaradczych, co wiecej, przyznajac sie (w re-
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plikach) otwarcie clo sceptycyzmu w tym wzgladzie. Trescig roz-
prawy jest wartosciowanie, nie za$ normowanie.

Przeprowadzajac oceng z punktu widzenia etyczno-eudajuio-
nistycznego, podkreslajac zanik ideatéw wolnosci, rownosci, pro-
stoty, szczerosci, odwagi, czynigc to w sposob sobie witasciwy
w formie poréwnan i przyktadow — Rousseau zwraca sig myslg
nie tylko do narodéw starozytnych, ale jeszcze dalej, do czto-
wieku prymitywnego, do stanu naturalnego, do pierwotnej natury
ludzkiej. W samej rozprawie znajdujemy zaledwie zarodki tej
linii mys$lenia, tak daleko pdzniej rozwinietej.

»-Nie mozna rozmysla¢ nad obyczajami, by nie przypominac so-
bie z upodobaniem obrazu prostoty czaséw pierwotnych. Ku
pieknemu wybrzezu, ubranemu tylko rekami natury, zwracajg sig
nieustannie nasze oczy i oddalajg sie z zalem“.")

Przytem Rousseau ma na mysli nie stan naturalny, ale cza-
sy wzglednie pierwotne, jednak oparte na spoteczuem wspoétzyciu
ludzi. Zwracamy z naciskiem uwage na tg okolicznos¢, ze Rous-
seau w swej pierwszej rozprawie, w ktérej juz zostat wytozony
zasadniczy Swiatopoglad, nie méwi jeszcze wcale o ,naturze czto-
wiekaZt, ani o ,stanie naturalnym¥* w tem znaczeniu, jakie te po-
jecia poézniej u niego przybralty. W jednem tylko miejscu wspo-
mina o ,naturze ludzkiej", przyczem nadaje jej kwalifikacye
wrecz odmienng od po6zZniejszej. Poréwnywujac sztucznos$¢ oby-
czajow wspoiczesnych z pierwotna prostota méwi on:

-Natura ludzka w gruncie rzeczy nie byta lepsza, ale ludzie
znajdowali bezpieczenrnistwo w tatwosci, z jaka sie przenikali wza-
jemnieX g

Widzimy wiec, ze Rousseau, piszgc swa pierwszg rozprawe
i stajagc wyraznie na stanowisku negacyi postepu i ujemnego
wpitywu kultury w stosunku do czasow pierwotnych, nie wyraza
.jeszcze przekonania o prymitywnej dobroci natury ludzkiej. Przy-
puszcza raczej odwrotnie. W gruncie rzeczy nie ma okreslonego
pogladu. Przemawia to za stusznoscig naszej tezy, iz idea ,na-
tury“ u Rosseau’a jest pojeciem nie pierwotnem, lecz p6zniejszem,
pochodnein, pomocniczein.

W jednej z replik w obronie swej rozprawy widzimy pierw-
szy krok w kierunku pézniejszego pojmowania ,natury”. Znaj-
dujemy tu bardzo, donioste dla dalszej ewolucyi Rousseau’a za-

> ,Discours sur les sciences et les arts“ (Oeuvres, Tome |, str. 33).
) ,Discours sur les sciences et les arts“ (Oeuyrc-s, Tome J, str. 13).



88 FILOZOFIA NATURY.

patrywanie, ze ,cztowiek =z natury jest (lobryu. Wyrazone jest
to w formie ostroznej, raczej przypuszczenia, niz kategorycznego
twierdzenia.

-Nalezy zwréci¢ baczng uwage na to, ze, jakkolwiek czto-
wiek jest z natury dobry, jak mi sie zdaje i jak to mam szczes-
cie odczuwacd4d.. ")

Tu znowu podkreslamy, ze stwierdzenie dobroci natury ludz-
kiej nastepuje u Rousseau’a juz po ustaleniu zasadniczych idea-
tow dobrego i z tego stanowiska dopiero staje sie to przypusz-
czenie (ktoére jest pochodnem, zaleznem od idealu etycznego) zro-
zumiatem. Nie chodzi tu bynajmniej o nieprodukcyjng gre po-
je¢, o bezptodng ,Begriffsspielerei“, tylko o rzecz zasadnicza,
gdyz pozwala nam zupelnie inaczej oceni¢ filozofie Rousseau’a
ktéra przedstawia jednolity i staty system (normatywny), aczkol-
wiek positkuje sie ideg ,natury“ o tresci zmiennej i niejednolitej. -)

Dopiero w rozprawie ,O nierownosci ludzkiej** znajdujemy
jasny i zdecydowany poglagd na istotny charakter natury ludz-
kiej. Tu po raz pierwszy jest obszernie rozwiniete zapatrywanie,
jakim byt cztowiek w stanie naturalnym. Co do charakteru po-
wyzszej rozprawy panujg w literaturze liczne nieporozumienia
i btedy. Jedni chca widzie¢ w niej zwykig historye rodu ludz-
kiego (Korkunow),s) inni traktujg jg, jako wymyst, nie majacy
zwigzku z rzeczywistoscig (Cziczerin, J Liepmann)6. Obydwa
poglady sa krancowe i witasciwemu charakterowi rozprawy nie
odpowiadajg.

Rousseau zaznacza wyraznie, ze nie trzeba traktowac¢ tych
rozwazan, jako prawd historycznych, gdyz nie opieraja sie one
na faktach znanych. ,Zacznijmy przez usuniecie wszystkich fak-
tow, gdyz nie nalezg one do rzeczy. Nie nalezy bra¢ rozwazan
w tym przedmiocie za prawdy historyczne, ale tylko za rozumo-

‘) .Reponse ii >1. Bortles**.

J) Stusznie moéwi temaitre: ,Ale c6z to jest natura? Moge Wani po-
wiedzie¢, ze nie sgdze, azeby Roussean dal gdziekolwiek $cista, naukowg de-
finicye tego tajemniczego wyrazu, ktérym tak frenetycznie operowat* (.Rous-
seau", str. 106). Nie probuje jednak wcale wyjasni¢ wtasciwego charakteru te-
go pojecia w filozofii Rousseau’a.

J Korkunow ,Historya filozofii prawa*1 1!)()8, § (Rousseau)—po ros.

*) Cziczerin ,Historya doktryn politycznych*, 1874, Cze$¢ 3-cia, str.
129—po ros.

6) Liepmann ,Die Rechtsphilosophie des Jean Jacques Rousseaul
1898, str. 82.
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wania hypotetyczne i warunkowe, nadajgce sig hardziej do wy-
jasnienia natury rzeczy, niz do wykazania ich prawdziwego po-
czatku". ® Nie tylko brak faktow niewatpliwych nie pozwala
na nadawanie rozprawie charakteru historyi faktycznej. Sprzeci-
wia sig réwniez temu religia. ,Religia nakazuje nam wierzy¢,
ze, poniewaz Bdg sam wyciagnat ludzi ze stanu naturalnego na-
tychmiast po stworzeniu, sg oni nieréwni za Jego wolg“. ®

Nie nalezy jednak wpada¢ w druga krancowos¢ i uwazaé
rozprawy Rousseau’a za dowolny wymyst, fikcyg na niczeui nie
opartg. Przeciwnie, Rousseau stwierdziwszy, ze nie wystgpuje
przeciw religii, chce jednak nadaé swym rozwazaniom charakter
mozliwie naukowy, zgodny =z prawda (naukowa, nie religijna).
Fikcyjnos¢ rozprawy odnosi sig do stanowiska religijnego, nie
za$ naukowego. Rousseau zamierza poprostu abstrahowaé od re-
ligii, ktéra wprawdzie nam inaczej gtosi, jednak nie zabrania
tworzyé hypotez rozumowych.

.Religia nie wzbrania nam tworzy¢ przypuszczen, opartych
wytgcznie na naturze cztowieka i istot go otaczajgcych, na temat,
czemby sig madgt sta¢ rod ludzki, gdyby byt pozostawiony sobie
samemu".?

Rousseau poréwnywa swoje wywody z badaniami przy-
rodniczemi. Twierdzi on, Zze jego rozwazania sg podobne do tych,
ktére codziennie czynig fizycy nad powstaniem Swiata¥* 2 Przy-
znaje, ze sg to przypuszczenia, ale zaznacza, iz sg najbardziej
prawdopodobne, najbardziej do prawdy zblizone. ,Te domysty
stajg sig racya, jezeli sg najbardziej prawdopodobne z tych, kté-
re dajg sig wyciggna¢ z natury rzeczy i stajg sig jedynymi $rod-
kami, jakie posiadamy dla wykrycia prawdy“. 3

Rousseau uwaza swojg metodg za filozoficzng, w przeciwsta-
wieniu do historycznej. ,Jezeli mamy dwa fakty realne do po-
wigzania przez szereg faktéow posrednich, nieznanych lub uwaza-
nych za takie, wowczas nalezy do historyi, jezeli sig jg posiada,
przedstawi¢ fakty taczace; do filozofii, w braku poprzedniej, okre-
sli¢ fakty zblizone, ktore mogtyby powigzacé**. 4

Rozprawa ,O nierdwnosci ludzkiej** jest zatem hypoteza
naukowg. Operuje ona metoda abstrakcyjno-dedukcyjng, usuwa-

% ,Discours sur Tinegalite des hommes* (Oeuvres, Tome |, str. 225).
a) ldem, str. 226.
*) ldem, str. 279.
*) Idem, str. 271.
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jac z dzisiejszej natury cztowieka wszystkie naleciatosci zycia
spotecznego i starajac sig wydoby¢ jej pierwotng istotg. Z tego
wzglgdu stusznie nazywa jg Hoffding ,hypotezg psychologiczng**,])
podobniez Janet— ,psychologia retrospektywng*12 Poniewaz jed-
nak zmierza ona do mozliwie prawdziwego przedstawienia tego,
co bylo w przesztosci (czein sig rozni od ,Umowy spotecznej”),
przeto najwiasciwiej jest okresli¢ jg, jako hypoteze psycholoyiczno-
historyczna.

Przyjrzyjmy sig jej tresci.

W przedstawieniu historyi hypotetycznej rodzaju ludzkiego
przez Rousseau’'a mozemy rozrézni¢ trzy okresy. Pierwszy — to
okres zycia izolowanego, aspotecznego. Czlowiek jest rodzajem
zwierzgcia, zreczniejszym wprawdzie i lepiej uksztattowanym, ale
zasadniczo sig od niego nie réznigcym. W postgpowaniu swem
kieruje sig instynktem. Konieczno$¢ zmusza go do mozliwie
wszechstronnego rozwoju sit fizycznych. Potrzeby jego sa nie-
znaczne i tatwo mogg by¢ zaspokojone. Wyobraznia w nim nie
dziata i nie wytwarza ponatnych obrazéw' i wymagan daleko ida-
cych. Nabywanie wiadomosci jest utrudnione, gdyz brakuje czto-
wiekowi gtéwnego czynnika rozwoju umystowego — mowy; jest
wszakze zbyteczne. W okresie tym panuje rownos¢ zupetna i wol-
no$¢ nieograniczona, gdyz panowanie jednych nad drugimi jest
wprost fizycznie niemozliwe. Stosunki pomiadzy mazczyznami
i kobietami sg dorywcze, pomiadzy rodzicami i dzieémi trwaja tyl-
ko do chwili samodzielnosci fizycznej tych ostatnich. Charakter
cztowieka odznacza sig dwiema cechami: egoizmem (amour de soi)
i litoscig (pitie). Pierwszy jest rodzajem instynktu samozacho-
wawczego i winien by¢ odr6zniony od ,amour propre”, ktory jest
wynikiem rozumowania i mozliwym dopiero w zyciu spolecznein.
Egoizm cziowieka pierwotnego jest modyfikowany przez natural-
ne poczucie litosci, ktore wspotczuje cudzemu boélowi. W ten
spos6b natura sama natozyta hamulec na zbytnie wybryki egoizmu.

Okres drugi przedstawia zaczgtek zycia spotecznego. Wy-
tworzyty go dwa czynniki, majace decydujgce znaczenie w roz-
woju ludzkosci. Pierwszym jest wiasciwa czltowiekowi cecha,
odrézniajgca go od zwierzat, mianowicie zdolno$¢ doskonalenia
sig (perfectibilite), ktora rozwingta wszystkie inne i jest naczelng

'y H. HOffding, ,Rousseau** 1010, str. 103.
3) P. Janet, ,Histoire de la science politique*“ 1887, Tome II, str. 421.
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przyczynag nieszcze$¢ cztowieka. W miare zwiekszania sie rodu
ludzkiego i zmniejszania tatwej zdobyczy trzeba bylo wynajdy-
wacé $rodki, utatwiajgce utrzymanie sie przy zyciu. Stworzono
narzedzia pozyteczne, #tuki, siekiery kamienne, wedki, odkryto
ogien, ktory pozwolit przyrzadzaé¢ pozywienie, dajgce sie przecho-
wywac¢. Wreszcie zoryentowal sie cztowiek, ze moze o wiele
skuteczniej osiggac¢ roézne cele, taczac sie z innymi w dorywcze
lub stalsze zwigzki. Im bardziej umyst sie rozwijat, teinbardziej
doskonality sie pomysty.

Drugim czynnikiem byto utworzenie wtasnosci indywidualnej.

-Pierwszy, ktory opasawszy pewien teren odwazyt sie po-
wiedzieé¢: ,To nalezy do innie!* i znalazt ludzi dos$¢ naiwnych,
by mu wierzy¢, byt prawdziwym zatozycielem spoteczenstwa.
Wiele zbrodni, wojen i zabojstw, wiele nedzy i zgrozy oszcze-
dzitby rodzajowi ludzkiemu ten, kto wyrywajgc pale i napetniajac
fosy, krzyknatby swoim roéwnym: ,Strzezcie sie stucha¢ tego
oszusta, jesteScie zgubieni, jezeli zapomnicie, ze owoce nalezg do
wszystkich, a ziemia do nikogo"! )

Jest wysoce prawdopodobnem, ze opro6cz narzedzi pierwszag
wilasnos¢ stanowity szatasy, ktére przyczynity sie do mniej lub
wiecej statego zamieszkania oraz utworzenia rodzin i zycia fami-
lijnego.

W tym okresie przejsciowym, tworzgcym zarodek zycia spo-
tecznego, widzimy juz zaczagtki nierdwnosci, odrézniajgcej pewne
osoby czy to ze wzgledu na site, zreczno$é, czy tez Spiew’, taniec
i t. d Niemniej jednak okres ten, zajmujgcy $rodek pomiedzy
niedotestwem stanu naturalnego, a niepohamowang wybujatoscig
mitosci wiasnej obecnych czaséw, okres nie dajacy powodu do
walk i staré, okazujgcy poczatki moralnosci w dziataniach ludz-
kich,—nazywa Rousseau okresem najszczesliwszym.

Okres trzeci jest okresem organizacyi prawnej. Odegraty tu
naczelnag role: rolnictwo i wynalazek narzedzi zelaznych. Spowo-
dowaty one stale zamieszkanie pewnych okolic i koniecznos$¢ sta-
tego wspdtzycia i wspolnej organizacyi. Wytworzytly podziat
pracy i wzajemna zalezno$¢. Uprawa ziemi zmusita do ich po-

') ,Discours sur 1l'inegalite des homines* (Oeurres, Tome |, str. 271).
Cstep ten jest czesto powodem zaliczania Rousseau’'a do zwiastunéw socyaliz-
»m. Niestusznie, gdyz Rousseau uwazat wiasno$¢ prywatng za ,prawo $wie-
te", dazyt tylko do mozliwie daleko idgcej réwnosci ekonomicznej za pomoca
odpowiedniej polityki socyalnej. Jest on zwiastunem dzisiejszej polityki spo-
tecznej.
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dniata, a wslad za tem nastepuje konieczno$¢ wymiaru sprawie-
dliwosci w wypadkach konfliktu. Stopniowo zapanowala daleko
idgca nierdwnosé¢, tudziez kompletna zaleznos$¢. Silniejsi, zrecz-
niejsi i sprytniejsi nagromadzili znaczne bogactwa i rozbudzili
chciwosé i zazdro$¢ uposledzonych. Zapanowaly zatargi, spory,
wojny. Wowczas bogaci, zagrozeni w swein posiadaniu, podsu-
neli mys$l stworzenia instytucyi spotecznych, zabezpieczajgcych
stan istniejgcy i gwarantujgcych poko6j powszechny. Utworzyli
oni organizacye prawng, ktéra miata broni¢ wszystkich cztonkow
wspdlnoty i ich stanu posiadania.

Urzednicy byli zrazu wybieralni. Stopniowo jednak zdotali
oni réznymi $Srodkami nielegalnymi, podkupem i gwattem, stac sie
dziedzicznymi i uwazac¢ sie za wtascicieli panstwa. Spoteczen-
stwo podzielito sie na panujgcych i niewolnikéw. R6znice poli-
tyczne wzmocnity roznice spoteczne. Nieréwnos$é rosta coraz
bardziej, zaleznos$¢ sie zwiekszata i wystgpity na jaw te wszyst-
kie kleski, ktorych jesteSmy Swiadkami: zazdro$¢, chciwos¢,
proznos¢, zadza wiadzy, zupetna zagtada wolnosci i réwnosci na-
turalnej. Znikneta cnota i szczescie. Naduzycia witadzy rzadza-
cej wytworzyty nowy rodzaj stanu naturalnego z tg réznica, ze
poprzedni byt nim w swej czystej formie, obecny jest plodem
bezprawia i zepsucia. Spoteczenstwo wspoéiczesne przedstawia zbior
ludzi sztucznych i namietnosci kopiowanych, bedacych ptodem no-
wych stosunkéw i nie majgcych prawdziwego oparcia w naturze.
Nasze skionnosci naturalne zostaly przez spoteczenstwo oraz zgub-
ng nierownos$¢ zmodyfikowane i wypaczone.

Na tych ogdlnych liniach wytycznych obszernej rozprawy
»,O nierownosci ludzkiejll mozemy poprzestaé. Nie chodzi nam
0 rozwazanie stusznosci tej hypotezy. Wspoéiczesne badania so-
cyologiczne neguja istnienie cztowieka izolowanego, przyjmujac
za pierwotng forme zycia ludzkiego grupe spoteczng. W pojmo-
waniu wolnego indywidualizmu cztowieka, zblizajg sie one do
stanowiska, sformutowanego przez Spencera: ,Society is prior to
man“. Z punktu widzenia nauki historyczno-socyologicznej, po-
glady ilousseau'a utrzymac sie nie dadza. Te kwestye jednak na
razie pomijamy. Chodzitlo nam jedynie o wykazanie, pod jakim
katem widzenia jest przedstawiana i oceniana hypotetyczna lii-
storya spoteczna.

Jest to ten sam kat widzenia, ktéry wyzej nakreslilismy, to
same zasadnicze stanowisko etyczne. Jezeli Rousseau traktuje
stan naturalny, jako lepszy w stosunku do spotecznego, jezeli
uwaza skreslone przejscie za regres, nie za$ postep, to dlatego,
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ze przystepuje do swych rozwazan z kryteryami wartosciujgcemi
z gory powzietemi. Nie dlatego ,stan naturalnyl jest lepszym,
ze jest ,naturalnymll ale przeciwnie, dodatnim jest stan naturalny
dlatego, ze jest lepszym; dlatego, ze zrealizowane tam zostaty
postulaty wolnosci i réwnosci, .'ze panowata prostota, szczeros¢,
odwaga, te wszystkie zjawiska spoteczne, ktére majg znaczenie
pozytywne i warto$¢ etyczng dodatnig. Tu réwniez wystepuje
zaleznos$¢ pojecia ,naturyl od ogdélnego $wiatopogladu etycznego,
jego charakter pomocniczy, pochodny.

Pojecie ,naturyll ma w rozprawie ,O nieréwnosci ludzkiej",
podobnie, jak w pierwszej rozprawie charakter faktyczny, nie nor-
matywny. Jest to cecha wspo6lna obu pracom. W ,Discours sur
les sciences et les arts" Rousseau ocenia wspoétczesng kulture
i zycie spoteczne z punktu widzenia etycznego. Tylko ocenia.
Nie wycigga stad zadnych wnioskéw praktycznych. W rozpra-
wie ,,O nieréwnosci ludzkiej" idzie dalej—ujemnie oceniony wspot-
czesny stan spoteczny tlomaczy. Stara sie zbadac przyczyny, kté-
re doprowadzity do sytuacyi obecnej. Tu roéwniez nie wycigga
zadnych konsekwencyi praktycznych, nie wskazuje zadnych norm
postepowania (0 powrocie do stanu natury niema mowy). Pojecie
shatury” uzywa 01l w znaczeniu ,natury cztowieka w stanie na-
turalnym”. ldea ,natury” posiada tu jeszcze stale charakter ,fak-
tyczny#

Zasadniczy przetom i doniostg ewolucye w filozofii Rous-
seau’a widzimy w jego gtéwnych dzietach pdzniejszych. Dotych-
czas zajmowal on stanowisko sceptycyzmu normatywnego. W roz-
prawie pierwszej oceniat, w drugiej ttdmaczyt, w zadnej z nich
nie wyciggat wnioskéw normatywnych.

».Nie widziano nigdy narodu raz zepsutego, ktéryby powré-
cit do cnoty". ")

Dopiero nastepne dzieta przynosza dalszg ewolucye, miano-
wicie filozofie normatywng, .lest to zasadniczy moment w twor-
czosci Rousseau a. Dotychczas oceniat i tlidmaczyt, odtad be-
dzie normowat. Odtad bedzie gtosit, co czyni¢ nalezy. Zajmo-
wa¢ go beda trzy zagadnienia: 1) jak wychowac¢ cztowieka, 2)jak
zorganizowaé¢ ustréj polityczny, 3) jak wychowaé¢ obywatela?
Rozwiagze je w ,Umowie spotecznejll, ,Emilu" oraz rozwazaniach
»0 rzadzie w Polscel (czesciowo w projekcie ,Konstytucyi dla
Korsyki").

Y ,Reponse au roi de Pologne".
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Srodkiem pomocniczym dla rozwazan normatywnych w za-
gadnieniach powyzszych jest idea ,natury". Nie jest to jednak
(i na to nalezy zwro6ci¢ baczng uwaga) ta sama idea ,naturyu,
ktora operowatl Rousseau w pierwszych dwoéch rozprawach. Jest
to zasadnicza luka w catej literaturze o Rousseau’ie, ze z tej roz-
nicy nie zdaje sobie sprawy. Dotychczas idea ,naturyl byta
przez Rousseau'a rozumiana w znaczeniu faktycznein, odnosita sig
do cztowieka naturalnego w stanie naturalnym. Obecnie bedzie
uzywana w znaczeniu normatywnein, bedzie nie stwierdzaniem,
tylko nonnoioaniem. Widzimy tu projekcye, rzutowe odbicie wtas-
ciwosci faktycznych cztowieka naturalnego w kierunku norma-
tywnym. Znajdujemy obecnie podkreslong réznice miedzy ,czto-
wiekiem naturalnym zyjagcym w stanie naturalnym” i ,cziowie-
kiem naturalnym zyjgcym w stanie spotecznym”. Rousseau roz-
réznia teraz ,to, co jest naturalne w stanie naturalnym i to, co
jest naturalne w stanie spotecznymll Zasadnicze wartosci etycz-
ne: rownosé, wolnos$¢, prostota, prawdziwos$¢, odwaga, ktore
Rousseau znalazt w stanie naturalnym, zostaly tu przerzucone
w sfere deontologiczng, w dziedzine ,powinnoscit Uczynione to
zostato w formie postulatéow ,natury". Idea ,natury? stanowi tu
kryteryuin tego, co byé powinno, co czyni¢ nalezy. Wystepuje
tu jaskrawo rola pomocnicza pojecia ,natury**, ktoére otrzymuje
rézny charakter, bedac refleksem zasadniczego, statego i jednoli-
tego Swiatopogladu etycznego.

W ..Emilu** kresli Rousseau wychowanie naturalne cztowie-
ka, ktorego umieszcza w sytuacyi izolowanej od spoteczenstwa,
pozostawionego jedynie doswiadczonemu kierownikowi. Winien
on rozwija¢ sie samorzutnie, nabiera¢ witasnego doswiadczenia
w walce z przeszkodami fizycznemi, wyrabia¢ samodzielne prze-
konania, wzbogaca¢ swg indywidualno$¢. Wychowanie, opieraja-
ce sie na wszechstronnym rozwoju sit i sktonnosci ,naturalnych**,
ma stworzy¢ cztowieka dobrego i szczesSliwego. Ogoélna dyrekty-
wa ,natury** jest tu srodkiem pomocniczym dla osiggniecia tego
ideatu etycznego (cztowieka), ktory sie juz zarysowat w pierw-
szych rozprawach Rous$seau’a. Zalezne stanowisko kategoryi ,na-
tury" w stosunku do zasadniczych wartosci etycznych wyraza sie
tu réwniez w fakcie, ze Rousseau zaleca uleganie ,naturze" wy-
chowanka tylko w pewnych granicach. Akcentuje 0l réznice po-
miedzy ,bonte naturelle**, witasciwag cztowiekowi w stanie natu-
ralnym, a ,vertu“, ktéra wymaga wewnetrznej sity i walki. Jest
to moment niezwykle charakterystyczny dla filozofii Rousseau’a
i wazny dla jej nalezytego zrozumienia.
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.C0z to jest cztowiek cnotliwy? Ten, ktéry umie zwalczac
swoje afekty, gdyz wowczas ulega swemu sumieniu, speilnia swdj
obowigzek, znajduje sie w porzadku i nic nie moze go od tego
odwies¢. Dotychczas bytes tylko pozornie wolnym, posiadates
niepewng wolnos$¢ niewolnika, ktéremu nic nie nakazano. Obecnie
badz wolnym w istocie, naucz sie¢ zosta¢ swym wiasnym panem'.])

Roéwniez woéwczas musza by¢é przezwyciezone naturalne
sktonnosci, gdy chodzi o poznanie obowigzkéw obywatelskich.
Rousseau odrywa Emila wbrew jego zyczeniu od narzeczonej,
azeby odby¢ z nim podr6z i nauczy¢ obowigzkow spotecznych.

~Aspirujagc do stanu meza i ojca, czy zastanowite$s sie nale-
zycie nad obowigzkami? Zostajgc gtowag rodziny staniesz sie
cztonkiem panstwa. Zapoznate$ sie z obowigzkami cztowieka, ale
czy znasz obowigzki obywatela; Zanim zajmiesz miejsce w ustro-
ju spotecznym, musisz zda¢ sobie sprawe ze stanowiska, ktore ci
odpowiada". -)

Wychowanie ,naturalne” jest srodkiem dla stworzenia ideal-
nego typu i siega tak daleko i tylko o tyle, o ile cel swoj osig-
ga. ldeal etyczny jest wartoscia absolutna, idea ,natury" war-
toscig wzgledng, pierwszej podporzadkowana.

~Uumowa spoteczna" jest réwniez oparta na idei ,natury"”
w znaczeniu normatywnem. Chodzi tu o podstawe prawa ,natu-
ralnego” nie w znaczeniu faktycznem (gdyz to ostatnie-opiera sie
na sile), ale o prawo, odpowiadajgce ,naturze" ludzkiej pod ka-
tem widzenia ,powinnosci". Chodzi bowiem o taki ustréj poli-
tyczny, ktéryby w catej petni realizowat idee wolnosci i réwno-
éci. Rousseau formutuje problemat w sposéb nastepujacy:

.Znalezé¢ takg forme zwigzku, ktéraby catg sitg wspolng da-
wata opieke i obrone osobie i majatkowi kazdego stowarzyszonego
i przez ktorg kazdy, taczac sie ze wszystkimi, stuchatby tylko
siebie i pozostatby réwnie wolnym, jak poprzednio". 3

Rozwigzaniem problematu jest umowa spoteczna. Realizuje
ona wolno$¢, gdyz kazdy rzadzony jest rownocze$nie ustawodaw-
ca- ¥ Realizuje rownosé, gdyz 1) kazdy ma réwny udziat w rzag-
dzeniu i pominiecie jednego obywatela w gtosowaniu uniewaznia

*  LEmile“, livre V, (Oeuvres, str. :W8).

*) ldem, (Oeuvres, str. 40G)-

“) ,Contrat sociat® (I, 0).

*)  ,Wolnoscigll nazywa Rousseau ,postuszenstwo prawu, ktére sie so-
bie przepisatol, (Contrat sociul I, 8),
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ustawe, 2) ustawa musi odnosi¢ sie do wszystkich, jako wyraz
.volonte gendrale*-.

sUmowa spotecznaZt jak wykazaly nowsze badania, nie jest
bynajmniej przez Roussseau’a pomyslana, jako fakt historyczny,
tylko jako dyrektywa kierownicza, naczelne kryteryum ,prawno-
sci“ dziatan. ) Mowigc jezykiem Kanta, nie jest umowa spotecz-
na zasada ,konstytutywnall tylko ,regulatywna®“. Swiadczy juz
0 tein poczgtek rozprawy.

.Cztowiek urodzit sie wolnym, a wszedzie jest w kajdanach.
Jak nastgpita ta zmiana? Nie wiem. Co mogtoby jg uprawnic?
Te kwestye mysle rozwigzac*1 -)

Nie chodzi nam tu jednak o wykazanie charakteru norma-
tywnego ,Umowy spolecznej**. Zajmiemy sie tein na innem miej-
scu. Na razie jest dla nas waznetn stwierdzenie, iz idea ,natu-
ry¥ ktéra wystepuje w tein dziele czy to w formie ,prawa na-
turalnego**, czy ,natury cztowieka** lub ,natury ciata polityczne-
go*ljest jedynie refleksem zasadniczych wai toSci spoteczno-etycz-
nych, zaznaczonych poprzednio,—wolnosci i réwnosci.

W dwoéch ostatnich dzietach ogélnych Rousseau’a (,Consi-
dération.s sur le gouvernement de la Pologne** oraz ,Projet de
constitution pour la Corse"), widzimy dalszg ewolucye w ujmo-
waniu stosunku natury do zagadnien spotecznych. Juz w ,Umo-
wie spotecznej“ idea ,natury¥ grata role nieznaczng. (Jo wiecej,
tam juz spotykamy poglad, iz zycie spoteczne wymaga modyfika-
cyi natury ludzkiej, wynaturzenia cztowieka do pewnego stopnia,
aby zados$¢ czyni¢ obowigzkom socyalnyin.

.Ten, kto sie odSmiela podjg¢ organizowania narodu; winien
sie czu¢ w stanie zmienié, ze tak powiem, nature ludzkg**.*)

W dwdch ostatnich wspomnianych dzietach o idei ,natury**,
o ,naturalnym cztowiekul niema juz mowy. Przenikaje nawskro$
duch supraindywiduatistyczny, uniwersalny, sooyalny, stanowigcy
jak gdyby odbicie Swiata antycznego. Panstwo, ojczyzna nabie-
ra wai tosci absolutnej. Jednostka znika, bedac podporzadkowa-
na wyzszej catosci. Stanowi to mys$l przewodnig wychowania

t) Por. R. Stannnler ,Die Rechtsphilosophie des Jean-Jacgues Rousseau**
(referat na miedzynarodowy kongres filozoficzny w Bolonii lilii r.), G. del
Vecchio ,Su la teoria del contratto sociale** 1906, F. Hitymann ,Jean Jacijues
Rousseau’s Sozialphilosopliie* 1808, takze wstep Beaulavon do nowego wyda-
nia ,,Contrat social** 1903 r.

s) ,Contrat social* (I, 1).

8 Idem (II, 7).



FILOZOFIA NATURY. 97

obywatelskiego, narodowego. Indywiduum winno by¢ catkowicie
oddane na ustugi ojczyznie, winno by¢ zupetnie pochtoniete przez
panstwo.

.Dziecko otwierajac oczy winno widzie¢ ojczyzne i do sa-
mej $mierci winno tylko jg mie¢ przed oczyma. Mito$¢ ojczyzny
stanowi cala jego (obywatela) egzystencye; on zyje tylko dla niej;
skoro jest sam, jest niczein; skoro nie ma ojczyzny, przestaje
istnie¢". 9

To wysokie stanowisko panstwa (ktére Rousseau identyfiko-
wat z narodem) i podrzedne jednostki objawia sie rowniez jaskra-
wo w stosunku do witasnosci. Rousseau wprawdzie uznaje wtas-
no$¢ indywidualng za prawo Swiete, dazy jednak do mozliwego
ograniczenia jej rozmiarow.

.Pragne, azeby wtasnos¢ panstwa byta tak wielkg, tak sil-
na, witasnos¢ zas obywateli tak matg, tak stabg, jak to jest tylko
mozliwe". 2

W tej ewolucyi, jakg odbyta twdérczo$¢ Rousseau’a widzimy
charakterystyczng ceche jego filozofii, ktéra wychodzi z zalozen
par excellence indywidualistycznych i dochodzi do konsekwencyi
supraindywidualistycznych, nawskro$ socyalnych. Indywidualizm,
cztowiek izolowany, stanowiacy punkt wyjscia jego filozofii, staje
sie czescig sktadowa panstwa, narodu, ktory go zupeinie pochta-
nia. Znika indywiduum, dominuje grupa spoteczna, ktora otrzy-
muje warto$¢ nadindywidualng, absolutng. Zadaniem i celem jed-
nostki staje sie stuzba publiczna i w miare tej stuzby otrzymuje
ona swg godnos$¢ i wartosc.

Ta strona wszakze filozofii Rousseau’a do nas nie nalezy.
Chodzito nam jedynie o wykazanie, ze idea ,natury”, grajgca tak
znaczng role we wczes$niejszych rozprawach Rousseau’a, w jego
ostatnich pracach znika, a nawet zamienia sie w jej przeciwien-
stwo. Jest to ponowny dowdd pomocniczego charakteru tego po-
jecia. Zasadniczy bowiem ideat spoteczno-etyczny pozostat niez-
mieniony. Odmienne jest tylko jego zastosowanie i odmienna mo-
tywacya. Z chwilg, kiedy pojecie ,naturyll stato sie zbednem,
Rousseau nie zawahat sie je odrzuci¢, a nawet postawi¢ postu-
lat wrecz odwrotny (zasadniczej inodyfikacyi ,naturyll ludzkiej).

‘) .Considerations sur le gouvernement de la Polognell Chap. IV.
s) .Projet de constitution pour la Corse* (Oeuvres inedites, par

Streckeisen-Moultou, str. 100).
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VII.

DobiegliSmy do kresu naszych rozwazan. Na przyktadach
naczelnych dziet genewskiego mysliciela usitowaliS$my uwidoczni¢
zasadniczg ceche jego twadrczosci i rolg, jaka w niej spetnia idea
shatury*1l Sprébujmy obecnie zreasumowaé¢ w krotkosci wytozo-
ne przez nas stanowisko.

Tradycyjne pojmowanie filozofii Rousseau’a, opierajgce sie
na przeciwstawieniu natury i kultury, jako podstawie systemu,
uwazamy za niewtasciwe, gdyz pocigga ono za sobg szereg nie-
usuwalnych sprzecznosci i istocie rzeczy nie odpowiada. Zasad-
niczg (statg i konsekwentng) linig wytyczng filozofii Rousseau’a
jest okreslony Swiatopoglad etyczny, bedacy w zwigzku 2z filozo-
fig stoikow oraz ideologig republik starozytnych. Naczelng pod-
stawe tego Swiatopogladu stanowi utozsamienie cnoty i szczescia,
naczelne zasady kierownicze podnoszg wolnos$¢ i roéwnosé¢, jako
wartosci spoteczne absolutne, takze prostote, prawdziwo$¢, odwa-
ge, patryotyzm, religie socyalna.

Idea ,naturylljest w stosunku do tego zasadniczego $wiato-
pogladu spoteczno-etycznego pojeciem przejSciowem, pomocniczem,
o charakterze faktyczno-normatywnym.

Jest pojeciem 'pomocniczem, gdyz jest w swem znaczeniu od
ideatow etycznych zaleznem. Stanowi wiec pojecie nie pierwotne
(ze wzgledu na cato$¢ systemu), lecz pochodne (wtdérne). Jest to
forma, ktdéra syntetyzuje wtasciwosci cztowieka, uznane za dodat-
nie z punktu widzenia naczelnych wartosci spoteczno-etycznych.

Jest pojeciem fuktycznem, gdy w pierwszych dwoéch rozpra-
wach odnosi sie do cztowieka naturalnego w stanie naturalnym,
oznaczajgc wtasciwosci faktycznie (lub tez hypotetycznie) niegdys$
istniejace.

Jest pojeciem normatywnem, przerzucajac powyzsze witasci-
wosci ze sfery historycznej, faktycznej do sfery obowigzkéw czio-
wieka wspotczesnego, tworzac z faktu zasade regulatywng, wska-
zujaca norme postepowania.

Jest pojeciem przejsciowem, stuzy bowiem za narzedzie rozu-
mowe w rozwazaniach Rousseau’a tylko dopéty i tylko o tyle,
o ile osigga swo0j zasadniczy cel etyczno-spoteczny.

Nasze pojmowanie filozofii Rousseau'a oparte nie na poszcze-
gbélnych zdaniach lub retorycznych zwrotach, lecz na uchwyceniu
zasadniczych linii wytycznych jego dziet, tworzy z pogladow
liousseau’a system jednolity, ulegajacy wprawdzie wewnetrznemu
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rozwojowi ze wzgledu na nowe problematy, ale pozostajacy
w swych naczelnych podstawach statym, okreslonym i konsekwent-
nym.

Krytykom Rousseau’a nie tylko ztej, lecz i dobrej woli, po-
wtérzy¢ mozna jego stowa:

~By¢ moze, iz odpowiedzieli oni na to, co powiedziatem, ale
z pewnoscig nie odpowiedzieli na to, co powiedzie¢ chciatem.
W ten spos6b pisma ich, nawet w wypadku stusznego odparcia
moich, dowodzg tylko, ze nie umiatem sie sta¢ zrozumianym, po-
niewaz nie odrzucaja bynajmniej tego, co myslatem. Jezeli wiec
ktokolwiek zada sobie trud zbadania moich istotnych uczué¢ poza
niefortunnag forma pisania, bedzie mégt wprawdzie uwaza¢é, iz nie
mam stusznosci, ale z pewnoscig nie oprze tego na argumentach
moich przeciwnikéw, bo one nic nie méwiag przeciw mnie“. ")

Dr. A. Perettatkowicz.

) Rousseau ,Pensees detacheesll (Oeuvres ini'difes, str. 357).



W kopalni ztota rna Syberyi.

Wypadki lenskie zwrécity uwage czytajacej publiczno$ci na stosunki, panu-

jace w kopalniach ztota na Syberyi. Posiadajac urywek pamietnikéw, obej-

mujacy opis kopalni ztota w tej dalekiej krainie, drukujemy go w tem prze-

konaniu, ze rzuci on niejakie Swiatlo na te nieznane nam zupeinie stosunki,

ktére, pomimo uptywu Kkilku lat dziesigtkéw, od czasu, w ktérym opisywatje
naoczny $wiadek,—niewielkiej ulegty zmianie.

Jednem z bogactw przyrodzonych Syberyi jest zloto, roz-
rzucone wsrdéd goér, zalegajacych catg wschodnig czes¢ tej wiel-
kiej krainy. W przeciwienstwie bowiem do Syberyi zachodniej,
stanowigcej jedng wielkg rownine,—Syberya wschodnia najezona
jest gorami, odgatezieniami wielkiego #tancucha gér Attajskich
(odgraniczajacego Syberye od Chin i Mongolii) — ciagnacemi sie
niemal réwnolegle do siebie, poczynajac od Barnautu, na potud-
niowym krancu gubernii Tomskiej, az do ciesniny Beringa, na
krancu pétnocno-wschodnim Syberyi.

Kopalnie zilota przed QO laty koncentrowaty sie gtownie
w kotlinie Jeniseja i jego doptywow]). Przed 46 laty odkryto
niestychanie bogate poktady tego kruszcu nad rzekg Olekma,
(czytaj Alokma) doptywem Leny, i odtad kotlina tej rzeki stala

Najdawniejsze kopalnie ztota w Syberyi, bylty na zachodnim krancu
gor Attajskich, w dzisiejszej gubernii Tomskiej, w okolicach Barnautu, ktory
byt w one czasy centrem goérnictwa syberyjskiego, a obecnie jest siedziba za-
rzadu goérniczego Syberyi.
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sie gtébwnera siedliskiem ,ztotego przemystu* (,zototopromyszlen-
nost’). Poszukiwanie coraz nowych poktadéw ziota, i dobywa-
nie onego, $ciagaja tu ludzi i kapitalty. Najwiecej przedsiebior-
czy i najruchliwsi obywatele Rosyi centralnej rzucajg sie chetnie
do tego przemystu, ktéry niekiedy ryzykowny, — w wiekszosci
przeciez wypadkéw przynosi tysiaczne odsetki od witozonego
w przedsiebiorstwo kapitatu. Wiele firm kupieckich, wiele ekscel-
lencyi petersburskich, posiada badz wytacznie swoje wiasne ko-
palnie, badZz powazne w nich udziaty. Miliony, — setki milionow
w ztocie, wedrujg tu corocznie do mennic stolicy.

Bogactwo, jakie stad idzie, wzbogaca nietylko witascicieli
kopalni, ale caly wyzszy personel funkcyonaryuszéw kopalni;
wielkie dochody administratoréw przedsiebiorstw, przenoszace
niekiedy dziesigtki tysiecy rubli, pozwalajg zy¢ im dostatnio,
a niekiedy i wytwornie, — o ile, rozumie sig, dorosli do te-
go;—wymagania icli zycia sprzyjaja zamoznosci $wiata kupiec-
kiego i rzemie$lniczego,—$ciggaja tu inteligencye, a nawet i ar-
tystéw. Stad miasta w tych guberniach, gdzie koncentruje sie
dobywanie zlota,—miasta powiatowe nawet,—go6ruja pod wzgle-
dem inteligencyi i ogtady towarzyskiej nad wielu miastami Ro-
syi centralnej, znajdujgcymi sie w analogicznych warunkach geo-
graficznych czy politycznych.

Interesa dobywaczy ztota, sg jakby oSrodkiem, okoto Kkto-
rego krazg wszystkie inne. PomysIinos$¢ lub niepomys$inosé kom-
panii (spotki) i kampanii (rezultatu poszukiwan), odbijajga sie na
dochodach i dobrobycie catego szeregu ludzi i przedsiebiorstw,
z dang kompanig zwigzanych. A przytem ciggte zapotrzebowa-
nie ludzi w kraju bezludnym, jest pewng przystanig dla szuka-
jacych pracy i zarobku, tem pewniejszg, ze, jakkolwiek wymaga
wielkiego natezenia pracy, — zapewnia przeciez i wynagrodzenie
lepsze, niz w innych gateziach zajec¢.

Tem wiecej pozadanem byto zaczepienie sie przy tem przed-
siebiorstwie takich rozbitkéw losu, jakimi byli wygnancy polscy
na Syberyi. Uzdolnienia fachowe, czy nauka, jakkolwiek tu po-
ptatne, nie zawsze znalazty odpowiedni teren dla siebie;—i urzed-
nik, rolnik, akademik, nie mogac zuzytkowaé¢ swych wiadomosci
na odpowiedmem polu, tu szukat dla siebie zarobku. Trzeba bo-
wiem i to wiedzie¢, ze gospodarstw rolnych wiekszych, — takich,
ktére odpowiadajg naszemu gospodarstwu folwarcznemu, — niema
tu wcale; jedynymi rolnikami sg witoscianie, ktdrzy sami sobie
wystarczajg, i zarobek przy ich gospodarstwach znalezé mozna
jedynie w charakterze najemnika lub parobka. A chociaz nie jeden
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z inteligencyi, zmuszony koniecznoscia, chwytal sie i tego za-
robku; to jednakze dziwi¢ sie nie mozna, ze uwazat to jako osta-
tecznos$¢, i o ile tylko mégt, szukat bardziej odpowiedniego dla
siebie zajecia.

Jak nadmienitem juz poprzednio, Jenisejsk zgromadzit znacz-
ng liczcbe miodziezy z wyksztatceniem uniwersyteckiem. Miesz-
kancy miasta—urzednicy i kupcy, radzi byli temu, bo mieli tanich
nauczycieli dla synéw. Ale domow tych nie wystarczyto dla
wszystkich, poszukujgcych pracy w tej dziedzinie. Ten i 6w mu-
sial chwyta¢ sie innego chleba, a najtatwiej byto znalezé go w ko-
palniach ztota. Przedsiebiorcy i administrafcorowie kopalni cenili
w wygnancach naszych nie tyle inteligencye, ile trzezwos$¢ i ucz-
ciwos$é, uznawang tu powszechnie, na co nie zawsze liczy¢ mogli
wsrod rodowitych Rosyan. Chetnie wiec przyjmowali Polakow.

Potrzeba byto jednak w kazdym danym wypadku mieé¢ od-
powiednig rekomendacye i znalez¢ droge do gospodarzy przed-
siebiorstwa.

Tu dopomogt mi przypadek. Pewnego dnia zaniostem byt
p. Rabcewiczowi (wygnarncowi z r. 1839, a wowczas peinomocni-
kowi jednej z kompanii) olejny widok m. Jenisejska, chcagc mu
sie wywzajemnié¢ za farby olejne, ktére mi byt ofiarowat pod pre-
tekstem, ze je sprowadzit dla kogos$, co wyjechat z Jenisejska,
i teraz nie wie, co z niemi zrobi¢. Pan Rabcewicz prezentu me-
go nie przyjat, moéwiagc, ze robote swoja powinienem spieniezy¢,
a zarazem dal mi nauke, ze my mitodzi, zanadto lekcewazymy pie-
nigdze, gdy tymczasem stanowig one sitg; ,niezaleznos¢ mate-
ryalna, to niezalezno$¢ i polityczna i wszelka inna; o tem pamie-
tajcie zawsze", — dodat. Gdy tak rozmawiamy, wcbodzi nowy
gos$é, przysadkowaty, rumiany jegomos$é,—jak sie dowiaduje—ad-
ministrator kopalni spoétki pod firmg A. Grigorow i Koinp. Po
przywitaniu pan Rabcewicz zwraca sie do niego z propozycya
nabycia obrazka, niemal wmusza wen zabranie. Tak sie tez stalo.
Wprawdzie obrazek przeszedt do goscia bezptatnie, ale ta robota
postuzyta mi za rekomendacye do otrzymania posady w kopalni,
pozostajacej pod zarzadem owego jegomosci. W glowie jego pow-
stata mysl, ze ten, co umie odrysowac z natury widok miasta, be-
dzie maégt robi¢ plany gruntowe, o co mu chodzito. Zapytawszy,
czy przyjatbym posade w kopalni, z pensya 20 rubli miesiecznie
i catkowitem utrzymaniem, i otrzymawszy zgode nha te (niespo-
dziewang dla mnie w tej chwili) propozycye, przystat nazajutrz
zadatek, i zawiadomit, azebym by}t gotéw do drogi w pierwszych
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dniach marca. O projektach swoich jednak co do spozytkowania
mnie tak lub owak, nic nie powiedziat. Jak zrozumiatem to juz
p6zniej, przemilczal o nich dla tego, azebym nie stawiat wiek-
szych wymagan co do wynagrodzenia, przywigzanego do fachu
mierniczego, optacanego tu na wage ziota.

Dzien 4 marca 18C7 r. wyznaczono na wyprawe taboru z ma-
teryatem i prowiantami do kopaln Grrigorowa. Z tym taborem wi-
nienein byl jechad.

DzieA byt pochmurny. Snieg wielkieini ptatami spadat na
ulice i dachy miasta. Przed dom, w ktdrym dotad mieszkatem,
zajechatly ostoniete rogozami sanie (t. zw. ,koszowel); wasaty,
czysto wygolony na brodzie woznica, wytadowat je mojemi t}o-
mokami, i siadtszy na drazku owego ,kosza", bokiem do konia,
odwi6zt mie do biura zarzadu kopalni, pod firmg Grigorowa
i Koinp. Na dziedzincu biura stato juz kilkadziesigt sani, zaprze-
zonych w $wiezo nabyte dla kopalni konie, ktore niezgodnemi ru-
chami poruszajgc zawieszone u ,duli" dzwonki, réwniez niezgodny
dzwiek sprawialy. Na owych saniach natadowane byly prze-
rézne przedmioty, przeznaczone do kopalni; bylo tam zelastwo,
jak kilofy, topaty, tancuchy, siekiery, i cate sztaby zelaza jeszcze
niewyrobionego; byty pasy rzemienne i skéry cate, wyprawne na
rzemien; byty liny i powrozy; byty wory maki i kaszy, oraz pot-
cie stoniny; byly catle sztuki bitego bydia — zamrozone; byty
beczki kwaszonej kapusty; byly wreszcie wory owsa i poskreca-
no w grube liny siano, azeby mniej zajmowato miejsca, a nad-
to, azeby nie rozpraszato sie po drodze, objete jeszcze siecia-
mi i t p.

Kazde sanie zaprzezone byly w jednego konia, a jeden woz-
nica miat pod swoim dozorem 4 takie zaprzegi. Najzaufanszy
i najstaranniejszy z nich, ,starosta", prowadzit caly ten tabor
(ob6z), jadac w pierwszych, proznych saniach). Na nim lezata
odpowiedzialno$¢ za catos$¢ transportu. Na mnie, towarzyszacego

') Poniewaz pierwsze sanie torujag droge, zasypang nieraz gitebokim

$niegiem, idg wiec luzem.
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taborowi, wtozono obowiazek baczenia jedynie, azeby woZnice
w drodze nie upijali sie, zeby dbali o konie, a prowiantu, prze-
znaczonego dla koni, nie sprzedawali.

Dano znak do wyjazdu. Wysunetly sie za brame pierwsze
sanie, za niemi nastepne, rozlegta sie gra paruset dzwonkoéw, har-
monijnie dobranych, caly obdz zjechat z ulicy na rzeke, pokryta
grubym lodem, i wzdtuz jej koryta posuwat sie po tym lodowym
goscincu, w strone pdinocy.

Tak przejechaliSmy wiorst kilkanascie, poczein wyjechalismy
na brzeg prawy Jeniseja, ptaski, i niezbyt wzniesiony po nad lo-
dowe pokrycie rzeki; zmierzchem juz stajemy we wBi, 0 4 — 5
mil ponizej Jenisejska. Tu w izdebce, przy zelaznym piecyku,
woznice robig-herbate, dobywaja zapasy zywnosci, i posilaja sie,
a dla mnie przynosza kociotek wrzatku dla zaparzenia herbaty,
ktérg, zwyczajem tutejszym, kazdy ma w drodze ze sobg. Pro-
wianty moje pozwalajg mi rowniez spozy¢é positek wieczorny.
Nocujemy na saniach, pod strazg jednego z woznicow, a nad ra-
nem wyruszamy dalej. Nastepnego dnia, juz o zmierzchu, zatrzy-
mujemy sie wsrdéd okoélnika obszernych budowli, tworzacych skita-
dy spotki dobywaczy ztota, tej samej, w ktorej stuzymy. Przeto-
zony nad tymi sktadami, wspoétkolega wigc méj w stuzbie Spoiki,
ugoscit mie w swym domu, datl oddzielny pokoik, przygotowany
raz na zawsze dla przejezdzajacych urzednikéw i oficyalistow
Spoiki, ciepty, wesotem rézowein obiciem wyklejony, co pozwolito
mi przeby¢ ten drugi nocleg podrézy w wygodnem #tézku, w cie-
ple i pewnego rodzaju komforcie.

Tu nalezy wyjasni¢, ze kazda znaczniejsza firma posiada
przy drogach, prowadzacych do kopalni ztota, wlasne swoje sta-
cye, bedace zarazem skladami zapaséw zywnosci i materyatdw,
potrzebnych do robo6t gorniczych. Wobec zupelnego pustkowia
w dzikiej puszczy, oddzielajgcej state osady ludzkie od kopalni
na przestrzeni 300—400 wiorst, wszystko, czego potrzebowaé¢ mo-
ze eksploatacya ztota i ludnos$¢, tej eksploatacyi oddana, spro-
wadza¢ potrzeba zdaleka. Nie liczgc zelastwa, narzedzi, obuwia,
odziezy itp. dla okoto 30,000 ludzi, pracujgcych w okregu ztoto-
nosnym w kotlinie rzeki Pitu, gdzie sie mieszczg i nasze kopal-
nie (na poétnoco-wschdéd od Jenisejska), trzeba przewiez¢ tu zyw-
no$¢ dla catej wielotysigcznej armii robotnikoéw, przewiez¢ pa-
sze dla kilku tysiecy koni; a przewiez¢ trzeba w porze, kiedy
$nieg pokryt grubo ziemie i utatwit przejazd przez wyrgbane
w puszczy linie po nad pniami drzew S$cietych, ktdére inaczej tru-
dno byloby wymija¢; wtedy, kiedy mréz $cigt rzeki i rzeczki,
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i pozwolit je przejezdza¢ bez potrzeby budowy kosztownych mos-
tow; kiedy wreszcie bagna, przecinajgce droge, réwniez $cigt
mro6z, a $nieg gteboki je pokryt. Nalezy wszystko sprowadzic
z okolic dalekich, bo pod tg szerokoscig geograficzna zboze juz
nie dojrzewa. Woda, Jeuiseja gtéwnie, sptawiajg tu wiele arty-
kutow zywnosci i sktadajg w magazynach nadrzecznych; zimag zas
trzeba z owych magazynéw przewiez¢ to wszystko w gigb pusz-
czy, jakies 250—350 wiorst od brzegu rzeki sptawnej, azeby przy-
gotowac¢ zapas na letnig kampanie.

Wiec tez zamozniejsi dobywacze ziota budujg -nad Jenise-
jein obszerne skilady, w ktorych gromadzag wszelki potrzebny im
towar, sptawiany tu woda; w zimie za$, kiedy eksploatacya ko-
palni (z powodu mrozéw) odbywac¢ sie nie moze, wiec kiedy Ilu-
dzie i konie sg wolne, odbywa sie przew6z tego wszystkiego —
sanna.

Transport nasz powiekszyt sie tez o kilkanascie san, kto-
re obtadowano prowiantem, i przed S$witem dnia nastepnego
caty tabor w dalszg udat sie droge, Kkierujgc sie ku péinoco-
wschodowi.

Droga wszedzie zasuta gtebokim $niegiem, a tor, witasciwie
nabo6j $niezny na niej, nie przechodzi szerokosci, jaka ubity pto-
zy jednych sani, zaprzezonych w pojedynke, chyba, ze gdzie$ sa-
nie ,poszty w zatoke“ i w ten spos6b nabdj rozszerzyty. Jechaé
trzeba gesiego, szeregiem przeszto pét wiorsty dtugim. Zwycza-
jem miejscowym, tabor wyladowany ciezarem, ma przywilej pierw-
szenstwa do udeptanego toru i nikomu z drogi nie ustepuje. Wiec
przy spotkaniu jadacych lekko w strone przeciwng, wszyscy ci
podrézni zjezdza¢ muszg z toru. Przejezdzajgc obok nich, widze
konie, catkiem zapadniete w $niegu, by tylko ich z ponad $nie-
gu wystajg zadarte, azeby nozdrza nad powierzchnig $niegowg
utrzymac¢. Sanie rowniez zapadniete w $niegu, opierajg sie dnem
0 $nieg, przyttoczony niemi. Jadac w ostatnich saniach, mogtem
widzie¢, jak sie pdzniej odbywa wydobycie z tego potozenia koni
1sani. Ot6z, chociazby sanie byly najlzejsze i utrzymatly sie na
powierzchni $niegu, kon zaprzezony nie wybrnie ze $niegu, bo
musi skokiem wydosta¢ sie na nabdj, na co skrepowany sztywnym
zaprzegiem w hotoblach, zdoby¢ sie nigdy nie moze. Trzeba go
wiec przedewszystkiem wyprzadz, t. j. odpigé, czy odwigzaé rze-
mien, ktorym chomato przywiazane do hotobli i duby, a nastep-
nie, stojac na naboju, dopomdédz koniowi poderwaniem go za uzde.
Gdy kon stanie juz na naboju, woznica bierze w reke obie ho-
loble, powoli wycigga sanie na nabdj i wtedy dopiero, gdy te
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stang na nim, zaprzega konia. Cata ta manipulacya niezbyt wiele
wprawdzie wymaga czasu, alo jezeli sie uwzgledni, ze niekiedy
spotyka sie w drodze kilka transportéow dziennie, ktore, zanim
przejadg obok zatrzymanego, diuzszy czas nieraz uptynie, mozna
zrozumieé, ze choéby kto miat najpilniejsza potrzebe, nie jest
w stanie przejecha¢ takiej odlegtosci, jaka sie oblicza przy nor-
malnych warunkach komuuikacyi i na jakg pozwala sita i rgczos¢
koni sybirskich.

Nasz za$ tabdr sani nie jest wprawdzie narazonym na takie
przeszkody, ale zatrzymujg go w drodze inne. Oto ktéres sanie
wpadty w zatoke i wywrdcity sie, wywracajac i konia, lub w po-
przek zagrodzity droge. ,St6j!* rozlega sie wotanie po catym
szeregu woznicow. Ci, wyszkoleni w tego rodzaju wypadkach,
schodzg sie, wydostaja sanie, przywracajg do normalnego poto-
zenia i do szeregu. Towary, przykrepowane mocnemi powrozami
do sani, nie wypadaja; byle wiec sanie postawi¢ na ptozach, caty

tabdr rusza dalej. 1 znow setki dzwonkéw rozpoczyna gre
réznodzwieczng, odbijajacg sie echem wsréd bezludnej krainy
i puszczy.

Na noc stajemy u wrd6t grupy zabudowan przy goscincu, czy-
nigcych wrazenie prowincyonalnej stacyi pocztowej: pare domoéw
i budowle gospodarskie, otoczone parkanem.

Jest to rzeczywiscie stacya,—nie pocztowa wprawdzie—ale
zastepujaca ja, bo posiada konie przeprzezne, oraz posredniczy
w przesytaniu korespondencyi i posytek. W rzeczywistosci jest
przystankiem dla podrézujacych do kopalni lub z kopalni i sta-
nowi witasnos$¢ prywatna firmy naszych chlebodawcow.

Inne firmy posiadaja réowniez podybne przystanki, zwane tu
zimowjami. Stale zamieszkatly dozorca zimowja ma obowigzek czu-
wania nad jego catoscig i wszystkiein, co tu zarzad spoétki do zto-
zenia nadeszle; powinien dostarczy¢ przechodzacym i przejezdza-
jacym drew na ogien, azeby sie mogli ogrza¢ sami, i zgotowad
dla siebie strawe; dla dystyngowanszych podréznych, jak wiasci-
ciele kopalni, urzednicy i oficyalisci, winien mie¢ ogrzany po-
koj i gotujacy sie samowar. Dostarczanie podréznym jedzenia
stanowi jego wytgczny dochdéd. Sanie wyprzezone, ale natado-
wane towarem, zostajg na catg noc przed domostwem; wyprzezo-
ne konie, zapedzone do podworza-okélnika, ogrodzonego lichym
ptotem z oblakéw, dostajg tu siano, rozrzucone kupkami po okol-
niku i owies w kubtach. Woznice, tak zwani honiuchy, zbierajag
sie teraz w duzej izbie, dokota blaszanego pieca zelaznego, roz-
palonego do czerwonosci. Gorgaco rozchodzi sie po catej izbie, co
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pozwala zdjg¢ kozuchy i przezu¢ na nogach obuwie. Tapczany
utozone dokota izby, stuzg podréznym za postanie. Mnie, jedy-
nemu w tej gromadzie oticyaliscie, wskazano oddzielny pokoik
w drugim budynku. Niewielka, czysta, papierem kolorowym wy-
klejona stancyjka, miata t6zko ostoniete perkalikowg kolorowg
kotarg, zastane miekko i wygodnie; na czysto wymytej podiodze,
wytozonej chodnikami z grubego pidtna, staty skromne, drewnia-
ne, olejng farbg malowane mebelki i kufer, nakryty miekkim dy-
wanem tiumenskim. Piec zelazny, niezbedny w mieszkaniu pus-
tem, ktore tylko od czasu do czasu ogrza¢ potrzeba chwilowo,
bucha goracem. Wnosza niebawem S$wiece, gotujacy sie samo-
war i nakrycie do herbaty. Zapasy moje podrézne pozwalajg mi
posili¢ sie i usna¢é w wygodnej poscieli, nie czujagcym ni gtodu,
ni pragnienia. Anim sie spodziewa}l, ze wsrdod tej dzikiej i bez-
ludnej puszczy, mozna znalez¢ takie wygody, ktore praktyczni
tutejsi osadnicy rosyjscy zaprowadzili wszedzie, gdzie ich war-
stwy S$rednio zamozne czasowo chociaz zaglgda¢ muszg. Dowie-
dziatem sie tez zarazem, ze pierwszy nocleg niewygodny—na sa-
niach—zawdzieczatem tej okolicznos$ci, iz woznice, dla skrocenia
sobie drogi, jechali nie gtéwnym traktem, ale innym, krétszym,
uczeszczanym jedjmie przez woznicow, o ktéorych wygody admi-
nistracya kopalni mniej sie troszczy.

Traktéw odrebnych, podobnycli do tego, jakim przejezdza-
my, wiodgcych od brzegdw Jeniseja w kierunku kopalni ziota,
jest kilka. W pierwszych latach po rozpoczeciu eksploatacyi pry-
watnej kopalni, zamozniejsze spotki, dla eksploatacyi zlota utwo-
rzone, przecinaty ws$réd puszczy drogi, kazda dla siebie, w kie-
runku, jaki im najdogodniejszym sie zdawat. Jedne z tych drog
mato sg juz uczeszczane, lub zarzucone zupetnie; inne, szczesli-
wiej przeprowadzone, staty sie goscincami dla wszystkich sasie-
dnich. Nazwy jednak traktéw i wiasno$¢ postawionych przy
nich nzimowjiu (stacyi), pozostaty przy pionierach pierwotnych. Na
kazdej takiej stacyi mieszka dozorca lub dzierzawca zimowja z ra-
mienia firmy, bedacej witascicielem drogi. Do obowigzkéw jego,
wymienionych nieco wyzej, nalezy jeszcze przewozenie poczty
listowej i wozowej, i dostarczanie koni i powo6zek przejezdnym —
naprzéd swojej kompanii, — a potem i obcym podréznym, za od-
dzielitem za to wynagrodzeniem, co mu zapewnia pewien staly
doch6d. Niezaleznie od tego, jezeli sg tgki, czy bionia, albo po-
roste trawg wsrdod lasu polany, ciggnie z nich dochéd, koszac je
na siano, ktére zawsze dobrze spieniezy spoice kopalni. To tez
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,zimowszczyk® nie jest tu ptatnym urzednikiem spoétki, ale naj-
czes$ciej dzierzawca zimowja; ptaci bowiem czynsz pewien kom-
panii za prawo eksploatacyi tego przystanku. Przy bardziej
uczeszczanych goscincach ,zimowszczyk"” ma znaczny dochdéd
z przejezdnych. Kazdy potrzebuje cieptego positku, za ktéry hoj-
nie ptaci. Nadto, cata starszyzna kopalni jezdzi zwykle koAmi
przeprzezanemi co stacya, za co ptaci oddzielnie ,zimowszczykowi“,
utrzymujgcemu w tym celu wiasne konie.

Na stacyi, gdzie te noc przebywam, mieszkajg jeszcze, stale:
dozorca drogowy i kozak. Dozorca drogowy, urzednik sp6iki,
wydelegowany tu przez nig, wraz z kilku robotnikami pod jego
komenda, przebiega na saniach sasiadujgce ze stacyg goscince,
w jedna i drugg strone do po6t drogi, zasypuje $niegiem giebsze
wyboje, lub niebezpieczniejsze zatoki, jakie sie potworzyty na
goscincu, reparuje mosty itp. Kozak, reprezentant witadzy poli-
cyjnej, strzeze porzadku i pilnuje, azeby nie dostata sie do kopal-
ni kontrabanda, w postaci woédki, ktéorg wolno tu mie¢ tylko re-
prezentantom administracyi kopalni. Zabroniony, a tak pozada-
ny wsrdd ludu rosyjskiego trunek, przemycajg bowiem spekulan-
ci, osiadajacy wsrod gestwin lesnych w poblizu kopalni i innych
placéwek ludzkich i potajemnie nig szynkujg. Za miarke waodki,
nie wiekszej od kwaterki, robotnicy kopalni nie wahajg sie pta-
ci¢ po rublu, byle jej dosta¢, byle jg mie¢ tylko. Przypuszczam,
Ze to pragnienie wadki, fizyologiczne unich niemal, ma swag przy-
czyne w chronicznej chorobie, jakiej nabawiajg sie mieszkancy
pétnocy wskutek przeziebienia, a ktéra wywotuje Sciski w oko-
licy serca, co rozgrzanie organizmu wddka w czesci tagodzi.
Wszelkie wiec zakazy i ograniczenia jej sprzedazy, nie odnosza
skutku. Warunki bytu w okolicach, gdzie srozg sie zimna, tru-
dne dla mieszkancow unikniecie przeziebienia, bedg zawsze sprzy-
jaty pozadaniu przez nich napojéow rozgrzewajacych, co u wielu
powodowaé¢ musi w nastepstwie natdég pijanstwa. To, mojem zda-
niem, ttdémaczy tak powszechne w liosyi pijafnstwo.

Stad tez handel wédka w tych strefach, jest jedng z najko-
rzystniejszych gatezi handlu, nie zawodzgcg nigdy, co zacheca
wielu spekulantéw do tatwego, a zyskownego zarobku. Poniewaz
kontrabandzista tizyina¢ sie musi traktu, i azeby nie zabtadzic¢
w puszczy, zboczyé z niego nie moze, najczesciej radzi sobie w ten
spos6b, ze wchodzi w uktady ze strézem prawa—kozakiem i albo
dzieli sie z nim zarobkiem, albo obdarowywa go pewng iloscig
wodki, ktorg ten juz na swoja reke sprzedaje. Tak okupujac sie
po drodze, przemytnik dostaje sie do celu podrozy — w sasiedz-
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two kopalni ztota, gdzie w ukryciu, ws$réd gaszczéow lesnych,
w punkcie, do ktérego tylko paru zaufanych ma dostep i przy ich
posrednictwie, prowadzi swoj proceder. Bywaja przeciez wypadKki,
ze staje sie on sam ofiarg zbiegéw (robotnikéw) z kopalni, kto6-
rzy natknagwszy sie na kryjowke szynkarza, mordujg go, a wod-
ke i pienigdze zamordowanego dzielg miedzy siebie. Sami ko-
zacy, oswoiwszy sie z miejscowymi stosunkami, nie majg skru-
putéw w szynkowaniu wodka; sprowadzajg jg sobie z Jenisejska
w znacznych ilosciach, badz to przez znajomych woznicéw kom-
panii, badz przez oficyalistow, i potajemnie, w wielkim sekrecie,
za drogie pienigdze robotnikom sprzedaja.

~Tout, comme chez nous“—jak méwiono dawniej. Ostre za-
kazy wzgledem ludnos$ci sg nieraz pozadanem zrodtem dochoddéw
0os6b, wyznaczonych do strézowania tych zakazow.

Zapuszczajac sie w gtgb puszczy tutejszej, ktéra Sybiracy
nazywajg tajga, widze tylko jej bezmierny obszar; natomiast nie
imponuje ona ani olbrzymami drzew, ani niedostepnemi zwatami,
ani nieprzebytym ggszczem. Przyczynia sie moze do tego wra-
zenia brak lisci na drzewach i krzewach, rosngcych tu w pomie-
szaniu z iglastemi drzewami, gdérujgcemi nad catlym drzewosta-
nem. Najwyzej wystrzela tu cedr, czyli sosna sybirska (,pinus
cembra®), potem modrzew. Sosna nigdzie nie dochodzi wzrostu
tamtych. Niema réwniez drzewostanéw czystych, bez silnej do-
mieszki innych; ale zdarza sie spotyka¢ pewne grupy drzew, ros-
nacych w sasiedztwie i w pomieszaniu, z wytaczeniem innych.
Tak np. cedr spotykamy najcze$ciej w pomieszaniu ze Swierkiem
i jodta, nad ktoreini wznosi swoje rozpostarte gérne gatgzki; mo-
drzew szuka sagsiedztwa sosny; brzoza zas$, najbardziej towarzy-
ska, ro$nie w zgodzie zewszystkiemi innemi i dosiega wierzchot-
kéw gér takich, gdzie zadne z wymienionych wyzej drzew juz
nie ro$nie. Falista, niekiedy wprost gorzysta powierzchnia tej
puszczy, urozmaica krajobraz i przez to jeszcze, ze drzewa gru-
puja sie tu odpowiednio do pochytosci gruntu, do jego wzniesie-
nia i do jego wystawy stonecznej; ze podmokte wsréod wzgdrzy
doliny, zupeinie bezdrzewne, otwierajg przed oczyma przejezdne-
go diugie widoki perspektywiczne, petne gry barw ciemno-zielo-
nych lub szarych, grupujacych sie na biatem tle $niegowego ko-
bierca.

Dni 12 ciggnie sie juz ta jednostajna podréz. Codziennie
wieczorem zajezdzam, wraz z catym taborem, na stacye, odby-
wam nocleg, a nazajutrz, réowno ze Switem, a czesto i przed Swi-
tem, ruszam z catym owym transportem w dalszg droge.
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Dnia 13-go, liczgc od wyjazdu z Jenisejska, las sie przerze-
dza, widocznie rekg ludzkg przetrzebiony, o czem $wiadcza tu
i owdzie pnie drzew, sterczace z pod $niegu. Zapowiada to bliz-
kos¢ osiedlisk. Jakoz zblizamy sie do terenu kopalni zilota. Po
kilku godzinach jazdy, wjezdza caty nasz tabor w malownicza,
otoczong gorami doline; w dali majaczeja budowle, dolatujg ja-
kie$ echa, coraz blizsze, coraz wyrazniejsze i z po za zakretu
wzgbérza wytania sie grupa budowli, co$ niby folwark polski, z Kkil-
kunastoma budynkami, rozrzuconemi na tarasie u podno6za gor
otaczajgcych pétkolem 6w taras. W giebi roztacza sie widok ma-
lowniczej doliny rzeczki Jenaszimo, doptywu rzeki Pitu, ktérego
cata kotlina obfituje w piaski ztotonos$ne na przestrzeni pomie-
dzy Angara a S$rednig Tunguzka.

Doline otacza z prawej strony #tancuch gér na kilkanascie
pieter (200 — 250 stép) spadzisto nad nig wzniesionych; z lewej
strony stok tagodny i wzniesienie znacznie mniejsze. Wszystko
zasute gtebokim s$niegiem. Cata réwnina doliny usiana wieksze-
mi podtuznemi i matemi okrggtemi jakby mogitami; to ziemia,
wyrzucona na powierzchnie z kopanych tu dotdw i catych pla-
cow, gdzie znaleziono ztoto, a po wymyciu z niej piasku ztotego,
tu ja wywieziono.

Wsréd grupy budowli, przed ktéremi tabor nasz sie zatrzy-
mat, zwracajg uwage diugie linie dachéw magazynéw kopalni i ko-
szar dla robotnikéw; obok nich widniejg ksztattne domki, miesz-
kania starszyzny gérniczej. Tuz przedeinng stoi pietrowy, w szwaj-
carskim stylu domek drewniany, obok niego drugi, wiekszy z we-
randg. WozZnica, stary wyga tutejszy, objasnia, ze pierwszy za-
mieszkuje wtasciciel kopalni—p. Grigorow (wtasciwie wspdéiwia-
Sciciel, a zarazem petnomocnik spétki), gdy tu przyjezdza latem
na chwilowa inspekcye; drugi zajmuje stale dyrektor kopalni wraz
z catg rodzing, ztozona z zony i miodszej jej siostry, jeszcze nie
zameznej. W trzecim budynku miesci sie biuro kopalni, t. zw.
kantora, po za nim za$ stoi szpital, ktdrego dach tylko widze
z po za kantoru. Oddzielony od tych budowli droga i obszer-
nym placem, stoi duzy S$pichrz, zbudowany w podkowe, t. zw.
smagazyn". Blizej, ku rzece, stojg jeszcze: piekarnia i taznia.
Wszystkie te budowle zajmuja razem plac zaledwie parumorgo-
wy, a cato$¢ tych budowli, tego niby folwarczku, nosi miano stan,
na przettdémaczenie czego bytby moze punkt najbardziej wtasciwag
nazwg polska, ale co odpowiadatoby moze pojeciu: oddziatu ko-
palni, jako, ze w kopalni naszej sg 3 takie oddziaty, czyli ,sta-
ny": gorny (wierchnij stan), juz wyeksploatowany i zarzucony,
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Sredni (srednij stan), w ktorym sia zatrzymalismy i dolny (niznij
stan), ponizej lezgcy,—wszystkie w tej samej dolinie rzeki Jena-
szimo, w odlegto$ci mniej wigcej wiorstowej jeden od drugiego
i wszystkie nad korytem rzeczki.

Wskazano mi biuro kopalni (kantor), do ktérego nalezato
po przybyciu zgtosi¢ sig niezwiocznie i obok pokoik, w ktérym
mogtem sig przebra¢ z podrézy, azeby sig przedstawi¢ nowemu
memu zwierzchnikowi, panu Nasonow—administratorowi kopalni.

Jak wspomniatem—poznatem go byt przed niedawnym cza-
sem w Jenisejsku. Byt to mezczyzna S$redniego wieku, nizki,
pulchny, rumiany blondyn, o czysto wygolonej pogodnej twarzy
i zawiesistych wasach, z wygladu niby typowy szlachcic polski
na matym folwarczku, odziany obyczajem tutejszym w kapota,
krojem tatarskim uszytg, t. zw. beszmct, (dtugg kapota o wagzkim
stojagcym kotnierzu, oszytg dokota futerkiem i zapinang na haftki)
w wysokie buty i szerokie szarawary. Brak wyksztalcenia za-
stepuje mu bystry, szybko oryentujacy sie umyst, przy ktérego
pomocy uzupeinia swe wiadomosci, czerpanemi z pism peryodycz-
nycli; dtugoletnie doswiadczenie i zdrowy rozum chtopski, prak-
tyczny, dopomogty mu dojs¢ do stanowiska administratora, z pen-
syg gubernatorskg niemal, bo kilku tysiecy rubli rocznie, z cat-
kowitem utrzymaniem dla catego domu, co zresztg jest tu zwy-
czajem w kazdej stuzbie prywatnej, poczynajac od robotnika, a kon-
czgc na petnomocniku.

Zastatem go przy biurku, robigcego jakie$ obliczenia, wsréd
obtokéw biekitnego dymu z fajki, osadzonej na diugim cybuchu.
Po zwyklem powitaniu i rozpytaniu sig o wrazeniach podrdézy,
zaprosit mie na ten dzieh na wieczorng herbate, w czasie ktorej
poznatem najblizszg jego rodzine. Pani domu, matzonka mego
zwierzchnika, jestto mioda blondynka o niebieskich duzych oczach,
moze nieco za pulchna, gadatliwa, ciekawa nowinek i plotek miej-
skich, uprzejma jednak i goscinna. Jej siostra, mato réznigca sie
od niej wiekiem, jest w przeciwienstwie do tamtej ciemnag sza-
tynka, o czarnych gtebokich oczach, wydatnych wargach, wysu-
nietych nieco szczekach i matym zadartym nosku, jaki tylko uRo-
syanek spotyka¢ mozna tak dopasowany do twarzy, ze jej nie
szpeci, jest juz dojrzalg dobrze, ale wcale nie szpetng panng. Pa-
nie te, oddzielone od zamieszkalego $wiata Kkilkusetwiorstowg
przestrzenig, skazane niemal na zupeine odosobnienie, bo rzadko
spotykac¢ sie moga z inneini kobietami, z ktéoremi mogtyby po-
zostawa¢ w blizszych stosunkach, zapetniajg czas czytaniem i ro-
botkami kobiecemi. Jak sie mozna byto wkroétce przekonac, byty
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one do$¢ oczytane, szczeg6lniej siostra pani administratorowej,
ktéra znata Petersburg, gdzie odbywata studya akuszeryjne i gdzie
duzo nabyta wiadomosci, obcujgc z inteligentng mitodziezg stoli-
cy. Widze tu i fortepian, i dowiaduje sie, ze panie te nietylko
grywaja na nim, ale Zze sie interesujg muzyka i rozpytujg, czy
umiem przepisywa¢ nuty, gdyz pragnetyby mie¢ jakie$ nuty prze-
pisane, a nikt z personelu urzedniczego kopalni zrobi¢ tego nie
potrafi. Naturalnie, musialem sie przyzna¢ do tej umiejetnosci;
przypominatem sobie czasy szkolne, kiedy niejeden z nas korzy-
stat ze sposobnosci zrobienia podobnej przystugi czy to kolezan-
kom siostr swoich z pensyi, czy innym znajomym panienkom i do-
bijat sie nawet nieraz o te robote; jakkolwiek wiec nie miatem
tu tych pobudek, jakie nas zachecaly do przystug, o ktérych mo-
wa, nie mogtem okazac¢ sie przeciez nie uprzejmym dla nowych
moich znajomych kobiet i korzystajac z chwili wolnej, wywia-
zalem sie z tego zadania, za co w dalszym ciggu mojej stuzby
w kopalni, doznawatem zieli strony wyré6zniajgcej zawsze uprzej-
mosci.

W naszej kopalni roboty normalne jeszcze sie nie bytly roz-
poczety. Bylem wiec niejako w rezerwie. Robiono natomiast pil-
ne poszukiwania ztota nieco dalej, o wiorst 70 — 80 od tej miej-
scowosci, nad strumykami, wpadajagcemi do rzeki Tei, narzecz na-
szej Kompanii. Szto o to, by nie ubiegta naszej inna jaka kom-
pania—w zameldowaniu wtadzom nowych terenéw ziotonosnych;
azeby za$ zabezpieczy¢ sie od tego, trzeba byto przedstawic¢ tym-
ze wtadzom w Irkucku plan onej miejscowosci, i to jak najspiesz-
niej. Pan Nasonow postanowit spozytkowaé mojg znajomosé ry-
sunku w dziedzinie miernictwa. Zapowiedzial mi wiec ktoregos
dnia, ze nazajutrz mam wraz z nim wyjecha¢ na obejrzenie owych
miejscowosci i zrobienie ich planu.

A czy kopalnia posiada jakie narzedzia miernicze? zapytuje.
»U nas niwielir jest', odpowiada mi pan administrator; ,innych
nie ma“. C6z ja z tym instrumentem tam zrobie? mysSle sobie;
nie o niwelacye przeciez idzie, lecz o pomiar. Pamietatem z cza-
sow szkolnych jeszcze ekslcursye na pomiary, odbywane z prof.
tapinskim; widziatem, ze potrzeba do tego, conajmniej, katoinia-
ru; ale zadne wyjasnienia tu nie pomogty... Plan musi by¢ zro-
biony i basta! Nie chodzi tu o S$cisto$¢ zreszta, lecz o szkic
przynajmniej, ktéryby pozwolit oryentowaé¢ sie w miejscowosci,
a takie szkice robig tu zwykle nieznajgcy miernictwa poszuki-
wacze, i dla wtadz to wystarcza. Rad nie rad, musiatem sie pod-
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da¢ temu zadaniu i przybra¢ na sie urzad miernika, bez narzedzi
mierniczych.

Czwartego dnia, liczac od przybycia swego do kopalni, wy-
ruszyliSmy w droge samotni, t. j. administrator kopalni, ja i je-
den z woznicdw, w trzech oddzielnych saniach, zaprzezonych ka-
zde w jednego konia. W pierwszych siedzi woznica, ja w nastep-
nych, pan Nasonow—w ostatnich.

Poranek piekny, pogodny, mroz tegi jeszcze. Przejezdzamy
zrazu teren kopalni, widocznie wyeksploatowanych do cnha, zarzu-
conych przeto i opuszczonych, o czein $wiadczg nap6t rozwalone
resztki budowli, wodociggéw i mostéw, i wyjezdzamy na pokryta
lodem rzeke Teje, szerokosci naszego Buga. Po tym wybornym
lodowym goscincu sanie mkna szybko. Goérzyste brzegi Tei, w zi-
mie nawet, sg przedziwnie malownicze; urwiska skat tupkéw ro-
zowych, szarych i ciemnozielonych, ktére wyskakuja tu i owdzie
z ciemnozielonego tla iglastego boru; blizej brzegu rozrézniamy
uwarstwowanie skat we wzorzyste linie, mniej wiecej pochyto uto-
zone, gdzie indziej znow tworzgce linie tamane; jedne z nich wy-
skakujg wprost z koryta rzeki, inne wychylajg sie z posrdéd sza-
rych gatezi drzew—brzozy i modrzewi, ogotoconych teraz z zie-
leni, tworzac kontrast z $nieznym kobiercem catosci. Gra barw
i cieni przepiekna dowodzi, ze i krajobrazy zimowe bywajg na-
der malownicze, skoro przyroda nie poskapi im rozmaitosci ksztal-
tow powierzchni i bogactwa roslinnosci, a promienie stoneczne
ozywig gre barw i Swiatla. /

Po kilku godzinach tej jazdy, zjezdzamy z rzeki. Mato jez-
dzona drozynkag dostajemy sie na wierzchotek wzgérza, rozdzie-
lajgcego kotliny dwoch strumykow: Wielkiej i Matej Wandady,
i niebawem stajemy przed niewielkim budynkiem. Widocznie lu-
dzie tu byli, bo Swieze Slady stép widzimy na $niegu, ale zywa
dusza sie nie pokazuje. Budynek pusty. Jedzieiny dalej udepta-
nym $ladem. Wida¢ dym, wychodzacy z doliny; kierujemy sie
ku niemu. Styszymy juz gtosy ludzkie i odgtos sluku. Z pomie-
dzy gatezi widzimy juz i postacie ludzkie.

JesteSmy na terenie poszukiwan. Oto kilku ludzi zajetyph
przy kopaniu, jak sie zdaje, studni, z ktérej wyciggajg kubty wy-
dobytego z jej gtebi biota. Obok zawieszony wielki kociot ze-
lazny; pod nim podsycany nieustannie plomien, utrzymuje wrza-
tek w kotle; wydobyte bioto natychmiast marznie, przeto zlewa-
ja je tym wrzatkiem, rozrabiajgc na coraz rzadsze i spuszczajg
na pomosty, niby olbrzymie pochyte stolnice, gdzie je rozgartuja,
zlewajgc dalej ukropem; woda unosi mut, piasek, lzejsze kamie-
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nie itp., gdy tymczasem ztoto, jako najciezsze, zatrzymuje sie na
dnie pomostu. Po skonczonej robocie dziennej, odmyte tu zioto
odwaza sie skrupulatnie i oblicza, z jakiej ilosci ziemi je otrzy-
mano, a zarazem z jakiej gtebokosci je wydobyto; kazda bowiem
warstwa ziemi mniej wiecej co 'A arszyna, badana bywa z oso-
bna z kolei, a ztotodajno$¢ kazdej takiej warstwy zapisywang
jest oddzielnie do regestru.

Sa to czynnosci wstepne przed meldowaniem witadzy o od-
kryciu terenéw zitotonosnych, tak zwane badanie gruntu (razwied-
Ica). Gdy sie okaze procent ztota taki, ze dobywranie go obiecuje
zyski, poszukiwacz o tem odkryciu zawiadamia wtadze; gdy zlota
jest mato, lub zbyt gteboko lezy, i dobywanie go nie rokuje zys-
kow, porzuca teren i nikt sie juz on nie troszczy. Przecietnie
przyjmuja za granice mozliwos¢ eksploatacyi kopalni, gdy ze 100
pudéw ziemi, mozna wymy¢ poét zototnika ztota, przy niezbyt
wielkiej odlegtosci warstwy ztotonosnej od powierzchni gruntu,
t. j. 3—5 arszynow.

Préby musialty wypasé¢ tu pomysSinie, bo, jak widze z roz-
mowy z kierownikiem poszukiwan, zaprojektowano zasilenie ko-
palni wiekszg liczbg robotnika. Tymczasem zapada wieczdr; pod
przewodnictwem owego kierownika, wszyscy razem wracamy do
opuszczonej chaty, tej samej, okoto ktérej niedawno przejezdza-
lismy.

Wchodzimy do jej wnetrza. Srodek izby zajmuje piec bla-
szany z rurg, wyprowadzong po nad dach budynku. Piec 6w roz-
palony do czerwonos$ci wnet roznosi po catej izbie pozgdane cie-
pto. Przemokli (pomimo nieprzemakalnej wrzekomo odziezy) ro-
botnicy, pracujacy w giebi studni—witasciwie szybu (okoto 2 tokci
w kwadrat), osuszajg zrzucong z siebie wilgotng odziez i dtugie,
niemal do pasa siegajace, buty (stanowigce jedng cato$¢ z hajda-
werami), wydawane pracujacym w wodzie robotnikom na koszt
Kompanii; inni, mniej spracowani, przyrzadzajg jadto dla wszyst-
kich. Pomimo obecnos$ci zwierzchnika kopalni i zwyczajnego tu
uszanowania dla jego osoby, etykiety nie ma zadnej; kazdy od-
poczywa w pozycyi, jakag za wygodniejszg dla siebie uwaza.
Starszyzna, jako to: administrator N., dozorca Z. i ja, zajmu-
jemy kat oddzielny w izbie. tuczywo z kory brzozowej, za-
tkniete na haku przy $cianie, oSwieca izbe cala czerwonem S$wia-
ttem. Przy tem Swietle robotnicy przyrzadzajg wieczerze dla sie-
bie i wrzatek wody dla nas.

Nazajutrz zaraz zrana zabra¢ sie musiatem do zdjecia pla-
néw miejscowosci. Ambicya nakazywata mi wywigzaé sie z za-
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dania jak najlepiej, nawet pomimo braku instrumentéw. W braku
wiec ich, stonce, ktére na moje szczescie Swiecito tego dnia bez
przerwy, zastgpi¢ mi musiato busole, a zegarek spetni¢ funkcye
tancucha. Samo wreszcie potozenie miejscowosci utatwito mi ro-
bote. Dolina, o ktdrej zrobienie planu chodzito, cata niemal wi-
doczna i bez porostu wrzynata sie wazkim biatym pasem pomie-
dzy ciemne wzgorza, pokryte lasem i odcinajgce sie od niej stro-
memi Scianami. Wzdtuz doliny szedt tor sani, ktdrym przejechac
ja byto mozna od konca do korica. Polecitem wiec przedewszyst-
kiem woznicy, aby mie wi6zt réwno z jednostajng szybkoscig;
jednostke czasu, przy jednostajnej szybkosci jazdy, zamienitem na
jednostke dtugosci, zmierzonej (dla proby) krokami. Znaczniej-
sze zmiany kierunkéw gtéwnej osi doliny, oznaczatem katem, ja-
ki tworzyt 6w kierunek z moim wilasnym cieniem na $niegu, za-
znaczajac zarazem, o ktérej godzinie i minucie czyniong byta ob-
serwacya. Mniejsze odchylenia, wyskoki wzgorzy, lub wneki,
oznaczatem na oko. W ten sposdb utworzyt sie w kilka godzin
pewien materyat, ktory nalezato przenies¢ na plan.

Poniewaz obserwacye katow odbywaty sie w ciggu godzin kilku,
nalezato wiec przedewszystkiem zrobi¢ na papierze réze Swiatta
stonecznego, co$ w rodzaju rozy wiatréw, azeby mie¢ podstawe do
oryentowania sie, jakie nachylenie wzgledem potudnika przedsta-
wia kazdy kat, zapisany w notatce. Majac to wszystko, pozosta-
wata juz niemal mechaniczna robota, ktérg odtozytem do powro-
tu. Pewna wprawa rysunkowa byta mi w tem wszystkiem wiel-
ce pomocng; a ze niedawno przedtem wpadty mi w rece illustra-
cye wojny krymskiej, z mapg Krymu i morza Czarnego, robiong
z lotu ptaka, pozostajac przeto pod wrazeniem plastycznosci ta-
kiej mapy, i moja mapke w podobny sposob zrobitem. Jak sie
w pare miesiecy pézniej dowiedziatem, mapka ta, przestana wraz
z zameldowaniem o odkryciu ztota w tem miejscu, sprawita w Ir-
kucku sensacye, bo takich dotgd tam nie nadsytano. Lubo nie-
zwykta, w staraniach jednak o uzyskanie przywileju, nie zrobita
trudnosci.

Tu moze bedzie na miejscu objasni¢ czytelnika o stronie
prawnej eksploatacyi zietn zitotonos$nych.

Ot6z prawo uznaje, ze wiascicielami gruntéw tych okolic
sg lunguzi, wiodgacy tam zycie koczownicze. Szanujac owg wias-
nosc, rzad wydaje przywilej na eksploatacye kopalni ztota, za-
strzegajagc w kazdej takiej licencyi warunek, ,azeby licencyowany
optacat wiascicielom gruntu nalezne odszkodotvanie®. Faktycznie
odszkodowanie to ogranicza sie do kilku funtéw prochu i S$rutu,
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kilku funtéow herbaty cegietkowej i cukru, oraz do hojnego uczesto-
wania wodka owych ,witascicieli*l gdy w koczowniczych we-
drowkach swoich po ,tajdzell, w strone kopalni zawitaja, jakkol-
wiek watpliwosci nie ulega, ze najazd na puszcze Kkilku dziesigt-
kéw tysiecy gornikéw, wyciecie laséw dokota kopalni, zgietk i ha-
tas, dym ognisk standw i obozowisk, nie tylko' wyptaszajaflzwie-
rzyne z tych okolic, ale wpltywaja ujemnie na zwierzostan wo-
gdle, a tem samem uszczuplajg tubylcom korzysci [zawodu my-
sliwskiego, stanowigcego gtéwnie ich zajecie i jedyne 'Zrédio za-
robkow.

Warunek wiec odszkodowania nie jest tu zbyt ciezki; pra-
wni wiasciciele zapewne nie wiedzg nawet o nim, bo wszelkie
datki powyzsze przyjmuja z wdziecznoscia taka, jakby byli ob-
darowani jatmuzng. Ale badz co badz, przedsiebiorca kopalni
jest tylko czasowym uzytkownikiem, na podstawie udzielonego mu
przez witadze krajowe przywileju.

Azeby przywilej ten uzyskaé, potrzeba udowodni¢ pierw-
szenstwo odkrycia zlota na terenie, ktéry zajg¢ pod eksploatacye
przedsiebiorca 6w pragnie. W tym celu urzednicy i oficyalisci
tych przedsiebiorcow udajg sie w nieznane i niedostepne czesto
okolice, na czele kilku czy kilkunastu ludzi i robig poszukiwa-
nia. Doswiadczenie wskazuje im, gdzie istnieje prawdopodobien-
stwo zi6z piaskow, czy ziem zilotonosnych. Gdy na taka miej-
scowos$¢ wpadng, budujg izbe, osiedlaja sie tu na kilka miesiecy
i robig poszukiwania w gruncie.

Poszukiwania te uskuteczniajg sie za pomocg szybéw. Szy-
by sa to giebokie doty, niby nasze studnie, na kilka, kilkanascie
i wiecej tokci glebokie, ocembrowane dla zapobiezenia obrywa-
nia sie bokow i zasypaniu pracujacych w owej “studni, pogtebia-
ne dotad, dopdkad nie natrafi sie na warstwe ztotonosng; gdy ta
sie skonczy, konhczy sie i dalsze pogitebianie. Skoro okaze sig
ztoto w szybie, kierownik poszukiwan $piesznie zawiadamia za-
rzad przedsiebiorstwa, szkicuje mapke miejscowosci, opisuje po-
tozenie geograficzne, nazywa doling, czy tez rzeke, nad ktérg
lezy, jakg$ nazwag, i na tej podstawie tenze zarzad wystepuje do
wiadz krajowych o przyznanie mu przywileju na eksploatacye tej
miejscowos$ci. Zarazem strona zainteresowana (t. j. odkrywca)
robi znaki graniczne, jak: zasieki na drzewach, kopce, stupy, a tak-
ze zakopane w ziemie znaki umowne: np. 3 kamienie i wegiel, i na
znaki te powotuje sie w przestanym wiadzom podaniu.

Zanim jednak przedsiebiorca przystapi¢ moze do eksploata-
cyi, uptywa czas jakis$; musi przedtem bowiem uzyskaé¢ 6w przy-
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wilej, a ten znoéw poprzedzi¢ musi pomiar terenu przez geome-
trow przysiegtych rzadowych, co zabiera kilka miesiecy czasu.
Strézowanie terenu bytoby kosztownem i bezowocnein, bo w kaz-
dej chwili moze kto$ inny, i na tej samej zasadzie co i pierwszy,
robi¢ poszukiwania. Zwykle wiec na czas pomiedzy zameldowa-
niem odkrycia a przystgpieniem do robét kopalnianych, ekspedy-
cya poszukiwawcza opuszcza miejscowosé. Trafia sie przeciez
nieraz, ze na to samo miejsce przyjdzie kto$ inny, nazwie po
swojemu rzeczke i miejscowos$¢, inaczej niz pierwszy, zrobi plan
réwniez niedoktadny, jak i pierwszy, i wtadze rowniez udzielg
mu przywileju. W sporze, jaki sie w nastepstwie wytwarza, roz-
strzyga pierwszenstwo meldunku i znaki graniczne.

Pierwszenstwo meldunku jest wyrazne w aktach. Wspétza-
wodnik jest wobec tego bezsilny. Ale znaki sa na gruncie i je-
zeli tylko kopalnia zapowiada bogactwa, wspdtzawodnik stara sie
znaki, zrobione przez poprzednika, usuna¢ i zniszczyé. Cata wiec
sztuka polega na tein, azeby te znaki byly, a odszuka¢ sie nie
daly niewtajemniczonemu. Wiec w obawie najscia i zniszczenia ich,
nie poprzestaja na robieniu znakéw widomych jedynie; umieja je
ukry¢ pod kora drzew—zwitaszcza brzozy, ktérg zrecznie nadci-
naja, obnazajg do nagiego drzewa, tu robig znaki i nazad tg sa-
ma kora przykrywaja i kto o nich nie wie, nie domysli sie, ktore
drzewo ma te znaki na sobie; trzeba bytoby chyba wycia¢ wszyst-
kie drzewa dokota doliny. Pro6cz tego, w pewnej odlegtosci od
slupéw granicznych i kopczykoéw, zakopujg niezniszczalne znaki:
kamienie i wegle, ktére oni sami tylko wskaza¢ moga.

Ale i to nie zawsze pomaga. Bywa i tak, ze kilku wspét-
zawodnikéw melduje jednag i tg samg miejscowo$¢ wspotczesnie,
lub prawie wspoétczesnie, antydatujac podanie, a kazdy nazywa
te samg miejscowos$¢ inaczej. Ten nazwal rzeczke od modrzewi,
rosngcych w sgsiedztwie ,Listwiennag“; drugi od Swierkéw, row-
niez tu gestych—,Jelniezng" itp., izdarza sie, ze wiladze, ktérym
przystuguje prawo przyznawania przywileju do eksploatacyi,
udzielajg je kilku osobom, czy spétkom, do jednego i tego sa-
mego terenu. Daje to powdd do przeciggtych proceséw, trudnych
(o iozstizygniecia, jezeli znaki sekretne nie dopomogg do wy-
jasnienia sprawy i przyznania stusznosci tej, czy owej stronie.

lym lazem jednak nikt placu tego spéice Grigorow i Koinp.
me kwestyonuje. Robi wiec poszukiwania dalsze i bije coraz no-
we szyby.

Azeby nie zmonopolizowaé¢ kopaln ztota w jednem reku,
istnieje pizepis, ze jedna osoba, czy spétka nie moze mie¢ nada-
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nego prawa eksploatacyi powyzej 250,000 sazni kwadratowych.
Mozni przemystowcy obchodzg jednak i to prawo w ten sposob,
ze meldujg kilka takich placéw obok siebie na kilka réznych
0os6b ze swej rodziny, jak na meza, zone, ojca, matke, S$Swiekre,
jedno, drugie i trzecie dziecko. |1 wszystko jest w porzadku.
Nie wolno rowniez posiada¢ dwoéch terenéw kopalni obok siebie;
muszg by¢ oddzielone 5-cio wiorstowg odlegtoscia jeden od dru-
giego. Ale ioto nie ma kiopotu, skoro mozna placami zony, dzie-
ci, siostr itd. porozgradzac terytorya, zameldowane i zapisane na
siebie.

Z nastaniem lata zjezdzajg do kopalni delegowani przez biu-
ro generat-gubernatora geometrzy, tak zwani ,wydzielacze" (,ot-
wodczyki“), ktorzy mierzag zameldowane juz witadzom irkuckim
place, oznaczajg je znakami granicznemi, spisujg z tej czynnosci
protokdt i robig plany wydzielonych terytoryéw. Odtad juz roz-
poczyna sie prawo eksploatacyi kopalni.

Z tego, co powiedziatem, czytelnik mdgtby wnioskowaé, ze
nie trudno zagarngé w posiadanie ogromne terytorya i nikogo [to-
tem do nich nie dopusci¢. Ot6z tak nie jest. Przedewszystkiem
ekspedycya kazda, wystana dla poszukiwania miejscowosci zto-
tono$nych, jest sama przez sie do$¢ kosztowna, gdy sie zwazy,
ze posyta sie jag w strony niezamieszkate, bezdrozne, i ze we
wszystko potrzebne zaprowidowac¢ jg trzeba na diugie miesigce.
Powtore, hamulcem, tamujacym nadmierng tapczywosé aferzy-
stow jest obowigzek faktycznego eksploatowania wydzielonych
przedsiebiorcom terytoryéw; kto w ciggu 3 lat z rzedu nie eks-
ploatuje kopalni, utraca dany mu przywilej, terytoryum uwaza sie
za wolne, kazdy moze je zajmowaé¢ na prawach ogo6lnych i sta-
ra¢ sie o nowy przywilej dla siebie. Wprawdzie i na to prze-
mysini  przemystowcy wynalezli sposéb: oto wysytajg w takie
miejsca co 3 lata po kilku robotnikéw, azeby co$ nieco$ pogrze-
bali w ziemi, na dowdd, ze roboty w kopalni nie byly przez 3lata
przerwane, pisza protokuty robét, rzekomo znajduja tam zioto,
ktére nieraz z innej kopalni dla ratowania pozorow przywoza ze
soba, i zatrzymujg kopalnie nadal w swojem posiadaniu. Darmo
to przeciez im nie przychodzi.

Przed opuszczeniem brzegéw rzeki Wandady, zrobilismy
jeszcze z panem Nasonowem wycieczke do poblizkiej matej ko-
palni, ktéra od lat kilku zaniedbana, miata by¢ w tym roku eks-
ploatowana energiczniej. W tej wycieczce zobaczylem po raz
pierwszy pierwotnych mieszkancéw tych stron—Tunguzéw i ko-
czownicze ich gospodarstwo, w ktéorem gtéwny przedmiot stano-
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wig jelenie poinocne, znane powszechnie pod mianem reniferow.
Podazali wazka drozyng lesng naprzeciw nam. Konie nasze na
widok reniferéw, zaczely strzydz uszami; gdy sie Tunguzi posu-
wali blizej, konie sie widocznie zestrachaty i odméwity nam po-
stuszenstwa. Zawiadowca kopalni krzyknat tez na owych Tun-
guzow, aby ustgpili z drogi; jakoz zeszli oni w bok o kilkadzie-
sigt krokéw i tu przystaneli, czekajac, dopoki nie przeje-
dziemy.

Skoro powrdciliSmy z wycieczki, zastaliSmy ich w poblizu
siedziby naszych gornikow, co pozwolito mi przyjrze¢ sie im
blizej.

Byto icli dwodch—ojciec i syn. Dowiadujemy sie, ze pare
rodzin tunguzkich obozuje obok, ze o wiorst kilka stagd stoja ich
Jurty" t j. szatasy, pokryte skérami i korg brzozowga. Nasi nowi
znajomi wzrostu matego, jakby zgarbieni; twarze ciemne, drobne,
o wydatnych kosciach policzkowych, raptownie ku dotowi zwe-
zone, jakby trojkatne, nos maty; oczy czarne, wazkie, ukosne,
wygladajg niby ciemne szpary, ledwie widzialne z pod wielkich,
jakby obrzektych powiek; wargi wyraziste, zarostu — prawie za-
dnego. Wilosy geste, czarne, grube i sztywne, spadajg dokota
gtowy, niby grzywa. Odziani w podwéjne futra, z ktérych zwierzch-
nie, wiosem do gory, skrojone ksztattem koszuli, dochodzi poni-
zej kolan; obuwie rowniez ze skor jelenich; Sciggniete z nég zwie-
rzecia tworzg przyszwy i cholewy; naczétki idg na podeszwy.

Zawiadowca p. Z. objasnia, ze Tunguzi sa wybornymi my-
sliwymi, a uzywaja do bicia zwierzyny zaréwno tukow jak i strzelb
wysSmienicie. Na niedZzwiedzia nie idg inaczej, jak z tukiem;
utrzymujg bowiem, ze przy strzelaniu don z broni palnej, w ra-
zie chybienia pierwszego strzatu, lub niedo$¢ skutecznego postrza-
tu, niedzwiedz idzie wprost na dym, a wtedy biada mysliwemu,
skoro go niedzwiedz dostanie w tapy; przeciwnie, niedzwiedz,
ugodzony strzalg, nie wie skad sie ona wzieta; ze za$ mu dole-
ga i drazni go, stara sie jej pozby¢, chce jg wyciagnaé, przez co
jeszcze rane powieksza i upust krwi przysSpiesza. Ze strzelb za$
hija nawet mniejsze zwierzeta, dajgce cenniejsze futra, ale tylko
kulami i to zawsze w teb zwierzecia, azeby nie przedziurawié
kosztownej skdérki; mniej cenne, jak wiewiorki, bija z tukéw, do
czego uzywaja strzal, zakonczonych tepg gatka, ktéra zabija zwie-
rzatko, ale skoéry nie dziurawi. Za skoéry dostajg make, herbate,
cukier, proch i otow, tyton i zelazo, a takze bron i starg znoszo-
ng odziez z materyatu tkanego; reny dostarczajg im mleka, mie-
sa i skor na odzienie; rzeki i strumyki, przerzynajgce te kraine,
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daja ryby, ktére stanowiag gtéwne pozywienie zar6Wné tych ko-
czownikow, jak i duzej ilosci psoéw, towarzyszacych im, ryby zas
suszone na powietrzu, zastepujg im nasz chleb powszedni. Opo-
wiadano mi, ze Tunguzi poznali make dopiero od czasu, jak przy-
byli tu Rosyanie, gdy przedtem jedynem ich pozywieniem w po-
rze zimowej hyto tylko mieso i ryby suszone, lub mrozone. Obec-
nie, dostawszy maki, zagniatajg z niej ciasto w mate kukietki,
ktore wypiekajg w popiele wsrdd gtowni iwegli. Pozywienie, jak
widzimy, wcale nie wyszukane.

Towarzyszace Tunguzom reny, zywig sie same, ‘odgrzebujac
z pod $niegu mech biaty, dos¢ obfity w pdétnocnych krajach .Sy-
beryi. Szukanie tych pastwisk zmusza Tunguzow do ciggtego
przenoszenia sie na coraz inne miejsce i chwilowego tylko po-
bytu na nowych przestrzeniach, mchem tym porostych. To tio-
maczy konieczno$¢ zycia koczowniczego; pozostajac na miejscu,
skazaliby stada swoje na $mieré¢ gtodowa; siedzg wiec dotad, do-
poki jelenie maja pasze dostateczng w poblizu jurty. Przechodzgac
na iiiue miejsce, Tunguzi caly swdj majatek, t. j. skory i dzieci,
ktadg na jelenie. Juczg je w ten sposdb, ze naprzéd grzbiet je-
lenia pokrywajg korag brzozowa, zastepujaca tu podkiad; na to
idzie kulbaka, wyrobiona z kosci, a na niej dopiero zawieszajg
sakwy z mieniem Tunguza. Malg dziatwe owijajga w skory i kore
brzozowg, jak mumie i tak owiniete przywigzujg na grzbiecie
rena, niby pakunek. Podobnie w takiejze korze brzozoWej prze-
wozg ryby i inne przedmioty.

W podrézy reny postepuja sznurem, jeden za drugim, pota-
czone ze sobg rzemykami w ten sposéb, ze jeden koniec rzemyka
przyczepiaja do kulbaki, a drugi do rogéw postepujacego za pierw-
szym jelenia.

Jeszcze pare stow o tym jeleniu. Znany 01 jest w zoologii
pod nazwg jelenia poétnocnego, w Europie zowiga go reniferem.
Rogi duze, gateziste, sptaszczone, corocznie odrastajace, a liczba
gatezi na rogach ma oznaczac¢ ile lat ma jelen. Oprocz wielkich
rogéw idgcych do goéry, u wielu osobnikéw wyrastajg jeszcze
przed niemi, jakby z czota, mniejsze rogi, naprzéd wydane, ktore
ostaniajg caty przéd gtowy i dochodzg czasem az do nozdrzy.
Wzrost dorostego jelenia dochodzi rocznego Zrebiecia; sier$¢ su-
cha, jak u sarny, mato elastyczna, barwy szarej w réznych od-
cieniach, od biatej do cienmoczekoladowej, niekiedy graniastej,
w zimie przewaznie jasniejsza. Na dalekiej poétnocy, gdzie juz
zadne zwierze domowe wyzy¢ nie moze, wytrwaty jelen wytrzy-
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iiiuje zimno, zywiac sig miesistym mchem, ktory jednak dla innych
zwierzat roslinnozernych nie wystarcza.

Pies, nieodtaczny towarzysz cztowieka pod wszystkiemi sze-
rokosciami geograficznemi, jest wiernym stugg i towarzyszem
Tunguza; czujnym wechem ostrzega go o nieprzyjacielu, strzeze
jego samego i jego stad, wskazuje szczekaniem ukryta w gestwi-
nie zwierzyne i utatwia mysliwcowi potéow. Psy tunguzkie, nie-
wielkie wzrostem, kudtate, z takiinze kudtatym duzym ogonem,
wyrozniajg sie duzeini stojgcemi uszami i cienkg mordeczka, jak
u lisa.

To cate mienie Tunguza. Kraina, w ktérej mieszka, nie ro-
dzi zb6z; poprzestawaé¢ wiec musi na produktach zwierzecych,
urozmaicajac sobie zywno$¢ jedynie w lecie jagodami, obfitemi
w dolinach puszczy i wybornemi, jak kniazniha, gotubica, morosz-
/<«, oblepicha itp. Wstrzymuje sie od polszczenia tych nazw miej-
scowych, azeby czytajgcego niniejsze w biad nie wprowadzié co
do rzeczywistoéci nazwy. Swiat zwierzecy dostarcza mu i odzie-
zy; wszystka ma skérzang, z wyjatkiem tej, jaka obdarzaja go ko-
lonisci rosyjscy na czas goracego lata. Celuje tez w wyprawie
skor, ktore doprowadza do wyjgtkowej miekkosci i odpornosci na
zmoczenie. Oprécz futer, wyprawia wyborny zamsz, z ktdérego
rekawiczki chetnie nabywaja oficyalisci kopalni dla icli trwato-
sci i miekkosci, pomimo wielokrotnego przemoczenia. Nie jest
Tunguzom obce i kowalstwo. Tak np. widziatem fajeczki ich wy-
robu, w jednej sztuce z cybuszkiem—co$ podobnego, jak znane
i u nas swego czasu garybaldki, oraz krzesiwka do ognia, z wkle-
stosciami na palce. Wszystkie te drobne przedmioty Tunguzi no-
szg na sobie w skérzanych pochewkach, ktéremi sig obwieszaja;
tytonn, proch, kule, krzemien maja w oddzielnych woreczkach, za-
wieszonych na szyi. Woreczki te, zdobione wyszyciami z barw-
nych paciorkéw, stanowia jedyna ozdobe ich odziezy. W zimie
pod wierzchnia odziez jelenig kiada drugg jeszcze, z puszystego
wiosa, najczesciej lisow, witosem do S$rodka, zastepujaca koszule,
a na noc uktadaja sie do snu w futrzane worki.

Takim jest $wiat Tunguza wedtug informacyi, jakiej udzielit
mi pan Z., zyjacy w stosunkach z nimi od lat wielu i postugu-
jacy sie nimi. Proby przedsiewziete, w celu przywigzania ich do
miejsca, najzupeiniej sie nie powiodty. Doswiadczyt tego sam
pan Z. Oto w kotlinie rzeczki, gdzie poszukuje ztota, stoi jurta
Tunguza Fadjeja, czyli Tadeusza (bo Tunguzi sg niby chrzczeni
i maja imiona chrzescijanskie, ale w co wierzag witasciwie, trudno
od nich wybadaé¢), ktorym p. Z. czesto sie postuguje. Szybko-
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biegacz, jak wiekszos¢ ich, przenosi korespondencye do gtowne-
go zarzadu kopalni, o wiorst 70 odlegtego. Przychylny i wierny,
zjednat sobie zyczliwo$¢ tegoz zarzadu, ktéory chcac go wynagro-
dzi¢, darowat mu dom w sasiedztwie jego jurty. Fadiej wniost
sie do izby, Sciagnat do niej zone i dzieci. Ale po kilku dniach
pobytu w tej izbie, wszystko to oswiadczyto gtowie rodziny, ze
jezeli chce, to niech sam zostaje w izbie, ale oni za nic w Swie-
cie siedzie¢ w niej nie beda; i dotrzymali co rzekli, bo wyniesli
sie do jurty. Obdarowany Fadiej pomieszkal jeszcze czas jaki$
w izbie i podazyt za swymi réowniez do jurty.

Zeby juz nie powracaé do tego samego przedmiotu, powté-
rze jeszcze wiesci, jakie tu ustyszatem o dalszych takze miesz-
kancach poinocy. Przyniesli je jakoby Tunguzi, nawiedzajgcy te
okolice.

Oto dalej na poéinocy, gdzie stopa rosyjska jeszcze nie do-
tarta, ciggnie sie kraj rozlegty, poprzerzynany rzekami i zalany
jeziorami, o ktérym Sybiracy wyrazajg sie zartobliwie, ze, ,gdy
Bog pozwoli przebiedowaé 11 miesiecy, to juz potem ciggle bedzie
Intou (,datby Boh odinadcat’ miesiacew promykat', a to uz wsio
leto pajdiot”). Tunguzi tutejsi w wedrowkach swoich zapedzajg
sie tam niekiedy. Jeden z nich, ktéory w miodych latach zaszedt
do tej krainy jezior, twierdzi, ze nad ich brzegami istniejg liczne
osady ludzkie. Mieszkancy tych osad odziewajg sie skérami dzi-
kiego ptactwa—kaczek, gesi, tabedzi itp. Kazda osada nosi odziez
ze skory coraz innego ptactwa i ma od niego swa nazwe: Kaczej,
Gesiej, tabedziej itd. Zdobywcy Syberyi nic dotad o tych osa-
dach nie wiedza; tamci za$ jako nie odkryci przez administracye
kraju, nie sg tez dotad opodatkowani, a lekajg sie bardzo, azeby
rzad nie dowiedziatl sie o ich kryjoéwce i nie obtozyt jasakiem.
Udarowali tez jakoby hojnie przybytych Tunguzéw, zobowigzu-
jac ich, azeby o nich nikomu nie moéwili i nie wskazali drogi do
nich. Powtarzajg te prosbe zawsze, ilekro¢ zawita do nich kto$
obcy.

lle w tein jest prawdy trudno orzec, ale nie mozna twier-
dzi¢ stanowczo, azeby opowiadanie to byto czczg bajkg jedynie.

Henryk Wiercienski.



(DRAMAT).

Ubiegty rok teatralny 1911-1912 nie odznacza sig w Paryzu
charakterem zbyt wybitnym.

Produkcya dramatyczna, ktérg przy-
niést

iest naog6t dos¢ przecietna, cho¢ trzyma sie przewaznie na
pewnym poziomie. Niemniej w liczbie utworéw, ktoére w ciggu
tego okresu przeszty przez sceny paryskie, znajdujg sie dzieta,
z wielu wzgledéw zastugujgace na wyroznienie.

W przegladzie niniejszym nie bedziemy wszakze trzymali
sie zadnej klasyfikacyi wedle wartosci dziet, co wobec lozmai osci
rodzajéow, do ktorych sie one zaliczajg, mogtoby hyC nieco ai )i
tralnem, lecz postaramy sie raczej rozpatrywac je w poizac u
mniej wiecej chronologicznym. Tak wiec Komedya francuska
zaczeta od utworu Fernanda Vanderem p. t. ,Oher Maitre“, sztu-
ki (w aktach) nieco konwencyonalnej i osnutej na temacie dos¢
czesto w ostatnich latach powtarzanym, lecz jako kombinacya do-
brze z sobg zwigzanych sytuacyi scenicznych, napisanej baidzo
zrecznie. Gruntem, na ktérym opiera sie tu ta kombinacya i roz-
wija akcya dramatyczna, jest mys$l, ze niema nic tak skutecznego
dla naprowadzenia meza na droge obowigzku, jak odwet zony za
jego niewierno$¢ — mys$l zatem, ktérg od czasu stynnej ,Francil-
lon* autorowie dramatyczni przerabiajg nieustannie we wszyst-
kich tonach, poczawszy od tragicznego i skonczywszy na farsie
wodewilowej. ,Cher Maitre" jest tem, co sie zwykio nazywaé
komedya obyczajowa, i zawiera, obok ryséw charakterystycznych,
zblizajgcych sie niekiedy do karykatury, i sytuacyi komicznych,
ktérym sprzyja paradoksalnos¢ zalozenia, pewien pierwiastek
uczuciowo-dramatyczny, stanowigcy punkt kulminacyjny t. zw.
intrygi i podnoszacy zajecie anegdoty, ale nie do$¢ pogtebiony,
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by uczucia widzéw wyprowadzi¢ z réwnowagi. Razem wzigwszy,
ta sztuka nalezy do rzedu utwordw scenicznych, w gruncie nie-
zmiernie do siebie podobnych, ktoérych cata warto$¢ polega na
zreczno$ci uktadu, réwnej i biyskotliwej potoczystosci dyalogu
i mniej lub wiecej sprytnej przesadzie charakteru, co im, pomimo
ich banalnosci, zapewnia stale powodzenie.

Adwokat Ducrest, z zawodu polityk i przyszty minister, jak
wszyscy dzisiejsi bohaterowie sceny, uwaza sie z powodu szcze-
$cia, jakie sprzyjalo nieustannie jego szybkiej karyerze, za wiel-
kiego cztowieka — rodzaj Napoleona, ktoérego przypomina wzro-
stem i czelnoscig, réwnoznaczng, w jego przekonaniu, ze $mia-
toscig tegoz. Ducrest ma zone wierng, ulegta i przekonang o je-
go wyzszoséci. To tez lekcewazy ja sobie i nie krepuje sie by-
najmniej w pozadomowych rozrywkach sentymentalno-erotycznych,
ktére pochlebiaja jego mitosci wiasnej i ktérych wcale przed zo-
ng nie ukrywa. Udawato sie to dos$¢ diugo tak, iz w konhcu stato
sie trybem normalnym i naturalnym w stosunkach matzenskich
panstwa Ducrest. Ale wszystko ma swdj koniec, nawet wiernosc
najbardziej ulegtej zony, gdy jest zbyt widocznie lekcewazong.
Opuszczona pani Ducrest data sie pocieszy¢ sekretarzowi meza,
skutkiem czego nabrata takiej pewnosci siebie, ze biorgc zen przy-
ktad, rzucita mu przy pierwszej sposobnosci w twarz wyznanie
swego postepku. I jakiz tego wynik? Oto maz despota, przy-
zwyczajony rozkazywac i postepowac arbitralnie, péki byt pew-
nym wiernosci i cnoty zony, staje sie pokornym winowajcg z chwi-
la, gdy sie przekonal, ze i ona potrafi by¢ nie lepszg od tych
zon cudzych, ktére darzyly go swymi wzgledami. Po grozbie
rozwodem dla pozoru i wyrzuceniu sekretarza, ktdrego byt do-
brodziejem, wielki cztowiek stabnie i swem mazgajstwem, majg-
cem byé dowodem przywigzania do zony, ktoére okazuje .sie do-
piero wtedy, gdy ta utracita don zasade, roztkliwia panig Ducrest
i cala historya konczy sie zgoda i wznowieniem mitosci matzen-
skiej, do czego, jakby sadzi¢ stad nalezato, potrzeba utraty obo-
pdélnego szacunku matzonkéw. Taka jest osnowa tej sztuki, ktora,
przy zywem scharakteryzowaniu postaci Ducresta i zajmujgcem
poprowadzeniu akcyi, a zwtaszcza przy bardzo dobrej interpreta-
cyi, szczego6lniej roli gtownej (przez p. de Feraudy), zyskata so-
bie wzgledy publicznosci i ustgpita z repertuaru Komedyi Fran-
cuskiej dopiero przed tryumfami ,Priinerose“, nowego dzieta nie-
wyczerpanej spotki—Roberta de Flers i O. A. de Caillavet.

Utwér ten, komedya w 3 aktach, ma wszystkie znane i nie-
jednokrotnie tu zaznaczane wtasciwosci, jakiemi odznacza sie
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tworczosé tych autorow — taczy przyjemna i lekkg fantazye, za-
prawng dowcipem o ironii niezbyt ztosliwej, z pewng dozg szcze-
rej uczuciowosci i trafng obserwacyg pewnych stron zycia. Nad
to autorowie wprowadzajg tym razem, zapewne ze wzgledu na
powage sceny, ktéra wystawita ich sztuke, rodzaj dyskusyi ideo-
wej w kwestyi swag doniostosciga niekoniecznie zastosowanej do
ogb6lnego tonu dzieta. Marie-Rose de Plelon, zwana poufnie Pri-
merose, jest panienka z arystokratycznego domu, kryjaca pod po-
zorami nieco dziecinnej wesotosci, serce wspdtczujgce i powazng
sktonnos¢ do poswiecenia. To tez czas wolny od obowigzkow
towarzyskich coérki jedynaczki wdowca, margrabiego de Plelon
i witasciciela zamku tejze nazwy, Priinerose zuzywa na petnienie
dobrych uczynkéw w okolicy przy pomocy siéstr z poblizkiego
klasztoru. Ale to nie przeszkadza jej kocha¢ sie w znacznie od
siebie starszym kuzynie Piotrze de Lancrey, ktéry sie tego nie
domysla, co przedsiebiorczag panienke zmusza do o$wiadczenia mu
swych uczué¢ na piSmie w kartce, ktéorg mu wciska do reki przy
pozegnaniu. Uczyniwszy to, Priinerose nieco przestraszona swg
Smiatoscig, wyznaje wszystko swej matce chrzestnej, pani de Ser-
maize, ale by przekonaé sie najpierw, jak ona to przyjmie, opo-
wiada jej calg rzecz, jako odnoszacg sie do postgpienia jednej
z jej przyjaciotek. Pani de Sermaize, sklonna do pobtazliwosci
w sprawach sercowych, dobrze jej znanych z wiasnego doswiad-
czenia lat minionych, przyjmuje te historye bardzo dobrze. Do-
piero dowiedziawszy sie w koncu, ze tu idzie nie o przyjaciotke,
lecz 0 samag Primerose, zmienia natychmiast zdanie i zaalarmowa-
na konsekwencyami postgpienia chrzesniaczki, wzywa na narade
bawigcego u ilich w goscinie jej wuja, kardynata de Merance.

Szczesciem cate to zajscie nie przedstawia naprawde zadne-
go niebezpieczenstwa dla panienki, bo Piotr de Lancrey, jej Kku-
zyn, jest czlowiekiem pod kazdym wzgledem zastugujagcym na
zaufanie i précz tego, ze ma lat czterdziesci, nie przedstawia dla
niej ztej partyi, gdyz witasng energig i przedsiebiorczoscig odro-
bit w Ameryce nadszarpniety majgtek rodowy. To tez kardynat
z tatwoscig uspokoit obawy i skruputy pani de Sermaize zdaniem,
ze ten wyskok siostrzenicy nie przy niesie jej zadnej szkody, i ra-
da, by, stosownie do jej zyczenia, wydano jg za Piotra, zamiast
za miodego pana de Leyrac, ktérego zyczy sobie jej ojciec.

Z nastepnej sceny dowiadujemy sie, ze skilonnos$¢ Priinerosy
do Piotra jest wzajemna. Piotr mial zawsze dla niej uczucia
wiecej, niz przyjazne, ale nie przypuszczatl tego samego z jej
strony, tembardziej, iz wiedziat, ze jest ona przeznaczona komu
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innemu. Nazajutrz po przeczytaniu bileciku z tak niezwykiem
osSwiadczeniem, Piotr przybywa do zamku Plelon i, znalaziszy
chwile sam na sam z kuzynka, chce jej wyrazié¢, jak jest szczesli-
wym, gdy nagle odwotujg go na strone w waznej sprawie. Pod-
czas tej krotkiej przerwy w mitosnych oswiadczeniach Piotr do-
wiaduje sie, ze z powodu wielkiego bankructwa w Ameryce, ma-
jatek jego, skladajacy sie w gtéwnej czesci z akcyi, zaangazowa-
nych w tej katastrofie, stopniat w jednej chwili. Wobec tego nie
moze 01l juz przyja¢ reki bogatej dziedziczki i, nie znajdujac le-
pszej wymowki, w niemoznosci powiedzeniu prawdziwej tego przy-
czyny, moéwi jej, ze jej nie kocha, ubierajgc to naturalnie w for-
me mniej bezposrednig. Primerose czuje sie tein gleboko dotknie-
ta. Wzgardzona przez tego, ktéoremu oddata swe serce, zong in-
nego nie zostanie, cho¢by konkurentem byt p. de Leyrac, wybra-
niec jej ojca, stynny z zasinarowania biustu jakiego$ republikan-
skiego patrona. W domu tez, po tern, co zaszto, zosta¢ nie chce—
w zyciu jej musi nastgpi¢ zmiana zupetna. Wiec pojdzie do kla-
sztoru, gdzie przynajmniej bedzie mogta oddaé sie catkowicie
mitosierdziu, do ktérego czuje sie powotang. Raz powzigwszy
to postanowienie, Primerose odzyskuje rownowage moralng i zwie-
rza sie ze swych zamiaréw kardynatowi, ktdéry jej nie namawia,
ale i nie odmawia, ttdmaezac pani de Sennaize, ze jezeli Prime-
rose ma ,zrobi¢ gtupstwo, to lepiej, ze je zrobi z Panem Bogiem,
bo z Nim zawsze si¢ to jako$ utozy“. Stanowcza wola panienki
przy takiem poparciu wuja-kardynata, zwycieza op6r rodziny.
Primerose zostaje postulantkg pod imieniem siostry Klaryssy,
w dobrze jej znajomym klasztorze okolicznym. W drugim akcie
widzimy ja przybywajacg w towarzystwie innej postulantki, sio-
stry Donatienne, do zamku, ktérego do niedawna byta panig, po
kwescie dla ubogich. Wesoto$¢é bez troski, wybuchy $miechu i ca-
te wziecie siostry Klaryssy, nie majgce w sobie nic skupionego,
dziwi i gorszy nieco panig de Sennaize, ktéra wyobrazata sobie
zycie klasztorne o wiele surowszem, ale zarazem cieszg jg te ozna-
ki tak szybkiego zagojenia pod habitem bo6léw serdecznych swej
chrzesniaczki i zupelna pogoda jej ducha. Podczas gdy siostra
Klaryssa opowiada ze $miechem ploteczki klasztorne, a takoma
siostra Donatienne zajada gruszki z zapatem dziesiecioletniej wiej-
skiej dziewczyny, zjawia sie niespodzianie Piotr de Lancrey, kto-
ry tylko co powrécit z Ameryki, gdzie udato mu sie uratowad
wiekszg cze$¢ zagrozonych akcyi. Nic nie wiedzac o wstgpieniu
Primerosy do klasztoru, Piotr nie wyrzekt sie nadziei, ze, co za-
szto miedzy nimi przed rokiem, da sie teraz naprawi¢. Niestety,
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jakiem jest jego rozczarowanie, gdy ja spostrzega w habicie za-
konnym i przekonywa sie z krotkiej z nig rozmowy sam na sam,
ze dawne jej dla niego uczucia znikly bez $ladu, nie pozostawia-
jac nawet urazy. Siostra Klaryssa mowi z nim o tem zupetnie
swobodnie, jak o rzeczy minionej, do ktérej nie przywigzuje sie
zadnej wagi. Ale c6z si¢ dzieje? Oto rzad Republiki, wykony-
wujgc program woinomularski przeciw Kosciotowi, wydat rozkaz
wypedzenia zakonéw i pochwycenia ich wiasnosci. Przyszta ko-
lej na klasztor, gdzie schronita sie Primerose—pomimo dopetnie-
nia wszystkich formalnosci w celu otrzymania przewidzianego
prawem zatwierdzenia, odmoéwiono tegoz przetozonej. Miody de
Leyrac przynosi te wiadomos¢ margrabiemu, ktoéry jest tem obu-
rzony do zywego. Obaj postanawiajg zorganizowa¢ opo6r wia-
dzom, ktére majg przyby¢ nazajutrz, by wyrzuci¢ zakonnice z ich
domu. Ale kardynal de Merance jest temu przeciwny na tej za-
sadzie, ze nie nalezy sprzeciwia¢ sie woli Bozej, jaka widzi w prze-
Sladowaniu Kosciota. Co wiecej, twierdzi on, ze nalezy to przy-
ja¢ nietylko z pokorg i rezygnacya, ale z wdziecznos$cia, bo prze-
Sladowanie jest doswiadczeniem, z ktérego Kosciot wychodzi
wiekszym i silniejszym. Wywigzuje sie stad ostra dyskusya po-
miedzy kardynalem a margrabig i panem de Leyrac, ktdrzy,
wbrew zdaniu pierwszego, utrzymuja, ze obowigzkiem katolikéw
jest nie poddawac sie przesladowaniu nowozytnych barbarzyncow,
lecz broni¢ Kosciota wszelkieini sitami nie tyle ze wzgledu na
sam Kosciot, ktory, jako instytucya Boska, zgingé nie moze, ile
na dobro narodu, ktéremu Kosciot jest potrzebny dla zachowania
wiary, zdrowia moralnego i wszystkiego, co sklada sie na jego
tradycyjng duchowa odrebnos$¢, urobiong przez kilkanascie wie-
kow katolicyzmu. Kapitulowaé¢ przed garscig wyrzutkéw, ktérzy,
dzieki systemowi republikanskiemu, zawtadneli krajem wbrew
istotnym dazeniom i interesom narodu i poswieci¢ dla mitego spo-
koju jego przysztosé¢ bytoby niegodng ze strony katolikéw fran-
cuskich abdykacya.

W tej dyskusyi, ktéra tutaj troche dziwi i jest zresztg po-
ruszona nader powierzchownie, obie strony, kazda ze swego punk-
tu, zdajg sie mieé¢ stusznos¢. Prawda jest, jak moéwi kardynat,
ze Kosciot nigdy nie byt moralnie silniejszym, jak w chwilach
przesladowania, b'» nic w sferze duchowej nie moze wywrzeé
wiekszego wplywu, jak poswiecenie sie, wyrzeczenie i meczen-
stwo dla ideatu. Ale zauwazmy, ze namawianie do rezygnacyi
pod pozorem, ze przesSladowanie wynika z woli Bozej, jest woda
nu miyn przesladowcow, ktorzy nawet mieli czelno$é¢, wychodzac
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z tejze zasady, krytykowa¢ zachowanie katolikow wobec doko-
nywanych przez rzad gwattéw. Autorowie, ktérzy, kladac takie
zdania w usta kardynata, nadali im tem samem pewng ortodok-
syjna powage, nie byli zbyt szczesliwi w wyborze .argumentow,
podstawg bowiem argumentncyi tegoz jest twierdzenie, ze nic nie
dzieje sie bez woli Bozej, + tak jest niewatpliwie, tylko stad
witasnie wynika, ze réwnie, jak przesladowanie, tak i opdr prze-
Sladowaniu pochodzi z woli Bozej, a zatem teza kardynata nie
wytrzymuje krytyki, gdjr dowodzenie margrabiego pozostaje Sci-
$le logicznein. Inna rzecz, czy praktyczng jest taktyka margra-
biego wobec obojetnosci ludu, bez ktérego udziatlu nie moze by¢
mowy o0 skutecznej obronie jego intereséw moralnych sitg i masa
przeciw przemocy rzadu. Na tym punkcie, zdania moga by¢ po-
dzielone, ale to wychodzi juz poza obreb kwestyi zasadniczej.
Jakkolwiek i cokolwiek skonczyto sie na tem, jak skonczy¢ sie
musiato narazie, zwyciestwem sity zbrojnej,, ktéra postuzyt sie
rzad przeciw wiasnym obywatelom, winnym Kkorzystania z przy-
stugujacych im praw. Zakonnice wyrzucono na bruk, klasztor
skonfiskowano, nie baczac na potrzeby biednych i chorych, ktérzy
stracili oparcie i opieke, bo tego wymaga ideal republikanski,
a wraz z nim interes koteryi, ktéra sie pod nim ukrywa. Siostra
Klaryssa przyjmuje goscine w domu pani de Sermaize, odzyskuje
dawne unie Primerosy. Siostra Donatienne pozostaje przy niej
do czasu, gdy zgromadzenie znajdzie sobie nowe schronisko za-
granica, dokad obie postulantki, ktére jeszcze nie ztozyly Slubow,
maja sie uda¢ w nastepstwie. Tymczasem wszakze wptywy Swia-
towe zaczynaja dziata¢ na niedoszie zakonnice. Siostra Dona-
tienne ulega im pierwsza, gdy nie moze oprze¢ sie oSwiadczeniom
listonosza, ktory pragnie ja mie¢ za zone. Natomiast siostra Kla-
ryssa, potozywszy punkt honoru w wytrwaniu w wiernosci zgro-
madzeniu, z ktérem roztgczyta ja przemoc przesladowcéw opiera
sie dtuzej, z nielepszym ostatecznie skutkiem, gdyz daje sie w kon-
cu przebtaga¢ Piotrowi i oddaje mu swa reke, do czego dopomo-
gta niewinna intryga, przeprowadzona przez matke chrzestng
i wuja-kardynata, ktorzy dla zdecydowania Primerosy, postarali
sie za pomoca ‘'zrecznej insynuacyi, pobudzi¢ w niej uczucie za-
zdrosci.

~Priinerose", jak juz powiedziano wyzej, ma wszystkie za-
lety talentu swych szczes$liwych autoréw, ale tez w ich twdrczo-
$ci nie przynosi nic nowego, jest powtdrzeniem w innej anegdocie
stynnego ich utworu ,L’Amour veille*, z ktérego osoby gtéwne
sg wprost wyjete z zachowaniem tego samego charakteru, réwnie
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jak sama podstawa osnowy, w ktdérej zmienione sg tylko okolicz-
nosci zewnetrzne. Dyskusya ideowa, ktéra zresztg dos$¢ trafnie
wskazuje dwie tendencye w kwestyach dotyczacych Kos$ciota —
liberalng, skianiajaca sie ku modernizmowi i w gruncie sprzyja-
jaca polityce antyklerykalnej jakobinéw, oraz katolickg bez za-
strzezen i tradycyjnie francuska. Tylko przypisanie pierwszej
kardynatowi, chociazby ta posta¢ miata, jak sadza, by¢ do pew-
nego stopnia portretem znanego w sferach akademickich duchow-
nego dygnitarza, ktérego ,llistorya KosSciota" zostata pomieszczo-
ng na indeksie (czemu zresztg sie 011 poddal), mogtoby wprowa-
dzi¢ w bigd nie znajacych tych stosunkoéw i da¢ powod do przy-
puszczenia, iz we francuskim $wiecie katolickim istnieje rozdwo-
jenie, gdy tak bynajmniej nie jest. Solidarno$¢ duchowienstwa
francuskiego, jego zupelne postuszenstwo doktrynie katolickiej
i Papiezowi, a zatem potepienie wrogiej Kos$ciotowi polityki rza-
du nie ulega zadnej watpliwosci, gdyz daje sie stwierdzi¢ publicz-
nie na zbierajacych sie co roku kongresach francuskiego episko-
patu. Takie same sg uczucia wiernych, gdy zwolennikami libera-
lizmu w rzeczach religii sg tylko ci, ktérzy do zadnego wyznania
nie nalezg. Co za$ tyczy sie taktyki politycznej w obronie na-
leznych im praw obywatelskich, to Kosciot pozostawia katolikom
co do tego zupeitna swobode, a przeto zwalczanie dazen przeciw-
nikow przesladowania religii za posrednictwem kardynata, stawia
kwestye w falszywem Swietle.

Niemniej niewtasciwem i razacein jest przedstawienie zycia
i umystowosci zakonnic w ,sympatycznej“ karykaturze, jak to
czynig autorowie, gdy im daja pozory i przypisujag uczucia zle
wychowanych pensyonarek o anielskich instynktach.

Z tem wszystkiem powodzenie ,Primerosew w ktdrej dopa-
trzono sie tylko stron dodatnich, do jakich zaliczyé tez trzeba
zwiaszcza piekng interpretacye, byto prawdziwie tryumfalnem.

Artystom Koinedyi Francuskiej zdarzyta sie tez w ciggu
ostatniego sezonu do$¢ rzadka sposobnos$¢ wskrzeszenia swych
wielkich poprzednikéw na scenie, ktorej ci dali niegdy$ tak Swiet-
ny poczatek, gdyz bohaterem najwybitniejszego, wystawionego
w tym okresie dzieta, sztuki w 5-iu aktach i C-iu obrazach p. t
.Le Monage de Moli6re“, przez Maurycego Donnay, jest sam twor-
ca francuskiej koinedyi i francuskiego teatru, w otoczeniu catej
swej trupy ,komedyantéwT.

P. Donnay przedstawia tu wielkiego komedyopisarza i do-
skonatego aktora ze strony najmniej powszechnie znanej, miano-
wicie w jego zyciu prywatnein, a w szczeg6lnosci w nieszcze-
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$ciacli malzenskich, i daje jego portret psychiczny w rysach, w ja-
kich mniej wiecej dopatrze¢ sie go mozna poprzez postaé¢ ,Mi-
zantropa“. Moliere ozenit sie w warunkach dos¢ szczegdlnych,
pojat bowiem za matzonke w r. 1662, majac lat czterdziesci, dzie-
wietnastoletnia Armande Bejart, ,komedyantke“ swej trupy, cor-
ke rowniez swej komedyantki i co wiecej—kochanki, Magdaleny,
co dato powdd do pogtoski, ze ozenit sie z wilasng corkg. Jak
z tem byto istotnie, nie zostatlo nigdy doktadnie stwierdzonem.
Faktem jest tylko, ze wowczas Armanda uchodzita za siostre
Magdaleny i jako taka zostata zong Moliere’a. Byta ona ambit-
ng i przewrotnag kokietka, zostata zong swego dyrektora bez zad-
nych dlan uczu¢ innych, précz interesu i zatruta mu ostatni dzie-
siatek lat zycia, okres, z ktérego datujg wszystkie jego najwiek-
sze arcydzieta.

Autor wywigzat sie tu szczesliwie z dos$¢ trudnego zadania:
ukazaé¢ sprzeczno$¢ natury pisarza, widzgacego zycie przedewszyst-
kiem ze strony komicznej, jak to wskazuje wiekszo$¢ jego dziet,
z bolesnym nastrojem wewnetrznym, pochodzgcym od utrapien
zewnetrznych, z rodzaju tych, ktére wywotuja wiecej szyderstwa
niz wspétczucia, i uczyni¢ to w sposéb taki, by posrod okolicz-
nosci nie podnoszacych bohatera, nietylko nie obnizy¢ jego uroku
genialnego tworcy, ale pozyska¢ mu jeszcze sympatye, ktéra wy-
bacza i wspétczuje.

To wszystko udato sie bardzo dobrze p. Donnay, réwnie, jak
piekne przystosowanie wiersza i stylu molierowskiego do wiasne-
go dzieta, bez odebrania mu charakteru oryginalnego, oraz ztoze-
nie catosci skonczonej i ciagtosci akcyi z epizodéw rozproszonych
i niezawsze w rzeczywistosci ze sobg zwiazanych.

Armanda tedy swymi wdziekami i podstepng kokieteryag zdo-
bywa sobie serce Moliere’'a. Magdalena, zazdrosna, gniewa sie
i, by powstrzymac jego zamiary, wyjawia mu tajemnice, ze Ar-
manda jest jej corka. Moliere jest tem przybity i pyta o nazwi-
sko ojca, gdy jednak Magdalena daje odpowiedz wykretna, od-
rzuca wszelkie przypuszczenia i trzymac sie bedzie aktéw, wedtug
ktorych Armanda jest jej siostrg. Zostawszy zong Moliere’a, Ar-
manda daje mu wkrotce powody do zazdrosci, ale oczy zakocha-
nego nie chca widzie¢ prawdy. Jej kokieterye z poszukujgcymi
jej wzgledéw kawalerami, uwaza za niewinne wybryki m#todosci
i traktuje jg, jak rozpieszczone dziecko. Z tej pobtazliwosci me-
za mioda aktorka korzysta bez skrupuldw i prawie otwarcie, tak,
iz w koncu Moliere spotyka jg na schadzce, po przedstawieniu
w Wersalu. Skutkiem tego nastepuje miedzy nimi zerwanie sto-
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sunkéw matzenskich. Armanda broi dalej bez ceremonii. Moliere
cierpi i pisze ,Mizantropa"”, wytezajac stuch, by ustysze¢ kroki
niewiernej, ktorej pragnie powrotu. | istotnie stychac¢ piosenke,
ktérg nuci Armanda na schodach w powrocie ze schadzki. Ale
prézno biedny czitowiek zapiera dech w oczekiwaniu jej wejscia,
Armanda mija drzwi i idzie na wyzsze pietro. Moliere rozgory-
czony ciska rekopis. Po jakim$ czasie nastepuje zgoda, ale rados¢
Moliere'a nie jest dtuga, bo wkrétce natrafia on na scene pomiedzy
Armandag a jej kochankiem, aktorem, nazwiskiem Baron, jego wy-
chowancem. Calte utudne jego szczescie upada w jednej chwili,
lecz tym razem zwyciezony i bezsilny tai w sobie bol, od ktére-
go nic go juz nie uwolni. I w takim to nastroju ducha musi wy-
stucha¢ ttémaczen swego przyjaciela, szlachetnego starca, poety
Piotra Corneille’a, w ktérego Armanda wmoéwita na zart, ze Molie-
re jest o niego zazdrosny! Wreszcie Magdalena, zlozona $mier-
telng chorobag, godzi matzonkéw. Pragnac widzie¢ raz jeszcze
stroje w ktorych wystepowata, kaze ona pokazaé¢ sobie suknie
swych rol i w tej postaci cate dzieto Moliere’a przesuwa sie na
zakonczenie przed oczyma widzow. Po za tym gteboko odczutym,
cho¢ nieco jednostronnie w ciemnych barwach, odmalowanym por-
tretem genialnego komedyopisarza i zajsciami, ktdre ttdmacza
jego nastrdj, catos¢ przedstawienia sztuki p. Donnay jest jeszcze
bardzo zajmujacg ze wzgledu na swdj charakter stylowy, noszg-
cy we wszystkich szczegdtach pietno tej epoki, tak nawskrés
francuskiej, w ktérej szlachetny duch rasy dosiegnagt szczytu
swego rozwoju w politycznej potedze Monarchii i peinym rozkwi-
cie rodzimej cywilizacyi; — ze wzgledu tez na wskrzeszenie licz-
nych postaci, stynnych niegdy$ aktoréw i aktorek, ktérzy przed
Swietnym dworem ,Kréla Stonca" odtwarzali grane po dzi$ dzien
role koinedyi Moliere’a i dziet wielkich éwczesnych tragikéw fran-
cuskich.

W teatrze Komedyi Francuskiej widuje sie od czasu do cza-
su ,stare" nowosci, t. j. sztuki grane juz przed laty w innych
teatrach, ktére ta scena daje po raz pierwszy. Taka starg no-
wosdcig, ktorej z tego ostatniego wzgledu nie mozna nazwad
wznowieniem, byta w wubiegtym sezonie sztuka p. t. ,Sapho“,
przerobiona ze znanej powiesci Alfonsa Daudet tegoz tytutu, przez
autora, przy wspotpracownictwie Adolfa Belot i grana po raz
pierwszy w teatrze Vaudeville w r. 1885. Po wznowieniu w ro-
ku 1893, nie byta od tego czasu dawang tak, iz dla bardzo wielu
jest ona obecnie naprawde nowosScig.
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Dlaczego Komedya Francuska czekata tyle czasu z wysta-
wieniem sztuki tak popularnego autora? Dlaczego data jg teraz,
po latach blizko trzydziestu od pierwszego jej przedstawienia?
To tajemnica. Wiadomo w kazdym razie z 6wczesnych sprawoz-
dan, ze ,Sapho" miata duze powodzenie i ze to powodzenie, do
ktorego dopomogta interpretacya gtéwnej roli najpierw przez pa-
nig J. Hading, a p6zniej przez panig R¢jane, nie byto bezpod-
stawnem, bo sztuka aczkolwiek nie napisana bezposrednio dla
sceny, lecz wyjeta z powiesci, jest nader zajmujgcg i odstania
zawarty w tejze pierwiastek dramatyczny w sposéb wywotujacy
silne wrazenie. Tres$¢ jej przedstawia historye dos¢ pospolitg
w Swiecie studentéw i miodych ludzi, zgubionych w pustyni wiel-
kiego miasta, zdata od wtasciwego sobie Srodowiska—historya na-
mietnosci, ktéra wigze dwie istoty wbrew réznigcym je ich skton-
nosciom, dazeniom, pojeciom i interesom, powoduje obustronne
cierpienie i rozczarowanie i konczy sie gwaltownem rozdarciem
serc, nie mogacych ani zy¢ wspolnie bez goryczy, ani sie rozig-
czy¢ bez okrutnego bo6lu. Miody prowansalczyk, Jan Gaussin,
sierota, wychowany w domu wuja Cezarego przez ciotke Divonneg,
ktéra koeha, jak matke, przygotowuje sie w Paryzu, po ukonhcze-
niu studyéw prawa, do egzaminu na konsula handlowego, funkcyi,
jaka peinit jego ojciec. Ws$rod tego poznat piekng dziewczyne,
Fanny Legrand, znang do niedawna w S$wiecie artystycznym mo-
delke, ktéra pozowatla stawnemu rzezbiarzowi Caoudal do jego
posagu, przedstawiajgcego lesbijskg poetke, skad tez zwano ja
powszechnie ,Sapho“. Fanny zrecznie wslizgneta sie w zycie
mitodzienca, ktéry zapatat dla niej namietng mitoscig. Przesztos¢
jej, ktorej Jan nie znal, byta dos$¢ awanturniczg. Saplio byta ko-
chanka wielu artystéw i poetdéw, poczawszy od niemtodego Caou-
dala, a skonczywszy na pewnym nieszcze$Sliwym rytowniku, kté-
ry popetnit dla niej fatszerstwo i dostat sie do wiezienia. Ze
wszystkich, jedynie dla tego ostatniego miata uczucia tkliwsze
i stosunek z nim, przerwany jego uwiezieniem, pozostawit jej
trwata, bo zywg pamigtke w osobie dziecka. Ale to nie prze-
szkodzito jej pokochaé o wiele namietniej Jana Gaussin, wprowa-
dzi¢ sie do jego mieszkania, uwiezi¢ go w swych usciskach, po-
mimo z poczatku pewnego oporu z jego strony—jednem stowem
przylgna¢ don i sta¢ mu sie niezbedng w kazdej chwili i kazdym
szczegole jego bytu. Nie dos¢ na tein, po scenie, ktéra o mato
nie spowodowata zerwania, gdy Jan, napotkawszy grupe znajo-
mych artystow dowiedziat sie przypadkiem o jej przesztosci,
Saplio, chcac mieszkaé na wsi, wyciaga go z Paryza do przed-
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miescia i tu otacza go wilasng rodzing i stosunkami. Sprowadza
ojca dorozkarza, przyjaciotkg, zamazna ex-kokot.g z Quartier Latin,
ktéra, jak sig wkrotce Jan dowie, byla niegdy$ metresg wuja
Cezarego z jego czasow studenckich, stynng pod imieniem Pelli-
cule, o czem wiele sig od niego nastuchat—wreszcie posuwa sig
az do sprowadzenia swego kilkoletniego synka, o ktdrego istnie-
niu Jan nie wiedziat, pod pozorem, ze jestto dziecko opuszczone,
ktére napotkata na drodze. W taki sposéb wymogta na dobrem
sercu i tatwowiernosci przyjaciela, by pozwolit chiopca zachowac
przy sobie, w roli wychowanka. To wszystko razi, drazni i za-
wadza Janowi, ale jego namigtnos$¢ dla Sapho, podniecona zazdros-
cia, odkad dowiedziet sig o jej przesztosci, nie pozwala mu sig
z tego otrzasngé. Badz co badz zycie jego w tem otoczeniu staje

sig nieznosnem, zazdro$¢ czyni go ponurym i niecierpliwym.
W takich warunkach, pomiedzy kochankami wynikajg czaste
sprzeczki i kidtnie, zakoriczone w usciskach i mitosnych zakla-

ciach. Ale stosunek ich opiera sia na réwnowadze niestatej,
ktérag wywraca ostatecznie jeden z przyjaciot Jana, wyjawiajacy
tajemnica, ze owe dziecko znalezione, to syn Sapho i falszerza,
wiasnie zwolnionego obecnie z wigzienia, z ktérym sig ona widu-
je potajemnie. To juz przeszto miara. Po gwattownej scenie
zerwania, Jan wyjezdza do domu wujostwa i tu, po odbyciu cigz-
kiej, ale skutecznej kuracyi moralnej, w czystej atmosferze zycia
rodzinnego, zostaje narzeczonym niewinnej dzieweczki Ireny, wy-
chowanki swej ciotki. Tylko w tem pos$piesznem zobowigzaniu
sig .lana wzgladem Ireny, w chwili wtasnie, gdy Sapho zawiado-
mia o swem przybyciu, zna¢ clig¢ zabezpieczenia sig przed samym
sobg, co dowodzi, ze dawny ogien tli sia jeszcze na dnie jego
serca.

Jednakze zapora, ktoérg odgrodzit sig od niej, daje mu moc
wytrzymania cigzkiej proby. Nieszczesliwa Sapho, ktéra, pomi-
mo wszystko go kocha i przeszia przez wszystkie katusze taskno-
ty, okazuje przy spotkaniu z Janem, tak szczery bol, a wobec
jego chtodu, tak wstrzgsajace objawy rozpaczy, zakonhczone utra-
ta zmystdw, ze trzeba byto lodowego pancerza lub zaru nowych
uczué, by sig temu oprze¢. Jan wyszedt zwycigsko z tej pierw-
szej proby. Ale czekata go druga. W chwili, gdy wyprowadzo-
no po6t-zywa Sapho, przybyt jego przyjaciel Déchelette, epikurej-
czyk, ktory kierowat sig taka zasada, Scisle ja w zyciu stosujgc:
wszystkiego uzywaé, do niczego sig nie przywigzywaé. Wycho-
dzac z tej zasady miatl on zwyczaj, od ktérego nigdy nie odstg-
powat: nie przedtuza¢ stosunku z tg samg kobietg, chocby mu sie
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najwiecej podobata i dlatego wi#asnie, ponad dwadziescia czte-
ry godzin.

Dzi$ zjawia sie on tu przybity, ze zmieniong twarzg, jakiej
nigdy u niego nie widziano. Co sie stato? Oto wbrew zasadzie
Déchelette zrobit wyjatek dla jednej ze swych przygodnych ko-
chanek, jako dla osoby szczegoélnie mato znaczacej, a zatem nie
niebezpiecznej i ta, gdy sie z nig rozstawat, niczem nie zdra-
dziwszy swych zamiaréw, zabita sie w jego oczach, rzucajac sie
z czwartego pietra.

To wstrzgsneto do gruntu niewzruszonem dotad sercem
egoisty, a moze i jego mozgiem. Opowiadanie Dechelette’a wy-
warto na Jana, zdenerwowanego scena, przez ktérg tylko co prze-
szedt, bardzo silne wrazenie. Wspomnial nieklamang rozpacz swej
Sapho i ogarngt go wielki niepokéj, ktéry mial odtad wzrastaé
z kazdg chwilg, az do czasu, gdy, nie mogac diuzej znies¢ takie-
go stanu, uczul, ze musi ja zobaczyc¢.

W ostatnim akcie Jan powraca do opuszczonego w wiado-
mych warunkach domu w ponury dzieh zimowy i trafia na wy-
prowadzke. Sadzac, ze Sapho wynosi sie na zime do Paryza, nie
zwraca na to wiele uwagi, siada na jedynej pozostatej jeszcze
kanapie i objasnia kochanke, ktéra go przyjeta z serdecznosciag
nieco zaklopotang, ze otrzymat posade w odlegtych krajach i za-
biera ja ze sobg. Sapho nie okazuje wielkiego zapatu, z czego
on nie zdaje sobie d statecznie sprawy, bo, po przepedzeniu no-
cy w wagonie, jest bardzo zmeczony, przy zdenerwowaniu, Sspo-
wodowanem ostatniemi przejsciami, dos¢, ze na wzmianke o ry-
towniku i jej projektowanem z nim malzenstwie, kaze jej, jako
rzecz najprostszg w S$wiecie, napisa¢ do niego, ze wszystko zry-
wa, sam za$ wyczerpany, zasypia na tej kanapie, posrdéd czterech
nagich $cian pustego i zimnego pokoju. Sapho okrywa go, catuje
w czoto i wymyka sie na palcach, zostawiajgc mu bilecik z objas-
nieniem, ze ,byt czas, iz bylaby poszta za nim na koniec Swiata,
ale wtedy on ja odtracit. Przeszta potem przez wszystkie meki
rozpaczy i prébowata sie otru¢. To mineto. Dzi$ juz zapdézno —
wraca, gdzie powotuje ja przeznaczenie, do tego, ktory jest oj-
cem jej dziecka.”

| rzecz konczy sie wrazeniem jakiego doznaje sie naprzod,
na mysl o uczuciach, ktére wstrzgsng Janem, gdy, po przebudze-
niu przeczyta te stowa.

Mamy w tej sztuce psychologie dwoch istot, ktore wiagze
namietnos¢, ale dzieli wszystko co jest podstawag zycia, po za
pierwszemi materyalnemi potrzebami, Sapho jest istotg iinpulsyw-
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na, oddajacag sig catkowicie, bez zastrzezen i bez uwagi na kon-
sekwencye, namietnosci, ktéora w danej chwili przewaza i zagtu-
sza wszystkie inne jej instynkta. Wyrachowanie, ktére moze do
pewnego stopnia wpitywaé na jej postepowanie, nie jest bynaj-
mniej czynnikiem gtéwnym. Wzgledem Jana, Sapho jist bezin-
teresowng, uczucia jej sa szczere, tylko, jak tego wymaga zycie,
sg one wielorakie i nie moga zbyt dtugo ulega¢ namietnosci wy-
tacznej, ktéra sie im z tego lub innego wzgledu sprzeciwia. Stad
jej niestatosé, stad tez, przy pieknosci urok, jaki wywiera na
mezczyzn i stad réwniez, pomimo zmiennos$ci jej natury, zdolnos¢
do cierpienia, ktora nie pozwala watpi¢ o prawdzie jej rozpaczy
w wielkiej scenie zerwania czwartego aktu. U Jana namietnosé
jest trwalszg. Jego zerwanie z kochankg jest wynikiem dtugiej
walki wewnetrznej rozumu przeciw instynktowi, walki, w kto-
rej rozum zwycieza tylko dzieki wysitkowi woli. Zwyciestwo
jego jest tez tylko czeSciowe. Stad potrzeba zagrodzenia sobie
odwrotu nowein uczuciem, ktéore w siebie wmawia, ktére moze
tez by¢ szczerein, ale nie jest dos$¢ silne, by oprze¢ sie namiet-
nosci zakorzenionej i budzgcej sie z nowg silg za pierwszym alar-
mem. Précz tych dwojga gtownych bohateréw dramatu, znajdu-
jemy tu wyborne postacie charakterystyczne, jak wuj Cezary
i ciotka l)ivonne; zrecznie naszkicowane sylwety epikurejczyka
Dechelette’a, jego kochanki Alicyi, rzezbiarza Caoudola i mtodej
Ireny, oraz komiczno postacie epizodyczne. Akcya dramatyczna,
ktérej mozna zarzuci¢ dwukrotnie powtarzajacg sie scene zerwa-
nia, z ktérych pierwsza nalezatoby umiesci¢ w antrakcie, jest po
za tem dobrze i zajmujaco poprowadzong. Nastréj dramatyczny
pomimo prostoty tej historyi jest chwilami bardzo wysoki a na-
wet wstrzgsajgcy. | zapewne to wszystko daje sie o wiole gte-
biej odczué¢ w opowiadaniu znakomitego powiesciopisarza, ale jest
tez dostatecznie wskazane w utworze dramatycznym, by wywrzeé
odpowiednio silne wrazenie na widzow i nada¢ dzietu prawdziwg
wartos¢. Role Sapho, ktdra dawniej graty aktorki szczegdlnie do
jej natury przystosowane, oddano w Koinedyi wytwornej artyst-
ce, pannie Sorel, odtwarzajgcej zwykle role salonowych kokietek,
ktéra swag zresztg bardzo piekng gra nadala catej stosujacej sie
do niej interpretacyi ton stosunkowo nieco za dystyngowany,
wzglednie do charakteru os6b i sytuacyi, przedstawionych w tej
sztuce.

Niemniej, w tej transpozycyi do wyzszego tonu, przedsta-
wienie tej pieknej i niezmiernie dla mtodziezy nauczajgcej sztuki
Daudeta na pieiwszej scenie francuskiej wypadta, przy niepospo-



136 RUCH LITERACKI WE FRANCYI.

litych talentach wykonawcow rdl gtdwnych i doskonaleni sliar-
inonizowaniu catosci, nadzwyczaj artystycznie.

Od Alfonsa Daudeta do Pawita Bourget skok jest dos¢ dale-
ki. Obaj sa mistrzami, kazdy w swoim rodzaju. Ale, gdy pierw-
szy maluje zycie, jak sig ono przedstawia i daje jego obraz ude-
rzajagco prawdziwy, nie pytajagc dlaczego jest ono takiem, a nie
innem, drugi nie zadowalnia sig tem, lecz szuka przyczyn i kon-
sekwencyi zaobserwowanych, réwnie skrupulatnie, objawow zycia
nic tylko zewnetrznego, nie tylko uczuciowego, lecz i duchowe-
go; stara sig te objawy wyttdmaczy¢é uksztattowaniem ducha, czy
to wrodzonein i dziedzicznem, czy tez nabytem, skutkiem wclito-
nigcia pewnych idei. Ocena wartosci tych idei, wptywajacych na
kierunek zyciowy jednostek lub spoteczenstw, wynikajaca z ich
wzajemnego Scierania, stanowi tez przedmiot gtéwny jego pism
o charakterze tak wielostronnym, zaréwno w dzietach krytycz-
nych, jak i w tworach wyobrazni—powiesci i dramacie. W kaz-
dym z tych rodzajow swej tworczosci Bourget jest zawsze filo-
zofem, moralistg, psychologiem lub socyologiein; wszgdzie stawia
na pierwszein miejscu ideg. W ostatniej formie, w jakiej wyra-
zita sig jego tworczosé, t. j. w dramacie, poruszyt juz Bourget
zagadnienia, dotyczace réznych stron zycia indywidualnego i zbio-
rowego—malzenstwa, rodziny, rodu, stosunkéw spotecznych i po-
litycznych, wigzac z niemi konflikty wewnatrzne u jednostek,
ktore zycic postawito to w sprzecznosci obowigazku i instynktu,
to wobec dwoéch sprzecznych obowigzkéw, albo zadato kiam ich
dotychczasowym przekonaniom.

Ostatnie dzieto z tego zakresu, ktore Bourget napisat we-
sp6t z Andrzejem Beaunier, komedya w 3 aktach p. t. ,La Crise",
wystawiona w teatrze Porte-Saint-Martin, rézni sig na tym punk-
cie od poprzednich. Idee, ktére znajduja i tu wyraz posredni,
nie stanowig w tej sztuce przedmiotu gtéwnego. ,La Crise,” jak
on sam okreslit, jest to studyum wptywéw deformacyi zawodowej
polityka na jego zycie prywatne i stosunki uczuciowe. | w isto-
cie ,La Crise” jest satyrg na charakter i uinystowos$¢ tycli ludzi
oddajacych sig polityce z zawodu, ktérych Andrzej Beaunier,
w ksigzce pod tym tytutem, nazwal ,Les plus detestables bons-
homtnes“. Ludzie ci, zwykli dochodzi¢ w polityce do celu wy-
tacznie obtuda, klamstwem, krgtactwem, wyzyskiem lub przekup-
stwem, bo zresztg innych do tego sposobow przy istniejgcym sy-
stemie niema, tak sig przejmuja ta metoda, ze ja przenosza
w sposéb zupetnie naturalny i jakoby mimowolnie do swej dzia-
talnosci prywatnej i postugujg sig nig nawet tam, gdzie zdawa-
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toby sie, ze zastosowania mie¢ nie moze, mianowicie do sfery
uczu¢. Takiem jest zatozenie tej sztuki.

Ravardin jest szczesliwym politykiem tej witasnie kategoryi;
w chwili rozpoczecia akcyi spotyka go niespodziewane powodze-
nie. Uniesiony zapatem swej kretackiej wymowy, posungtl sie
mimowolnie tak daleko, iz spowodowat upadek gabinetu, ktdrego
zresztg podzielal przekonania. W nieszczesciu swych przyjaciot,
ktorego byt przypadkowa przyczyng, znalazt wszakze bardzo
szybka pocieche—prezydent Rzeczypospolitej polecit mu utworze-
nie nowego rzadu, liayardin jest uszcze$liwiony, osiggnat bo-
wiem szczyt marzen kazdego polityka republikanskiego. By¢
prezesem ministréw w Republice, jestto mie¢ wiladze istotngi by-
le tylko nie sprzeciwia¢ sie kierunkowi nadawanemu przez wszech-
witadng koterye, mozna sta¢ sie prawdziwym tyranem i ciagnact
stad wszelkie bardzo liczne osobiste korzysci moralne i materyal-
ne. Ravardin jest tedy zupeinie przejety swg rola i zaabsoibo-
wany ztozeniem nowego gabinetu, co wymaga targdéw, obietnic,
kompensat i mnéstwa konszachtédw, od ktérych zrecznego prze-
prowadzenia zaleze¢ bedzie tegoz byt i trwatos¢.

Jednoczes$nie obchodzi swe imieniny pani Gisela Prieur, ko-
chanka Ravardina, ktdra, przy tych zajeciach przyjaciela, czujac
sie opuszczong, stawia naraz zadanie, by sie z nig ozenit, o czem
dotad, od lat czterech ich stosunku, mowy nie byto. Jest tez to
do$¢ naturalnem, ze Ravardin, dobiegajgcy do mety swych ma-
rzen, predzej nizeli sie tego mogt spodziewaé, ma co inne-
go w gtowie i odprawia jg z kwitkiem do czasu spokojniejszego
i to tembardziej, ze, chociaz jg kocha, to jednak wobec tego, iz
stanowisko prezesa ministrow moze by¢ stopniem do prezydentu-
ry Rzeczypospolitej, nie chce sie wigza¢ matzenstwem z kobieta,
ktéra miata ,przesztosé-l Ale Gisela, ktéra, dodajmy nawiasowo
nie jest spotecznie nizej od Ravardina, a, dystynkcyg moralng
i intellektualng o wiele go przewyzsza, nie daje sie zby¢ byle
czem i stawia ultimatum—matzenistwo, albo zerwanie. Ravardin
woli to ostatnie, ale przeczuwajgc, ze w tem wszystkiem jest
kto$ trzeci i domysSlajac sie, ze jest nim nie kto inny, tylko de-
putowany socyalistyczny, milioner Wawrzyniec Bernard ktérego
idealne uczucia dla Giseli nie sg mu obce,.postanawia go przeku-
pie ofiarowujgc mu w swej kombinacyi teke ministra pod wa-
runkiem, ze sie me ozeni. Wyrachowanie jego jest bardzo pro-
ste: dazeniem i celem kazdego deputowanego jest zosta¢ mini-
strem, gdy zatem trafia sie taka niespodziewana jak dla miodego
Bernarda, sposobnosc, ze mu wtykajg teke, dla ktérej uzyskania
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nic osobiscie nie uczynit, niepodobienstwem bytoby, by jej nie po-
Swiecit Giseli, bo teki ministeryalnej nie znajduje sie tak tatwo,
jak kobiete w jej rodzaju, jakich mie¢ mozna codzieh tuzinami.
Tu jednak Rayardin przeliczyt sig, bo Bernard nalezy do rzedu
deputowanych bez innych ambicyi, précz pobierania indemnizacyi,
z tg tylko roéznicg, ze bedac bogatym i o to nawet nie dba, de-
putowanym za$ jest tylko dlatego, ze ojciec i dziad jego petnili
te funkcye w jego okregu i on zatem przyjat kandydature, aby
zrobi¢ przyjemnos$¢ wyborcom, ze za$ wybory zaleza tam od
wiekszosci socyalistycznej, wiec zostat socyalistg tak samo, jak
bytby zostat, gdyby tego wymagaty okolicznosci, anarchistg lub
monarchista.

Dos¢, ze Bernard odmawia. Ravardin jest rownie zdumio-
ny i zgorszony, jak wscieklty. Nastepuje dyskusya i sprzeczka,
z wymiang stow obrazliwych, skad wynika pojedynek. Podczas,
gdy zapasnicy walczg o jej serce, Gisela jest bardzo niespokojna,
teinbardziej, ze miata juz w zyciu z powodu pojedynku przykre
przejscie. Maz jej, z ktérym sie wskutek tego rozwiodta, zabit
w pojedynku pewnego miodego cztowieka, w mylnem podejrze-
niu, ze byt jej kochankiem. Wreszcie przybywa Rayardin w do-
skonatym humorze i z przestrzelonym kapeluszem.

.Gdzie Bernard"?—zapytuje Gisela. ,Nic mu nie jest i za-
raz tu przyjdzie"—odpowiada Ravardin i teraz, po tym pojedyn-
ku o kobiete, ktéry go czyni popularnym, a te, dla ktérej narazat
zycie—sympatyczng, uwazajac, ze w tych warunkach matzenstwo
doda¢ mu jeszcze moze romantycznego uroku, proponuje jej, by
zostata jego zong. Ale Gisela odmawia, gdyz kocha Bernarda.
Zadajac od Rayardina, by sie z nig ozenit, chciata tylko zagwa-
rantowa¢ sie przeciw pokusie. Obecnie jest wolng i odda reke
Bernardowi. Ravardin, ktéremu nie udato sie przekupstwo, uzy-
je teraz innego sposobu—zdrady. Udaje wiec rezygnacye, czeka
przybycia Bernarda i sam tgczy zakochanych. Wtedy budzi sie
sumienie Giseli, ktéra oSwiadcza Bernardowi, ze nie moze by¢je-
go zong, gdyz byta metresg Ravardina. Rayardin tryumfuje, ale
na krotko, bo Bernard odpowiada, iz wie o tein od wczoraj i pro-
si 0 jej reke. | ostatecznie przebiegty polityk przegrat partye.
Ale bo tez, co prawda, gra nie tatwa z tak nieustraszonym part-
nerem jak Bernard, ktéory ma replike na wszystko!

Powiedzmy odrazu, ze strona uczuciowa, t. j. ta, na ktorej
osnuwa sie anegdota tej sztuki, jest tu, jezeli nie wprost jej sta-
bg strong, to w kazdym razie czescig jej stabszg. Jest onai ma-
to prawdopodobng i niedo$¢ wyjasniong i nie zajmujacg. Nic nam
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tu naprawde nie ttdinaczy uczué Giseli. Dlaczego ta osoba, na-
tury jakoby delikatniejszej, jest kochanka takiego Ravardina?
Dlaczego kocha ona réwniez tego cztowieka bez przekonan, a wiec
i bez charakteru, jakim sadzimy, iz jest Bernard? Ale. to wszystko
ma znaczenie drugorzedne, wobec Swietnego psychicznego portre-
tu republikanskiego polityka, jaki przedstawia Ravardin. Jestto
typ ukazany w karykaturze, z naciskiem przewaznym na charak-
ter komiczny, co przytepia nieco ostrze satyry, zwrdconej prze-
ciw infamii catej sfery, ktéra on uosabia. W tym to portrecie
z jego charakterystycznem tiem intryg politycznych tkwi tez ca-
ty interes i wartos$¢ tej sztuki.

Romans polityka znajdziemy réwniez w ostatniej sztuce Hen-
ryka Bernsteina p. t. ,L’Assaut“. Intrygi polityczne, ktore wy-
petniajg catag te historye, daja zapewne nie mniej, niz utwdér
Bourgeta, miare moralnosci ludzi i instytucyi rzgdzacych Francyg
republikanska, oraz potwierdzenie satyry, zawartej w ,La Crise”,
tem wiecej uderzajgce, ze wychodzi z pod pidra ich zwolennika.

Ale satyra polityczna, pomimo, iz znajduje tu wyraz nawet
bardzo silny i bezposredni, nie jest celem tej sztuki. Polityka
stuzy tu raczej za $rodek odstoniecia nastroju wewnetrznego gtow-
nego bohatera, o co tez chodzito autorowi przedewszystkiem.
W istocie bowiem ,L’'Assaut" jest utworem z pretensyaini do
psychologii, w rodzaju Henryka Bataille, co znaczy, ze autor nie
ogranicza sie tu do ukazania objawow zewnetrznych i skutkéw
bezposrednich namietnosci, lecz stara sie siegng¢ gtebiej i odkry¢
na widok publiczny tajnie duszy cztowieka, ktére w zwyktych
warunkach ukrywajg sie najszczelniej przed okiem S$wiata.

Moérital jest podobnie, jak Ravardin, cztowiekiem o niezna-
nej przesztosci, ktéry na horyzoncie politycznym zjawit sie nagle
jak meteor, a blaskiem swym zaémit wszystkie konstellacye tak,
iz wkrotce stal sie w opinii ogétu mezem niezbednym, majgcym
w chwili grozacych przewrotéw, uratowa¢ Republike, a nawet
Francye. Jest on w przededniu zostania pierwszym ministrem
i wtedy to spotyka go szczescie niespodziewane, jak na cztowie-
ka niemtodego, wdowca posiadajgcego troje dorostych dzieci —
mitoda panienka, imieniem Renee, rowiesniczka i przyjaciotka ie-
go corki, oswiadcza mu swag mito$¢ i pomimo jego wzdragan
i wymawiania sie roznicg wieku, chce zosta¢ jego zona. Nalega-
nia ,jej sa tak silne i powiedzmy - natretne, ze opdr Meritala
stabnie a sympatya, ktérg czut dla tej dziewczyny, przeznaczonej
pierwotnie jego synowi, zamienia sie bardzo szybko pod urokiem
Swiezej szczerosci jej uczué, na mitosé prawdziwg. Nim jednak
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zdgzyt dac jej odpowiedz stanowczg, rozmowe ich przerywa przy-
bycie niejakiego Frepeau, senatora i redaktora organu, popierajg-
cego dazenia polityczne Meritala. Co sprowadza tu, do Dinard,
gdzie kandydat na pierwszego ministra przebywa obecnie na
willegiaturze, tego zwolennika i przyjaciela, w ktéorym Merital
przeczuwa wspo6tzawodnika? Rzecz bardzo dlan wazna. Oto,
w jednym z dziennikoéw, przeciwnych mu partyi, oskarzono Me-
ritala, ze w przesztosci popetnit kradziez u notaryusza Delbeau
w Grenoble. Oczerniajacy go artykut podpisat Lebel, siostrzeniec
notaryusza, dzi$ juz niezyjgcego. Frepeau, z wybornie udanem
oburzeniem, opowiedziat to przyjacielowi i na dowdd przywiozt
mu rzeczony dziennik. Ale Merital nie dowierza jego szczerosci,
przyjmuje te wiadomosé, ktéra z natury rzeczy powinnaby go
dotkngé do zywego, z niezmiernym spokojem i pomimo naleganh
Frepeau, nie chce podnosi¢ tej sprawy, uwazajgc, ze zbycie jej
pogardliwem milczeniem bedzie godniejszein cztowieka, stojgcego,
jak on, powyzej wszelkich podejrzen. Wtedy Frepeau pokazuje
mu swoj dziennik, w ktérym przed zasiggnieciem jego zdania,
wzigt na siebie, w imieniu jego zwolennikéw, odpowiedz potwar-
cy i zapewnienie, ze Merital potrafi zmusi¢ tegoz do odwotania
oszczerstwa. Teraz Merital nie watpi, ze jestto podstep ze stro-
ny Frepeau, ktéry pragnie zgubi¢ go w opinii, by zaja¢ jego
miejsce. Unosi sie wiec gniewem, ale opanowuje sie natychmiast,
bo w polityce zwycieza ten tylko, kto ma cierpliwo$¢ zaczekaé
z wymierzeniem ciosu dobrze obliczonego, do chwili ku temu
najwtasciwszej i posiadania najskuteczniejszej broni.

Tej broni Merital jeszcze niema, ale niewatpliwie jg mieé
bedzie, bo widocznem jest, ze rozpoczyna sie tu pomiedzy nimi
walka na $mier¢ i zycie, w ktorej potwarz Lebela i odpowiedz,
dana przez Frepeau, jest niczem innem tylko atakiem, skierowa-
nym przez tegoz przeciw Meritalowi. Tylko wuderza nas odra-
zu dziwne jego zachowanie wobec tak ciezkiego zarzutu i cho¢
nam tego autor nie powiedziat, nabieramy przekonania, ze ten za-
rzut nie jest bezpodstawny. Zmuszony w taki sposéb do wyto-
czenia procesu Lebelowi, Merital, zamiast dowoddw swej niewin-
nosci, przygotowuje dowody, ktore udato mu sie odnalez¢, ze
Frepeau wzigt pét miliona tapéwki w sprawie kanatu Korynckie-
go, co, jak zobaczymy, starczy za wszystko. W niezmiernie
zrecznie przeprowadzonej scenie Merital, przed rozpoczeciem spra-
wy, daje do zrozumienia obtudnemu przyjacielowi, iz poznat sie
na jego manewrach i zgda od niego, by wptynat na Lebela, swe-
go cztowieka stomianego, aby ten dobrowolnie przed sgadem cof-
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nat poczynione mu zarzuty, gdyz w przeciwnym razie on (Mori-
tal) ogtosi kompromitujgce go (t. j. Frepeau) papiery i jezeli sam
supadnie, to padnie na niegoll Sposéb okazuje sie niezawodnym.
Lebel nie popiera swego oskarzenia, pomimo, iz, jak twierdzit
w owym artykule, ma na to dowody i zostaje skazany za oszczer-
stwo. Mérital tryumfuje. Pomimo to widzimy go przygnebio-
nym. Dlaczego? Bo, wobec uwielbienia i bezwzglednego zaufa-
nia, okazywanego mu przez narzeczong, ktéra nie watpi ani na
chwile o jego niewinnosci, czuje sie poruszonym w giebi swego
sumienia tak, iz nie chcac naduzywaé¢ jej dobrej wiary, uwaza
sobie za obowigzek uczyni¢ jej wyznanie. Wiec powiada jej, ze
sie myli, bo uczyniony mu zarzut kradziezy nie ,est falszem.
Wyznat jej to przed udaniem sie do sgadu, gdy miat juz zapew-
nienie zwyciestwa od Frepeau. To wyznanie do tego stopnia
wstrzgsneto biedng dziewczyne, ze nie znalazta stowa na wyra-
zenie swych, wobec tego uczué, tak, iz Merital odszedt w prze-
konaniu, iz wszystko miedzy nimi skonczone. Po powrocie z sg-
du, gdy sprawa obrocita sie na jego korzysé, Merital, zrezygnowany
na utracenie narzeczonej i chcac juz tylko, by nie sadzita go go-
rzej, niz na to zastuzyt, opowiada jej, w jakich okolicznosciach po-
petnit to przestepstwo. Gdy bedac bardzo miodym, zaledwie ozenit
sie z dziewczyng uboga, ojciec jego, bankier w Grenoble, ucho-
dzacy za bogatego, popetnit samobdjstwo, skutkiem bankructwa.
Zostawszy bez $rodkéw, z zong chorowitg, Merital zaciggnat
sie do notaryusza Delbeau, gdzie pewnego razu, gdy nie miat
pieniedzy na kosztowne leczenie zony, ukradt list, zawierajgcy
cztery tysiace frankéw. Rzecz wydata sie nazajutrz, mtody czto-
wiek nie potrafit ukry¢ prawdy i przyznat sie. Notaryusz, czto-
wiek dobry, nie chciat go zgubié¢, wiec go nie zaskarzyt, ale wy-
dalit go. Morital opuscit Grenoble i udal sie z zong do Paryza,
gdzie przechodzi! ciezkie koleje, cierpiat chtéd i gtéd i posunagt
sie az do zebrania, gdy dla zony chorej nie miat kawatka chle-
ba. PdézZniej szczeScie mu sie odmienito, przyszto powodzenie,
ktére pozwolito mu zwroéci¢ ukradziong sume i doprowadzito go
do stanowiska, jakie zajmuje dzisiaj. Renee jest do gtebi wzru-
szong tg spowiedzig Meritala. To tez zamiast go potepiaé, uczu-
wa wspotczucie dla jego cierpien i uwielbienie dla szlachetnosci,
z jang wyznat jej to wszystko, co mogt byt przed nig zataié.
izecz onczy sie tem, ze sie pobiorg, a Merital wyrzeknie sie
nadal polityki.
.L Assaut , jak z tego widzimy, zawiera potepiajace oskar-
zenie na polityczne stosunki, panujgce za trzeciej Republiki i co
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zatem idzie na instytucye, z ktorych te stosunki wyptywaja.
Jestto historya walki dwdch ztodziei przy pomocy wzajemnego
szantazu. | o co? Ni mniej, ni wiecej, tylko o wiadanie Francyag!
To nie potrzebuje komentarzy. Ale zdaje sie, ze autor sam nie
zdaje sobie dostatecznie sprawy z doniostosci takiego oskarzenia,
bo ta historya, cho¢ wypetnia cala sztuke, stuzy autorowi jedy-
nie jako $rodek doprowadzenia do pozadanej sytuacyi, ktora,
zmusza Mc¢ritala do poczynienia wyznan, a zatem sama przez sie
ma tu znaczenie drugorzedne. Prawdziwym celem autora jest
za$ obok odkrycia wnetrza istoty duchowej Meritala, przeprowa-
dzenie mysli, ze postepek nieuczciwy, w znaczeniu zwyczajnem,
nie pozbawia cztowieka jego wrodzonej szlachetnosci, jezeli sie
nie powtarza i nie jest wynikiem rozmys$lnego obliczenia. 1 za-
pewne jest w tem stusznos$¢ i bytoby zgodnem najzupetniej z mo-
ralnoscig tradycyjna, chrzescijanska, bo¢ wiemy przeciez, ze nie-
ma tak wielkiej zbrodni, ktéra nie mogtaby by¢ odpuszczona, pod
warunkiem szczerej skruchy i prawdziwej pokuty, co dowodzi, ze
najgorsze przestepstwo nie powoduje koniecznie bezpowrotnego
upadku. Ale tu witasnie zachodzi zasadnicza ro6znica z zapatry-
waniami przeciwnikéw moralnosci tradycyjnej i wogole wszelkiej
tradycyi, dla ktorych przestepca chocby przestepstwa swego nie
zatowat, ani za nie odpokutowat, zastuguje zawsze na wspébtczu-
cie i jest nie tylko przez nich usprawiedliwionym, lecz ma nadto
prawo do szczeg6lnych wzgledéw, i to tem wiecej, im bardziej
postepowanie jego stawia go w sprzeczno$ci z uznanemi za-
sadami.

Nadanie takiego obrotu mysli, samej w sobie stusznej, jest
fatszem tem niebezpieczniejszym, iz zawiera podstep wptywajacy
na pomieszanie poje¢ i prowadzacy do zaniku wyraznego rozroz-
niania pomiedzy tem co uczciwe i co nieuczciwe.

Wystarcza, w danym wypadku, ze Merital popetnit kradziez,
w warunkach zresztg nie do$¢ wyjasnionych, by autor uczynit
zen cztowieka niepospolitego, wielkiej prawosci charakteru, ktory
swag wyzszoscig i szlachetnoscig zdobywa serce uczciwej dziew-

czyny. | nie do$¢ na tem—czyni go jeszcze godnym podziwu bo-
haterem! Dlaczego? Bo wyznat swag wine narzeczonej, gdy
mogt ja zatai¢. | zapewne byto to dlan przykre przejscie, ale

czy to wystarcza? Pominmy sam fakt owej kradziezy, za ktdrg
wdecej niz on, odpowiada autor, bo jej nie uzasadnit. Ale cale
dalsze postepowanie Meritala, czy usprawiedliwia takie stawianie
go na Swieczniku? Czy cztowiek naprawde szlachetny postugu-
je sie srodkami, jakich on uzywa w polityce, dla osobistego wy-
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wyzszenia, bo¢ o to, a nie o co innego mu idzie, a clio¢by na-
wet dla obrony swej reputacyi, to bowiem dowodzi, iz jest on na
jednym poziomie z Frépeau i jemu podobnymi, dla ktérych szan-
taz jest srodkiem, jak kazdy inny. Samo zresztg to wyznanie
nie ma wartosci, jakie zdaje mu sie nadawaé autor, bo przeciez
Mc¢rital nie myslat o tem, gdy mu nic z tej strony nie grozito.
Sa to w istocie historye brudne i wstretne, z ktéremi uczciwos$¢
i szlachetno$¢ nie mogg mie¢ nic wspoélnego. A jednak takim
widzi Meritala i za to go uwielbia Renee, osoba szlachetna i ro-
zumna, jak twierdzi autor, bo nie znamy jej dostatecznie, bysmy
ja sami mogli oceni¢;—takim go przedstawia autor i chce, bys-
my go tez za takiego uwazali. | to jest caty ,L’Assautu. Sceny,
tyczace zapasow pomiedzy dwoma wspotzawodnikami sg tez bar-
dzo zrecznie przeprowadzone. Natomiast w scenach uczuciowych
brzmi pewna fatszywa nuta sztucznosci, z wyjatkiem chyba sce-
ny wyznania, ktéra jest monologiem. Z postaci, obok samego
Meritala, ktory razi swag paradoksalnoscia, jest tu wcale dobrze
w charakterze naszkicowany typ,—Frepeau. Reszta os6b, nie
wytgczajgc Renee, sg to juz figury bez charakteru. L’Assaut, dzie-
ki zapewne, obok reklamy i t. p. srodkéw, grze Guitry’ego w roli
Meritala,, miat w tym roku najwieksze co do liczby przedstawien
powodzenie.

Podobne tez powodzenie miata trzyaktowa sztuka Henryka
Kistemaeckersa p. t. ,La Flainbee“, grana w teatrze Porte-Saint-
Martin, do czago przyczynit sie moze, miedzy innemi, pewien
pierwiastek patryotyczny, dawno na scenach francuskich nie wi-
dziany, wprowadzony tutaj, zresztg dos$¢ sztucznie, jako motyw
kierujgcy postepowaniem os6b w sprawach i okolicznosciach czy-
sto prywatnych. Cato$¢ niezle zbudowana, ale poprowadzona
nieco mechanicznie i bez glebszego zaznaczenia charakteréw.
Rzecz dzieje sie w domu wiejskim panstwa Stettin, w miejsco-
wosci pogranicznej, potozonej w goérach Jura, gdzie zgromadzili
sie goscie: putkownik inzynieryi Felt, jego zona Monika, wpty-
wowy polityk Beaucourt, bankier Glogau, oraz pare innych oséb
dodanych tu dla urozmaicenia akcyi gtdwnej, ale nie biorgcych
w niej udziatu. Pomiedzy matzonkami Felt zachodza nieporozu-
mienia, tak, iz Monika, pomimo swej poboznosci, mysli o rozwo-
dzie, by zosta¢ zong Beaucourta, ktory jej asystuje w sposo6b
do$¢ widoczny, by to wywotato pomiedzy nim a putkownikiem
ostre starcie, szczesciem przerwane wskutek przybycia delegata
papieskiego do dyecezyi okolicznych, Monsignora Jussey. Rady
tegoz, ktéry znat Monike od dziecinstwa, dziatajg na nig w spo-
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s6b dos$¢ nieoczekiwany, gdyz, zamiast wyrzec sig rozwodu, ktd-
rego nie uznaje Kosciot, postanawia ona po rozmowie 2z Monsi-
gnorem, doprowadzi¢ to do skutku i aby sprawe omoéwi¢ z Beau-
courtem, oczekuje go w nocy () w swoim pokoju. Nagle, wpada
do niej Feli, w stanie niezwykiego podniecenia. Co sie stato?
W kilku stowach putkownik opowiada. W ostatnich czasach
miat on duze wydatki, spowodowane przewaznie checig odzyska-
nia uczuc¢ zony (?), ktérg odstreczyta od niego jego natura gwat-
towna, do czego miedzy innemi miato stuzy¢ utrzymywanie
kosztownej metresy (!). Zaciagniete w tych warunkach dtugi
wzrosty do pokaznej sumy 200.000 frankow. Weksle skupit ban-
kier Glogau i zazadat teraz zwrotu catej suiny w przeciggu trzech
dni, wobec za$ niemoznosci ze strony putkownika zados$¢uczynie-
nia jego zagdaniu, zaproponowat mu wydanie wzamian za te pie-
nigdze planéw?7 fortu pierwszorzednej wagi, ktérego budowg Kie-
rowat Felt. Glogau pod pozorami bankiera, byt w istocie szpie-
giem. Wtedy putkownik rozdrazniony do najwyzszego stopnia,
nie mogac sie pohamowac, chwycit go za gardito i udusit. Trup
lezy w gabinecie. W trakcie tego Beaucourt stuka do drzwi.
Monika odprawia go, udajac, iz méwi do stuzgcej, ale putkownik
domysla sie prawdy i lzy zone, ktéra, mimo to, wzruszona od-
kryciem jego dla niej uczu¢ i pod wpltywem patryotycznego unie-
sienia, jakie wzbudzito w niej to fatalne =zajscie, przebacza mu,
przekonywa go, ze pozostata mu wierng i nie opusci go teraz,
gdy skutki popetnionego przezen w tych warunkach zabdjstwa,
moga by¢ dla niego zgubne.

Nastepuje przeto miedzy nimi zgoda, wobec trupa szpiega,
ktorego usadawiajg w fotelu, aby mozna byto sadzi¢, iz Smier¢
nastgpita skutkiem nagtego ataku. Ale nazajutrz, oglgdajac tru-
pa, Beaucourt znajduje Slady uduszenia i, majac moze inne jesz-
cze do tego dane, domysla sie reszty.

Odtrgcony ostatecznie przez Monike i patajac zgadzg zemsty,
ma on obecnie pewny $rodek jej zaspokojenia, z ktoérego nie
omieszka skorzystaé, co tez mdéwigc nawiasem, maluje raz jeszcze
w pieknych barwach charakter polityka. Szczesciem i ten ulega
wywotanemu w tych warunkach nastrojowi patryotycznemu i po-
znawszy projektowane przez Felta plany wzmocnienia obrony gra-
nic, ktére, w razie jego skazania bytyby stracone, poswieca swa
zemste patryotyzmowi i ratuje putkownika, uzywajac swych wpty-
wow i utrzymujac przed sadem, ze Glogau padt ofiarg rosyjskich
nihilistbw. Uczucia patryotyczne zwyciezylty tu zatem uraze
i mito§¢. Beaucourt wyrzeka sie wiec Moniki, ktéra zy¢ bedzie
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nadal w zgodnie z mezem i diug przez niego zaciagniety, pokry-
je wilasnym posagiem. Taka jest tres¢ tej sztuki, przedstawiaja-
ca dziwng i nienaturalng gmatwanine, w ktérej szlachetne uczu-
cie patryotyzmu jest w szczeg6lny sposéb wmieszane w te nie-
wyrazne i nie ttdmaczace sie dostatecznie kombinacye zazdrosci,
mitosci, zawiktan pienieznych i zbrodni i postawione na jednym
poziomie z namietnosciami nizszego rzedu. To wystarcza, aby
w ten sposéb pojetemu i przedstawionemu patryotycznemu nastro-
jowi odebra¢ wiasciwg mu wartos$¢ i uczyni¢ mocno razacg calg
te nieprawdopodobng historye.

W teatrze Renaissance dawrano sztuke p. t. ,Pour etre heu-
reux” przez lves Mirande i Andrzeja Eivoire, utwér sam przez sie
bardzo staby, ale zawierajgcy pomyst oryginalny i ciekawy, na-
dajacy sie wybornie do zuzytkowania tak w kierunku komicz-
nym, jak i powaznie dramatycznym, a tu bardzo mato wyzyska-
ny. Cata rzecz polega na takiem utozeniu okolicznosci, aby dac¢
mozno$¢ cztowiekowi by¢ obecnym na wlasnym pogrzebie i ob-
serwowaé, niewidzianym, uczucia i zachowanie swych najbliz-
szych, oraz ogo6lniejsze zmiany wynikie skutkiem jego mniemanej
Smierci.

W takiem potozeniu znajduje sie Mauclair, malarz utalento-
wany, ale nie majacy szczescia, ktéry uprzedziwszy listownie zo-
ne i przyjaciét o swym zamiarze samobdjczym, znika z postano-
wieniem doprowadzenia go do skutku, ale, odwrécony oden przy-
padkowo i po wygraniu znacznej sumy w koniki, w Dieppe, do-
kad zaprowadzita go jego desperacka odyssea, zachecony do zy-
cia, powraca do swej pracowni, do Paryza, w chwili wtasnie, gdy
zona jego wraz z jednym z kolegéw, udata sie na pociag, ktory
przywiezie jego trupa. Bo podczas jego nieobecnosci, wskutek
poczynionych poszukiwah, znaleziono w rzece, w miejscowosci,
w ktdérej Mauclair, spedzat lato, topielca o rysach wuszkodzonych
przez koto miynskie, wiec nie przypuszczajac, by to maégt by¢
kto inny, zona i przyjaciele uznali w tym trupie jego zwioki.

Teraz przeto, czy chce czy nie chce, Mauclair jest urzedow-
nie zmartym i za chwile zostanie pochowany. Wszediszy do sie-
bie, znajduje tam jedynego szczerego przyjaciela, nazwiskiem Pra-
doux, zbyt zmartwionego, by uda¢ sie na kolej i oczekujgcego
tutaj przybycia ciata, bo stad ma odejs¢ kondukt pogrzebowy.
Po pierwszem nieopisanem wzruszeniu izdumieniu Pradoux, przy-
jaciele rzucajag sie sobie w objecia, cata rzecz sie wyjasnia i Mau-
clair postanawia nie zdradza¢ swej obecnosci. Wiec ukryty za
firanka widzi falszywe zachowanie sie zony, ktdra sie skarzy na

10
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niego, ze jeszcze po Smierci przyczynia jej klopotédw i przykrosci,
bo pociag sie spo6znit, tak, iz pogrzeb nie moze odby¢ sie o ozna-
czonej godzinie, i ocierajgc tzy, biadujagc nad wiasnym losem za-
mienia usciski z owym kolega, ktéry, jak teraz Mauclair styszy
z ich ust wiasnych, byt jej kochankiem. Pézniej widzi handlarza
obrazéw, ktoéry, za jego zycia, za grosz nic od niego nie Kkupit,
dopiero dowiedziawszy sie o jego $mierci, ogtosit go przy pomo-
cy reklamy dziennikarskiej za geniusza, by nada¢ cene jego obra-
zom, nabytym za bezcen, przy pomocy os6b podstawionych i te-
raz wyprawia mu pogrzeb pierwszej klasy na rachunek obrazéw
pozostatych u wdowy, o ktére sie z nig targuje. Styszy nastep-
nie wielkie pochwatly oddane mu przez mistrza Girardét, ktoéry
go dotad lekcewazyt, a dzisiaj wystepujagc na pogrzebie w roli
delegata Akademii, bedzie w swej mowie stawit jego geniusz.

Wobec tego Mauclair postanawia pogodzi¢ sie z faktem swej
Smierci, ktéra jednocze$nie uwolnita go od zony niezno$nej, pos-
politej i fatszywej i uczynita go stawnym, a nawet bogatym, bo
ma jeszcze obrazy o ktorych istnieniu nikt nie wie i zreszta mo-
ze ich wymalowaé, ile zechce. Tak tez sie dzieje.

Po ubawieniu sie na wlasnym pogrzebie, ktéremu przypa-
trywat sie przez okno wraz z wiernym przyjacielem Pradoux,
Mauclair zamieszka w ustroniu wiejskiem z kochajacga go poczci-
wag i uroczg coérka oberzysty, ktéra okazywata mu tyle wspotczu-
cia w chwilach przesladujacych go do niedawna utrapien.

L to jest tre$¢ drugiego aktu, w ktorym miesci sie cale za-
jecie tej sztuki. Pierwszy jest dos$¢ banalnem przygotowaniem
tego, co ma nastgpi¢. Ostatni zostat przyczepiony, aby dac¢ tej
historyi jakie$ zakonczenie i jest rédwnie nieprawdopodobny, jak
nie interesujagcy. Mauclair ukazuje sie w nim u swego przyja-
ciela pod przybrang postacia i nazwiskiem Amerykanina Simpso-
na, posiadacza kollekcyi Mauclairow, ktérych urzadza wystawe
i licytacye. Jego wdowa, obecnie zona owego kolegi, zaokraglo-
na nadziejg przysztego potomka, dowiedziawszy sie o tej licyta-
cyi, przybywa, aby przytgczy¢ kilka posiadanych obrazéw nie-
boszczyka, ktdre spodziewa sie przy tej sposobnosci drogo sprze-
da¢. Zwiedzajgc kollekcye, byta pani Mauclair wywotuje skan-
dal, zarzucajac jej falsz na tej zasadzie, ze tych obrazéw nigdy
nie widziata, co jest prawda, bo Mauclair wymalowat je juz po
swej domniemanej $mierci. Biegli, nie wiedzacy na czem oprze¢
sad witasny, przyznaja jej stusznos¢, liczac, ze ona to wie najle-
piej, gdyz zna anegdote kazdego obrazu swego zmartego meza.
Simpson, ktéry to wystuchuje z drugiego pokoju, nie posiada sie
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z oburzenia, tak, iz po odejsciu biegtych, ukazuje sig, daje sie
poznaé¢ przerazonej wdowie, stwierdza sfalszowanie przez jej dzi-
siejszego meza przyniesionycli przez nig obrazéw, wreszcie grozi,
ze powroci urzedownie do zycia i oskarzy jej meza, co w jej
obecnem zyciu wywotatoby nieopisane zamieszanie, jezeli nie cof-
nie swych fatszowanych obrazéw i nie poswiadczy autentyczno-
sci jego kollekcyi. Ona tedy zgadza sie na wszystko i otrzymuje
wzainian, jako dar dla przysziego dziecka, pare prawdziwych
dziet Mauclaira, co wobec bajecznych cen tychze, stanowi piekng
sume.

Tak konczy sie ten utwér, w sposob najbanalniejszy, choé
nieprawdopodobny, pomimo zawartego w niem istotnie nie-
zwyczajnego i niezmiernie podatnego motywu, z ktérego auto-
rowie nie potrafili wyciggna¢ catego efektu.

Z tem wszystkiem, gdybysmy chcieli i$¢ dalej tym trybem
w rozbiorze utworéw dramatycznych, ktére daty sie pozna¢ w tea-
trach paryskich, w ciggu ostatniego sezonu, nie predko wyszlibys-
my z tego labiryntu. Trzeba wiec sie ograniczy¢ i wymienié juz
tylko przelotnie niektére z zastugujacych na uwage dziet.

Tak wiec Alfred Capus, autor tylu doskonatych koinedyi, dat
w tym roku w teatrze Varié¢tés czteroaktowa sztuke p. t. ,Les
Favorites”, w ktorej, zgodnie z og6lnym pradem, scharakteryzo-
wat na swoj sposob, w komicznej, ale bliskiej prawdy karykatu-
rze, stosunki polityczne, przesilenia i kombinacye ministeryalne,
w potaczeniu z intrygami kobiecemi, wyrazonemi w sposéb spe-
cyficznie paryski. Wszystko miesci sie w tych pelnych sprytu,

ale nieco powierzchownych czterech aktach — literatura, dzienni-
karstwo, finanse, kobiety i kobiety i jeszcze raz kobiety wszelkie-
go typu i wszelkiego rodzaju. Rzecz petna werwy, chociaz

w twoérczosci Capusa nie zajmie pierwszorzednego miejsca. Da-
lej, mamy sztuke Alberta Ouinon p. t. ,Le Bonheur" (3 akty —
teatr Antoine), w ktérej mioda mezatka, majgca zywa sympatye
do jednego z dwu swych asystentdéw, zostaje wolng skutkiem na-
gtej Smierci meza. Zakochani maja sie pobra¢, ale przy omawia-
niu szczegdétdw urzadzenia sobie wspdélnego zycia, spostrzegaja
sie oboje, ze nie moga zy¢ z sobg w malzenstwie, bo ich egoiz-
my, dotad niezalezne od tgczacych ich uczué¢, nie dadza sie pogo-
dzié. Rzecz konczy sie na tem, ze mioda wdowa wyjdzie za
maz za drugiego asystenta, lecz pierwszego zatrzyma w roli ko-
chanka, uprzedziwszy o tem, bo jest sumienng, przysziego meza.
1 w ten spos6b trudno$¢ zostaje rozwigzang ku zadowoleniu
wszystkich trojga.
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W sztuce tej, Scisle mowiac, jeden tylko drugi akt ma praw-
dziwag warto$¢ dramatyczng w scenie kohczacej sie namietnie
i gwattownie i w dos$¢ trafnem ukazaniu réznicy, jaka zachodzi
pomiedzy mitoScig-namietnoscig, ktéra wymaga tylko usciskow,
a warunkami matzenstwa, ktére wymagaja zgody temperamentow
i wzajemnych ustepstw w najdrobniejszych nawet szczego6tach, by
wspolne pozycie uczyni¢ mozliwem. Kochankowie bardzo dobra-
ni, gdy nie zyja z sobg codziennie, moga by¢ i przy experymencie
okazuja sie najczesciej najzupeiniej niezdolni do zwigzania sie
matzenstwem. Zakonczenie ,zgodg we trojell jest tu juz tylko
dostosowaniem sie do wymagan smaku bulwarowego.

Ten ostatni temat t. j. ,zgody we trojell traktuje w dos¢
oryginalny spos6b Tristan Bernard w swej sztuce ,L’'Accord par-
faitll (3 akty—teatr JFemina), napisanej wespét z Michatem Corday.
Widzimy tu mitodg mezatke Alberte, jej meza Achillesa i jej ko-
chanka Maurycego. Ta trdjka zyje w doskonatej harmonii i trwa-
toby tak dalej, gdyby nie to, ze sekretarz Achillesa Clément,
otworzywszy drzwi nie w pore, ujrzat Alberte, w objeciach Mau-
rycego. Co robi¢? ,Przesadyl towarzyskie wymagajg w takim
wypadku, by matzonkowie rozwiedli sie. Tak tez sie dzieje, po
wspo6lnej naradzie, zawsze we troje. Alberta uzyskuje rozw'éd
i zostaje zong Maurycego, ktérego miejsce zajmuje Achilles.
I znowu wszystko idzie dawnym trybem. Ale Achilles, ktory,
jako maz, byt zupeinie nieszkodliwym, staje sie teraz wymagajg-
cym, do czego ma prawo, jako kochanek. To grozi przez chwile
zaktdceniem zgody, az do czasu, gdy kazde z nich naturalng sitg
rzeczy zastosowuje sie do swej wilasciwej roli—Maurycy, jako
maz staje sie nieszkodliwym, za$ Alberta, jak wypada na zone,
oddaje sie w objecia kochanka—Achillesa. Wtedy znowu niefor-
tunny Clement otwiera drzwi. Nowy ambaras. Trzeba znowu
iS¢ do rozwodu i powréci¢c do dawnego stanu. Ale bytoby to,
wobec funkcyi otwierania drzwi przez sekretarza Clément, jak
z wahadtem, ktore idzie i wraca nieustannie, dopdki mechanizm
nie przestanie dziata¢c. Wiec po co psu¢ odzyskang harmonig?
Lepiej nie objasnia¢ o tem, co zaszto, Maurycego, ktéremu Achil-
les, obecnie zadowolony, przestat by¢ nieznosnym. Clement, kté-
rego niedyskrecya ogranicza sie tylko do tego otwierania drzwi
w chwili niewtasciwej, nie przeszkodzi do utrwalenia ,doskonatej
zgodyl, w ktorej zyé mozna bardzo wygodnie, pod warunkiem,
by kazdy peinit przypadajagca mu wedle praw naturalnej harmo-
nii funkcye. | tej zasady trzymac sie bedzie, w ustanowionym
porzadku, nadal ta dobrana tréjka.
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Inaczej zapatrujg sig na to zagadnienie bohaterowie Piotra
Wolffa w jego ,L’'Ainour defendu** (3 akty—teatr Gymnase). Tu
znowu Piotr, spostrzegtszy wzajemny stosunek uczuciowy (ale do-
tad niewinny) swej zony Magdaleny do przyjaciela swego Jana,
wyjezdza, pozostawiajgc Magdalene jego opiece, z poleceniem, by
powiadomit go jednem stowem: ,wracaj¥ gdy ta odzyska uczu-
cia matzenskie. Jaki ma w tein cel Piotr, trudno zrozumieé. Wi-
docznem jest, iz liczy na szlachetno$¢ Jana, w ktérego rece po-
wierza losy swego maitzeniskiego szczescia, ale czego sie po tem
spodziewa? Pozostawienie ich we dwoje, jakakolwiek bytaby
szlachetno$¢ Jana, nie moze wptynaé¢ na zmiane, w kierunku mat-
zenskim, uczu¢ zony, ktére ona zywi dla niego. Dos$¢, ze Piotr
wyjezdza. Jan pozostaje przy Magdalenie, ale nie dowierzajgc
widocznie ani sobie, ani jej, znika. Po dwodch tygodniach, wraca
i zastaje Magdalene w stanie okropnego wyniszczenia. Pomimo
to i bez wzgledu na nalegania jej matki (!), ktéra nie chce pa-
trze¢ na cierpienia cérki, Jan nie sprzeniewierza sie obowigzkom
przyjaciela, lecz znowu ucieka i tym razem telegrafuje do Piotra:
wracaj**. Piotr wraca i zastaje Magdalene podobng do szkieletu,
wiec przyzywa Jana i moéwi don z wyrzutem: ,powierzytem ci
zone, c6ze$ z niej uczyni¥**? Poczem widzgc, ze niema na to
zadnej rady, ustepuje przed potegg mitosci i odchodzi. 1 to
wszystko autor traktuje powaznie! Risuin teneatis...

Z utworem Emila Fabre p. t. ,Les Sauterelles** (5 aktéw—
teatr Vaudeville) wracamy znowu do polityki, ale do polityki
specyalnej, bo dzieje sie to w koloniach.

Autor pietnuje tu naduzycia, szachrajstwa i malwersacye
wszelkiego rodzaju, ktérych dopuszczajg sie funkcyonaryusze re-
publikanscy, spadajacy na kolonig, jak chmura szaranczy, aby ja
wyniszczyé, a obok tego wytyka ich nieudolnosé, gnusnos¢, zaro-
zumiatg gtupote, niepojmowanie natury, obyczajoéw i potrzeb ras
miejscowych, tyranie i okrucienstwo w stosunku do tychze,
wreszcie zazdrosng nienawisé¢ wzajemng oddzielnych czesci zarza-
du. Jednem stowem ,Les Sauterelles**, to prawdziwy akt oskar-
Zzenia przeciw polityce i gospodarce Republiki w koloniach.
Jest tu sformutowane w sposob szczeg6towy, stanowczy i dosad-
ny to, co widzieliSmy wskazanem wiecej ogo6lnikowo w powiesci
.Les Civilises”, Claude Farrere’a. Z tego wzgledu jestto rzecz
bardzo ciekawa i to tembardziej, ze, jak stwierdzajg najwiarogod-
niejsi znawcy stosunkéw kolonialnych, ,epizody opowiedziane
przez p. Emila Fabre sg namietne, surowe, moze nawet okrutne,
ale prawdziwe¥d Skadingd utwoOr ten zawierajacy niejedng
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akcye, lecz tysigc akcyi, nie jeden fakt, lecz catos¢ faktow, nie
skupia dostatecznie zajecia, skad wynika, ze wrazenie, jakie spra-
wia, aczkolwiek silne, jest rozproszone.

Wreszcie w Odeonie, gdzie od czasu zarzadu p. Antoing’a,
wystawia sie mnostwo utwordéw autoréw-debiutantéw, najczesciej
zle wybranych i bez wartosci, zastuzyto w tym roku na szczegol-
ne wyroznienie dzieto Ch. Helia i Augusta Yilleroy, p. t. ,Les
Frferes Lambertier* (3 akty). Bracia Lambertier sg synami boga-
tego przemystowca, witasciciela wielkiej odlewni bronzu. Pierw-
szy z nich Piotr, jest pracowity, powazny i skromny. Drugi Je-
rzy, hulaka, marnotrawca, gracz i nic dobrego, ale gtadki i przy-
jemny, jest ulubiencem rodzicow, a zwlaszcza matki, przez ktorg
byt zawsze uprzywilejowany kosztem praw Piotra. Obaj kocha-
ja te samg panienke, ale zeni sie z nig Jerzy. Piotr ustepuje.
Piotr robi bardzo wazne odkrycie w technice odlewniczej. Potrze-
ba mu do tego kapitatu, ktdry obiecat mu da¢ ojciec, ale Jerzy
przegrat grubg stawke i matka jemu te sume oddaje. Piotrjesz-
cze ustepuje. Wreszcie do jego wiadomosci dochodzi, ze Jerzy
popetnit fatszerstwo na jego rachunek, przywitaszczyt sobie, z je-
go stratg, 20 tysiecy frankéw i zamierza wyjechaé¢ za granice
z jakg$ awanturnicg. Wtedy wynika miedzy braémi spér, wsrod
ktorego przychodzi do starcia. Jerzy traci rownowage i wpada
do kadzi ze stopionym bronzem, przeznaczonym do odlania po-
sagu Kaina, ktéory ma tu znaczenie symbolu. Jestto wiec histo-
rya, zakonczona tragicznie, roéznic robionych pomiedzy dzieémi,
co trafia sie tak czesto w rodzinach i co wychodzi zawsze na
niekorzy$¢ moralng dziecka psutego. Zaczyna sie to w stosunku
rodzicow do dzieci, gdy sa male, ale pozostaje tez nadal, gdy do-
rosng i wyradza nadto pomiedzy niemi najcze$ciej raz na zawsze,
stosunek nieprzyjazny. Rzecz ta jest poprowadzona z wielkg
pewnoscig i charakterem.

Niepotrzebujemy dodawaé, ze dokonany tu przeglad nie jest
bynajmniej wyczerpujgcym.

Bardzo wiele utwordw nie znalazto tu miejsca. Niemnigj
twierdzi¢ mozna, o co witasnie chodzito, ze te, ktdre zostaly tu
rozebrane lub wymienione, charakteryzujg najnowszg francuska
produkcye dramatyczng i ze w ich liczbie znajdujg sie dzieta naj-
wybitniejsze.

Orwid.



Problemat tworczosci w estetyce muzyczne].

Zagadnienie twdrczosci artystycznej, jako systematycznie
sformutowany problemat naukowy, wchodzi do estetyki stosun-
kowo bardzo p6zno. Jeszcze estetyka angielska i szkocka XVIII
w. dos$¢ wysoko zresztg rozwinieta, bo prébujgca z powodzeniem
swych sit w psychologicznej analizie rozkoszy artystycznej, nie
tyka prawie tworczosci — pierwszy zwraca sie do niej dopiero
Baumgarten, a za. nim Btirger. Zjawisko to jednak wyda sie zu-
petnie zrozumiatem, a nawet naturalnem, jes$li sie zwazy, ze psy-
chologia artystycznej tworczosci jest najtrudniejszym problema-
tem estetyki, ktéory naukowo nigdy nie da sie rozwigza¢ w zu-
petnosci. Artyscie ,z bozej taski“ wydaje sie to obrazg najgteb-
szej jego istoty, spowitej zastong tajemnicy przed oczyma zwy-
ktych $miertelnikéw, gdy filozof, lub psycholog, nie bedacy sam
skonczonym artysta, usituje wtargngé do tego miejsca ,Swietego
Swietychl z swa Scistag, naukowg metoda badania. | rzeczywiscie
czynno$¢ artysty jest tworcza, produktywng, zrozumie¢ jg wiec
moze w catej peini ten tylko, kto jest sam do niej uzdolniony.
Co wiecej, jest ona zupetnie specyalnym rodzajem czynnosci twor-
czej: artysta pracuje nie z pomoca poje¢ abstrakcyjnych, daja-
cych sie sformutowac i udzieli¢ w sposéb ogoélnie zrozumiatly, ale
operuje w mysli wyobrazeniami natury intuicyjnej, czy to wy-
obrazeniami form i barw, czy tez tonéw, melodyi, lub harmonii,
odpowiednio do materyatu danejsztuki; filozof za$, chcac posrednio
zrozumie¢ te tworczos¢, musi sie przenies¢ w ten sam stan du-
chowy, z natury obcy dla jego abstrakcyjnego umystu. Poniewaz
dalej czynno$¢ ta rozna jest w zakresie poszczegblnych sztuk,
stosownie do Srodkdéw, ktéorymi sie postugujg, a pierwiastek wspdl-
ny wszystkim rodzajom artystycznej tworczosci nie daje nam wy-
jasnienia samej jego istoty, ale tylko pewne o0g6lne podstawy
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psychologiczne—zawsze wiec punkt ciezko$ci zrozumienia procesu
tworczego leze¢ bedzie w specyalnej analizie poszczegdlnych jej
rodzajoéw i pojedynczych wypadkéw. Psycholog wiec, ktoryby
chciat dojs¢ do zrozumienia tego procesu jedyng, dostepnag dlan
droga sainoobserwacyi, musiatby sam by¢ nietylko artystg twor-
czym, ale co wiecej, uzdolnionym wszechstronnie i czynnym we
wszystkich gateziach sztuki. Wpreszcie niemniej wazng role od-
grywa tu pewien moment czysto indywidualny: to, co artysta
w swem dziele wyraza, jest zawsze jego wiasnem, indywidual-
nem przezyciem, wlasnym, czysto osobistym sposobem pojmowa-
nia rzeczywistosci, wtasng mysla muzyczng; a kazdy prawdziwy
artysta ma tez i swg indywidualng forme ich przedstawienia, to,
co nazywamy jego ,stylemIl Pierwiastek ten za$ przedmiotem
wiedzy moze byé o tyle tylko, ze opisujemy go w tej jego for-
mie indywidualnej, ze sie wogole z jego wpltywem liczymy, ba-
dajac og6lne warunki tworczosci; ale osobistos¢ artystyczna za-
wsze bedzie dostepna raczej zrozumieniu bezposredniemu, intuicyj-
nemu, anizeli analizie naukowej.

Znaczenia indywidualnosci w sztuce nie nalezy oczywiscie
przeceniaé—w przeciwstawieniu do tych, ktdrzy z punktu widze-
nia zbyt daleko posunietego i zZle zrozumianego liberalizmu w sztu-
ce gltosza, ze w tworczosci artystycznej ,wszystko jest indywi-
dualnell, estetyka podkresla w niej tylko pewien indywidualny
moment. BoC¢ przecie i artysta postuguje sie ogolnymi Srodkami
pamieci, fantazyi, refleksyi i in.,, bedgcymi przedmiotem badan
psychologicznych, a specyalna czynno$¢ artysty uwarunkowana
jest w zakresie kazdej poszczegdlnej sztuki, pewneini, zawsze
jednakowemi prawami. Précz tego przyja¢ tu musimy wspot-
dziatanie pewnych ogo6lno-ludzkich popeddw, oraz ogélnoludzkie-
go mechanizmu psycho-fizycznego, ktéry wewnetrzne przezycia
artysty przenosi na zewnatrz i przyobleka je w formy zmysto-
we. Wszystkie wymienione tu momenty moga bezsprzecznie by¢
przedmiotem badan naukowych—chodzi tylko o to, jakag jest dro-
ga, ktéra ono dotrze¢ tu zdota. Oto6z jesli te czynnosci psychicz-
ne obserwowac¢ bedziemy w chwili, gdy stajg do pracy w stuzbie
danej sztuki, to tem samem juz stawiamy je pod kat widzenia este-
tyczny, a zaréwno w ogélnych, psychologicznych, (subjektywnych)
jak i objektywnych, samag naturg danej sztuki stworzonych wa-
runkach czynnosci twdrczej, mamy punkty zaczepne i pole dla
badan naukowych i analizy twodrczosci artystycznej. A nawet
i moment indywidualny nie jest dlan zupeinie niedostepny, bo
mozna postawi¢ przynajmniej og6lne reguty o ile i w jaki spo-
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s6b wchodzi 011 tu w gra. Wedle dzisiejszego pojecia psycholo-
gia tworczosci artystycznej musi sig jednak uzupeini¢ uwzgle-
dnieniem i analogicznych czynnosci fizyologicznych—Ilepiej wiec
i SciS$lej bedzie mowi¢ o fizyologiczno-psychologicznej analizie
tworczosci.

Teraz wiemy juz, gdzie szuka¢ zrddet tej analizy. O ile
psycholog zdolny jest sam do twérczosci artystycznej, chocby tyl-
ko w sposdéb dyletancki, o tyle uda mu sie jga zrozumie¢, w czesci
drogg samoobserwacyi i zuzytkowania wtasnych doswiadczen,
w*czesci z pomocg wnioskéw analogicznych—a im liczniejsze ro-
dzaje sztuki, na ktére rozcigga sie¢ jego czynno$¢, tem lepiej wyj-
dzie na tem jego nauka o tworczosci. Wiemy z historyi, jak da-
lece brak uzdolnienia artystycznego moze by¢ przeszkodg dla
estetyka; przyktadem choéby Vischer, ktéry musiatl odda¢ Kostli-
nowi opracowanie muzycznej czeéci swego dzieta, poniewaz sam
nie miat dostatecznego zrozumienia muzyki. Z zatozenia tego
wyptywa wazny wniosek dla metody badania twdrczosci arty-
stycznej—a mianowicie: jesli samoobserwacya i wiasne doswiad-
czenie estetyka nie wystarczajg do rozwigzania tego problematu
(procz bardzo rzadkich wypadkow uzdolnienia wszechstronnego),
w takim razie problemat ten nie jest czysto psychologiczny
1 subjektywny, ale ma tez pewng i to wazng strone objektywna,
ktérg jest zbieranie obserwacyi, twaorczosci dotyczacych, i jej
uwarunkowanie naturg i $rodkami danej sztuki. Tem samem i me-
toda badania staje sie juz nie czysto subjektywng, ale przede-
wszystkiein objektywnag. Ta ostatnia wspiera¢ sie moze: 1) na
refleksyach samych artystéw, dotyczacych ich twérczosci, na roz-
mowach z artystami, zapiskach biograficznych i autobiograficz-
nych, na badaniu, jaki I>yl przebieg rozwoju pojedyriczych jedno-
stek artystycznych i poszczegdlnych okreséw ich tworczosci. 2)
Z porownan roznych rodzajéw sztuk i pojedynczych dziet miedzy
sobg wycigga¢ moze wnioski co do rodzaju tworczosci, ktora je
wydata. 3) Moze wreszcie obserwowaé artyste przy pracy, by
bezposrednio przekonac sie, w jaki spos6b walczy z ogranicze-
niami natury technicznej, ktére stawia mu dana sztuka. Dopiero
uzyskawszy w ten sposob zupeiny, objektywny obraz twérczosci
artystycznej i jej warunkéw w obrebie pojedynczych sztuk, mozna
rozpocza¢ prace subjektywng, psychologiczng, mowigc o czysto
wewnetizuej czynnosci artysty—a tu znow badac trzeba przede-
wszystkiem poszczeg6lne rodzaje czynnosci artystycznych, by stad
wyprowadzi¢ ogélne cechy i istote wszelkiej twdrczosci. Bez tej
objektywnej pracy wstepnej pozostanie psychologia twérczosci
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pusta gadaning, pozbawiong charakteru naukowego. Jeden jest
jednak punkt, w ktéorym sama psychologia jako taka wys$wiad-
czy¢ nam moze wazne ustugi i moze nam mianowicie pomodz do
poznania specyalnego rodzaju uzdolnienia, bedacego przywilejem
artysty. W ostatnich czasach wytworzyta sie osobna gatez nau-
kowa, traktujgca o artystycznem uzdolnieniu i wywiodta na Swia-
tto dzienne niejeden moment decydujacy. Powroce do niej p6zniej,
omawiajgc najnowsze prady w psychologii estetycznej twodrczo-
$ci—nie chcac sie wiec powtarzaé, na tem miejscu zaznaczam tyl-
ko ogo6lnie znaczenie jej dla naszego problematu.

Po tym wstepie, ktéry byt konieczny dla wyjasnienia, czem
jest zagadnienie tworczosci artystycznej w swej istocie, musze
przenie$¢ sie na historyczny punkt widzenia, by uprzytomni¢ so-
bie wszystkie dotychczasowe proby stworzenia estetyki artystycz-
nej twdrczosci. Wszystkie préby, jakie przedsiewzieto, celem
stworzenia estetyki twdrczosci artystycznej, dadza sie podzieli¢
na trzy grupy:

1) Do pierwszej nalezg bardziej ogélne i abstrakcyjne ba-
dania filozoféw, usitujacych wyprowadzi¢ z poszczegélnych ro-
dzajéow tworczosci artystycznej pewne rysy ogo6lne, wspo6lne im
wszystkim, rysy charakteryzujgce kazdg wogéle czynnos$¢ twor-
cza, jako taka. Badaniom tym brak czesto wiadomosci facho-
wych — za to mogg sie przyczyni¢ do wyswietlenia problematu
wykazaniem niejednego zjawiska fizyologicznego lub psycholo-
gicznego natury ogo6lnej, wchodzacego w gre w procesie two-
rzenia.

2) Druga grupa obejmuje bogatg literature, ztozong z dziet
dawniejszych i nowszych, ktérych twércami sg sami artysci, od-
staniajgcy przed czytelnikiem tajemnice swej tworczosci. Sa to
biografie, autobiografie, pamietniki, pisane przez nich samych,
lub tez przez ich przyjaciét w formie listow, wreszcie dzieta,
w ktorych artysta swiadomie przenosi sie na punkt widzenia este-
tyczny, by zastanowi¢ sie nad swg twdrczoscig i zwigzanymi z nig
problematami ogdélniejszej natury. Cata ta literatura ma bez wat-
pienia dla badan twdrczosci' znaczenie pierwszorzedne; jednako-
woz nauka nie moze i nie powinna jej przyjmowaé ze Slepym
bezkrytycyzmetn, gdyz przedewszystkiem artysta nie zawsze zdol-
ny jest do $cistych autoobserwacyi i nie zawsze potrafi Scisle je
wyrazi¢é—czesto tez miejsce ich zajmuje refleksya, a sa i tacy,
ktorych twoérczo$¢ zbyt niewolniczo hotdowata duchowi i upodo-
baniom pewnej epoki, wskutek czego dzis, gdy nalezg juz do
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przesztosci, raza nas brakiem uniwersalnosci i sprawiajg wraze-
nie pewnej ciasnoty horyzontow myslowych.

3) Trzecig wreszeie grupe stanowig badania, ktérych me-
toda polega na wyciaganiu wnioskéw z dziet i badan estetycz-
nych. W dzisiejszych czasach préby te znajdujg zastosowanie
przedewszystkiem w estetyce poréwnawczej—dlatego tez nie mo-
ge sie tu niemi blizej zajmowaé, gdyz omoéwienie poszczegélnych
dzialéw badan estetycznych wychodzijuz poza zakres mojego i tak
obszernego programu.

Chcac w estetyce wspdiczesnej uwzglednié¢ przedewszystkiem
estetyke muzyczng, musi sie w grupie pierwszej rozrézni¢ a) fi-
lozofow i estetykdw, ktdrzy zajmujac sie og6lnemi zagadnieniami
twdrczosci, czasem tylko mimochodem i wigcej niejako dla uzu-
petnienia catoksztattu swych badan, potracajg tez i o tworczosé
muzyczng. U kilku tylko z pomiedzy nich, zdolnych do najsmiel-
szych spekulacyi filozoficznych, znajdujemy w zawigzku pewne za-
sadnicze prawdy, ktérych pogtebienie i rozwiniecie stanowi za-
stuge dopiero lat ostatnich — przewaznie jednak tym umystom
abstrakcyjnym brak zrozumienia witasciwej istoty muzyki, tak
réznej przeciez od wszystkich innych sztuk, ze i badanie twor-
czo$ci muzycznej i$¢ musi drogg wiasnag i inng postugiwac sie me-
toda. Prawdziwe zrozumienie tej ostatniej znajdujemy dopiero
u b) fachowych znawcéw muzyki, ktérzy za przedmiot swych ba-
dan obierajg sobie zagadnienia specyalnie muzyczne. | onijednak
me wyrzekli jeszcze ostatniego stowa w kwestyi muzycznej twor-
czosci, gdyz cata wiedza muzyczna powstata dopiero w ostatnich
dziesigtkach lat — ma wiec jeszcze za sobg bardzo nieznaczng
przesztosé.

Po raz pierwszy wtasciwie problemat twoérczosci zjawia sie
w estetyce, jak to juz zaznaczyliSmy, dopiero w epoce
-08wiecenia** w Niemczech, u Baumgartena (r. 1735) i Btlrgera.
Nadchodzaca po niej epoka gwattownych przewrotéw i ewolucyi
wszystkich poje¢ catej kulturalnej Europy, (w Niemczech zwana
~Sturm- und DrangperiodeZ), przyniosta tez wazne zmiany w za-
kresie wyobrazen o twérczosci. Przedtem stawiano artyscie pe-
wne okres$lone prawa i przepisy, holdujgc estetyce normatywnej;
teraz miejsce jej zajeta wiara w geniusza i jego boskie postan-
nictwo, a punkt- ciezkosci dzialania estetycznego przeniesiono
w sfere uczu¢. Na pograniczu obu tych epok stoi Herder. Goethe
w natuize widzi prafenomen, ktéry intuicyi artysty odstania pra-
wa rzadzace Swiatem zjawisk — zada od artysty wypowiedzenia
tej najwyzszej prawdy w sztuce, a wiec objektywizinu. Schiller
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przeciwnie jest subjektywny i hotduje zasadzie idealizmu w sztu-
ce. Na przetomie XVIIl-go i XIX-go w. powstaje Kkierunek ro-
mantyczny i spekulatywny, ktéry nie jest ani analiza wrazenia
estetycznego, ani psychologicznein badaniem czynnosSci artysty,
ale opartg na uczuciu metafizykg sztuki. Przedstawicielami jej
sg przedewszystkiem bracia Schlegel, w ktérych nauce uderza
kontrast pierwiastku objektywnego i subjektywnego: wszech-
Swiat, jako skoriczona sama w sobie i zarazem wiecznie sie two-
.rzgca catos$¢ organiczna, ma by¢ artyscie pierwowzorem — ma O0ll
studyowac i przetwarza¢ nie zewnetrzna, ale wewnetrzng, gteb-
sza nature rzeczy. Za nimi idg L. Tieck, Jean Paul, Oersted
i Noyalis. Schelling wprowadza wazne pojecie intuicyi do twor-
czos$ci, twierdzac, ze dzieto sztuki powstaje przez wzajemne od-
dziatywanie Swiadomej i nieSswiadomej czynnos$ci duchowej—jesz-
cze za$ dalej w tym kierunku idzie Fichte, u ktérego artysta
i dzieto sztuki majg za zadanie urzeczywistnienie absolutnego
.ja“—z wszystkich przymiotéw artysty najwazniejszg jest fanta-
zya, nic nie krepuje jego wolnej woli i tworczosci. Wiadomein
jest og6lnie na jak uprzywilejowanem stanowisku stawia artyste
Schopenhauer: tylko takiej tworczej, genialnej jednostce pozwala
011 wznie$¢ sie do stanu czystej kontemplacyi, w ktorej intuicyj-
nie poznaje idee wszech$wiata, by udzieli¢ potem tego pozna-
nia innym do kontemplacyi niezdolnym. Podobnie tez Krause
i Deutinger podkres$lajg pierwiastek nieswiadomy w twdrczosci,
a ten ostatni zgodnie z Schopenhauerem poréwnywa prace twor-
cza muzyka z jasnowidzeniem w $nie somnambulicznym. Filo-
zofia Hegla w jednym mianowicie punkcie wazne potozyta za-
stugi okoto naszego zagadnienia: oto udowodnita niezbicie, ze
kompozytor wyraza w swein dziele nie wiasne, rzeczywiste uczu-
cia, ale idealne, pozorne tylko (,,Scheingefuhle®), ktére oderwane
od jego realnego ,ja“, zyja w jego fantazyi i do fantazyi stu-
chaczy sie zwracajg—natomiast ucznia Hegla, Yischera, spekula-
cye filozoficzne doprowadzity do zupeinie fatszywego pojecia pro-
blematu twdrczosci. W estetyce teistycznej miejsce tych ostat-
nich ma zajg¢ psychologia geniusza twoérczego —tworcg tego kie-
runku jest Weisse, za nim idg Carriere, Zeising, Ulrici, Eckardt,
i Wundt. Tymczasem powstaje estetyka formalistyczna, wrogo
usposobiona dla idealizmu. Herbart, zwany ,ojcem formalizmuZ®
usuwa pojecie twoérczego ducha artysty na plan drugi i ograni-
cza jego role w dziele sztuki w sposob dla przysztego rozwoju
estetyki wprost niebezpieczny twierdzeniem, ze tylko stosunki
liczb, stanowigce r6znice pomiedzy interwalami harmonicznymi
a nie harmonicznymi, sgjedynym pierwiastkiem pozytywnego piek-
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na w muzyce; dzieta jego nastepcow, jak Zimmerman, Lazarus,
Kirchman, nie przynosza zadnych nowych pojeé. To samo mozna
powiedzie¢ o wszystkich prawie filozofach i estetykach po r.
1840; nawet najsainodzielniejsze wzglednie teorye Lotzego, Fech-
nera i Hartmana w dziedzinie tworczosci sg przewaznie tylko po-
wtérzeniem wielkich idealistéw niemieckich. Przypomnieé¢ tu wy-
padnie chyba powiedzenie Fechnera, ze istnieje tylko czynnos¢
odtworcza, gdyz samo tworzenie jest wredtug niego takze juz po-
wtérng reprodukcya wrazen, poprzednio znanych ze stanu roz-
koszy estetycznej—ub tez refleksye Hartmana co do rodzaju uczué,
ktorym poeta lub kompozytor daje wyraz w swem dziele, cho¢
i to nie jest nowem w zasadzie. A mianowicie przypomina on
fakt, ze wtedy nawet, gdy twdrca wiasne swe przezycia uczucio-
we bierze za przedmiot przedstawienia artystycznego, musi wpierw
przezwyciezy¢ okres namietnych wzruszen, zanim potrafi uzyskac
petng swobode w artystycznem ich przetworzeniu i wyidealizo-
waniu i opanowaniu $rodkéw technicznych — uczucie prawdziwe
cofna¢ sie musi do pewnego oddalenia, a pozostanie tylko wspom-
nienie o bladem zabarwieniu uczuciowem, zblizone do wrazenia
pozornego (reminiscencye z Hegla), lub moze z niem nawet iden-
tyczne. Kompozytor objawia nam swe wiasne rja“, ale w este-
tycznem ztudzeniu spotegowane, wywyzszone—rownoczes$nie jednak
dzieki swej fantazyi twdrczej staje sie zdolnym do wyrazenia zy-
cia duchowego wszystkich innych ludzi, a nawet zwierzat i roslin,
oraz najwewnetrzniejszej istoty wszechswiata. Wszystko to, prze-
chodzac przez subjektywny pryzmat jego fantazyi muzycznej
otrzymuje pewne specyalne zabarwienie indywidualne, nie zatra-
cajac jednak przy tem swego charakteru objektywnego. Estetyk
francuski, Guyau, badajacy sztuke przedewszystkiem z punktu
widzenia socyologicznego (,L’art au point de vue sociologiqueu),
hotduje zasadzie identycznosci piekna i dobra; wedtug niego
czynnos$¢ estetyczna spoczywB na potrzebach zyciowych, a rados¢
tak tworzacych, jak i uzywajgcych rozkoszy estetycznych, na
uczuciu potaczenia i jednosci z wszechstworzeniaini i wszechrze-
czami. Z filozofow' wspoétczesnych nalezy tu wymieni¢ napierw-
szem miejscu Bergsona, ktérego dzieta, dzieki ogromnej Swie-
zosci i oiyginalnosci pogladéw, dziatajg jak ozywcze zrédio po
zmudnych wedréwkach ws$réd ciezkich, pedantycznych dziet filo-
zofow niemieckich. Pojecie intuicyi, bedace jednym z gtéwnych
postulatéw filozofii Bergsona, w dziedzinie twdrczosci jest naj-
istotniejszym wyrazem tego, co charakteryzuje artyste w prze-
ciwstawieniu do badacza i uczonego — a nigdzie moze nie okaze
sie ono tak owocnem, jak na polu muzyki i czeka jakiej$s genial-
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nej jednostki, ktdra przenoszac je do estetyki muzycznej, potra-
fitaby czynnos$é tworczg muzyka ujgé¢ bezposrednio w tym punk-
cie, gdzie zycie jej najsilniejszein bije tethem. Postuchajmy co
mowi Bergson o artyscie: ,Od czasu do czasu, jakby z roztar-
gnienia, przyroda wydaje dusze bardziej oderwane od zycia. Nie
mowie tu o takiein oderwaniu sie dowolnein, wyrozumowanem,
systematycznem, bedgcem dzietem refleksyi i filozofii. Mam na
mysli oderwanie sie zupetnie naturalne, wrodzone specyalnej struk-
turze zmystow lub Swiadomosci i objawiajace sie w pewnego ro-
dzaju jakby dziewiczym sposobie patrzenia, stuchania, lub my-
Slenia. Gdyby to oderwanie sie od zycia mogto by¢ zupelnem,
gdyby dusza nie ciagzyta zadng z swoich wladz ku dziatalnosci
praktycznej, wdwczas bytaby to dusza artysty, jakiego jeszcze
Swiat nie widziat. Artysta taki celowatby we wszystkich gate-
ziach sztuki, albo raczej potaczytby wszystkie w jedng. Spostrze-
gatby kazda rzecz w jej wiasciwej czystosci, zaréwno barwy,
ksztatty i dzwieki Swiata zewnetrznego, jak tez najlzejsze poru-
szenia duszy. Trudno jednak zada¢ od przyrody tak bezgranicz-
nej szczodrobliwosci. Nawet dla tych, ktérych uczynita artysta-
mi, odstonita zastone tylko przypadkowo, tylko z jednej strony—
tylko w jednym kierunku zapomniata przyku¢ wiadze duszy do
materyalnych potrzeb zyciowych. A poniewaz kazdy kierunek
odpowiada temu, co nazywamy zmystem, wiec tez jednym z swoich
zmystdw, tylko jednym, artysta jest oddany sztuce. Stad takze
ptyna poszczego6lne predyspozycye. Jeden artysta przywigze sie
do barw i ksztaltéw, a poniewaz kocha je dla nich samych, po-
niewaz patrzy na nie ze wzgledu na nie, a nie na siebie, dlatego
po przez barwy i ksztatty przeziera¢ mu bedzie ich zycie we-
wnetrzne. Artysta swoje rozumienie rzeczy powoli wprowadza
w nasze pojecia. Na chwile przynajmniej oderwie nas od tych
przesadnych barw i ksztattéow, ktére zaleglty pole widzenia mie-
dzy naszem okiem a rzeczywistoscig. | w ten spos6b urzeczy-
wistni najwyzsze dazenie sztuki, ktéorem bedzie w tym wypadku
odstoniecie nam przyrody.

Inni artysci zagtebig sie znowu w sobie. Poza tysigcem ro-
dzacych sie czynow, ktore uzewnetrzniaja sie przez uczucia; poza
banalnem, ogélnie przyjetem stowem, wyrazajgcem i zastaniaja-
cem zarazem indywidualny stan duszy, ci artysci pdjdg szukaé
czystych i prostych uczu¢ i stanéw duszy. Aby nas pobudzié
w kierunku takich samych usitowan, poeci starajg sie uwidoczni¢
nam cos$kolwiek z tego, co spostrzedz =zdotali. Przez niezwyktly
i rytmiczny ukfad stow, w ktére potrafia tchna¢ nowe zycie,
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mowig, a raczej poddajag nam rzeczy, w ktérych imie stowa z pe-
wnoscig nie zostaly stworzone. Inni artysci wnikajg jeszcze gia-
biej. Po pod uczuciami radosci i smutku potrafig uchwyci¢ cos,
co juz nie ma nic wspoélnego ze stowami, pewne rytmy zycia
i oddechu, lezgce jeszcze gtgbiej we wnatrzu czlowieka, niz naj-
tajniejsze jego uczucia. Rytmy te, w kazdym czlowieku rozne,
sg zarazem zywem prawem, ktére kieruje jego przygnabieniem
i egzaltacya, jego zaloscig i nadziejg. Uwalniajac tg muzyka, za-
klagtg w najtajniejszych gtgbiach ich istoty—nadajgc jej formag wy-
razng i dla wszystkich zrozumiata, artysci sprawili, ze i my w nig
mimowoli wnikng¢é mozemy, jak przechodnie, ktérzy po drodze
przytaczajg sig do tancow wiejskich. 1 w ten sposo6b artysci po-
tracaja w naszych gigbiach struna, ktéra tylko wyczekiwata chwili
zadrzenia. Widzimy wiac, ze sztuka, czy nig badzie malarstwo,
rzezba, poezya, czy muzyka, zawsze ma jeden i ten sam cel: od-
rzuca symbole praktycznie uzyteczne, ogolniki, przyjagte konwen-
cyonalnie i spotecznie, wreszcie wszystko, co zastania oczom na-
szym rzeczywisto$é, aby. nas witasnie postawi¢ oko w oko z tg rze-
czywistoscia".

W ten sposob charakteryzuje Bergson artystg—zdaje mi sig,
ze stowa te nalezg do najtrafniejszych, jakie wypowiedziano Kie-
dykolwiek w kwestyi tworczosci artystycznej.

Z innych psychologéw wspétczesnych Wundt podkresla zwtasz-
cza wazno$¢ artystycznego natchnienia, ktdére z blyskawiczng
szybkoscig przenika umyst artysty w chwili, gdy w nim powstaje
idea przysztego dzieta. Podstawag kazdego tworu artystycznego
jest wedtug niego czynna fantazya artysty, ktdéra nie sklada ca-
tosci z czesci, na spos6b mozaiki, ale od razu jako cato$¢ zjawia
sig w Swiadomos$ci. Mniemanie, jakoby tg ideg dzieta sztuki mo-
zna uzyskac sitg myslenia logicznego, bytoby najwiekszym bie-
dem—prawdziwy artysta nigdy nie potrafi powiedzie¢, jaki miat
cel na oku, tworzac dane dzieto. W przeciwienstwie do Wundta,
Hirth utrzymuje, ze witasnie rzeczg pierwszorzednej wagi dla zro-
zumienia pracy tworczej jest cata zmudna praca artysty, polega-
jaca na scistem obmys$leniu wszystkich $rodkéw technicznych,
oraz formy przedstawienia idei dzieta w granicach, S$cisle zakre-
Slonych przez materyat danej sztuki. Aby zwyciesko wyj$é¢ z tych
wszystkich przeszkdéd, artysta potrzebuje koniecznie krytycznego
wyszkolenia fantazyi twoérczej — zada tez Hirth, by miat jasno
okreslony cel przed oczyma, w czasie tej pracy wewnetrznej.
W tym ostatnim punkcie autor opiera sie na catej historyi sztu-
ki, ktéra wykazuje bardzo wiele dziet powstatych z swiadomych
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i celowych usitowan rozwigzania pewnych problematéow arty-
stycznych. Poza tem zajmuje sie zwitaszcza fizyologiczng strong
tworczosci, badajgc gruntownie zjawiska, tworzace jej fizyolo-
giczng i anatomiczng podstawe.

Dessoir zgadza sie z Wundtem w kwestyi, ze dzieto sztuki,
jako catos¢, istnieje w umysle artysty jeszcze zanim sie zjawig
poszczeg6lne jego czesci—a w przeciwienstwie do og6lnego mnie-
mania, jakoby artysta musiat by¢ specyalnie bystrym obserwato-
rem, wiekszg wage kiadzie na instyktowne patrzenie i przezywa-
nie bezcelowe, ktérem jest cate doswiadczenie zyciowe artysty.
Dessoir zajmuje sie dos¢ szczegdétowo psychologicznem badaniem
artystycznej tworczosci i za pomocg analizy wykrywa tu naste-
pujace momenty: 1) W$rdd wrzenia najréznorodniejszych uczu¢
i namietnosci zjawiajg sie naprzod nieokreslone wyobrazenia zmy-
stowe. 2) W drugiej fazie dusza artysty pragnie uwmlni¢ sie od
tego, co jg napeiniato takim nienaturalnym nadmiarem wrazen—
uczucie to jednak nie ma nic wspo6lnego z uczuciem potrzeby dzia-
tania na innych. 3) Chwila, w ktorej wyatepuje konkretna forma
dzieta sztuki i zaczyna sie proces ksztattowania artystycznego, na-
zywa sie koncepcyg. Charakterystyczne jest, ze tworzenie witas-
ciwie nie odbywa sie Scisle wedtug planu, ale nie jest tez bezce-
lowe; pierwiastki duchowe dazg juz w tej chwili do ugrupowa-
nia sie, brak im jednak jeszcze gotowej formy. 4) Wreszcie przy-
chodzi moment, w ktéorym impuls artysty z takiego nieuporzad-
kowanego materyatu stwarza jednolite dzieto sztuki. Impuls ten
przychodzi z zewnatrz, ale nie jest znow tak wszechmocny, jak
to sobie wyobrazamy—potrzebuje juz poprzedniego przygotowa-
nia umystu w sposoéb odpowiedni, bez ktérego nie miatby wogoéle
znaczenia; sg to bowiem najczesciej bardzo nieznaczne okolicz-
nosci, jakie$ ,nic“, ktére w innym stanie umystu nie zwrécitoby
na siebie najmniejszej uwagi. 5) Ale i teraz jeszcze dziata¢ tu mo-
ga rozmaite wplywy zewnetrzne i wewnetrzne, zmieniajgc mniej
lub wiecej pierwotng idee dzieta. 6) W nastepnej fazie przybiera
ono forme zewnetrzng — powstaje szkic, idea teraz dopiero staje
sie sobg samg, a ta zalezno$¢ utworu duchowego od chwili uze-
wnetrznienia sie, jest jedna z gtdéwnych witasciwosci wyzszego
zycia duchowego. 7) Przy wiekszych dzietach nastepuje wreszcie
przerébka wewnetrzna (,Durchfilhnrung”) i teraz dopiero dzieto
wychodzi na Swiat jako skonczony twor artystyczny. Analiza ta
doprowadza ostatecznie do upadku dawng wiare w inspiracye,
ktéra pogardzata technika i objasnieniem psychologicznem—Des-
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soir nie zaprzecza wprawdzie, ze istnieje w tworczosci pewien
pierwiastek nieSwiadomy, podkresla jednak, ze konieczny jest dla
artysty jak najsubtelniejszy zmyst krytyczny. Problemat osobo-
wosci w tworczosci muzycznej naprowadza autora na refleksye, ze
artysta musi by¢ osobistoscig nie koniecznie wybitng pod wzgle-
dem wszechstronnym, ale wybitng muzycznie, ktéra dzietu potrafi
nada¢ pietno indywidualne. Specyalne uzdolnienie artystyczne za-
warte jest juz w zarodku w kazdym typie. Kto ma talent muzyczny,
ten mimowoli znajduje wyraz dla wszystkiego, co przezywa, w dzwie-
kach i formach muzycznych, tak, jak kto$ inny w stowach, i dla-
tego czuje instynktowng potrzebe muzyki; jego $swiadomos¢ jest
nig przepetniona i to bez wplywu wszelkich innych wyobrazen.
Charakterystyczne jest, ze muzyka, ta najnatretniejsza z wszyst-
kich sztuk, nie cierpi nic obok siebie i zabiera na swe wytgczne
ustugi wszystkie sity duchowe, jak zadna inna — a to do tego
stopnia, ze umyst o zbyt bogatym S$wiecie wyobrazeniowym nie
jest wprost korzystny dla twdrczosci.

Co sie tyczy kontrastu, w jakim stajg do siebie te trzy ostat-
nie teorye (Hirth contra Wundt i Dessoir), zdaje sie, ze prawdy,
jak zwykle, nalezy szukaé¢ posrodku, t. j. w potgczeniu obu po-
gladéw—z jednej bowiem strony, podobnie, jak na polu nauki,
istniejg i w uzdolnieniu artystycznem roé6znice indywidualne, iraz
bedzie ono bardziej syntetycznym, drugi raz bardziej analitycz-
nym kierunkiem ducha— z drugiej za$ stosownie do specyalnego
zadania artysty i chwilowego stadyum jego twdrczosci czynnos$¢
jego moze by¢ albo bardziej kombinowaniem szczego6téw, albo tez
raczej powolnem krystalizowaniem sie og6lnej idei.

b) Z pomiedzy fachowych znawcéw, lub estetykéw, ktorzy
badania swe przenie$li na pole twoérczosci specyalnie muzycznej,
pierwszymi, ktérzy wogole zastugujg na wzmianke, sg estetycy
wystepujgcy okoto r. 1850. Heinse w swych ,Dyalogach muzycz-
nychl, znamionujgcych umyst ruchliwy i zywa, bujng wyobraznie,
okazuje sie typowym pisarzem epoki romantycznej: zada od ge-
niusza, by potrafit serca stuchaczy raz rozgrza¢ i ogniem napet-
ni¢, drugi raz jak stal zimnemi uezyni¢—dusza jego pozna¢ musi
wszystkie idee i umie¢ je zuzytkowaé¢ w swem dziele; a jeslijuz
poecie dane jest uzupeinia¢ nature, to w tem wyzszym stopniu
tyczyy sie to kompozytora. Giebokie zrozumienie przedmiotu znaj-
dujemy u miodo zmartego Wackenrodera; przeczuwa on, ze obja-
wienie muzyczne nalezy do sfery raczej nieswiadomych, niz swia-
domych zjawisk duchowych, a zadanie kompozytora widzi w wy-
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razeniu tych najtajniejszych, stowami jeszcze nie nazwanych uczuc¢
i wyobrazen, nurtujacych na dnie umystu ludzkiego. Jeden z naj-
powazniejszych przedstawicieli nowoczesnej estetyki muzycznej
i tworca formalistycznego kierunku w jej zakresie, Hanslick, kta-
dac gtéowny nacisk na fakt, ze muzyka nie jest wcale ,jezykiem
uczuc¢“, za ktéry uwazano jg powszechnie od czaséw starozytnych,
przeprowadza konsekwentnie te mys$l takze i w zakresie twor-
czosci muzycznej. A wiec nie uczucie jako takie jest czynnikiem
twoérczym u kompozytora, lecz fantazya, jako organ czystej intui-
cyi i artystycznej twdrczosci, a mianowicie specyficznie muzycz-
ne, odpowiednio wyszkolone uzdolnienie — moznaby powiedzie¢,
ze nie samo odczuwanie, ale $piewanie w mysli, daje takiej je-
dnostce muzycznie utalentowanej impuls do stworzenia utworu
muzycznego. To, ze sie takim utworom przypisuje ,mys$lujakas,
to nie jest tylko konwencyonalnie przyjetym sposobem mowie-
nia—przeciwnie, lezy w tern gtebokie zrozumienie istoty muzyki.
Kompozytor rzeczywiscie mysli za pomoca tondéw, jego praca jest
w swoim rodzaju czynnos$cig plastyczng, dajacg sie bardzo dobrze
porownaé¢ z pracg malarza lub rzezbiarza. Podobnie jak u tego
ostatniego, potaczenie duchowe z ideatem, ktéry ma przedstawié
i u kompozytora nie moze by¢ tylko luzne i sztuczne, gdyz ma
go on urzeczywistni¢ w sposob objektywny i da¢ mu wyraz w czy-
stej formie. Moment ksztattowania w muzyce wymaga niemniej
ofiar narzecz subjektywnego charakteru dzieta sztuki, jak w sztu-
kach plastycznych, cho¢ naturalnie w innym kierunku — réwno-
cze$nie jednak, jak kazde prawdziwe dzieto sztuki, musi i utwér
muzyczny odzwierciedlaé do pewnego stopnia indywidualnos¢
artysty.

Przeciwnik Hanslicka a zwolennik spekulatywnej filozofii
Hegla, Laurencin, posiada zupeitnie mylne pojecie o istocie twor-
czo$ci muzycznej: zaprzecza mianowicie jakoby fantazya byta tu
czynnikiem twoérczym, a uznaje tylko ,ducha jednolitego, nie-
podzielnego®, i nie zgadza sie na wyrugowanie uczu¢ realnych
poza sfere estetyczng. Whbrew Hanslickowi wiec, ktérego este-
tyka zaznacza na tym punkcie ogromny krok naprzéd, Laurencin
pozostaje przy zastarzatem mniemaniu, ze kompozytor wyraza zu-
petnie okreslone uczucia i namietnosci i ze tres¢ utworu muzycz-
nego odda¢ mozna doskonale za pomocg stéw i pojeé logicznych.

Najpowazniejszy przeciwnik Hanslicka, Stade zwalcza prze-
dewszystkiem jedng z zasadniczych tez estetyki Hanslicka, t. j.
zaprzecza, jakoby muzyka mogta przedstawi¢ w uczuciu tylko
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pierwiastek dynamiczny, samo zjawisko ruchu czynnosci psychicz-
nych, podkresla natomiast znaczenie wyobrazen nieswiadomych.
Z tego stanowiska twierdzi, ze uczucia przej$¢ musza wpierw
przez pryzmat fantazyi, zanim znajdg wyraz w sztuce. W chwili,
gdy w umys$le muzyka fantazya rozpoczyna swa praca tworcza,
uczucia jego cofngé sig muszg w przesztos¢, by sta¢ sig tylko
wspomnieniem; stad w artystycznem przedstawieniu tracg swoj
dawny charakter empirycznej rzeczywistosci, zatrzymujac piekno
pozoru. Jak wazna rola przypada iantazyi w procesie twérczym,
tego dowodzg najlepiej wypadki, w ktérych artysta przedstawia
uczucia o motywach, osobiscie zupelnie go nie interesujacych, jak
to sig dzieje w muzycznej interpretacyi dziet poetyckich: wzru-
szenie udziela sig tu witasnie li-tylko za posrednictwem fantazyi
artystycznej. W powyzszych wywodach czué¢ pewne, i to dos¢
blizkie pokrewienstwo duchowe z filozofig i estetykg Hartmana—
nie jest to jednak dziwnem wobec tego, ze Stade wydatl swoje
dzieto zaraz prawie po ukazaniu sig tej ostatniej i sam posrednio
przyznaje sie do wptywu, jaki wywarta nan ,filozofia NiesSwia-
domego". Zapatrywanie Hanslicka, jakoby indywidualno$¢ mu-
zyka objawiata sie w tej jedynie okolicznosci, ze dana jednostka
konsekwentnie zwraca sie do pewnych tonacyi, inodulacyi i form
rytmicznych z wiekszem upodobaniem, niz do innych, uwaza Stade
za ogromne ograniczenie pojecia indywidualnosci, ktore w tem
sformutowaniu rdéwna sie poprostu artystycznej manierze. Tg
metodg czysto mechaniczng nie dojdziemy nigdy do zrozumienia
indywidualnosci, jako duchowej jednos$ci dzieta sztuki; pojecie
to zreszta nie da sie potgczy¢ z zadaniem, ktére powszechnie ar-
tyScie stawiamy, zadaniem, by utwor artystyczny byt organicz-
nym produktem jego indywidualnego zycia duchowego. Jeszcze
bardziej zapoznaje Hanslick wedtug Stadego pojecie indywidual-
nosci muzycznej, uwazajac ja za moment zasadniczo podrzedny.
Hanslick sam uznaje przeciez, ze kompozytorowi chodzi o wyra-
zenie swego stanu wewnetrznego — a czemze on jest innem, jak
nie indywidualnoscia? A jesli indywidualno$¢ artystyczna jest
treScia muzycznego przedstawienia, w takim razie nie moze by¢
.Zasadniczo podrzedna"; przyjawszy ja raz, jako czynnik wspédt-
dziatajacy w tworzeniu, popadamy w sprzeczno$é, wyobrazajac ja
sobie w oddzieleniu od tworzenia objektywnego. Indywidualnos$¢
tworzy bowiem jednos$¢ z formami dzwiekowemi, w ktorych sie
wyraza probowac¢ zmienié¢ fizyognomie tej indywidualnosci w naj-
mniejszym stopniu, cho¢by w najdrobniejszym szczeg6le, znaczy-
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toby zmieni¢ cate dzieto, naruszy¢ jego jednos$¢ organiczng. Nie
ulega kwestyi, ze w tym wzgladzie racye musimy przyznaé¢ Sta-
demu, a stusznos$é jego zarzutéw posrednio uznat nawet sam Hans-
lick, skresSlajac w po6Zniejszych wydaniach swego dzieta caty
ustep o podporzadkowaniu momentu subjektywnego w tworczosci
muzycznej.

Z wystepujacych po6zniej estetykéw muzycznych wszyscy
prawie sg eklektykami, ale nie brak miedzy nimi umystdw pierw-
szorzednych. Engel gruntownie wyksztatcony muzycznie, a przy
tem i filozoficznie w tradycyach szkoly Hegla, stawia sobie za
zadanie zaciesSnienie wezta pomiedzy filozofig i metafizyka zjednej,
a technicznemi prawami muzyki z drugiej strony. Nie dorost
jednak do wysokos$ci tego zadania, posiadajac za mato zdolnosci
samodzielnego myslenia spekulatywnego, i dlatego jego estetyka
witasciwie w zadnym punkcie nie wychodzi poza horyzonty, za-
kreslone przez jego poprzednikéw. Do znanych pojeé o twor-
czosci Engel nie dodaje nic nowego, nie mam wiec powodu dtu-
zej sie nad nim zatrzymywac¢. Hausegger ttdémaczy site tworczg
artysty zdolnosScig przenoszenia na innych pewnych stanéw umy-
stu. Riemann usitujgcy pogodzi¢ sprzeczne teorye Hanslicka
i Hauseggera widzi zadanie kompozytora w wyrazeniu afektow:
afekty te odpowiadajg w zupeinosci temu, co w zyciu nazywamy
b6lem, radoscig, gniewem, przerazeniem, itd., ro6znig sie od nich
tem tylko, ze sg bezprzedmiotowe, a wiec pozbawione wszelkie-
go zwigzku z rzeczywistoscig; jednem stowem sg to uczucia po-
zorne, o ktoérych mowit jeszcze Hegel, Hartmann, i in. Z punktu
widzenia pesymizmu Schopenhauera i Bahnsena patrzacy na caty
Swiat Louis, dla ktoérego sztuka ma nam pomdédz do zrozumienia
koniecznosci nedzy i niedoli na Swiecie, widzi w tworczosci was-
nie najwiekszych artystow daremna walke i dazenie do wyraze-
nia tego, co niewyrazalne—w dzietach tych pozostaje zawsze coS,
co w forme wcieli¢ sie nie da, i wtasnie ta reszta przedstawia
dla Louis'a najwiekszg wartos¢. W ten spos6b odwraca 01l natu-
ralny porzadek rzeczy: powszechnie uwaza sie bowiem za arty-
ste tego, kto wiasnie z powodzeniem walczy i dazy do wyraze-
nia sie; dzieto sztuki nazywamy giebokiem i przypisujemy mu
znaczenie dla tego, co nam wyraza, i w artyscie cenimy to witas-
nie, co nam moéwi, a nie to, co przemilcza. Zgodzié sie z twier-
dzeniem autora mozna chyba tylko w tem znaczeniu, ze najlep-
szej czastki dzieta sztuki samymi zmystami rzeczywiscie pojac
nie mozemy—bo to, co styszymy samem uchem zewnetrznem nie
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jest jego trescig, istotg, ale tylko pewnego rodzaju formag, za kt6-
rej pomoca artysta czyni je og6lnie zrozumiatem. Oba te czyn-
niki, t. j. tres¢ i zjawisko zmystowe warunkujg sie jednak do tego
stopnia, ze to tylko, co z tego zjawiska wyczué¢ potrafimy, da sie
odnalez¢ w dziele sztuki. Wspoétczesny estetyk francuski, Com-
barieu, ktdéry definiuje muzyke jako sztuke myslenia za pomoca
tonow, daje nastepujaca charakterystyke twdrczosci muzycznej:
-Mysle¢ bez pojeé, nie dlatego, by odwroéci¢ sie od rzeczy, w nich
wyrazonych, ale przeciwnie, by modz je przejrze¢ do gtebi—uni-
cestwic¢ te powszechng, calg na zewnagtrz sie wypowiadajgcg czesc
naszej istoty, ktora zakrywa nasze prawdziwe, gtebsze ,ja“—udu-
chownié, zintelektualizowaé¢ niejako nasze uczucia, a do iuteligen-
cyi wprowadzi¢ pierwiastek uczuciowy, tak, by te dwa roézne
Swiaty zjawisk mogty sie nawzajem przeniknaé—oto zadanie mu-
zyki, oraz postannictwo tych, ktérzy stajg wjej stuzbie jako twor-
cy nieSmiertelnych dziet muzycznych". Stosownie do tego, ge-
niusz przedstawia dla Combarieu’a mysl muzyczng w najwyzszym
blasku swej potegi, wraz ze wszystkimi wasciwymi jej przymio-
tami piekna, logiki i wyrazu. Jest on najzupetniejszg i najszczyt-
niejsza emancypacya z pod przewagi poje¢ — wszystkie sity zy-
ciowe, fantazya, uczucie i rozum stajg tu do pracy, by dokonaé
dzieta stworzenia, jak gdyby przed powstaniem nowego kosmosu.
Stawiajgc tak wysoko twdrczego ducha artysty, Combarieu czu-
je sie cho¢ zdaleka pokrewnym owym wielkim metafizykom, jak
Schelliug lub Schopenhauer, ktdérzy snujac swe $miate marzenia
filozoficzne podniesli muzyke do rzedu idei objawiajgacych sie we
wszechs$wiecie. Tutaj wreszcie nalezy zaliczy¢ ogromnie intere-
sujgce dzieto Dr. M. Grafa, docenta Akademii wiedenskiej, p. t
,Die innere Werkstatt des Musikers”“. Opierajgc sie na zrédiach
najautentyczniejszych, bo na biografiach, autobiografiach, lub
listach artystow, autor analizuje szczeg6towo czynno$é tworcza
muzyka i wszystkie jej fazy, a wywody swe popiera przyktadami,
zaczerpnietymi z catej literatury muzycznej.

2) Ze wzgledu na rodzaj zZrddet, stanowigcych podstawe ba-
dan Grafa dzieto to nalezy juz i do drugiej grupy, ktorg okre-
Slitam poprzednio, jako literature napisang przez artystéw. Nie
tu czas i miejsce badaé¢ jej znaczenie dla naukowego zrozumie-
nia tworczosci zebranie catlego materyatu i ocena jego wartosci
bytoby wdziecznem zadaniem; dotagd jednak mamy jeszcze nie-
wiele préb tego rodzaju: Schmidt wydat w r. 1906 zbiér refleksyi,
wypowiedzianych przez usta wielkich artystow o sobie i swojej
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sztuce, p. t. ,Kiinstlerworte“—szkoda tylko, ze za mato uwzgle-
dnia tu tworczos¢ i zajmuje sie tylko artystami XIX-go wieku.
W dziale specyalnie muzycznym na uwage zastuguje dzieto do-
ktora medycyny, Feisa, p. t. ,Studien tiber die Genealogie und
Psychologie der Musikerll zawierajgce bardzo wiele cennego ma-
teryatu i interesujacych szczeg6tow. Tu tez zaliczy¢ nalezy teo-
retyczne pisma Ryszarda Wagnera, gdyz celem ich jest wiasnie
odstoniecie tajnikdéw wiasnej tworczosci: w calej jego nauce o ge-
niuszu odnajdujemy te same rysy charakterystyczne, ktére ude-
rzajg nas w zyciu Wagnera. Podkresla on przedewszystkiem wol-
no$¢ artysty, jego nieprzezwyciezony poped twolrczy, wreszcie
wspotczucie z niedolg catej ludzkosci. Sztuka wyraza powszech-
ng niedole ludu, artysta za$ pragnie mozliwos¢ lepszego bytu
zmieni¢ w rzeczywisto$¢ i pomddz zwyciestwu idei czystego czto-
wieczenstwa. Czytajagc wszystkie te dziela mozemy utwierdzié
sie w przekonaniu, ze zmaganie sie artysty z materyatem i techni-
ka danej sztuki, usitowanie rozwigzania poszczegélnych proble-
matéw artystycznych, lub tez zaleznos$¢ artysty od ducha poszcze-
g6lnej epoki, czy tez przeciwnie usitlowanie zwalczenia tego du-

cha czasu i chwilowej mody — daleko wieksze majg znaczenie
(zwtaszcza u nowszych artystéw) dla zrozumienia icli twdrczosci,
anizeli ogo6lna czynnos$¢ fantazyi i ,wyrazll wewnetrznych prze-

zy¢. W artystycznej tworczosci nie chodzi o wyrazenie lub przed-
stawienie pewnych og6lnych idei, a ogolniki tego rodzaju dopro-
wadzi¢ moga co najwyzej do zrozumienia pewnych ogélnych pod-
staw psychologicznych, nie za$ samej jej istoty. Raczej powie-
dzie¢ mozna, ze artysta, podobnie jak badacz naukowy, zawsze
ma wytkniety jaki$s cel okreslony, a tylko w jego urzeczywist-
nieniu poddaje sie intuicyjnej czynnosci tworczej, i ta wiasnie
ostatnia okoliczno$¢ odréznia go od badacza. Rys ten wystepuje
ogolnie w catej tej literaturze, napisanej przez artystow.

Ciekawa jest jeszcze kwestya, zajaki rodzaj czynnosci uwa-
zajg poszczeg6lni estetycy czynno$¢ artystycznego tworzenia?
Spotykamy tu bardzo rézne pojecia — niektdre z nich z goéry juz
wyrosty na fatszywych podstawach, inne za$ naleza do prawd po-
towicznych, ktére czynniki nieistotne, podrzedne raczej podnoszg
do wartosci zasadniczej i przenoszg nan punkt ciezkosci catego
zagadnienia. Wogo6le powiedzie¢ mozna, ze twodrczos¢ artystycz-
ng uwazano albo za nasladowanie (a mianowicie nasladowanie na-
tury), albo jako pewien rodzaj popedu do zabawy, albo jako wy-
raz uczucia, albo wreszcie jako pewien specyalny rodzaj tworze-
nia i przedstawiania.
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1) Najstarsza, a zarazem najmniej do prawdy zblizong, jest
teorya nasladownictwa. Wprowadzona do estetyki przez Plato-
na i Arystotelesa, panowala tu blizko dwa tysiace lat, a i dzi$
jeszcze ma swoich zwolennikéw. Ze tworczo$¢ artystyczna nie
moze jednak absolutnie by¢ uwazana za nasladowanie natury, na
to mamy liczne dowody. | tak: a) Wyraz ,nasladowanie" ma
pewne okreslone, wcale niedwuznaczne znaczenie, ktéorem jest'rze-
czywiste powtarzanie czyjej$ mimiki i gry ruchéw za pomoca
tych samych $rodkéw, t. j. min i ruchéw. Uzywajac go zas$ poza
tem znaczeniem w psychologii artystycznej twdrczosci, wnosimy
do tej ostatniej pojecie obce i niestosowne. Wyrazenie to znalez¢
moze zastosowanie co najwyzej tylko w sztuce aktorskiej, ktdrej
srodkami wyrazenia sie jest ruch i mimika—kazda za$ inna czyn-
no$¢ artystyczna nie ma nic wspdlnego z nasladowaniem, naj-
mniej za$ juz chyba twdrczo$s¢ muzyczna. Naturalistyczne poj-
mowanie sztuki wydaje sie tu wprost niemozliwe, gdyz muzyka
nie ma dla siebie wzoru w naturze i sama stwarza sobie wiasne
prawa, b) A nawet w sztukach, ktére posrednio opierajg sie. na
pieknie naturalnem, prawdziwe arcydzieto nie jest nigdy samem
tylko odbiciem natury, ale twdrczein przetworzeniem rzeczywi-
stosci. c) Pojecie nasladowania zakrywa wiec nam wiasnie naj-
gtebszg istote czynnosci artysty: jej pierwiastek twoérczy. Este-
tyka starozytna (jak to wykazat J. Walter w swem dziele p. t
»1)ie Geschiclite der Asthetik im Altertum"), nie znalazta dlan lep-
szej definicyi, bo nie znala pojecia fantazyi twdérczej, ktora jedy-
nie umozliwia zrozumienie tej nie nasladowniczej witasnie istoty
[tracy tworczej. Platon i Arystoteles rozumieli idealizujacg czyn-
no$¢ artysty, nie umieli jej tylko postawi¢ w nalezytym stosun-
ku do pojecia ,nasladowania”.

2) Tak samo nie mozna przyja¢ drugiej teoryi, pojmujacej
twérczos¢ artystyczng jako rodzaj zabawy. Podobnie, jak w teoryi
nasladownictwa, tak i tu, pewne nie dajgce sie zaprzeczy¢ ana-
logie pomiedzy obu temiczynnosciami nie pozwolity dojrze¢ witas-
ciwego ich, zupeinie réznego charakteru. Ze sztuka pokrewna
jest zabawie, albo nawet z nig identyczna, gtosit juz takze Pla-
ton, po6zniej Schiller, a w najnowszych czasach Spencer, Groos,
wedtug ktérego najnizsze stopnie artystycznej czynnos$ci twor-
czej znajdujemy juz w zabawach ludzi i zwierzat (,Die Spiele
der Alenschen" — ,Die Spiele der Tiere") i Grosse, zwilaszcza
w swem wczesniejszem dziele p. t. ,Die Anfiinge derKunst“. Po-
dobienstwo tworczosci artystycznej z zabawg w jednym tylko
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punkcie nie da sie zaprzeczy¢; a mianowicie obie te czynnosci
wykonywamy nie dla jakiego$ celu poza niemi lezgcego, jak to
sig dzieje przy kazdej pracy istotnej, ale tylko dla nich samych,
dla przyjemnosci, ktérg nam one sprawiaja, lub dla zaspokojenia
naszego popedu tworczego. Dla tych jednakze analogii nie mozna
przej$¢ do porzadku dziennego nad réznicami zachodzgcemi mie-
dzy popedem do zabawy, a twdrczo$cig artystyczna; a roznice te
sg tak znaczne, ze kazg nam je zaliczy¢ do zupelnie réznych ro-
dzajéw czynnosci, a) Czynnos$¢ artystyczna bowiem stwarza trwate
dzieto sztuki, i z my$la o niem zostala wogdle podjetg—o zaba-
wie za$ powiedzie¢ tego nie mozna, b) Zabawa ma znaczenie tyl-
ko jako przemijajgca rozrywka, przyjemnos¢ jednorazowa, czynnosé
za$ twdrcza jest dla artysty powaznem zadaniem, w ktdrego stuz-
bie skfada wszystkie swe sity, zycie cate. c¢) Artysta tworzy dzie-
to ograniczone S$rodkami, technikg i materyatem danej sztuki,
a jego praca jest ustawiczng walka, zmudnem usitowaniem roz-
wigzywania coraz to nowych problematéw artystycznych — zapo-
znaje wiec te prace ten, kto poréwnywa ja z beztroskliwg zaba-
wa. d) A wreszcie, dlaczeg6z mamy w estetyce pracowac zawsze
tylko za pomocg analogii i wstrzymywaé¢ w ten sposob natural-
ny rozwo6j pojeé, podkreslajacych odrebny charakter atmosfery du-
chowej, w ktdrej zyje i tworzy artysta? wota jeden z wybitnych
estetykow wspotczesnych! Jesli Groos powotuje sie w tym wzgle-
dzie na powage Schillera, to wykazuje w ten sposéb niehisto-
ryczny sposob myslenia, i stusznie zauwazyt Wundt, ze o ile za
czasow Schillera to pordwnanie zabawy z twdrczoscig uchodzic
mogto za dozwolong analogie, o tyle dzi§ jest anachronizmem
psychologicznym. Nawiasem zaznaczy¢ tu wypada, ze teorya ta
nie ma nic wspoélnego z genetyczng teorya, ktéra pochodzenie
sztuki wyprowadza z popedu do zabawy, gdyz fakt ten mozliwy
bytby i wtedy nawet, gdyby sztuka byla czems$ wprost réznem
od zabawy.

3) Zapatrywanie, ze czynno$¢ artystyczna jest wyrazem
uczu¢ ma dzi$ takze licznych zwolennikéw". Zbliza sie don juz
Fiedler w swem dziele p. t. ,Der Ursprung der Kkllnstlerischen
Tatigkeit", podstawe za$ swej estetyki tworzy zen szwedzki ba-
dacz sztuki, Hirn (,0 pochodzeniu sztuki**). W dziele estetyki
specyalnie muzycznej ma ona tez wybitnych przedstawicieli, jak
Darwin, Hausegger, Riemann i Gotthelf. Teorya ta wskazuje na
fakt, ze wszystkie zywsze wuczucia dgzg do wyrazenia sie w ru-
chach i mimice; to za$ uzewnetrznianie sie afektéw ma pewng
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cechg witasciwag istocie twoérczosci artystycznej, a mianowicie nie
stuzy zadnemu celowi, poza niem lezacemu, ale do pewnego stop-
nia mozna o niem powiedzie¢, ze istnieje samo dla siebie. Hirn
zaznacza zwilaszcza, ze ruchy takie wywieraja wptyw na odnos-
ne uczucia, uwalniajgc je, lub potegujgc. Sita popedu tworczego
lezy wiec wedtug niego w wyrazie uczu¢ i z tej podstawy pro-
buje wyprowadzi¢ charakterystyczne znamiona czynnos$ci twor-
czej. -Przeciw tej teoryi przemawiajg rozliczne watpliwosci, kto-
re doprowadzajg do wniosku, ze poped do wyrazania uczu¢ moze
wprawdzie wspoétdziataé w tworczosci artystycznej, nie stanowi
jednak witasciwej jej istoty. Przedewszystkiem a) ruchy, bedace
wyrazem uczu¢ nigdy llie doprowadzg do stworzenia dzieta sztu-
ki, gdyz gra ich jest na to za mato sSwiadomag, za malo uporzad-
kowang i uplanowang. b) Kazde przeciez dzieto powstaje za po-
Srednictwem czynnos$ci tworzenia, ta ostatnia za$ jest czein$ zu-
petnie roznem od wyrazu uczué, c¢) Zamiarem artysty jest wresz-
cie nie wyrazenie samych uczu¢ tylko — dzieje sie to wyjatkowo
w pewnych $cisle ograniczonych zakresach sztuki, lip. w poezyi
lirycznej, w czesci w malarstwie nastrojowem, i niektérych koin-
pozycyach muzycznych—za regute jednak w zadnym razie ucho-
dzi¢ nie moze. Ze teorya. ta specyalnie na polu estetyki muzycz-
nej najszersze znalazta zastosowanie, to wiemy juz z poprzednie-
go przegladu historycznego poje¢ o twoérczosci; omoéwiwszy cho-
ciazby teorye Hanslicka i Hartinanna wiemy, jak sie zapatrywad
na te kwestye, blizej za§ wdawa¢ sie w to nie mozemy, gdyz do-
prowadzitoby to chyba do stworzenia osobnej pracy, wobec tego,
ze od czas6w Platona i Arystotelesa kazdy niemal filozof i este-
tyk na swo6j sposéb ttdmaczyt stosunek muzyki do Swiata uczué.

to w rzezbie np. trudno juz znalez¢ potwierdzenie teoryi, ja-
koby miata ona by¢é wyrazem jakich$s uczu¢. Nie da sie zaprze-
czy¢, ze wiele rodzajéw czynnosci artystycznej (choé¢ nie kazda)
dziata jak wyswobodzenie, lub z drugiej strony spotegowanie
pewnych stanéw umystu, nie w tein jednak znaczeniu, by byty
wyrazem uczué, lecz przez oddanie i przedstawienie na zewnatrz
przezy¢ wewnetrznych, ich uogo6lnienie i zobjektyzowanie — te
ostatnie tracg w ten spos6b swdj charakter czysto indywidualny,
*y wejs¢ w sfere ogolno-ludzka. Okoliczno$¢ jednak, ze obie
czynnosci mogg wywrze¢ podobny wplyw na dang jednostke
(w tym wypadku na artyste), nie uprawnia jeszcze do wniosku,
ze sg one identyczne.

4) W przeciwienstwie do tych wszystkich teoryi, najnow-

sza estetyka skiania sie coraz bardziej do przekonania, ze czyn-
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no$¢ artysty nie jest ani nasladowaniem, ani zabawa, ani wyra-
zem uczué, ale przedstawieniem i tworzeniem, a mianowicie pe-
wnym specyalnym rodzajem tej czynnos$ci — stad jednak wytania
sie dalsze zadanie blizszego okreslenia i odgraniczenia jej od in-
nych czynnosci pokrewnych, =zadanie bardzo trudne, w ktérem
znow czesto rozchodza sie drogi wspotczesnych estetykdw. |1 tak
Lipps np. podkresla, ze istota przedstawienia artystycznego lezy
W przeniesieniu przedmiotu twodrczosci ze Swiata zewnetrznego
w obcg mu zupeinie sfere kontemplacyi estetycznej — w ten spo-
sob nie okresla jednak zupetnie samej czynnos$ci artystycznej jako
takiej. Inni znéw starajg sie w pewien specyalny spos6b odgra-
niczy¢ tworczag prace artysty od naukowego sposobu przedsta-
wienia, oraz praktycznej, innym celom stuzy¢ majgcej twodrczosci.
Z tego punktu widzenia trafnie charakteryzuje czynnos$¢ artysty
Meumann, jako zewnetrzne przedstawienie rzeczywistosci prze-
tworzonej w spos6b intuicyjny i indywidualny, w dziele, operu-
jacein $Srodkami intuicyjnej natury, og6lnie zrozumiatymi pod
wzgledem estetycznym, a rozmaitymi stosownie do danej gatezi
sztuki—w dziele, ktore stuzy¢ ma tylko osobistym celom artysty,
a ze jest nim wyraz jego stanoéw wewnetrznych, tem samem staje
sie celem samym w sobie.

Co sie tyczy psychologii, ogélnie zaznaczono juz we wste-
pie, jaka rola przypada jej w naukowem badaniu twdrczosci ar-
tystycznej. W pojeciu artystycznego uzdolnienia gtéwnag role
odgrywaja rozlegte badania wspotczesnej psychologii w zakresie
tych specyalnych stron zycia duchowego, ktdére sie daja odnalezé
w organizacyi umystowej artysty. Wogdle psychologia musi przy-
jac¢, ze uzdolnienie artystyczne polega na spotegowaniu trzech
réznych czynnosci duchowych, a mianowicie: 1) na spotegowaniu
i wysubtelnieniu zdolnos$ci przyjmowania wrazen (zwlaszcza za
posrednictwem wyzszych zmystéw: wzroku i stuchu), 2) na spo-
tegowaniu zdolnoSci wewnetrznego przetworzenia otrzymanych
wrazen za pomocg syntetycznej i kombinacyjnej czynnosci fanta-
zyi, wreszcie ¢) na spotegowaniu wszystkich funkcyi stuzgcych
do zmystowego przedstawienia stanéw wewnetrznych i oddania
ich na zewnatrz (jezyka, recznej pracy tworzenia, wyrazenia sta-
néw duchowych w tonach, itd.). 13yloby to zbyt dalekiem zbo-
czeniem w dziedzine psychologii, gdybysmy chcieli przedstawi¢
tu catoksztatt badan wspotczesnych, dotyczacych wszystkich tych
zjawisk naszego zycia duchowego. Nalezy tu wymieni¢ przede-
wszystkiem (wspomnianego juz poprzednio) znakomitego filozofa
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i psychologa niemieckiego, Wundta, ktéory w dwéch swoich epo-
kowych dzietach (GrundzUge der physiologischen Psychologie*

oraz ,Vélkerpsychologieu B. Ill.: ,Mythus und Religion']), prze-
prowadza badania dotyczace fantazyi, oraz rozmaitych stanéw
umystu i woli ludzkiej, w odniesieniu do zagadnien osobistosci

artystycznej, uzdolnienia i réznic indywidualnych. Z innych za-
stuguja na uwage badania Sterna, Kraepelina, Baerwalda, oraz
Meumanna, od ktérego pochodzi szereg uwag, umieszczonych na
wstepie niniejszej pracy. Z psychologéw francuskich pracowat
w tym kierunku zwitaszcza Ribot (,Psychologie des sentiments®
oraz ,Essai sur l'imagination créatrice”). Przyjmuje on obok pa-
mieci umystowej pewien rodzaj pamieci uczuciowej, polegajacej
na rzeczywistem przediuzeniu wzruszenia; tworzg je sensacye
czesciowe, ktore zubozaty w tym diuzszym okresie czasu, podo-
bnie, jak powtarzajgce sie echo; jednein stowem: wzruszenie i uczu-
cie abstrakcyjne, analogiczne do abstrakcyjnych poje¢. Einocye,
ktore przeszty w ten sposéb w stan wspomnienia, moga wytwo-
rzy¢ pewien specyalny stan umystu i wreszcie idac za wrodzo-
nym cztowiekowi popedem do uzewnetrzniania wrazen, mogg dac
poczatek dzietu muzycznemu. To, co nazywamy fantazyg twor-
cza kompozytora, byloby wyrazeniem na zewnatrz tych uczué,
zatrzymanych z pomoca pamieci afektywnej—w ten sposéb prze-
twarza muzyk konkretng rzeczywisto$¢ w niemateryalna konstru-
kcye dzwiekow. Teorya ta jest powtdérzeniem w oryginalnej for-
mie dawnego pojecia, wedtug ktérego tworzyé znaczy przypomi-
na¢ sobie—ale racye musimy przyznaé¢ znakomitemu psychologowi
tylko w jednym punkcie, a mianowicie o tyle, o ile sprowadza
tworczo$é kompozytora do pracy czysto wewnetrznej—na szczegoty
za$ zgodzi¢ sie nie mozemy. Zlanie sie bowiem uczu¢ abstrak-
cyjnych w pewien specyalny stan umystu nie da sie wogdle po-
mysle¢ z artystycznego punktu widzenia bez interwencyi pewnych
poje¢ piekna muzycznego, specyalnej techniki, itd.; konieczna jest
wiec inteligencya, ktéra zabierajgc uczucie na swe ustugi, robi
zen narzedzie do wyrazenia pieknej idei.

Uzupeinienie tych badahn natury ogélnej stanowia estetycy,
ktorzy za przedmiot swych badan obierajg sobie specyalnie za-
gadnienie artystycznego uzdolnienia, a mianowicie uzdolnienia
W jego najwyzszem spotegowaniu, ktére nazywamy geniuszem.
Tutaj dostarczyta materyatu przedewszystkiem nowsza psycho-
logia indywidualna ze swemi rozlegteini badaniami indywidual-
nych rdéznic uzdolnienia (typ np. o przewadze pierwiastku parnie-
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ciowego, fantazyjnego, itd.). Problemat genialnosci zywo intere-
sowat ludzkos$¢ juz od czasé6w najdawniejszych; w dzisiejszej este-
tyce dadzag sie w tym wzgledzie rozrézni¢ dwa, zasadniczo rézne
kierunki:

1) jedni widzag w genialnem uzdolnieniu artysty pewien
zwigzek ze zjawiskiem jednostronnosci umystu ludzkiego spote-
gowanej do rozmiaréw wprost chorobliwych. Z tego punktu wi-
dzenia twierdzg, ze uzdolnienie genialne w pewnym Kierunku
przynosi z sobg z koniecznosci pewne zaniedbanie lub zwyro-
dnienie innych czynnosci duchowych, i nie moze wogdle sie roz-
wina¢, nie przynoszac tein samem powaznego uszkodzenia syste-
mu nerwowego lub og6lnego stanu zdrowia. 2) Druga grupa este-
tykéw przeczy temu, jakoby genialne uzdolnienie artysty byito
czem$ chorobliwem — proébuje natomiast zrozumie¢ je ze stano-
wiska nauki traktujacej o uzdolnieniu ludzi normalnych. Do pierw-
szych nalezy z pomiedzy estetykéw Dessoir, ktory podkresla
zwitaszcza graniczgce z chorobliwoscig spotegowanie czynnosci
nerwoéw u cztowieka genialnego—Dilthey usituje dowiesé, ze po-
miedzy sitg wyobrazni poetyckiej, a stanem cztowieka, dotknie-
tego chorobg umystowa istnieje pewne pokrewienstwo, i daje
specyalng analize fantazyi poetyckiej. W podobny sposob zapa-
truje sie i medycyna na te kwestye — Mobius np. prébowat wy-

kaza¢ na Schopenhauerze, Nietschein, Groethem, i innych, ze ge-
nialne zdolnos$ci czesto idg w parze z dziedzicznem obcigzeniem,
predyspozycyg do neurastenii, i innymi rysami chorobliwymi. Naj-

dalej poszedt w tym kierunku Lombroso, ktéry w dzietach swych
zebrat mnoéstwo faktéw, sSwiadczgcych o patologicznym charakte-
rze genialnosci. Z wspoiczesnych estetykdw specyalnie muzycz-
nych nalezy tu Hausegger (,Das Jenseits des Ktinstlers*, ,Die
Kiinstlerische Personlichkeit*), ktéry na wzér Schopenhauera
i wielu innych poréwnywa prace artysty ze stanem snu i hy-
pnozy.

2) Przedstawicielem drugiej grupy jest G Seailles, ktoéry
daje objasnienie wuzdolnienia artystycznego z punktu widzenia
psychologii normalnej. Przekonaniem jego jest, ze genialnos$¢ nie
jest anorinalnoscig, nie jest tez czem$ istotnie réznem od uzdol-
nienia normalnego, tylko wyzszym jego stopniem.

Taki jest w najogélniejszych zarysach obraz, jaki przedsta-
wiajg badania tworczej pracy artysty wogdle, a muzyka w szcze-
gdlnosci we wspobtczesnej estetyce. Sg one jeszcze bardzo dale-
kie od wyrzeczenia ostatniego stowa w tej kwestyi, a zwilaszcza
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twdrczos¢ muzyczna czeka na gruntowne wysSwietlenie z punktu
widzenia fizyologicznego, psychologicznego, estetycznego, histo-
rycznego i filozoficznego. Jest to olbrzymia praca, do Kktorej
stang¢ musza setki i tysigce jednostek, pracujgcych zgodnie
w kazdym z poszczegélnych tych zakreséw wiedzy, by otrzymac
odpowiedZz na zagadnienie, czem jest problemat artystycznej twor-
czosci w swej istocie.

Stefania Festenburg Lobaozewska.



PISMIENNICTWO.

STANISEAW POSNER. Biblioteki amerykanskie (odbitka z ,Przeglagdu Biblio-
tecznegol). Warszawa 1911. Skiad gtéwny w ksiegarni E.
Wende i S-ka w Warszawie.

Ktokolwiek z europejczykéw odwiedzat Stany Zjednoczone
w ostatnich dwudziestu pieciu latach, tego ws$réd wielu osobli-
wosci wielkich miast amerykanskich musiata uderzyé¢ jedna —
niezwykle bogate, kolosalnych rozmiaréw biblioteki publiczne.
Wedtug przekonania amerykanina najpiekniejszg budowlg w mie-
scie czy na wsi, powinna by¢ biblioteka. Ten nar6d ,business-
manéw" nie zatuje na to milionéw, uwazajac, ze beda wroécone
z procentem, jakiego handel nie zaznat i nie zazna. WS$rod ha-
tasu i pogoni za groszem panuje tam dziwne poszanowanie dla
ksigzki. ,0Od przepysznej biblioteki milionera—mowi jeden z po-
dréznikow—do ksiegozbioru nauczycielki ludowej, ciezko okupio-
nego pracag lat catych; od bibliotek patacéw stanowych i narodo-
wych az do niepokaznej biblioteczki, zdobigcej matg wioszczyne;
od pracownika naukowego do robotnika, kupujacego dziennik, od
przechodnia do szwaczki, czytajacej najnowsza powies¢ na gale-
ryi kolei powietrznej—wszedzie panuje niestrudzone zycie w pan-
stwie drukowanego stowa. | ten kult ksigzki nie upada, lecz
rosnie z dniem kazdym".

To tez biblioteka publiczna — free public library—jest dzie-
dzing, gdzie Ameryka Pdinocna dawno zwyciezyta, zostawiajgc
za soba o lat kilkadziesiat starg, chetpigca sie swemi zdobyczami
kulturalnemi Europe. Nawet Anglia nie wykazata takiej inicya-
tywy, wytrwatosci, planowosci pracy, rozmachu i entuzyazmu.
Filozof niemiecki Hugo Miinsterberg moéwi, ze ,amerykanhska bi-
blioteka publiczna ma sie do niemieckiej, jak pocigg pospieszny,
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ztozony z wagondéw kolejowych systemu Pullinan’a, do omnibusu
pocztowegoX

Oto obraz biblioteki amerykanskiej w Bostonie. ,Obok mu-
zeum sztuki, naprzeciw najpiekniejszego kosciota, dZzwignieto pa-
tac w stylu Odrodzenia, klatke schodowg, wytozong z6ttym o czar-
nych zytach marmurem, zdobi potezny pendzel Puvis de Chavan-
nes’'a. Budynek nasladuje wzdér paryski biblioteki $w. Genowefy
(na placu Panteonu), sale, peitne S$wiatta i powietrza, zapraszajag
przechodnia, aby odpoczat, mys$l od ruchu ulicznego, od troski
business’'u oderwat i w kontemplacyi piekna i prawdy zanurzyt.
Plynag tez fale ludu przez te sale: cze$é odptywa do czytelni dzien-
nikéw, umieszczonej na dole, gdzie czeka na nig kilkaset dzien-
nikéw, drukowanych w jezykach catego Swiata; inni posuwajag
sie dalej do sal czasopism (tygodnikéw i miesiecznikéw), inni kie-
rujg sie ku wyzszym pietrom, gdzie znajdujg dzieta sztuki i atla-
sy, muzykalia i literature artystyczng; najwieksza liczba pozo-
staje na pierwszem pietrze, gdzie znajduje sie rotunda katalogéw,
olbrzymia sala do pracy i druga nie mniejsza, gdzie ksigzki wy-
dajag na miasto. Z tej sali wyptywa corocznie na miasto péttora
miliona ksigzek! W ciggu kilku minut posuneta sie automatycz-
nie kartka, zawierajgca zadanie czytelnika, do skiadu i odbyta
powrotng droge, prowadzac za sobag ksigzke. Dzieci majg swojg
osobng sale, gdzie czekajg na nic ksigzki na miejscu i gdzie wy-
kwalifikowany bibliotekarz dobiera dla nich lekture, odpowiednig
do miodego wieku.

W Stanach Zjednoczonych istnieje 5,383 bibliotek publicz-
nych z inwentarzem powyzej 1000 ksigzek i 9,261 z inwentarzem
ponizej 1000 ksigzek. Ogo6tem biblioteki amerykanskie rozporza-
dzajg inwentarzem 90— 100 milionéw ksigzek, broszur, atlaséw,
map, rycin i t. d.

Wiele czynnikéw wspétdziata w tworzeniu i utrzymywaniu
bibliotek uniwersyteckich. Pierwszym z nich jest rzad zwigzko-
wy, ktdry utrzymuje najwiekszag biblioteke kongresowg w Wa-
szyngtonie, wydajgca na sam zakup nowych ksigzek rocznie sto
tysiecy dolaréw, oraz 47 bibliotek urzedowych. Pozatem rzad
Zwigzkowy rozsyta corocznie trzysta tysiecy tomow wydawnictw
urzedowych instytucyom publicznym.

Rzady poszczegolnych stanéw utrzymujg witasne biblioteki
publiczne: stanowe oraz uniwersyteckie. W niektorych stanach
istniejg specyalne komisye biblioteczne, ktore wykonywujg nad-
z6r nad bibliotekami i wprowadzajg rozne reformy. Stany dzielg
sie na departamenty, ktére opiekujg sie réwniez bibliotekami.
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Gminy w departamentach czyniag dla bibliotek rzeczy wprost wspa-
niate. Niema organizacyi samorzadu na $wiecie, ktéraby gorecej
i z wiekszym naktadem pracy i srodkéw popierata sprawe ksigz-
nic publicznych.

Précz tego istnieje w Ameryce wiele stowarzyszen, ktore
w ten czy w inny sposoéb wspierajg bibliotekarstwo. W r. 1876
zatozono ,Zwiazek blibliotekarzy amerykanskich*, ktéry wydaje
w New-Yorku specyalne czasopismo ,Library Journal*l ogtasza
katalogi rozumowane, utatwiajac mniejszym bibliotekom dobor
ksigzek, urzadza coroczne zjazdy bibliotekarzy. Pod kierunkiem
zwigzku istnieje Biuro biblioteczne, ktore utatwia blibliotekom
zakupy, uktada plany i kosztorysy bibliotek, wyszukuje dla nich
bibliotekarzy, daje rézno wskazoéwki fachowe.

Poza inicyatywg zbiorowag wiele jeszcze czynig na polu bi-
bliotekarstwa w Ameryce jednostki. Andrew Carnegie ofiarowat
w r. 1901 miastu New-York 5/200,000 dolaréw w celu zatozenia
63 bibliotek dzielnicowych. W ciggu jednego tego roku tylko
ofiarodawcy prywatni przeznaczyli na rzecz bibliotek publicznych
29,789,465 dolaréw czyli koto 60 milionéw rubli. Sag to liczby
amerykanskie, do ktorych nie przywykto ucho ani oko Europej-
czyka, liczby, przejmujace podziwem.

Nietylko jednak martwemi cyframi nagromadzonych tomow
imponuja Amerykanie, ale takze sposobem ich uzytkowania. Bi-
blioteki europejskie uwazajg oni za instytucye S$redniowieczne, za
rezerwoary, ktére wszystko pochtaniaty, a nic nie zwracaly. Bi-
bliotekarze europejscy to, zdaniem ich, wartownicy wiezien, kto-
rzy stojg na warcie, aby nie uciekli nieszczesni wiezniowie, ich
pieczy powierzeni, to skapcy, ktoérzy gromadza zioto nie po to,
aby je w}dawa¢ z pozytkiem, ale po to, aby sie nim cieszy¢.
Nowe swe biblioteki porownywuja Amerykanie z armiami w po-
lu, zawsze gotowemi do strzatu, dziatajagcemi wobec masy czytel-
nikdw czynnie, napastniczo i zdobywczo.

Dyrektor Biblioteki Kongresowej, Herbert Putnam, tak okre-
$la réznice pomiedzy bibliotekami starego typu a nowego: ,Da-
wne biblioteki miaty na celu gromadzenie ksigzek, nowe dziatajag
pod hastem zuzytkowania ich; stare byly zadowolone, gdy mo-
gty odpowiedzieé potrzebie, nowe pragng potrzebe stworzyé. Ksigz-
ka nie powinna czeka¢ az jej zazadaja, powinna by¢ wciaz pod-
suwana czytelnikowi pod oczyu.

Bibliotekarz amerykanski pragnie by¢ przewodnikiem, nau-
czycielem, misyonarzem, zacheca swoj towar, zachwala, zaprasza.
Ogtasza w pismach listy nowo-zgkupionych ksigzek, pisuje arty-
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kuliki, zachecajace do zwiedzania ksiegozbioréw, oprowadza tu-
rystéw, pokazujac im swe skarby, uczy i nawraca swych gosci
do czytania, zdobywa przychylnosé¢ i pomoc miejscowych filan-

tropow.
Wszystkie biblioteki, publiczne amerykanskie pozwalajg czy-
telnikowi swobodnie wchodzi¢ do magazynu i wybiera¢ sobie

ksigzki do czytania. D#tugo zastanawiano sie nad niebezpieczen-
stwem tej S$miatej reformy, ale ostatecznie zwyciezyto hasto:
.ksigzka dla czytelnika, ale nie czytelnik dla ksigzkill Niedo-
stepne sg tylko unikaty, rekopisy, t. zw. ,klejnoty koronnell jak
je nazywaja bibliotekarze amerykanscy, kazdy czytelnik moze so-
bie z potki wzigé¢ sam ksigzke, jakiej zapragnie, ale niewolno mu
jej potozy¢é z powrotem: od tego sg specyalni urzednicy, pilnujg-
cy porzadku.

W rezultacie reforma ta data bardzo dobre rezultaty. Oba-
wa, ze ksigzki beda ginety, nie sprawdzita sie. Na 4 miliony
ksigzek w New-Yorku zgineto w jednym roku tylko 400 ksigzek.
| gdzieindziej jednak, gdzie sg zakazy, kary i stroze, ksigzki gi-
ng, zwitaszcza tam, gdzie sg wypozyczane do domu. Strata ta
sowicie sie okupuje wielkim krokiem naprzéd, jaki uczyniono,
dzieki reformie, na polu zblizenia ksigzki do czytelnika.

Ameryka dba bardzo o ksigzki dla dzieci i przy kazdej bi-
bliotece posiada oddziat dziecinny. Jestto zwykle oddzielna sala
z oddzielnem wejsciem, tak, ze dzieci nie stykaja sie wcale ze
starszymi i nie przeszkadzajg sobie wzajemnie. Biblioteki dzie-
cinne sa dopeinieniem szkoty publicznej. Bibliotekarze, najcze-
Sciej kobiety, starajg sie wybiera¢ dziecku ksigzki w pewnym
porzadku, rozwijajgc stopniowo i systematycznie umyst dziecka.
W wielu bibliotekach urzadzane sg odczyty, pogawedki, opowia-
dania bajek, wspolne czytania ksigzek, aby pokaza¢ ,jak czytac
nalezyll W bibliotece Carnegiego w Pittsburgu w ciggu jedne-
go roku 1904 stuchato opowiadan wieczornych 30 tysiecy dzieci.
Oprocz tego kazda szkota amerykanska z zasady posiada wiasng
biblioteke szkolna.

Amerykanska biblioteka nie zapomina tez o nieszczes$liwych
niewidomych. Wydawane sg dla nich specyalnie drukowane ksigz-
Ki i przeznaczone osobne sale przy bibliotekach.

Jedynem w swoim rodzaju urzgdzeniem sg biblioteki wedrow-
ne. Taka biblioteka wedrowna obejmuje od 25 do 100 tomoéw
z roznych dziedzin. Ulozona w specyalnych skrzynkach przeje-
zdza z miejsca na miejsce, wedrujac po oddalonych od miasta fer-
mach. Odbiorca musi by¢ znanym zarzadowi biblioteki i sktada

12
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pewng sume nha koszty przesyitki. Za to otrzymuje taki farmer
skrzynie doskonatych ksigzek na diugie wieczory zimowe. Po
przeczytaniu jednej skrzynki za optata kilku dolaréw zmienia ja
na inng. Niektdére biblioteki wedrowne urzadzajg filie w urze-
dach pocztowych i u miejscowych inteligentow, doktoréw, apte-
karzy i t. p.,, specyalnie ptacac im za zajmowanie sie rozdaw-
nictwem skrzynek z ksigzkami.

Nieznang takze w Europie rzeczg sg szkoty dla biblioteka-
rzy, ktérych Ameryka posiada tyle, ze az powstalo tam stowa-
rzyszenie tych szkét.

Stawiajgc przed oczy naszemu spoteczenstwu, ktore prawie
wcale bibliotek nie posiada, obraz dziatalnosci przodujgcego na
tem polu narodu, autor daje pobudke do czynu i u nas. W tem
zastuga i korzys¢ jego pracy.

W actaw Dunin.

FR. RAWLTA-GAWRONSKI. Polityka pruska icobcc Rosyi i Austryi. Odbitka
V. ,Przegladu Narodowegoll Warszawa 1011.

Broszura niniejsza jest typowym wyrazem pogladéw’', panu-
jacych ws$réd pewnej czeséci naszego spoteczenstwa. Utarty ten
poglad kaze zamykac¢ oczy na istotne pobudki objawdéw polityki
antypolskiej w Rosyi, wysuwa natomiast straszaka niemieckiego,
wszedzie dopatrujgc sie roboty ,pour le roi de Prussell Tak sa-
mo i na terenie panstwa austryackiego, jak réwniez i w dziedzi-
nie polityki miedzynarodowej przecenia autor sity i znaczenie
Niemiec.

Ma racye, ze Niemcom ciasno u siebie, ze ludziom braknie
tam ziemi, przemystowi odbytu, pra wiec cala sitg na wschéd —
na Austrye i Rosye. Zapomina jednak, ze z wiekszym jeszcze
moze rozpedem idzie ekspansya niemiecka w kierunku zdobycia
nowych kolonii, umocnienia swej potegi morskiej, zapewnienia
sobie dominujgcego stanowiska w dziedzinie stosunkéw wszech-
Swiatowych.

Stuszng jest charakterystyka dwulicowej polityki Prus, ktére
z jednej strony starajg sie utrzymacé przyjazn z Rosyg i Austrya,
a z drugiej jednoczesnie dazg do ostabienia obu tych panstw.
Z tego jednak bynajmniej jeszcze nie wynika, by Rosya byita
opanowana przez Niemcow i dziatata tylko w mys$l ich podszep-
téow, a na swojg szkode. Nie wynika tez z tego, by cata kwe-
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stya ruska w Galicyi byta rezultatem intrygi pruskiej. W tej
ostatniej sprawie powotuje sie autor na rzekome odkrycia szpie-
ga pruskiego Rakowskiego, ktdrych autentyczno$¢ zostata juz
zdyskredytowana.

Niebezpieczenstwo niemieckie istnieje, nie nalezy jednak
w ocenie tego niebezpieczenstwa wpada¢ w przesade i wszedzio
widzie¢ reke niemiecka. Tego rodzaju upraszczanie polityki mo-
ze wyjs$¢ tylko na szkode narodu, co je uprawia.

W. D.

OKZARY JKLLENTA. Grajacy szczyt. Studya syiitetyczno-krytyczne. Kra-
kéw. S. A. Krzyzanowski.

Wiadomo, ze w ostatnich dziesigtkach lat ambicye i dazenia
krytyki wzrosty i przekroczyty granice, ktére poprzednio sobie
zakres$lity. Mamy juz dzi$ w tej dziedzinie dwa odtamy i kierun-
ki rownorzedne w wyborze tematu i przedmiotu badan a roéznig-
ce sie zakresem i zamierzeniami, poczuciem swego powotania
i uzdolnienia.

Krytyka analityczna nie zadowolita sie¢ dawng swa rolg ujmo-
wania tresci, wytykania wad i podnoszenia zalet danego utworu
sztuki. Dazy stale za kulisy dzieta, usituje pochwyci¢ artyste
na pracy tworzenia zawitej i indywidualnej, stara sie wtargngc
do zakamarkéw duszy twércy, tam, gdzie rodzi sie¢ pomyst i po-
czgtkuje dzieto sztuki. Wszystko to, co skrystalizowat artysta
w ksztatt, stowo czy dzwiek, pragnie dzi§ krytyk roztozy¢ po-
wrotnie na elementy, z ktérych one powstaly. Krytyk-twérca
jednak idzie dalej, dazy do wzniesienia sie na te wyzyny aspira-
cyi i natchnienia, na ktérych przebywat artysta w chwili tworze-
nia. Stad osadza, czy autor osiggnagt to, co zamierzat i obiecat.
W analize dzieta wkiada krytyk tres¢ uczuc¢ i idej rownie silnych
jak te, ktére wydat upatrzony przezen tworca. Okreslajac dang
indywidualnos$¢', musi czytelnika w podobny przynajmniej sposob
zainteresowa¢ wiasng osobg. Krytyka twoércza jest wiec wyzsza
od analitycznej i naprawde, jak wyraza sie Jellenta, ,zdolna jest
oddziatywaé¢ na wszechswiatowy proces piekna.” Czy krytyka ta
osiagneta daleko idgce i ambitne swe postulaty, nie bedziemy tu
roztrzgsali. Do szeregéw swych zaciggneta jednak wybitne jed-
nostki, znane z oryginalnej tworczosci. Kierunek ten literacki,
zresztg jak kazdy prad nowy, wytonit z siebie objawy spaczone,
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krytyke, ktorgbym nazwat liryczna. Niektorzy krytycy, zapomi-
najac o swem zadaniu podstawowem, upadajg w entuzyazmie nha
kolana przed dzietem sztuki i, wielbigc twoérce, snuja swe marze-
nia, sadzac, ze daja filozofie dzieta. Charakterystycznym repre-
zentantem tego kierunku w naszej literaturze jest p. Sten i liczni
wielbiciele modnych swego czasu powiesci. Przeciw takiemu en-
tuzyazmowi w krytyce wystepuje Cezary Jellenta, zwolennik i je-
den z przedstawicieli krytyki twoérczej od najwczes$niejszych jej
czaséw u nas obok Przybyszewskiego i Matuszewskiego. Juz
w ksigzce, poswieconej twoérczosci Stowackiego, wydanej przed
laty kilkunastu, gdzie jeden z najpierwszych skrystalizowat i wy-
kazal stosunek Mitodej Polski do twércy ,Kréla-Ducha,” hotduje
nowemu Kierunkowi. Tak samo i w licznych artykutach i szki-
cach literackich, rozrzuconych po czasopismach, z ktérych czes¢
wiaczyt w ksigzke p. t. ,Grajacy szczyt." Poza dazeniem do
krytycznego ujecia tworczosci poszczegbélnych artystéw, autor
stara sie w studyach syntetycznych uogo6lni¢ i podkresli¢c pewne
specyficzne witasciwosci, w tworczosci polskiej nader charaktery-
styczne. Przekonywujgco i trafnie wykazuje w poezyi polskiej
(porozbiorowej) stale objawiajgce sie pierwiastki mocy, prometeiz-
mu, zadzy zycia i ,woli promieniowania na przyszto$¢.“ Na tych
pierwiastkach oparta, tworzy sie idea zbawicielska, idea proroc-
twa, przewijajgca sie w tworach naszych poetéw a doréwnujaca
potegg wyrazu psalmom Dawidowym. Idea skargi w poezyi pol-
skiej nie brzmi {zami i roztkliwieniem. Petno w niej oburzenia,
gniewu i zemsty (Ujejski, Krasinski (Irydyon), Wyspianski, Mi-
ckiewicz). Bohaterowie tej poezyi, to nie sitacze o mocy czysto
fizycznej, to szczep Dawidow, mocarze, powalajacy Goliatow.
Poezya nasza jest w stanie trwajgcej dynamiki, wyptywajacej
z psychicznych naszych stanéw, zapeitnionych mysla o przesztosci,
chwili biezacej i jutrze, a zyjacych w wiecznem niespokojnem na-
pieciu woli i dazeniu ku przysztosci. To podkreslenie tych witas-
nie walorow w poezyi romantycznej zwiaszcza (w studyum p. t.
-Nie piesn sen, lecz piesn mocarzl), waloréw nietylko z punktu
widzenia artystycznego, jest tem cenniejsze dzisiaj, gdy tatwymi
frazesami usitujg z rozmaitych stron udowodni¢ szkodliwo$¢ na-
szej wielkiej poezyi romantyzmu, jako wyrazu niemocy.
Psychika polska w ,poetycznej potrzebie nadbudowy" two-
rzy koncepcye Polski. Koncepcye te opierajg sie badz na two-
rzonej ad hoc historyozofii, zawsze za$ sg wyrazami najgoret-
szych pragnien serca i mys$li narodu. W studyum p. t. ,Koncep-
cya Polski,” ktéry jest niejako dalszym ciggiem poprzedniego,
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ujmuje te ,wszechobrazy Polski,” stworzone przez Mickiewicza,
Stowackiego, Norwida, Wyspianskiego i Zeromskiego. Tu po-
Swieca autor catly rozdziat Norwidowi, ,kontemplatorowi wiel-
kich dusz zbiorowych.”

~Modernizmowi" stawia autor szereg zarzutéw, wykazujac
brak tych witasnie motywow, ktérymi ,paraduje,” a to bezposred-
niosci i szczerosci... Motywow, ktéore wprowadzit modernizm do
literatury, nie wzbogacit ani pogtebit, ani tez rozszerzyt. Nie po-
siadajac ,wtasnych dogmatow,* opiera sie na wielkich twdrcach
(Nietzche, Wagner, Ibsen, P08), zapozyczajagc od nich niezrecznie
sokow i sity.

Zaletg studydéw Jellenty, zaréwno jego sadow, to niezaleznos¢
i odwaga (Odwaga bowiem jest krytycznie oceni¢ pewne prady,
z ktérymi sie sympatyzuje). Ktos, ktoby chcial zaliczy¢ Jellente
do jakiego$ obozu literackiego, miatby ktopot wiasnie z tej przy-
czyny. Nie hotduje 011 bezkrytycznie osobistosciom ani kierunkom,
lecz kazdy objaw twoérczosci stara sie osgdzi¢ ze stanowiska nie-
zaleznego pigkna. Stad tez moze swobodnie wytknaé wady i bra-
ki w twérczosci Kasprowicza, ktére przeoczyli jego wielbiciele
(sMito$¢ a ginacy sSwiat"), wskazaé nieszczeros$¢ i przereklamowa-
nie modernizmu (,Modernizm*), oceni¢ ideowos$¢, site i artyzm
naszych romantykow.

Obserwacye i sady, z ktorymi spotykamy sie w ksigzce
~Grajacy szczyt," w czesci nie stanowig dzi$ dla nas jakich$ Swie-
zych rewelacyi. O kwestyach tu poruszonych dyskutowato sie
juz dawniej i powszechnie. Nie trzeba jednak zapomina¢, ze stu-
dya te wiasnie z tych czasé6w w wiekszosci pochodzg, a gtos
Jellenty nalezat do najpierwszych. Dla zalet, ktére prace te po-
siadajg, dobrze sie stato, ze ukazaly sie w wydaniu ksigzkowem,
chronigcem je od zapomnienia. W rozprawach, poswieconych
Chopinowi, Stwoszowi, Malczewskiemu i Dunikowskiemu, daje
Jellenta dowody opartego na powaznem studyum odczuwania
sztuki.

Hotdujac powyzej okreslonemu kierunkowi krytyki, Jellenta
wypowiada swe mysli stylem, peltnym obrazéw, poréwnan i prze-
nos$ni, uzywa zwrotow silnych i oryginalnych. Czasami czué pe-
wien przesyt w tem bogactwie stylu, pragnetoby sie mysli w pro-
sty sposéb wypowiedzianej, przyznaé¢ jednak trzeba, ze stéow ,na
wiatr® nie rzuca i nie stuzg one dla pokrycia ubogiej tresci.

W4+. T. Baranowski.
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Przeglad ostatnich prac historyczno-muzycznych.

Coraz bujniejszy jest plon pracy w dziedzinie, do niedawna
odtogiem u nas lezacej. Trudno osadzi¢, czy w tym samym sto-
sunku ros$nie zajecie ogo6tu dla zrédtowych badan historyczno-mu-
zycznych, przynoszacych nieustannie nowe szczegdty i docieraja-
cych do epok, przestonietych mgtg tajemniczosci. Moznaby przy-
pusci¢, ze ogdt odczuwa instynktownie doniosto$¢ sprawy, lecz
poza objawami zewnetrznego zainteresowania omija dos¢ chtodno
publikacye lub prace, rozsiane po pismach fachowych. Powstaty
ubiegtego roku w Warszawie ,Kwartalnik Muzyczny'l ktéry maogt-
by i wytworna szatg zewnetrznag, i doborowg trescig zawartych
w nim rozpraw mierzy¢ sie z pierwszorzednemi wydawnictwami
zagranicy, musi, jako pismo, skupiajgce wyniki Scistych, analitycz-
nych badan, liczy¢ w rzeczywistosci na bardzo szczupte grono
czytelnikéw, gdyz potrzeby szerszych ko6t muzycznych zaspokaja
réwniez w Warszawie wychodzacy, ,Przeglad Muzyczny", ten za$
nie moze w ramach swoich pomieszcza¢ zrédtowych rozpraw hi-
storycznych, opartych na mechanizmie drobiazgowej pracy, lecz
daje informujace artykuty, bedace w najogélniejszych rzutach
perspektywicznych odbiciem chwili biezgcej i odzwierciedleniem
wspotczesnych pradéw. Kto nie chce, by rezultaty zmudnej pra-
cy dla braku zrozumienia ws$réd og6tu tonety niepostrzezenie
w stosach bibuty, zniewolony jest korzysta¢ z go$ciny pism za-
granicznych, a w szczeg6lnosci niemieckich, uwzgledniajgcych
skwapliwie wszelki materyat zrodiowy, jako cenny przyczynek
do ogdlnego obrazu historycznego; fakt ten nabiera dla nas szcze-
golniejszej wagi, gdyz zmusza obcych do zajecia sie dziejami
naszej muzyki i poszanowania jej Swietnej przesztosci. W bieza-
cym roku ukazala sie w organie miedzynarodowego towarzystwa
muzycznego ,Internationale Musik-Gesellschaft* obszerna praca
d-ra Adolfa Chybinskiego p. t. ,Polnische Musik und Musikkul-
tur des 16 Jhdts. in ihren JBeziehungen zu Deutschlandud i ar-
tykut podpisanego o psalmach Mikotaja Gomotki, majacy za cel
zwrocenie uwagi zagranicy na te wyjagtkowg postac.?

Dr. Chybinski wykazuje w swojej rozprawie, ze w mozaice
wptywow, oddziatujacych na Polske w wieku XVI, decydujaca

1) Sammelbande der Intern. Musik-Gesel. 1912, Heft. 3, str. 463—505.
s) Zeitsckrift d. Intern. Mus. Ges. XIII, 8.
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role odgrywat wptyw muzyki niemieckiej. Skrupulatne poszuki-
wania archiwalne autora okazaty sie w tym wypadku wprost bez-
cennem zrodtem i pozwolity na odtworzenie plastycznego i nie-
zmiernie zajmujgcego obrazu z dziejow naszej kultury muzycznej.
W Swietle badan d-ra Chybinskiego przybieraja nasze dotychcza-
sowe poglady na stosunek muzyki polskiej do zachodniej zupet-
nie nowe formy. Dowiadujemy sie wiec, ze Niemcy zasilaty Pol-
ske instrumentami (zwtaszcza organami i budowniczymi organéw),
muzykaliami, dzietami teoretycznemi, stanowigcemi niewatpliwy
wzor dla polskich traktatow muzycznych, i dtugim szeregiem mu-
zykéw-instrumentalistow, czynnych na dworze krélewskim i w ka-
pelach magnackich. Nurt wptywu niemieckiego pogtebit sie od
chwili, gdy do Polski przybyt na dtuzszy pobyt niemiecki kom-
pozytor Henryk Finek, a za nim kilku wybitnych przedstawicieli
két humanistycznych, skupiajacych sie okoto osoby Konrada Cel-
tesa, jak profesor wszechnicy krakowskiej, Jerzy Liban z Ligni-
cy, autor traktatu ,De musices laudibus oratio“. Najsilniejsze
pietno wycisngt wptyw niemiecki na stylu i kompozytorskiej tech-
nice muzyki polskiej: tworczos¢ Sebastyana z Felsztyna ma nie-
zaprzeczone pokrewienstwo ze stylistycznemi cechami wspétczes-
nej muzyki niemieckiej, wielogtosowa piesn religijna w Polsce jest
jakby echem niemieckiego choratu, pobudzonego do zycia pradem
reformacyjnyin, muzyka instrumentalna, jak organowa, ksztattuje
sie pod wpltywem wzordw niemieckich. Dowodéw na to dostar-
cza zabytek nadzwyczajnej doniostosci historycznej, tabulatura
organowa Jana z Lublina, spisana miedzy r. 1537 a 1548, na kté-
rej omowienie potozyt autor gtdwny nacisk, dajgc zwiezty i kry-
tyczny obraz jej bogatej tresci. ) Muzyke niemieckg reprezentujag
w tabulaturze nieznane dotad utwory najwybitniejszych kompo-
zytoréw: Fincka i Stoltzera; dawniejsze przypuszczenie autora,
jakoby napis Ste. Ma. oznaczat kompozytora niemieckiego Stefa-
na Mahu, okazato sie mylne po stwierdzeniu przez samego autora,
ze jest to skrécony tytut pieciogtosowej kompozycyi ,Stabat Ma-
tei'll Josguina de Pres. Cztery tance niemieckiego pochodzenia,
jak ,Paur-Thancz* (=Bauerntanz) Ilub ,Czayner Tlianczl (nasz
~cenarl), w koncu piesni, opatrzone tytutami niemieckimi = oto
wyktadniki pradéw muzycznych, przenikajacych do Polski. Iscie
benedyktynskiej pracowitosci autora powiodto sie wykry¢ zrodia,

‘) Szczegb6towg prace o tabulaturze piéra d-ra Chybinskiego drukuje
,Kwartalnik Muzycznyl zajmiemy sie nig doktadniej po ogtoszeniu catoSci.



184 PISMIENNICTWO.

z ktorych czerpat Jan z Lublina, postepowy teoretyk swej epoki
i obdarzony nielada smakiem artystycznym muzyk. O pedago-
gicznych zdolnosciach Jana z Lublina Swiadczy teoretyczny wstep
tabulatury, peten niezmiernie interesujacych przyktadéw muzycz-
nych, wyrastajagcy $miatoscig i nowoscig pogladéw' ponad miare
wspodtczesnej teoryi. Tej czesci tabulatury poswieca dr. Chybin-
ski szczegbétowe uwagi, zajmujgc sie w spos6b krytyczny jej po-
stepowemi zdobyczami i zestawiajgc poréwnawczo z materyatein
historycznym, ktérego dostarczajga nam zagraniczne tabulatury
owego czasu. Praca d-ra Chybinskiego, ktéry wzorowo opano-
wal badawczg metode, zajmuje w jego. dotychczasowym dorobku
naukowym naczelne miejsce, gdyz nietylko jednoczy w sobie
wszystkie uznane i wybitne zalety krytyczne, budzgc szacunek
dla sumiennosci, S$cistosci i rozlegtej wiedzy autora, lecz daje
przedewszystkiem w rece zagranicy wysokiej wartosci Swiadectwo,
wskazujgce, jakimi torami podazyt historyczny rozwdj naszej
muzyki.

Niemal réwnocze$nie z powyzszg rozprawg wyszia z druku
naktadem S$wiatowej firmy Breitkopfa i Hartla w Lipsku praca
d-ra Chybinskiego, przedstawiona w r. 1908 uniwersytetowi mo-
nachijskiemu jako dysertacya doktorska: ,Beitriige zur Geschichte
des Taktschlagens”. Pierwotna redakcya ksigzki, liczacej obecnie
95 stron, ulegta — jak sie z przedmowy dowiadujemy — skrdceniu
i zmianom ze wzgledu na ogtoszone tymczasem publikacye, zaj-
mujace sie tym samym przedmiotem. Temat, poraz pierwszy
gruntownie opracowany, ujmuje w przejrzysta cato$¢ rozproszone
po muzycznych traktatach i w literaturze teoretycznej notatki
o stanowisku dyrygenta w epoce trzechwiekowej od r. 1500 do
1800, oswietlajac krytycznie wymagania, jakie stawiano w'obec
dyrygenta i jego subjektywny stosunek do wykonywanego dzie-
ta, a raczej wiptyw, jaki dyrygent wywierat na wykonanie utwo-
ru przez nadanie mu odpowiedniego tempa i dynamicznego za-
barwienia. Poczgtkowo skgpe wzmianki wieku XVt stajg sie
coraz obfitsze w miare, jak zblizamy sie ku wiekowi XVIII, ktd-
rego gtéwny teoretyk, Mattheson, szczeg6towiej zajmuje sie pro-
blemem dyrygowania. Zakres wymagan, stawianych dyrygento-
wi, byt bardzo rozlegly, gdyz obok wprawy praktycznej obejmo-
wat przedewszystkiem doktadng znajomos$¢ teoryi muzycznej i tech-
niki kompozytorskiej, a nadto krytyczng zdolno$¢, wnikajaca w in-
tencye kompozytora i umiejacg oceni¢ artystyczng warto$¢ utwo-
ru. O spetnienie tych warunkéw nie byto trudno, gdyz w wieku
XV tgczyta sie w jednej osobie rola dyrygenta z rolg koinpo-
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zytora: stanowisko odtwdrcy-wirtuoza w dzisiejszem znaczeniu
obce byto pojeciom dawnych stuleci. Dopiero wskutek doniostych
zmian, jakie dokonaty sie w rozwoju muzyki na przetomie XVI
i XVII w., gdy muzyka instrumentalna stala sie samodzielnym
czynnikiem artystycznym, dyrygent-odtwoérca uniezaleznit sie od
kompozytora. Dawniejsza technika dyrygowania réznita sie wiel-
ce od techniki dzisiejszej, zwlaszcza w epoce wielocliérowosci,
rozwinietej przez wenecyan i wymagajacej opanowania poteznego
aparatu wokalnego: kazdy chér miat osobnego kapelmistrza, kto-
ry oglagdac¢ sie musiat na naczelnego dyrygenta, nadajgcego za-
pomocag ujednostajnionego tempa i dynamicznych odcieni wtasci-
wg fizyognomie inter.pretacyi utworu. Z biegiem czasu zakorze-
nit sie zwyczaj gtosnego dyrygowania (zapomoca laski lub zwoju
nutowego), ktéry przetrwat do drugiej potowy XVIIt w.; gdy
za$ nietylko dyrygent, ale i wykonawcy orkiestry lub chéru, po-
czeli gtosno wybijaé¢ takt uderzeniem stop i gdy zakradac sie po-
czety liczne naduzycia, macace jedno$¢ taktu i réwnomiernosé
tempa, wowczas wystapito wielu teoretykéw z zgadaniem usunie-
cia kapelmistrza, jako czynnika bezuzytecznego a nawet szkodli-
wego. Mimo tej kampanii, kwestyonujgcej racye bytu dyrygenta,
stanowisko jego przetrwato ataki opozycyi i w ciggu w. XVIII
doznato doniostych przemian: stato sie to za sprawag dyrygentéw,
stojacych na czele stynnej orkiestry manheimskiej, Stamitza, Can-
nabicha, zarazem znakomitych kompozytoréw, ktérzy dawnego
kapelmistrza, mechanicznie wybijajgcego takt, przeobrazili w ar-
tyste, idacego za subjektywnem odczuciem: w ich subtelnych
ntlansach crescenda i decrcscenda i barwnych kontrastach dyna-
micznych tkwi dynamiczna kolorystyka nowoczesnej techniki or-
kiestralnej. Charakter i ramy niniejszego pisma nie pozwalajg
na dokladne uplastycznienie tresci i podkreslenie zalet, charakte-
ryzujacych ksigzke d-ra Chybinskiego; zamiast konwenansowych
stow uznania starczy powiedzie¢, ze praca jego staje godnie
w rzedzie najpowazniejszych publikacyi zagranicznych.

W miesieczniku krakowskim ,Museionu zamiescit dr. Zdzi-
staw Jachimecki niezwykle interesujgce studyum p. t. ,Arteaga
i Wagner, jako teoretycy dramatu muzycznego", mogace do pew-
nego stopnia uchodzi¢ za uzupetnienie niedawno ogtoszonej pra-
cy o Wagnerze, z ktérej zdaliSmy sprawe w zeszycie lipcowym
.Bibliotekill Stefan Arteaga, wszechstronnie wyksztatcony je-
zuita, Hiszpan z rodu, ogtosit w r. 1783 po wiosku dzieto histo-
ryczne, ktére niebawem doczekato sie przektadu najezyk niemiec-
ki (G. N. Forkel) i francuski (Rouvron): ,Le rivoluzioni del Tea-
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tro musicalu italianou, formutujace w sposdéb jasny te wszystkie
zasady muzyczno-dramatyczne, ktdérych praktycznem spetnieniem
byta tworczo$s¢ Ryszarda Wagnera. Mimo daleko idgcych analo-
gii miedzy pogladami Arteagi a teoretycznymi postulatami wa-
gnerowskich pism, autorowie wielkich monografii o0 Wagnerze nie
uwzglednili traktatu uczonego wtoskiego. Wzmianki o nim w dzie-
tach historyczno-muzycznych (Abert, Schering, Goldschinidt) na-
prowadzity d-ra Jachiineckiego na mysl, by osobne studyum po-
Swieci¢ tej interesujacej i waznej w dziejacli muzyki postaci,
przyczem gtéwnym zamiarem autora byto da¢ pordéwnanie i prze-
ciwstawienie pogladéw Arteagi i Wagnera; taki cel jest zupeinie
jasny i usprawiedliwiony, gdyz oparcie dzieta Arteagi o tlo epo-
ki wymagatoby olbrzymiego naktadu przygotowawczej pracy
i zgromadzenia pordwnawczego materyatu historycznego. Roz-
prawa ma charakter informujgcy, traktuje temat w sposéb Scisle
rzeczowy i ujmuje w forme wykwintng i budzgcag zajecie.
Arteaga wysnut swoje poglady z praktyki muzycznej i filo-
zoficznych przemys$lan, lecz nigdzie nie zamacit jasnosci swego
sgdu cieniem doktrynerstwa; odwroéciwszy sie z niechecig od ope-
rowego stylu wspoiczesnej sobie epoki, z tesknotg wpatrywat sie
w ideatl sztuki hellenskiej i styl pierwszych dramatéw florentyj-
skich, wyrostych z reformatorskich dazen renesansu; tam bowiem
spetnione byto to, czego on pragnat: harmonijne zestrojenie wszyst-
kich sztuk pieknych w jedno$¢ nierozdzielng, tak, ze ,nie mozna
poja¢ prawdziwej istoty melodramatu bez zilgczenia ich® (zauwa-
zy¢ trzeba, ze stowa ,melodramatt uzywa Arteaga w najogol-
niejszein, pierwotnem znaczeniu jako dramat muzyczny [melos—
drama], a nie w znaczeniu specyalnein, jakie mu nadali Rousseau,
Benda, Mozart i in.). Szczegétowej analizie krytycznej poddaje
Arteaga skiadowe czynniki muzycznego dramatu i ich wzajemny
stosunek i tu przedewszystkiem zgadza sie tudzgco z sgdami Wa-
gnera: to duchowe pokrewienstwo jest tem dziwniejsze, ze — jak
przypusci¢ mozna — Wagner nie znat dzieta swego wielkiego po-
przednika. Ro6znice miedzy nimi wystepujg dopiero w zapatry-
waniach na role orkiestry w dramacie, jako na czynnik biorgcy
udziat w akcyi scenicznej i potegujacy site dramatycznego wyra-
zu: tu sady Arteagi nie dostrajaja sie do wyzyn wagnerowskich
teoryi ani ich przeczuwajg. Arteaga zdawal sobie sprawe z te-
go, ze do przetopienia w czyn jego reformatorskich idei trzebaby
zespolenia w jednej indywidualnosci wszystkich pierwiastkdow
twoérczych, potaczenia dwoistego talentu poetycko-muzycznego;
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nie przypuszczat, ze w tak niedtugim czasie mial sie spetnic jego
ideal w syntetycznej sztuce Wagnera.

Nader interesujgce i cenne wywody d-ra Jacliimeckiego pra-
gnatbym uzupetni¢ kilku szczegétami. Nie mozna uwazaé¢ Artea-
gi za jedynego i pierwszego zwiastuna wagnerowskich idei dra-
matyczno-muzycznych, gdyz mnoéstwo punktéw stycznych spoty-
kamy juz przed Arteagg we francuskiej estetyce muzycznej: zwita-
szcza epoka encyklopedystow obfituje w mysli pokrewne, a gtebia
pogladu i rozlegtoscig horyzontu poniekad blizsze ideatowi Wa-
gnera. Wszak juz Batteux (1740), Diderot i Rousseau tesknig
za uniwersalng sztukg, splatajacg poezye, muzyke, malarstwo i ta-
niec w organiczna cato$é¢, za$ w dziesie¢ lat przed Arteaga ano-
nimowo wydana rozprawa: ,Traité du inelodrame ou réflexion
sur la musique dramatique® (ktoérej domniemanym autorem jest
Delisle de Sales) upatruje w dramacie ,l'union de tous les arts".
W pogladzie Arteagi na akcye i rodzaj tresci w dramacie mu-
zycznym mozna widzie¢ refleks tych samych zapatrywan Rou-
sseau”, ktoéry domaga sie prostoty i sprowadza akcye do kilku
zasadniczych linii bez sztucznego pogmatwania: realizacyg tych
zatozen byta jego jednoaktowa opera: ,Le devin du yillagell Nie-
mal identyczne zdania o duecie wokalnym wypowiedzieli z Artea-
ga juz przedtem Melchior Grimm i Rousseau, pragnac przeobraze-
nia duetu w dramatyczny dyalog i godzac sie na jego uzycie
tylko w momentach najwyzszej namietnosci. RoOwniez i poglady
na role melodyi, jako najistotniejszego $rodka muzycznego wy-
razu, uderzajg u Rousseau’a i Arteagi daleko idacein podobien-
stwem; tylko, gdy Arteaga rozsta¢ sie nie moze jeszcze z forma
aryi operowej, to Rousseau chciatby Spiew przeobrazi¢ w jednag
wstege melodyjng, biegnaca konsekwentnie i réwnolegle z myslg
i nastrojem stowa poetyckiego i tem samem zbliza sie bardziej
do pojecia wagnerowskiej ,melodyi ciggtejl

I)r. J6zef WHadystaw Reiss.



Rozwazania polityczne.—Ewolucya stronnictw, dokonywana przez sity rozkta-
dowe zycia.—Wzgledna' nieruchomos$¢ socyalizmu. — Postepowcy i ludowcy.—
Przeszto$¢ demokracyi narodowej, jako sita, rozsadzajgca stronnictwo. Fron-
dy i secessye.—Zmiany ws$réd realistdw. — Chaos przedwyborczy.- Prognozy
wyboréw na prowincyi.—Przewaga zydéw w Warszawie i wybory stoteczne.

Przed kilku laty, w okresie wrzenia, wszyscy szafowali nad
miarg wyrazeniem Nietzsclie'go o ,przeszacowywaniu wszelkich
wartoscill Robiono to przedwczes$nie, uprzedzano wypadki. Na
-przeszacowywanie® wartosci politycznych bytby czas dzi$ dopie-
ro, kiedy dokonywa sig likwidacya programoéw i stronnictw poli-
tycznych ostatnich dwoch dziesigtkéw lat, kiedy coraz wigksze
nastepuje rézniczkowanie—w $cistein znaczeniu mateinatycznem,
bo na grupy nieskohczenie mate, kiedy istotnie zmienia nieubta-
gane zycie fizyognomie polityczne, a z owych zrézniczkowanych
wartosci powstang kiedy$s—wierzmy—wielkie zcatkowane organiz-
my przysztosci. Zmiany te, odbywajace sig pod przemoznym wpty-
wem zycia, wyrazaja sig w postaci pradéw rozktadowych, odsrod-
kowych i dosrodkowych, wewnetrznych i zewnetrznych.

Najmniejsze stosunkowo zmiany znajdujemy na skrajnej le-
wicy. Socyalizm—jako prad uczuciowy—u gory, wsrod szlachet-
niejszych idealistéw, jest wyrazem wiecznego dazenia altruistycz-
nego, aby najnieszczesliwszym, uposledzonym byto lepiej na Swie-
cie. U dotu, wsrod samych zainteresowanych, jest on wyrazem natu-
ralnego dazenia do polepszenia bytu codziennego. Jako prad rozu-
mowy jest do$¢ ptonny. Zakuwa umysty wyznawcéw w kajdany
kilku formut, tatwych do przyjecia i zapamietania, i w tein lezy je-
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go sita. W tych cechach nieruchomego, hieratycznego dogmatyz-
mu tkwi takze przyczyna najmniejszej zmiennosci.

Jezeli jednak nie spostrzegamy tu wyraznych zmian we-
wnetrznych, widzimy olbrzymie zmiany w sytuacyi zewnetrznej:
mamy na mysli stosunek opinii do socyalizinu. Przed laty sied-
miu wystarczyto daé¢ czerwonemu sztandarowi amarantowg pod-
szewke z ortem biatym i na dwu trgbkach wygrywac¢ réwnoczes-
nie piesn o powrocie z ziemi wioskiej do Polski oraz zapowiedz
przysztosci, kiedy to ,sedziami bedziem my“, aby pociggnaé¢ za
sobg inteligentng gawiedz, ktéra odwrdcita sie czeinpredzej jednak
od socyalizinu, gdy spostrzegta zamach na najistotniejsze dla niej
zawsze interesy kieszeni. Dla innych, sentymentalnych marzycieli,
bolesnem, czasem tragicznem rozczarowaniem byto zwyrodnienie
walki o lepszg przyszto$é ogdétu do poziomu walki o bezposredniag ko-
rzy$¢ osobista, wywitaszczen na uzytek partyjny, juz bardzo mo-
ralnie watpliwych, do wywtaszczen na uzytek osobisty, juz nie-
watpliwych, od polityki do bandytyzmu, degeneracyi tak Swiet-
nie przedstawionej przez Struga w ,Dziejach jednego pocisku".
Represye rzgdowe, dezercye nizszych organdéw partyi do policyi,
ucieczki dalszych sympatykdéw ostabity sity moralne i materyalne
naszych socyalistow. Do jakich rozmiaréw — niewiadomo. Je-
zeli czyta¢ organy trzech zwalczajacych sie wzajemnie odtamoéw,
t. j. prawicy i lewicy Polskiej Partyi Socyalistycznej oraz Socyal-
demokracyi Krdélestwa Polskiego i Litwy, i wierzy¢ drukowanemu
stowu, to okaze sie, ze kazda z grup rozwija sie $wietnie, gdy
dwie drugie w strasznym znajdujg sie upadku. Jezeli zatem wie-
rzy¢ opiniom o innych, jako wyraz sity otrzymamy ilo$¢ nieskon-
czenie malg, prawie zero, jezeli za$ dodac¢ to, co kazda grupa mo-
wi o0 sobie, otrzymamy cyfre nieskonczenie wielka, prawie caty
Swiat robotniczy zorganizowany pod sztandarem czerwonym.
Prawda lezy zapewne we $rodku, ale nic o niej $cistego nie wie-
my. Mozemy tylko wyrazi¢ zal, ze warunki polityczne nie poz-
walajg na jawne rozwijanie sie i szerzenie socyalizinu. Mieliby$-
my wtedy do czynienia ze zjawiskiem okreslonem, do obliczenia
tatwem, podlegajacem kontroli spoteczenstwa, mozliwein do otwar-
tego zwalczania, gdy dzi$ stoimy wobec ciemnej sity, kierowanej
tajnie, a wiec bez zadnej odpowiedzialnosci spotecznej. Bytby
woéwczas nasz socyalizm jednem z ko6t mechanizmu politycznego,
jakim jest na Zachodzie, a nie szeregiem nieodpowiedzialnych ko-
tek, jakim jest na Wschodzie.

Nawet na tej najskrajniejszej lewicy jedng z sit rozklado-
wych wewnetrznych, jakkolwiek dziatajgcg stabiej, jest stosunek
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do Zydéw. WspominaliSmy juz na innem miejscu o objawach
t. zw. socyallitwactwa, czyli kierowania czesci pradéw socyalizmu
na miyn wyraznie przeciwpolski. Powoduje ten kierunek pewne
rézniczkowanie, sprawiajgce, ze socyalistycznie nastrojona inteli-
gencya polsko-zydowska, grupuje sie najchetniej w tonie socyal-
demokracyi, nastepnie w prawicy P. P. S., najmniej w lewicy.
Lewica tez nastrajata sie na nute najbardziej patryotyczng; nie-
wiele jednak przyjdzie z tego patryofcyzmowi, jezeli sie zwazy,
ze jej sumienie obcigza takze najwieksza anarchizacya swiata
robotniczego, najwieksza odpowiedzialno$¢ za zwyrodnienie ban-
dytyzmu. Nie maze win, owszem powieksza je romantyczna ideo-
logia powstancza, osSmiela sie bowiem stawia¢ na jednym pozio-
mie bohaterskie walki naszych ojcéw i dziadéw z wywtaszczenia-
mi, rozbijaniem poczt i monopoléow, oraz podobnemi zjawiskami
zgota nizszego rzedu. Zagadnienie stosunku socyalizmu do pa-
tryotyzmu pozostaje zawsze otwartem; stosunek ilosciowy i ja-
kosciowy zmienia sie tu prawie wedle metody heglowskiej; obec-
nie, w okresie bankructwa lewicy P. P. S., wida¢ rdéwnoczes$nie
ostrzejsze akcentowanie miedzynarodowosci, zeby nie powiedzie¢
przeciwpolskosci w innych odtamach. Pewna rewelacyg, dotycza-
cg metody i sposobéw propagandy byt gtosny list ,uswiadomio-
nego robotnikall w pismie ,Swiatto" o Prusie, w ktérej znakomi-
ty i bezwatpienia bardzo szczerze demokratyczny pisarz zostat
nazwany bez ogroédki tylko stuga burzujéw ifabrykantéw. Mamy
tu do czynienia z dobrowolnym zacie$Snianiem catego $wiatopo-
gladu do przeciwstawnosci intereséw; czy tego rodzaju praca
sprzyja podniesieniu kultury og6lnej—watpi¢ wolno.
Zwyrodnienie, o ktérem mowiliSmy wyzej, jest naturalnem
nastepstwem demagogicznej metody propagandy. Aby schlebiac
najelementarniejszym instynktom cztowieka, mowi sie zawsze tylko
0 prawach, a nigdy o obowigzkach, a jako ideat wskazuje sie
zmniejszong prace. Tymczasem niema ustroju spotecznego na
Swiecie—i nie bedzie—w ktérym wszyscy mieliby tylko prawa,
a zadnych obowigzkdéw, szerzy sie tu tedy falsz Swiadomy. Prze-
puszczone przez ciemne gtowy, pozbawione dziedzicznych instynk-
tow moralnych, owszem, czesto obcigzone w przeciwnym Kkierun-
ku, matematycznie muszg te hasta doprowadza¢ w pewnych wy-
padkach do naduzyé. Niemniej szkody przynosi w narodzie na-
0g6t leniwym hasto zmniejszenia intensywnosci pracy, ito w epo-
ce, kiedy wytezona praca kieruje zyciem wszystkich narodow,
1jest czynnikiem, jedynie szacunek wzbudzajgcym. Jezeli olbrzymi
strejk robotnikéw kopaln wegla w Anglii wywotywat szczere sympa-
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tye catego cywilizowanego $wiata, zawdzieczatl ten nastréj opinii
powszechnemu poszanowaniu intensywnosci pracy robotnika an-
gielskiego i ptyngcemu stad poczuciu stusznosci polepszenia je-
go bytu. Nie moze by¢ tej sympatyi i tego uznania tam, gdzie
z zadaniem zwigkszenia ptacy idzie rownorzednie ciche dazenie
do zmniejszenia intensywnos$ci pracy. A w tym wtasnie moralno-
spotecznie szkodliwym kierunku idzie u nas agitacya socyalistycz-
na na gruncie ekonomicznym.

Bezwzgledne i gwattowne wystgpienie socyalizmu na po-
wierzchnie zycia przed siedmiu i szesciu laty miato jako nastep-
stwo olbrzymie wzmozenie sit zachowawczych narodu. Skutek
ten nie odpowiadat oczywiscie zamierzeniom wczorajszych wo-
dzow; okazali sie lekkomys$inymi politykami, ze nie przewidzieli,
iz wszystko, co tracili w opinii, zyskiwali ich najskrajniejsi prze-
ciwnicy. Ludzie, przerazeni burza, ktéra szalata, chronili sie pod
skrzydta odwiecznych powag zachowawczych i tam szukali opie-
ki i otuchy na przyszto$¢. Ze stanowiska nie stronniczego, lecz
wyzszego, patrzac z gory, ze stanowiska koniecznosci wspoétdzia-
tania réwnomiernego réznych pradéw dla rozwoju spoteczenstwa,
mozna by byto nazwac¢ az zastraszajgcym ten zwrot, spowodowa-
ny naduzyciami socyalizmu.

ldac dalej od lewicy do prawicy natrafiamy po socyalistach
na stronnictwa postepowe. Nie bedziemy sprzeczali sie o nazwe,
ktéra w polityce kazdy sam sobie nadaje, jakkolwiek niepodobna
zgodzi¢ sie na to, aby postep wiasnego narodu byt troskag jedy-
nej tylko i to nielicznej w kraju grupy. Uwazamy nawet, ze dla
istotnego, rzetelnego postepu wiecej u nas robig ci, ktérzy real-
nie pracujg dla rozwoju os$wiaty, wspotdziatania, wytworczosci,
bez wzgledu na sztandar polityczny, pod jaki sie zaciggneli, niz
same hasta, na roéznych sztandarach wypisane. Dlatego realnie
moznaby moéwi¢ tylko o pracujgcych dla postepu jednostkach
i zrzeszeniach; nominalizinem za$ jest nazywanie jednostek i zrze-
szen postepowemi. Z tein zastrzezeniem wewnetrznem kazdag naz-
we kazdego stronnictwa przyja¢ mozna i trzeba.

Nie bedziemy oczywiscie zaprzatali uwagi czytelnikéw pro-
gramami znanemi, banalnemi i cierpliwie papierowymi — w obec-
nych warunkach. Chodzi nam tylko o znamienne cechy dziatal-
nosci i dynamiczne sity zmian. Najznamienniejsza cechag dziatal-
nosci naszej postepowej opinii jest w chwili obecnej walka z re-
ligig i Kosciotem; nie trzeba dowodzié, ze praca to wytgcznie ne-
gatywna, a wiec bardzo tatwa, wywotana przez dwa . czynniki.
Z jednej strony niemoznos$¢ czy nieche¢ rozwiniecia pracy realnej,
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istotnie do postepu zmierzajgcej, prowadzonej w szczuptym zakre-
sie przez ofiarne i szanowne jednostki, ale nie bedacej bynaj-
mniej udzialem zrzeszen tej opinii, z drugiej za$ nasladownictwo
obcycli, mianowicie francuskich wzoréw. Tam—przebiegte, wiel-
kie mieszczanstwo walczy z Kosciotem, aby odwroci¢ uwaga thu-
mu od swoich milionéw i od reform palgacych, jemu niedogodnych;
nie chcemy przypuszczaé, aby byto tak samo i u nas.

| tu sitg, szlifujgcg przysztosc, jest stosunek do Zyddéw. Ci uro-
dzeni liberatowie przez diugi szereg Jatdzierzyli w swych rekach
ster opinii postepowej. Ale rozwdéj ruchu nacyonalistycznego zydow-
skiego, konieczna, nieraz moze tragiczna podwdjno$¢ dusz czesci
inteligencyi polsko-zydowskiej musiata i w tym Swiecie wywotac
reakcye. Znamiennym jej objawem byta gtosna broszura p. lzy
Moszczenskiej ,Postep na rozdrozu" oraz niemniej gtosne wystg-
pienia p. Andrzeja Niemojewskiego w ,Mysli Niepodlegtejil Ale
procz tych wolnych strzelcow, w urzedowych organach i urzedo-
wych enuncyacyach najwiekszej organizacyi postepowej ,Polskie-
go Zjednoczenia Postepowego” nietyle moze tres¢ ile ton $wiad-
czy o dokonywujacych sie zmianach opinii, ton, ktéry bytby jesz-
cze niedopuszczalny przed jakiemi$ dziesieciu laty. Nasza opinia
postepowa nie zeszta jeszcze z doktrynalnego stanowiska wszel-
kich réwnouprawnien, a wiec i Zydéw, ale zejdzie z niego w bliz-
szej lub dalszej przysztosci, w miare stykania sie blizszego z za-
gadnieniami zycia codziennego, a wiec w miare Swego rozwoju.

Przed szesciu laty stronnictwo postepowe byto u nas szta-
bem bez armii wtasnej: do wyboréw musiato mobilizowa¢ ciemne,
bynajmniej nie postepowe masy zydowskie. Dzi$ juz jest nieco
inaczej, ale—rzecz dziwna—na wsi. Po miastach, wptyw wsrod
robotnikéw i masy polskiej wogo6le dzielg organizacye ruchu
chrzescijansko-spotecznego i socyalistyczne. A przystowiowa ,ko-
chanka Moora“, demokracya postepowa, ktéra tylko z reki socya-
lizmu zging¢ moze, pata tymczasem i ciagle jeszcze mitoscia bez
wzajemnosci; pokusy kajdanéw mitosnych chwilowych chocéby tyl-
ko, bynajmniej nie dozgonnych, w postaci bloku opinii wszystkich
zywiotdw postepowych byty i sg dotad przez ,Moora" brutalnie
odrzucane.

Wptyw haset demokracyi postepowej przenika do wtoscian-
skich warstw ludowych za posrednictwem ludowcéw i ich tygod-
nika ,Zaranie", tgcznos$¢ za$ wyraza sie w udziale ludowcow w za-
rzadzie ,Polskiego Zjednoczenia Postepowego”. Ta idylla moze
by¢ mniej lub wiecej dtugotrwata, zaleznie od warunkéw zycia
i moznosci zrézniczkowania sie ludowcow na stronnictwo czysto
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klasowo chilopskie, a wiec raczej zachowawcze; jest to rozwdj
prawie nieunikniony po przejsciu miodzienczego okresu burzy
i parcia. Tymczasem jednak, ludowcy bardzo optycznie powiek-
szajg kadry Polskiego Zjednoczenia Postepowego, a rozw0j ich
niewatpliwy jest nastepstwem zaniedbania przez inne stronnictwa
pracy nad ludem wiejskim, o czem bedzie mowa nizej.

Istnieje u nas jeszcze jedna zorganizowana grupa nalewicy,
mianowicie ,Polska Partya Postepowal Cztonkéw jej na palcach
policzy¢ mozna; sa to ludzie poczciwi, szanowni, nieraz rozumni,
ale praca ich poza gabinety nie wychodzi, $ladu armii niema. Ra-
cye istnienia, przyczyny secessyi z ,Polskiego Zjednoczenia Po-
stepowego” tak subtelne, ze gotem okiem dostrzedz ich nie moz-
na. Wzmiankujemy o niej jedynie dla S$cistosci obrazu.

Skoro przyjeliSmy konwencyonalny porzadek przegladu od
lewicy ku prawicy, nalezatby sie teraz szereg uwag ugrupowa-
niom, wyniktym z roztamu w demokracyi narodowej. Aby je jed-
nak okresli¢, trzeba porzadek zmieni¢ i przejs¢ do stronnictwa
i do kierunku, niedawno jeszcze bezwzglednie najpotezniejszego,
dzi$ jeszcze najlepiej zorganizowanego, najbardziej znienawidzo-
nego i zohydzanego wraz z jego przywddca, przed paru laty naj-
popularniejszym u nas cztowiekiem. Gdyby potege mierzy¢ nie-
nawiscig przeciwnikéw, a sprawdzian to moze nienajgorszy, trze-
ba bytoby potege raczej przesadzié¢; gdyby wierzyé peanom tryum-
fu, intonowanym przy kazdej secesyi i wieszczagcym zgon demo-
kracyi narodowej, trzebaby stwierdzié, iz istnie¢ przestata, a za-
razem zarzuci¢ przeciwnikom nieszlachetnos$é¢, ze tak silne razy
trupowi zadaja. Ale tak nie jest. Stronnictwa przechodzg ewo-
lucye i przemijaja, jak ludzie majg okresy mitodziericzosci, wieku
dojrzatego i uwigdu starczego. Nie sg wieczne, ale jak majg ra-
cye bytu i powstania, tak majg pewng misye historyczng do spet-
nienia i trwajg poty, poki jej nie spetnig, majg pewne ideaty do
wcielenia w zycie, lub tylko w Swiadomos$¢ narodu i trwajg do-
tad, dopoki tego nie dokonajg. Nowym czynnikiem, wprowadzo-
nym przez ideologie tego kierunku byto pojecie, interesu narodo-
wego, jako regulatora zycia narodu i dziatalnosci jego organow
politycznych. Przenikneto ono czesciowo, nieSwiadomie nawet,
do wszystkich grup politycznych, ale nie zupeinie, i jak diugo
nie stanie sie dorobkiem powszechnym, tak dtugo demokracya na-
rodowa istnie¢ bedzie.

Najwieksze, najliczniejsze stronnictwo najwiekszym ulega¢
musiato przeobrazeniom, a wiec najwiekszym odstepstwom i naj-
mochniejszym roztamom. Wielkg sitg rozktadowag byta tu prze-
sztos¢ stronnictwa, czyli raczej kierunku, dla wielu, nie dostrze-

13
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gajacych tancucha przyczyn, sprzeczna i do wewnetrznego pogodzenia
z terazniejszoscig niemozliwa. Zrodzony w ideologii konspiracyj-
nej, prawie powstanczej, w kazdym razie nie uznajgcej panstw
zaborczych, jako uprawniona reakcya przeciw biernosci z jednej
a importowanemu ze Wschodu wyraznie przeciwnarodowemu
socyalizinowi z drugiej strony, doktrynerskim nie byt ten Kieru-
nek nigdy. Juz za czas6w mitodosci, kiedy wszyscy niemal wy-
znawcy siedzieli jeszcze na tawach uniwersyteckich, zaniechano
raz na zawsze uznawanych poprzednio za punkt programu mani-
festacyi, po przekonaniu sie, ze te z r. 1891-go i 1894-go procz
licznych ofiar mato przyniosty korzysci. Kiedy przedstawiciele
jego z taw uniwersyteckich weszli w zycie, nie odosabniali sie
od spoteczenstwa w imie pogardy doktrynalnej i krytyki, lecz
parli sie w nic zywo, ciekawie, z impetem. Zaroito sie¢ po wsiach
i miastach od ludzi mtodych, czynnych, ruchliwych, nauczajgcych
lud, organizujgcych stowarzyszenia, podnoszacych na kazdein po-
lu kulture.

Lata biegty. Wieczny nauczyciel i rzezbiarz—zycie urabia-
to ludzi, ktérzy sie z niem tak blisko stykali. Wiec S$cieraty sie
powoli skrajnie demokratyczne kanty, wyrobione przez ,Gtlos",
ale rzetelny demokratyzm trwat, przestawano wierzy¢ w bezpo-
srednio osiggalnag samodzielno$¢, ale utrwalaly sie gorace uczucia
narodowe; dwa przymioty, przeksztatcone w przymiotniki, daty
potem nazwe kierunkowi. Nazywano go takze wszechpolskim,
dlatego, ze wystepowat przeciw partykularyzmowi dzielnic i pro-
pagowat tgcznosé duchowa i jedno$é¢ pracy politycznej wszyst-
kich dzielnic dawnej Polski.

Nadszedt rok 1905-ty. Na powierzchnie zycia wyptynety
setki ludzi, nieznanych szerszemu ogoétowi, to znaczy obcych fa-
mie dziennikarskiej, cho¢ dobrze znanych gdzieindziej. Wyrosli na
pracy konspiracyjnej tajnych kotek, a musieli wzig¢é w swoje re-
ce ster pracy politycznej, jawnej, szerokiej, obcej im dotgd. Mu-
sieli, bo oni jedni mieli wptyw i postuch u ludu wiejskiego, do
ktérego w czasach najciezszych szli z oswiatg, z ksiazka, z pis-
mem, bo przez ,Narodowy Zwigzek Robotniczyll przez inne kota
mieli wptyw i na ludno$¢ miejska.

Wypadki 6wczesne zwroécity przedewszystkiem grupe naro-
dowo-demokratyczng w Kkierunku zachowawczym. Onegdajszym
prawie rewolucyonistom wypadto w imie interesu narodowego
przeciwstawi¢ sie rewolucyi socyalistycznej, przybranej ad hoc
czesciowo w konfederatki. Ciezki obowigzek spetniono, nie bez
walki w zbiorowosci i w duszach poszczego6lnych jednostek. Tym-
czasem potozenie sprawy polskiej w panstwie pogarszato sie;
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nietylko wypadto porzuci¢ po drodze projekt autonomii, ale trze-
ba byto jeszcze prébowaé polityki porozumiewania sig z czynni-
kami, majacymi wiadzg. Ale nic robi¢ nie mozna byto, précz rato-
wania szczeg6tdw. A tu w kraju wypadio cofngé sig z jednego
posterunku: strejk szkolny, wziety w rece przez demokracye na-
rodowg, co byto wielkim biedem, bo ustepstwem przed falg, zo-
stat w r. z. odwotany.

Wszystkie te zmiany, spowodowane realnem poczuciem inte-
resu narodowego, wobec zmieniajgcych sie ciggle warunkow zy-
cia, byty zbyt szybkie i znaczne, aby mogty by¢ uczuciowo i my-
Slowo strawione i zrozumiane przez wszystkich. Zaczety sie roztamy.
Pierwszy, nieliczny, z przed lat pieciu, nie zorganizowat sie na-
wet i sklada sie z grupy ludzi, dasajgcych sie na wszystkie obja-
wy zycia; przez analogie z dawng opozycya dworskg we Francyi
nazwano ich stusznie ,frondg". Drugi, znacznie liczniejszy i ze
wzgledu na pewng ilo$¢ szlachetnych i zastuzonych dziataczy,
do$¢ powazny, nazwany ,secesya", wywotany zostal przez znang
uchwate przesztoroczng w sprawie strejku szkolnego. Zbyt uczci-
wi, aby i$¢ po tatwej drodze inwektyw osobistych, ograniczajg
sig secesyonisci do krytyki polityki Kota Polskiego oraz do za-
dania jej zmiany w Kkierunku bardziej opozycyjnym.

W obrazie powyzszym, oprocz wzmianki o bojkocie szkol-
nym, pomijalismy dotychczas inne btedy demokracyi narodowe;j.
Zdarzaty sie one w rdéznym stopniu i w réznych okolicznosciach.
WidzieliSmy je, zwlaszcza na terenie petersburskim, a chociaz do
wytykania ich mieliSmy nieraz sposobno$¢ przy omawianiu spraw
w lzbie, nie czyniliSmy wszakze tego, w poczuciu niestychanie
trudnego potozenia postéw naszych, oraz braku posiadania wszyst-
kich danych do sprawiedliwego sadu. Lecz nie uwazamy witas-
nie btedu w tem, co najczesciej tej grupie politycznej zarzucaja:
w braku doktrynerstwa, w ewolucyi poje¢ i czynow, stosowanej
do wymagan zycia. Wszystko, co zyje, podlega rozwojowi; gdy-
by doktrynalna stato$¢ przekonan byta ideatem, trzebaby do tej
godnosci podnies¢ wszelkie znieruchomienie mysli. Natomiast
pragniemy zwréci¢ uwage na zaniedbanie pracy nad ludem wiej-
skim. Tylko pojedyncze jednostki z pos$rod stronnictwa prowadzg
akcye oswiatowag wsrod wiloscian, przeciwstawiajac sie ludowcom;
gdzieindziej pozostawiano tym ostatnim wolng reke. Zmiana
taktyki politycznej wptyneta takze na zatracenie wptywu wsréd
sfer robotniczych.

Nawet realisci nie pozostali bez zmian w ciggu ostatnich
lat kilku. Duzo sie mowi i pisze o zblizeniu sie do nich naro-
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tlowycli demokratow; fakt jest istotny. Nalezy wszakze stwier-
dzi¢, ze czas oszlifowat takze znacznie i ostre kanty realis-
tow. Zeby zaczgé od stanowiska krytycznego, przeciwstawiajg-
cego sie innym pradom, wystarczy porowna¢ broszure Tentama:
~W sprawie zaloby narodowej" i prace Scriptora; jakaz ro6znica
w ostrosci tonu! MoglibySmy przypuszczaé, ze autor lekcewazy
ruch obecny, w czem ma stusznos$¢, gdy Scriptor przeceniat moze
Swiadomie charakter ruchu 6wczesnego, w czem daleki byt od
stusznosci. Ale wolimy przypusci¢, ze i realisci czego$ sie na-
uczyli. Oto Scriptor z pobtazliwoscia protekcyonalna traktowat
rucli socyalistyczny, jako konieczny objaw zycia, gdy niestycha-
nie bezwzglednie zwalczat radykalizm narodowy w postaci ruchu
t. zw. wszechpolskiego. C6z wykazato zycie? Oto, ze po wsiach,
gdzie wptyw mieli stronnicy tego kierunku, nie byto strejkéw
rolnych i witoscianstwo wykazywato wielka rozwage polityczng,
podczas gdy w Warszawie i odzi wygrywani przeciwko nim so-
cyalisci doprowadzali do walk bratobdjczych. Tego oczywiscie
realisci nie dostrzedz nie mogli i stad zapewne idzie ztagodzenie
krytycyzmu wzgledem przeciwnikéw zasadniczych.

Druga zmiana dotyczy stosunku do rzadu i do spoteczen-
stwa rosyjskiego. Przed r. 1905-ym byt to bardzo silnie, nieraz
w owczesnych warunkach nietaktownie, akcentowany punkt pro-
gramu. Dzi$ zostat takze ztagodzony—sitg faktéw. tatwiej moz-
na byto sobie dawniej teoretycznie wyobrazi¢ wptywanie na
mniej wiecej obojetny rzad biurokratyczny, anizeli dzi§ na rzad
nacyonalistyczny, za ktérym stoi tak samo nastrojona lzba i spo-
teczenstwo. Oto sg niewatpliwe zlagodzenia, ktdre zblizajg dzi$
realistow do przecietnej opinii kraju, jakiej sie dawniej usilnie
przeciwstawiali.

Ilo§¢ tych wugrupowan politycznych — naliczyliSmy ich az
dziewieé—zaciektos¢, z jakg sie zwalczajg, stwarzajg przed wybora-
mi do czwartej lzby istny chaos. Na szczes$cie nie wszystkie sg row-
nie silne i nie wszystkie wchodzg w rachube. Cze$¢ socyalistow
i t. zw. ,frondal wybory bojkotujg, ,Polska Partya Postepowa"
stanowi ilo$¢ drobng, ktéra $miato pomingé mozna, pozostajg wiec
cztery stronnictwa, ktére po wptyw na wybory siegajg, a z kto-
rych jedynie ,secesya narodowo-demokratyczna“ wywrze moze
pewien wptyw tylko w niektdrych cyrkutach Warszawy i w nie-
ktorych powiatach na prowincyi.

W przewaznej czesci opinii projekt nieobsytania Izby, jako
aktu protestu z powodu wyodrebnienia ziemi Chetmskiej, zostat
przesgdzony. Jedynemu motywowi uczuciowemu dgsania sie na
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Izbe rosyjska mozna przeciwstawié,i starg maksyme, ze nieobecni
nigdy nie majg stusznosci, i fakty, ze w pewnych sprawach, zgo-
ta nie drobnych, jakkolwiek zewnetrznie nie optycznych i szero-
kiego gestu pozbawionych, ze wymienimy sprawe samorzadu, ser-
wituty i kommasacye, mozna byto pewne korzysci dla kraju uzys-
ka¢, wreszcie i to, ze lzba nie obestana przez pewng czes$¢ opinii
krajowej, bylaby obestana przez inng, moze obcg, a moze gorzej
reprezentujacg interesy kraju. StyszeliSmy nawet o koncepcyi
wcale ciekawej: aby do wyboréw przystapi¢, postéw wybrac z po-
miedzy ludzi najlepszych ze wszystkich stronnictw, ale by ci po-
stowie do Petersburga nie jechali, w pracach lzby nie uczestni-
czyli, lecz stanowili jakby rzad krajowy, kierowniczy dla wszyst-
kich spraw miejscowych, zarazem trybunat opinii narodowej naj-
wyzszy. Poza wymienionymi juz wyzej wzgledami, ktdre prze-
ciwko abstynencyi przemawiaty, koncepcya ta byta niewykonalna
z powodu zupeinej atomizacyi, rozbicia opinii w kraju.

Skoro ostatecznie postanowiono do wybordw przystgpi¢, na-
suwa sie sprawa kandydatur poselskich. Cokolwiekbadz ci i owi
mogliby zarzuci¢ polityce Kota Polskiego, kazdy przyzna¢ musi,
ze pracowato w warunkach najciezszych i Zze czynito co mogto;
bytoby zapewne lepiej, gdyby Koto byto wewngtrz i nazewnatrz
bardziej jednolite, gdyby nie byto drobnych ainbicyjek i rywali-
zacyi osobistych, wiodacych do pewnych krokéw polityki, takze
osobistej. W kazdym razie, gdyby dotychczasowych postéw chciec
zastgpi¢ innymi, trzebaby wybra¢ ludzi o kwalifikacyach wyz-
szych, wybitniejszych, a prézno oglgdamy sie za nimi. Brak lu-
dzi, brak tein wiekszy, ze kilku postdw dotychczasowych, miedzy
nimi jeden z najwybitniejszych, stanowczo dalej kandydowac¢ nie
chcag; i tych trudno bedzie zastgpi¢. W kazdym razie fizyogno-
mia wyboréw z prowincyi nie ulegnie wybitniejszym zmianom.
Po miastach, tu i owdzie, wybiorg wyborcow z deinokracyi po-
stepowej, w niektérych powiatach przy prawyborach wyptyna,
moze nawet zwyciezg, kandydatury ludowcowe, ale gtéwnym or-
ganizatorem wyboréw w kraju pozostanie, jak poprzednio, stron-
nictwo podobno juz pogrzebane, nie istniejgce, demokracya naro-
dowa. Dziata¢ bedzie zresztg w warunkach apatyi powszechnej,
wywotanej niewspoétiniernoscia niedawnych nadziei z bolesng rze-
czywistoscig. Udziat w wyborach, mandat poselski to w czasach
dzisiejszych ciezki i twardy obowigzek, nic opromieniony zadny-
mi teczowymi blaski. A w imie obowigzku tylko, bez wywoty-
wania nadziei i zapatu, trudno nas poruszy¢.

Zupeinie odrebng kwestye stanowig wybory stoteczne. Prag-
nac zapewni¢ przewage zywiotom zachowawczym, rzad przepro-



198 KRONIKA MIESIECZNA.

wadzit w dokonywaniu wyboréw zmiang taka, ze prawyborcy,
uprawnieni do udziatu w prawyborach z tytulu zajmowania witas-
nego mieszkania, ale nie ptacacy podatku mieszkaniowego, nie sg
zamieszczani na listacli z urzedu, lecz musza osobiscie zgtaszac
sig, aby byli zapisani. Rezultatem tej zmiany w Warszawie
okazata si¢ znaczna przewaga prawyborcow zydowskich. Fakt
ten wynika z jednej strony z zawodu handlowego ludnosci zy-
dowskiej: Zydzi, nie ptacacy podatku mieszkaniowego, posiadajg
przewaznie prawa wyborcze z tytulu optacania jakiego$ patentu
handlowego. Z drugiej strony, Zydzi spostrzegli zawczasu na-
stepstwa i korzysci dokonanej zmiany procedury wyborczej i przy
pomocy rzadcéw, w cyrkutach o ludnosci bardziej mieszanej,
zgtaszali sie do biur wyborczych i zadali zapisywania na listy
z tytutu posiadania mieszkania wtasnego; dokonywano tego tak
masowo i celowo, ze akcya celowa i planowa 2z tej strony nie
ulega zadnej watpliwosci. Natomiast ze strony polskiej agitacyi
podobnej zaniechano prawie zupetnie. Oczywiscie, ciezka wina
spada za to na organizatorow wyborow w kraju. Ale trzeba tak-
ze stwierdzié, ze prasa codzienna, lekcewazac wybory iidac w tem
za apatya opinii, a nie usitujac rozumnie jej przeciwdziata¢, pra-
cowata—zapewne mimowolnie—ak sie mowito dawniej, dla kro-
la pruskiego. Wreszcie, jako okoliczno$¢ tagodzacg trzeba pa-
mieta¢ jeszcze i to, ze znaczna cze$¢ prawyborcéw, posiadajgcych
mieszkania o skali nizszej od podatku, zajmuje stanowiska bar-
dzo zalezne i dla wielu z nich strata Kkilku, albo i kilkunastu go-
dzin czasu dla zapisania sie na listy byla rzeczg absolutnie nie-
mozliwg.

Niemniej, Zydzi uporali sie z przeciwnosciami i wyzyskali
umiejetnie korzysci potozenia. Na pietnascie cyrkutéw stotecz-
nych pie¢ jest napewno w rekach polskich, pie¢ w rekach zydow-
skich, pie¢ wreszcie watpliwych. Na osiemdziesieciu wyborcow
Warszawy, wedle obliczen optymistycznych ma by¢ 43 wyborcéw
Zydow i 87 Polakéw; pesymisci podnoszg te liczby do 48 i 32.
Wybory, jak loterya, r6zne mogg gotowac¢ niespodzianki, jednak-
ze wedle wszelkich normalnych przewidywan o mandacie poselskim
ze stolicy kraju rozstrzygaé¢ beda wyborcy zydowscy.

Fakt ten otwiera oczy na stan rzeczy, jaki wytworzytoby
we wszystkich miastach Krélestwa réwnouprawnienie Zydéw
w samorzgdzie. Nastepnie z kolei wysuwa na porzadek dzienny
pytanie, w jaki sposéb zamierzaja Zydzi skorzystaé z osiagnietej
przewagi? Wiemy juz, ze opinia pos$réd nich nie jest bynajmniej
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jednolita; przeciez z dotychczasowych gtoséw prasy zargonowej,
z relacyi zebran przedwyborczych zydowskich, z enuncyacyi asy-
milatoréw, mozna juz ustali¢ kilka pewnikéw. Zydzi sg zbyt
madrzy, aby powierzy¢ mandat stolicy kraju Zydowi; wiedzg, ze
poset, narzucony przez nich Warszawie, oburzytby do gtebi opinie
publiczng polskg i ze gtos jego, popierajacy te czy inne interesy
ludnosci zydowskiej, nie miatby tej powagi i tego postuchu, co
gtos Polaka, zatem wybdér Polaka popiera¢ bedg. Ale—i tu jest
pewnik drugi—nie bedg popierali kazdego Polaka, lecz tylko ta-
kiego, ktéry zobowigze sie do popierania w lIzbie réwnoupraw-
nienia Zydéw w samorzadzie. Z ich stanowiska dziwi¢ sie temu
trudno.

Ale ze stanowiska polskiego warunek ten jest nie do przy-
jecia. Dlaczego—wyjasnialiSmy juz Kkilkakrotnie i powtarzaé¢ sie
nie bedziemy. Opinia kraju nie jest jeszcze pod tym wzgledem
jednolita, a przynajmniej jednolicie szczera i otwarta, wszakze
przeciw réwnouprawnieniu Zydéw w samorzadzie wypowiada sie
niewatpliwie wiekszo$s¢—posrednio lub bezposrednio. Co sie za$
tyczy opinii stolicy, to pewng sonda byto zebranie, zwotane z ini-
cyatywy Towarzystwa Pracy Spotecznej.

Kiedy postawiony zostat wniosek wyrazenia przez zebra-
nych opinii, ze zadne stronnictwo polskie nie moze wchodzi¢
w kompromis z Zydami, opinii luznej, a wiec nikogo nie obo-
wigzujacej, wniosek ten wywotat usuniecie sie z zebrania przed-
stawicieli kilku stronnictw polskich. Rzekomo chodzito o asymi-
latoréow. Ale,przeciez Zydzi-Polacy wchodzg w skiad réznych
stronnictw polskich, porozumienia z nimi zatem nastepuja, jako
z czlonkami stronnictw polskich, a nie jako z Zydami. Nie wi-
dzimy zatem we wniosku powyzszym, za ktorym osSwiadczy-
ta sie znaczna cze$¢ zebranych, nic dla nich ublizajgcego. Ro-
zumiemy, ze dla wielu z nich coraz bardziej akcentowana przez
zycie sprzecznos$¢ intereséw moze by¢ wielka tragedya wewnetrz-

ng; c¢6z robi¢ jednak? — zycie zmusza czasem dusze ludzkie
do koniecznego rozdarcia i os$wiadczenia sie po jednej tylko
stronie. '

Zwotane w celu skonsolidowania opinii zebranie, zakonhczyto
sie jej wyraznem rozbiciem na dwa odtamy, wykraczajace w grani-
cach swych daleko poza rozgraniczenia partyjne i oparte o rézny
stosunek do sprawy zydowskiej. Zatem wybory warszawskie od-
beda sie pod hastami walki wszystkich przeciwko wszystkim —
wséréd Polakéw. Wysunieto dwie kandydatury: jedna wyraznie
w stosunku do Zydoéw bojowa, wyrazng, szczerg, wychodzac z za-
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tozenia, ze ludnos$¢ polska stolicy kraju, mimo wszystko polskiej,
nie moze pozwoli¢ sobie narzuci¢ posta, i drugg — raczej kom-
promisowg, cho¢ nawet wobec bardzo ostroznych oswiadczen kan-
dydata, przez Zydéw niezbyt chetnie widziang. Osobistych kwa-
lifikacyi kandydatéw nie oceniamy, nie jest bowiem zadaniem
miesiecznika schodzenie w szranki walki. Ocene jej i wynik po-
zostawiamy do- przysziej kroniki. Na zakonczenie zauwazymy
tylko, ze nie dziwilibySmy sie zgota, gdyby z urny wyborczej
wyszedt tertius—gaudens moze dla siebie, ale bynajmniej nie dla
narodu.



WSPOMNIENIA POZGONNE.

§. p. Julian Wieniawski (Jordan).

Zmart dobry obywatel kraju, literat, rolnik i finansista, wy-
bitny—co rzecz rzadka—we wszystkich tych kierunkach. Syn le-
karza wojskowego z r. 1830—31, urodzony w Lublinie w r. 1834,
wzrastat Julian Wieniawski w otoczeniu weteranéw rewolucyi
listopadowej; dziecieca wyobraznia karmita sie opowiadaniami
obozoweini, a serce nasigkato gorgcg mitosciag Ojczyzny. To tez,
kiedy po ukonczeniu szko6t Srednich w Lublinie i instytutu agro-
nomicznego w Marymoncie, osiadt juz na wlasnem gospodarstwie,
na dzierzawie w Goérach, w Kaliskiem, a wypadki powotaty go
do stuzby publicznej na ciezkiej i wysunietej naprzéd placéwce,-
stanat na niej bez wahania. Przez czas pewien speiniat obowigz-
ki Komisarza Rzadu Narodowego, az, zagrozony wyrokiem $mier-
ci, zmuszony byt ucieka¢ i uszedt szczesSliwie za granice. Na
einigracyi, w Paryzu i w Lipsku, korzystat z czasu, aby uzupetnié
wyksztatcenie swoje w kierunku ekonomicznym, poczem powrocit
do kraju w r. 1805-ym, odsiedziat wiezienie i zakonczyt burzli-
wy okres mitodosci gdrnej i chmurnej.

Kiedy w r. 1872-im zaktadano w Warszawie Pierwsze Towa-
rzystwo Wzajemnego Kredytu, Julian Wieniawski zostatjego dy-
rektorem i na tem stanowisku przetrwat az do czaséw ostatnich
prawie, poki nie zawiodly sterane wiekiem i pracg sity; umito-
wanej instytucyi byt kamieniem wegielnym i gtéwng potega
tworczag jej Swietnego rozwoju. Rownocze$nie gospodarowat
doskonale w nabytym pod Warszawg majatku swoim, Chlewni,
ktory do wysokiej kultury rolnej doprowadzit, a nastepnie syno-
wi Antoniemu, zastuzonemu juz, cho¢ miodemu, dziataczowi Cen-
tralnego Towarzystwa Rolniczego odstapit.
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Publicznos$¢ czytajacg polska silnie zaciekawity debiuty pi-
sarskie nowego autora, Jordana. Dopytywano sie ciekawie, Kkto
pod tym pseudonimem sie ukrywa. Ale ciekawos$¢ powoli ste-
piata, bo—rzecz bezprzyktadna—tajemnica najscislej dochowywa-
na byta przez lat z gora dwadziescia. Zapamietano tylko juz
prawie jak imie wilasne, popularnego autora tak bardzo poczyt-
nych szkicéw z zycia szlacheckiego, i ze zdumieniem dowiedziano
sie wreszcie, ze Jordan to nikt inny, jak popularny w innych
znowu kotach dyrektor Julian Wieniawski.

Jordan byt humorystg raczej, niz pisarzem satyrycznym;
nie chiostat wad sfery ziemianskiej, ktérag znat doskonale, lecz
sSmial sie z nich szeroko, dobrodusznie. Tak powstaty uciesz-
ne ,Przygody panéw Marka i Agapita® na wystawie warszaw-
skiej, ,Wedrowki delegatal i liczne nowele. ,Listy Jordana do
pana Jana“—byt to szereg felietonéw z biezgcego zycia wiejskie-
go, pisanych pogodnie i wesoto, jakby dzi$ juz nikt pisaé nie
potrafit. ,Wspomnienia Marymonckie" —to hotd, ztozony przez
dawnego ucznia ukochanej, $wietnej dla swego czasu uczelni, oraz
wszystkim jej mistrzom, to lekko pisany dokument historyczny
dawno minionych lat, pomnik wdziecznem sercem stosunkom
uczni do nauczycieli erygowany. Procz tych rzeczy, najwybitniej-
szych, pracowat Jordan i dla sceny; utwory jego ,Stomiany Czto-
wiek? ,Polowanko", ,Myszy bez kota“ zupelnem cieszytly sie
powodzeniem.

A ktoby chciat zajrze¢ w dusze autora, niech wezmie do re-
ki jego ,Pamietnik", rzut oka wstecz oracza, co skiby roli swego
zycia juz odwalit, plonu sie doczekat i, przystoniwszy oto oczy
dioniag, spoglada na przebiezony szmat drogi. Jest to takze doku-
ment obyczajowy zycia kilku pokolen, opis wielu ludzi wybitnych,
z ktérymi na tylu drogach swego zycia spotykat sie $ p. Wie-
niawski. Ale jestto przedewszystkiem ,zywot poczciwego czto-
wieka“, obraz wynikéw dobrych, jakie osigga nieposzlakowana
uczciwosé, sprzezona ze zdolnosciami, wiedzg, rzetelng i wytrwa-
ta praca. | tu uderza nas ten pogodny optymizm, ktory dzieta
literackie Jordana cechowat. Stusznie zwrdécono w jednej z mow
pogrzebowych uwage, ze ptynie on ze spokojnej pewnosci rolnika,
ktory wie, ze zdrowe ziarno, rzucone w dobrze uprawiong i przy-
gotowana ziemie, predzej lub p6zniej musi dobre przyniesé¢ plony.

Kiedy otwieramy pozotkie karty ,Pism*“ Jordana, spostrzega-
my snadnie, ze koleje zblizyty odlegtosci, ze nie masz juz pandéw
~Markéw i Agapitdow'* miedzy nami, ze ci, co na roli zostali, pra-
cowaé¢ na niej umiejg i nie budujg fantastycznej przysztosci na
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pochlebnych ocenach gleb ,delegata® T. K. Z. Ale stwierdzajgc
wzmozenie pewnych cnét, gdy zwracamy sie do ,Pamigtnikéw"
spostrzegamy takze i brak pewnych zalet, mianowicie pogodne-
go znoszenia przeciwnosci i niezachwianej wiary w dobra przy-
sztos€. Zycie ojcow i dziadoéw naszych byto ciezkie, moze ciez-
sze, niz nasze, cho¢ nie tak szare; zycie nasze tez jest ciezkie,
ale oni zyli gérnie, a my zycie bez wiary znosimy. | w Julianie
Wieniawskim pozegnalismy wiasnie jednego z przedstawicieli
owego starego, szanownego pokolenia, pozegnaliSmy go ze szcze-
rym zalem i mitoscig, jaka sobie, jako literat, u wszystkich,
a na innych placéwkach zycia u tych, co go znali, stusznie za-
stuzyt.

S. p. Franciszek Kamieniski.

Zmarty niedawno wybitny uczony polski urodzit sie w Lu-
blinie, w r. 1851. Po ukonczeniu szk6t $rednich w miescie ro-
dzinnem udat sie na uniwersytet do Warszawy, nastepnie do Strass-
burga i do Wroctawia. W r. 18380 widzimy go juz na stanowisku
docenta uniwersytetu lwowskiego, a w r. 1883 uniwersytet w Ode-
sie powotuje go na profesora botaniki, a w nastepstwie zostaje
dyrektorem miejscowego ogrodu botanicznego. S. p. Kamienski
zajmowat sie najpierw anatomia poréwnawcza i historyg rozwoju
roslin, p6zniej biologig, a w koncu dopiero systematyka. Pierw-
szy odkryt symbioze pomiedzy wyzszemi roslinami i grzybami, zy-
jacymi na ich korzeniach; doszedt do takiego znaczenia w Swie-
cie naukowym w zakresie systematyki roslin, ze wszystkie nie-
mal europejskie muzea i gabinety botaniczne przysytaly mu swo-
je zielniki do Scisle naukowego okreslenia.

Drukiem ogtosit nastepujgce prace naukowe: ,Zur verglei-
chenden Anatomie der Primeln“, ,Kilka spostrzezen nad rozwo-
jem Ramienicowatych“, ,Anatomia poréwnawcza Pierwiosnkowa-
tych®, ,Skad rosliny pobieraja wegiel?*, ,Narzedzia odzywcze Ko-
rzeniowki,” ,Poréwnawcze badania nad wzorem Pilywaczy", ,Hi-
storya rozwoju zarodka Plywacza zwyczajnego”, ,Wiadomos$¢
o roslinie wodnej Elodea canadensis“, ,Nowy nabytek flory kra-
jowej," ,Spis paproci krajowychu, ,Quelques remargues sur 21'lii-
stoire de la question du sexe cliez les plantes"”, ,Lentibulariaceae"”,
,Die natlirliclien Pflanzenfamilien”, ,Neue und unbeschriebene
Arten der Gatung Utricularia", ,Utricularia Freubiiu, ,O nowym
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gatunku dla flory krajowej rodzaju Utricularia“, ,Leutibulariaceae
africanae", ,Materyaty dla morfologii i biologii Monotropa liypo-
pithys", ,Srawnitielnyja izsliedowanija po razwitju i strojenju
puzyrczatok", ,O gribnych boliezniacb winograda", ,lzsliedowanija
otnosiaszczyjasia k siemiejstwu Leutibulariaceae? ,O jawlienijach
symbioza w rastitielnom carstwie,” ,Szkoty korzinocznago proiz-
wodstwa i sostojanije kultury korzinocznoj iwy za graniceju,
.0 grzybku groszkowym", ,Jak dawno wiemy, iz rosliny pieé
posiadajg?".

W petni sit i pracy naukowej padt ofiarg brutalnego, $lepe-
go wypadku. Legt na ziemi polskiej, do ktérej przez cate zycie
tesknit, oddalony od niej warunkami ciezkiemi pracy specyalnej.
Corocznie wracat tu, aby ojczystem powietrzem odetchngé, i ma-
rzyt o wypoczynku, o zmierzchu zycia ws$rdd swoich. Az przy-
szedt kres przedwczesny, i lekkg bedzie mu ta ziemia, w ktorej
spoczat i ktorg tak bardzo ukochat.

S. p. Aloizy Winiarz.

We Lwowie zmart jeden z wybitniejszych badaczéw prawa
polskiego, prof. dr. Aloizy Winiarz. Pochodzit on ze znanej ro-
dziny Iwowskiej. Urodzony w r. 18G8, ukonczyt szkoty, a na-
stepnie wydziat prawny uniwersytetu we Lwowie i tam juz spe-
cyalizowat sie w prawie polskiem pod kierunkiem prof. Oswalda
Balzera. Od r. 1901 peinit obowigzki sekretarza uniwersytetu
Iwowskiego, a w r. 1905 habilitowatl sie na docenta prawa pol-
skiego. Z licznych prac jego wymieniamy nastepujace: ,Sady
Boze w Poitsceu, ,Prejudykaty w statutach Kazimierza Wielkie-
go“, ,Sadownictwo rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego¥ oraz
~Ustroj spoteczny i polityczny Polski."

Prof. Aloizy Winiarz umart miodo, w petni sit zywotnych,
kiedy wiele jeszcze mogt dokonac dla dobra nauki polskiej. Padt
ofiarg rozbestwionego tlumu hajdamakéw, ktérzy w r. 1907 na-
padli na uniwersytet i sekretarza jego dotkliwie poturbowali; ta
awantura stata sie zrédiem choroby nerwowej, ktéra po pieciu
latach potozyta kres zastuzonemu zyciu. Naroéd polski nie za-
pomni mu, ze padt na wysunietej placowce, broniagc jej charakte-
ru narodowego. Cze$¢ jego pamieci!

L. W.
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KONKURS NA NOWELE.

— Redakcya ,Kuryera Litewskiegoll ogtasza konkurs na nowele (500 —
2000 wierszy druku), ktérej temat ma by¢ zaczerpniety z zycia wspdtczesne-
go lub z przesztosci Litwy i Biatorusi albo wreszcie z zycia wychodzcéw
z tego kraju. Utwory, zakwalifikowane przez sad konkursowy, wydrukowane
zostang w ,Kuryerze Litewskim*1i optacone zwykiem honoraryum, czytelnicy
za$ tego pisma wiekszoscig gtoséw wybiorg dwa najlepsze utwory, z ktérych
jeden otrzyma (poza honoraryum) nagrode pierwszg w rozmiarze 300 rubli,
drugi za$§ druga w rozmiarze 100 rb. Termin nadsytania rekopiséw uptywa
15 (28) grudnia r. b. Rekopisy wysyta¢ nalezy poczta pod adresem: Wilno,
Redakcya ,Kuryera Litewskiegoll z zachowaniem zwykiych warunkéw kon-
kursowych.

CZASOPISMA PERYODYCZNE.

— Ksigzka. Miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej.
Warszawa, wrzesien 1912 r. Tres$¢: Walka ze ztg ksigzka. Krytyka: Batow-
ski Zygmunt: Norblin;—Boliowityn: Kobieta z przesztoscig; — Bougaud E., bi-
skup Lavalu: Sw. Wincenty a Paulo;—Bujak Fr., prof.: Ksigdz Antoni Tyczyh-
ski z Albigowej;—de Ccéez F.: Dobrze zrozumiane zycie;—Chrzaszczewska Ja-
dwiga: Mo6j skarb;—Debicki Zdzistaw: Ogladam sie za siebie; — Feldman Wil-
helm: Virago; — Gawinski Antoni: Maryan Wawrzeniecki; — Hadaczek Karol,
prof. dr.: Kultura dorzecza Dniestru w epoce cesarstwa rzymskiego; — Huxley
Tomas H.: Zasady fizyologii, w opracowaniu dr. J. Rosenthala, prof. uniwer-
sytetu w Erlangen;—IHakowicz I. K.: Ikarowe loty;—Jacliimecki Zdzistaw: Ry-
szard Wagner;—Jellenta Cezary: Grajacy szczyt,—Kiedrzynski Stefan: Sladem
kobiety; — Kitowicz Jedrzej: Opis obyczajéw i zwyczajéw za panowania Au-
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gusta Ill;,—Konczynski Tadeusz: Demostenes; — Kostecki Edward, dr.. Kroétki
zarys uprawy wysadkéw buraczanych; — Kronika Uniwersytetu lwowskiego
1898/9—1909/10;—Ku uczczeniu Bolestawa Ulanowskiego;—Lange Jo6zef: W po-
szukiwaniach drogowskazu;—Levy P. E., dr.: O ksztalceniu woli w zastosowa-
niu leczniczem;—Makuszynski Kornel: Zabawa w szczescie; — Marcinowska Ja-
dwiga: Z gtoséw ladu i morza;—Niemojewski Andrzej: Ptanetnik;—Pamietniki
ks. Radziwiltowej (Ludwiki ks. pruskiej)—Czterdziesci pig¢ lat mojego zycia
(1770 do 1815);—Powalski Jan: W storicu;—Romocki Ludwik: Hakata;—Stowac-
ki Juliusz: Liryki; -- Stégbauer Adam, dr.: O wyobrazeniach ogdlnych (przy-
czynek do psychologii wyobrazen); — Szydelski, ks. dr.: Poczatki chrzescijan-
stwa; — Treter Mieczystaw, dr.: Typy ludowe Franciszka Tepy; — Wesotowski
Stanistaw, ks. prefekt: Szkota i zycie. Zioty cielec a etyka wspobtczesna; —
Wierzbinski Maciej: Pod mysig wiezg;—Wisniowski Jo6zef: Sen dnia letniego;—
Zbierzchowski Henryk: Stepowa panienka; — ***: Duch czasu a Dekalog. Pod
prasa;—Czasopisma;—Bibliografia;—Ogtoszenia.

— Przeglad Powszechny. Z portretem ks. Piotra Skargi. W 300-set-
na rocznice ks. Piotra Skargi. Krakéw 1912. Zeszyt 8 i 9. Sierpien i Wrze-
sien. Tres$é: Lucyan Rydel: Piotrowi Skardze; — Stanistaw Tarnowski: Jubi-
leusz Skargi; — Ks. Leonard Lipke T. J.. Skarga na tle naszych czasow; —
Wynik drugiego konkursu ,Przegladu Powszechnegoll na rocznice Skargi;
Dr. Mieczystaw Treter: Duch twoérczy Skargi; — Szczesny Fidzinski: Dziatal-
nos$¢ spoteczna Skargi;—Szczesny Fidzinski: Piotr Skarga jako polityk; — Sta-
nistaw Windakiewicz: Inteligencya Skargi; — Stanistaw Windakiewicz: Kazno-
dziejstwo Skargi; — Ks. dr. J. Fijalek: Skarga jako prorok-kaznodzieja: Sta-
nistaw Mitera: Pigkno w dzietach Skargi; — Stanistaw Mondelski: Jezyk i styl
Skargi;—M. Straszewska: Piotr Skarga jako czciciel Eucharystyi; — Krystyna
Saryusz Zaleska: Gromnica Skargi;—Ks. Jarostaw Rejowicz T. J.: Grob Skar-
gi;—Przeglad pi$miennictwa; — Sprawozdanie z ruchu religijnego, naukowego
i spotecznego.

BIBLIOGRAFIA.

KSIAZKI NADESEANE DO REDAKCYI.

About Edmund: Krél gér. Powies¢. Przekiad z 32-go wydania orygi-
natu francuskiego. Warszawa, Gebethner i Wolff. Krakoéw, Gebethner i Sp.
1912.

Bartoszewicz Joachim: Na Rusi polski stan posiadania (Kraj — Lud-
no$¢—Ziemia). Naktadem ksiegarni Leona ldzikowskiego. Kijéw, 1912.
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Berent Wactaw: Fachowiec. Powie$¢ wspoéiczesna (wydanie trzecie).
W Puszczy. Krajobrazy. Warszawa—Krakéw, 1912. Nakiad Jakoéba Mort-
kowicza.

Bienkowski Petrus: De speculis etruscis et cista in museo principum
Czartoryski cracoviae asservatis. Cracoviae, 1912.

Bujakowski Zygmunt dr.: O pierwszej pedagogicznej ksigzce polskiej
Erazma Glicenera-Skrzetuskiego: Ksygs$zka o wycliowanyu dzieci barzo dobre
pozyteczne-y potrzebne s ktérych ku wycliowanyu dzye¢i swych nauke do-
razna wyczerpna¢ moga. Warszawa, 1912. Skilad gtéwny w ksiegarni Ge-
bethnera i Wolffa.

Chmielewski Z. inz.: Zarys techniki mleczarskiej, z 133 rysunkami w tek-
Scie, Il ponownie przerobione i powiekszone wydanie. Wydawnictwo Cen-
tralnego Towarzystwa rolniczego. Warszawa, 1912.

Czubek Jan: Katalog rekopiséow Akademii Umiejetnosci w Krakowie.
Dodatek I. Krakéw, 1912. Naktadem Akademii UmiejetnoSci.

Dabrowski Ignacy: Samotna.—Stara matka.—Niepotrzebny. Warszawa,
naktad Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i Spétka.

Dubiecki Maryan: Romuald Traugutt i jego dyktatura podczas pow-
stania styczniowego, 1863—1864. Wydanie trzecie powiekszone z 3-ma ryci-
nami. Kijow, 1911. Naktadem ksiegarni Leona ldzikowskiego.

Fourster Fr. W., dr.: Wychowanie cztowieka. Ksigzka dla rodzicéw,
nauczycieli i kaptanéw. Zeszyty V i VI. Warszawa, naktad Gebethnera
i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i Spéitka.

Gruszecki Artur: Maryawita. Powies¢. Krakow, 1912. Naktadem au-
tora. Sktad gtéowny w ksiegarni G. Gebethnera i Sp.

Guy de Maupassant: Piekny chtopiec (Bel-Ami). Wybér pism, t. VIII
i IX. Krakéw—Warszawa, 1912.

Heilpern M.. Zasady metodyki ogélnej nauk przyrodniczych. ,Ksigz-
nica wychowawczall Nu 7. Warszawa, 1912. Skiad gtéwny w ksiegarni Ge-
bethnera i Wolffa.

Konczynski Tadeusz: Zawrotne drogi. Powie$¢ wspoétczesna. Warsza-
wa, naktad Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i Sp.

Koscielska Marya: Wiezy. Sztuka w IV aktach. Warszawa, skiad
gtéwny w ksiegarni E. Wende i S-ka (T. Hiz i A. Turkut).

Krausiiar Alexander: Jozef Ignacy Kraszewski i redakcya czasopisma
,Ojczyzna"” w Lipsku. Fragment z roku 1804. ,Miscellanea historycznel
XLIIl. Warszawa, 1912. Naktadem ,Przegladu historycznegoll

Krzyzanowski Anatol: Za cudze winy. Powie$¢ wspobtczesna. Wyda-
nie drugie. Naktadem ksiggarni Leona ldzikowskiego. Kijow, 1912.

Lemanski Jan: Zwierzyniec. Warszawa, naklad Gebethnera i Wolffa.
Krakéw, G. Gebethner i Spoétka.
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Le Roy A., ks. bisk.: Religia ludéw pierwotnych. Przetozyli ks. dr. W.
Kott i ks. dr. A. Szymanski. Warszawa, 1912. Naktadem ,Biblioteki dziet
chrzescijanskich".

M arylski Antoni: Dzieje sprawy zydowskiej w Polsce. Warszawa, 1912.
Gebethner i Wolff.

Niedzielski Kazimierz, dr.: Wojna w roku 1812. Opracowat wedtug
nowych Zzrédet... Warszawa, 1913. Skiad gtéwny w ksiegarni E. Wende i Sp.

Okotowicz Jézef: Wazne wskazéwki dla wychodzZzcow, jadgcych przez
Galicye. Warszawa, naktadem autora.

Okoniewski Stanistaw, ks.: Pismo Swiete w dzietach X. Piotra Skargi.
Poznan, 1912. Naktadem i czcionkami drukarni ksiegarni $w. Wojciecha.

Poe E. A.:: Nowele o mitosci. Przetozyt Gustaw Beilin. [llustrowat
i zdobit Witold Gordon. Warszawa, G. Centnerszwer i S-ka. Krakoéw, S. A.
Krzyzanowski, 1912.

Schneider Stanistaw: Jedno ze zrédet twérczosci Stowackiego. Kra-
kéw, 1912. Nakltadem Akademii Umiejetnosci.

Tenze: Krasinski a Sallustyus. Lwow, 1912.

Tenze: Swiat ptasi w ,Balladyniell Krakéw, 1911. Nakiadem Akade-
mii UmiejetnoSci.

Shakespeare W illiam: Dzieta dramatyczne w dwunastu tomach z por-
tretem autora. Tom IV: Jak sie¢ wam podoba.— Ugtaskanie sekutnicy.—Wszyst-

ko dobre, co konczy sie dobrze.— Wieczdér Trzech Kroéli. Warszawa, naktad
Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebetner i Spoétka.

Sokotowski Alfred, dii. med.: Czy ludno$¢ zydowska czesciej niz chrzes$-
cijanska zapada u nas na suchoty ptucne i niektére inne choroby dr6g odde-
chowych. Odbitka z ,Gazety Lekarskiejll, Warszawa, 1912.

Sprawozdania Komisyi do badania historyi sztuki w Polsce. Tom VIII.
Zeszyt Il i IV. Krakéw, 1912. Naktadem Akademii Umiejetnosci.

Sprawozdanie zwigzku spdtek zarobkowych i gospodarczych na Po-
znanskie i Prusy Zachodnie za rok 1911. Zebrat i ogtosit ks. Adamski patron.
Poznan, 1912. Nakitadem zwigzku spétek zarobkowych i gospodarczych na
Poznanskie i Prusy Zachodnie.
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